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समपंण 


जब आगम-स्वाध्यायप्रेमी जिज्ञासु-जन ग्रागमों 
के अध्ययन के लिए तरसते थे, उस युग में सम्पूर्ण 
बत्तीसी का जिन्होंने एकाकी-असहायक रूप में 
अनुवाद करके सघ और शासन का महान्‌ उपकार 
किया तथा अन्य विपुल साहित्य की रचना की-- 
नूतन युग की प्रतिष्ठा की, जो अद्यतनकाल में 
आगम-युगप्रवतंक थे, 

जो सरलता, विनम्रता और विद्वत्ता के सजीव 
प्रतीक थे, 


जिनका पावन स्मरण श्राज भी भव्य जनों की 
अन्तरात्मा में श्रद्धा श्नौर भक्ति उपजाता है, 

उन परमपूज्य आचार्य॑वर्य 

श्री अमोलकऋषिजी भहाराज 

के कर-कमलो में 


+मधुकर म॒नि 


[ प्रथम संस्करण से ] 


प्राकाशकीय 


प्राचारांग १, २ भाग, उपासकदशांग, ज्ञाताधर्मकर्थांग, प्रन्तकृदशांग सूत्रों के द्वितीय संस्करण प्रकाशित 
करने के प्रनन्तर भनुत्त रोपपातिकदशांगसूत्र का यह द्वितीय संस्करण प्रकाशित कर रहे हैं । 


प्रनुत्तरोपपातिकदश्शांगसूत्र अंग्रप्रविष्ट झ्रागमों में नौवां अंग झ्ागम है । इसमें जैन इतिहास के सुप्रसिद्ध 
सम्राट्‌ श्रेणिक के जालि, मयालि भ्रादि राजकुमारों, भद्गा साथंवाही के पुत्र धन्य प्रादि के साधनामय जीवन का वर्णन 
किया गया है। इससे यह स्पष्ट होता है कि कामभोगों का उपभोग मानव का ध्येय नहीं हो सकता है, किन्तु प्राणि- 
मात्र के अन्तिम लक्ष्य परमनिश्वेयस्‌ू--मोक्षप्राप्ति के प्रति प्रयत्नशील रहने में ही मानवजीवन की सफलता है। यही 
उद्बोधन देना इस झ्ागम का भ्रभिधेय है। स्वाध्यायप्रेमियों को इसी दृष्टि से इसका प्रध्ययन करना चाहिये । 


प्रस्तुत आगम का सम्पादन धौर अनुवाद विदुषी महासती श्री मुक्तिप्रभाजी म. एम.ए., पी-एच. डी. ने पूर्ण 
परिश्रम से करके इसे सर्वांगीण बनाया है। साथ ही श्रमणसंघ के उपाचाय॑ श्री देवेन्द्रमुनिजी म. शास्त्री ने भ्रपनी 
प्रस्तावना में शास्त्र के प्रन्तरंहस्य को उद्घाटित कर पाठकों को मार्गदर्शन कराया है। एतदर्थ समिति साध्वीजी व 
उपाचायंश्रीजी का सधन्यवाद श्राभार मानते हुए भ्रभिनन्दन करती है । 


मौलिक जैन साहित्य के प्रकाशन को ध्यान में रखकर स्व. युवाचार्य श्री मधुकर मुनिजी के कुशल' निर्देशन 
में प्रागम बत्तीसी के प्रकाशन की योजना प्रारम्भ हुई थी । इस समय व श्रमसाध्य योजना को सफल बनाने में सभी 
प्रकार के सज्जनों का सहयोग मिला और प्रकाशन के साथ ही पाठकों का दायरा बढ़ता गया कि बिन्दु सिन्धु रूप में 
परिणत हो गई। इसी कारण समिति अपने सभी श्रप्राप्य होते जाने वाले ग्रन्थों के द्वितीय संस्करण प्रकाशित करने 
के लिये प्रयत्त कर रही है । 


हमें निवेदन करते हुए प्रसन्नता हो रही है कि श्रागम प्रकाशन का यह परमपुनीत अनुष्ठान सहयोगियों की 
प्रेरणा का सुफल है और स्वंतोभद्र स्व. युवाचार्यश्रीजी की शासनप्रभावना, प्रागमभक्ति भ्रौर साहित्यानुराग की 
पावन भावना से ही हमे यह सौभाग्य प्राप्त हुआ है। 


रतनचन्द भोदी सायरसल चोरडिया भ्रमरचन्द मोदी 
कार्यवाहक भ्रध्यक्ष मह्ामन्त्री मन्‍्त्री 
श्री आगमप्रकाशन समिति, ब्यावर (राजस्थान) 


आम 
ध्> 


(प्रथम संस्करण से) 


जैनधर्म, दर्शन व संस्कृति का मूल झ्राधार वीतराग सर्वज्ञ की वाणी है। सर्वज्ञ भ्र्थात्‌ प्रात्म-दृष्टा । 
सम्पूर्ण रूप से आत्मदर्शन करने वाले ही विश्व का समग्र दर्शन कर सकते हैं। जो समग्र को जानते हैं, वे ही 
तत्त्वज्ञान का यथार्थ निरूपण कर सकते हैं। परमहितकर नि'श्रेयल का यथार्थ उपदेश कर सकते हैं । 


सवज्ञों द्वारा कथित तत्त्वज्ञान, आत्मज्ञान तथा श्राचार-व्यवहार का सम्यक परिबोध श्राग्रम, शास्त्र या 
सूत्र के नाम से प्रसिद्ध है । 


तीथँंकरों की वाणी मुक्त सुमनों की बृष्टि के समान होती है। महान्‌ प्रशावान्‌ गणधर उसे सूत्र रूप में 
ग्रथित करके व्यवस्थित प्रागम का रूप दे देते हैं ।* 


ग्राज जिसे हम 'झ्रागम' नाम से अभिहित करते है, प्राचीन समय में वे “गणिपिटक' कहलाते थे। 
“गणिपिटक' में समग्र द्वादशांगी का समावेश हो जाता है। पश्चादवर्ती काल में इसके अंग, उपाग, मूल, छेद भश्रादि 
ग्रनेक भेद किये गये । 


जब लिखने की परम्परा नहीं थी, तब आागमों को स्मृति के झ्राधार पर या गुरु-परम्परा से सुरक्षित रखा 
जाता था। भगवान्‌ महावोर के बाद लगभग एक हजार वर्ष तक आगम' स्मृति-परम्परा पर ही चले श्राये थे । 
स्मृतिदुबंलता, गुरुपरम्परा का विच्छेद तथा अन्य श्रननेक कारणों से धीरे-धीरे आागमज्ञान भी लुप्त होता गया। 
महासरोवर का जल सूखता-सूखता गोष्पद मात्र ही रह गया। तब देवद्धिगणी क्षमाश्रमण ते श्रमणों का सम्मेलन 
बुलाकर, स्मृति-दोष से लुप्त होते प्रागमज्ञान को, जिनवाणी को सुरक्षित रखने के पवित्र उद्देश्य से लिपिबद्ध करने 
का ऐतिहासिक प्रयास किया श्रौर जिनवाणी को पुस्तकारूढ करके झाने वाली पीढ़ी पर झ्रवर्णनीय उपकार किया । 


१. प्रत्थ भासइ श्ररहा सुस्त गंथंति गणहरा निउणं । 


[९] 


यह जैनधरम, दर्शन एवं संस्कृति की धारा को प्रवहमान रखने का भ्रदृभुत उपक्रम था। झागमों का यह प्रथम 
सम्पादन वीरनिर्वाण के ९८० या ९९३ वर्ष पश्चात्‌ सम्पन्न हुआ । 


पुस्तकारूढ होने के बाद जैन प्रागमों का स्वरूप मूल रूप में तो सुरक्षित हो गया, किन्तु कालदोष, बाहरी 
झ्राक्रमण, झ्रान्तरिक मतभेद, विग्रह, स्मृति-दु्बंलता एवं प्रमाद प्रादि कारणों से श्रागम ज्ञान की शुद्ध धारा, भ्रथंबोध् 
की सम्यक्‌ गुरु-परम्परा धीरे-धीरे क्षीण होने से नही रुकी । 

प्रागमों के अनेक महत्त्वपूर्ण सन्दर्भ, पद तथा गढ़ प्र छिलन्न-विच्छिन्न होते चले गये । जो भ्रागम लिखे 
जाते थे, वे भी पूर्ण शुद्ध नही होते थे । उनका सम्यकू्‌ प्र्थ-ज्ञान देने वाले भी विरले ही रहे । भन्य भी प्रनेक कारणों 
से प्रागम-ज्ञान की धारा संकुचित होती गयी। 

विक्रम की सोलहवी शताब्दी में लोंकाशाह ने एक क्रान्तिकारी प्रयत्न किया । प्रागमों के शुद्ध झौर यथार्थ 
अर्थे-शान को निरूपित करने का एक साहसिक उपक्रम पुनः चालू हुआ । किन्तु कुछ काल बाद पुनः उसमें भी 
व्यवधान श्रा गए। साम्प्रदायिक द्वेष, सैद्धान्तिक विग्रहू तथा लिपिकारों की भाषाविषयक प्रल्पश्ता प्रागर्मों की 
उपलब्धि तथा उनके सम्यक प्रथंबोध में बहुत बड़ा विध्न बन गए । 

उन्नीसवीं शताब्दी के प्रथम चरण में जब प्रागम-मुद्रण की परम्परा चलो तो पाठकों को कुछ सुविधा 
हुई । भ्रागमों की प्राचीन टीकाएँ, चूणि व निर्युक्ति जब प्रकाशित हुईं तथा उनके झाधार पर शझ्रागमो का सरल व 
स्पष्ट भावबोध मुद्रित होकर पाठकों को सुलभ हुझ्ना तो प्रागमज्ञान का पठन-पाठन स्वभावत: बढ़ा, सैकड़ों 
जिज्ञासुप्रों में श्रागम स्वाध्याय की प्रवृत्ति जगी व जैनेतर देशी-विदेशी विद्वान्‌ भी झागमों का श्रनुशीलन 
करने लगे । 

प्रागमों के प्रकाशन-सम्पादन-मुद्रण के कार्य मे जिन विद्वानों तथा मनीषी श्रमणों ने ऐतिहासिक काय॑ 
किया, पर्याप्त सामग्री के श्रभाव में श्राज उन सबका नामोल्लेख कर पाना कठिन है। फिर भी मैं स्थानकवासी 
परम्परा के कुछ महान्‌ मुनियों का नाम ग्रहण अवश्य ही करूगा । 

पूज्य श्री अमोलक ऋषिजी महाराज स्थानकवासी परम्परा के वे महान्‌ साहसी व दृढ़ सकल्पबली मुनि 
थे, जिन्‍्होने प्रल्प साधनों के बल पर भी पूरे बत्तीस सूत्रों को हिन्दी में भ्रनूदित करके जन-जन को सुलभ बना 
दिया । पूरी बत्तीसी का सम्पादन-प्रकाशन एक ऐतिहासिक कार्य था, जिससे सम्पूर्ण स्थानकवासी व तैरापथी 
समाज उपकहृत हुग्ना । 


गुरुवेब पूज्य स्वामी श्री जोरावरमलजी महाराज का एक संकल्प-- 

मैं जब गुरुदेव स्व. स्वामी श्री जोरावरमलजी महाराज के तत्त्वावधान में श्रागमों का अध्ययन कर रहा 
था तब झ्रागमोदय समिति द्वारा प्रकाशित कुछ भश्रागम उपलब्ध थे। उन्हीं के श्राधार पर गुरुदेव मुभे श्रष्ययन 
कराते थे। उनको देखकर गुरुदेव को लगता था कि यह संस्करण थद्यपि काफी श्रम-साध्य है, एवं अब तक के 
उपलब्ध संस्करणों मे काफी शुद्ध भी हैं, फिर भी श्रतेक स्थल अस्पष्ट है। मूल पाठ में एवं उसकी वृत्ति में कही- 
कही ग्रन्तर भी है, कहीं वृत्ति बहुत संक्षिप्त है । 

गुरुदेव स्वामी श्री जोरावरमलजी महाराज स्वय जैन-सूत्रो के प्रकाण्ड पंडित थे। उनकी मेघा बड़ी 
ब्युत्पन्न व तरकंणा-प्रधान थी । श्रागम साहित्य की यह स्थिति देखकर उन्हें बहुत पीड़ा होती श्रोर कई बार उन्होने 
व्यक्त भी किया कि प्रागमों का शुद्ध, सुन्दर व सर्वोपयोगी प्रकाशन हो तो बहुत लोगो का कल्याण होगा, कुछ 
परिस्थितियों के कारण उनका संकल्प, मात्र भावना तक सीमित रहा । 


[ १० ] 


इसी बीच प्राचार्य श्री जवाहरलालजी महाराज, जैनधर्मदिवाकर प्राचार्य श्री भ्रात्मारामजी महाराज, 
पूज्य श्री धासीलालजी महाराज श्रादि विद्वान्‌ मुनियों ने आगमों की सुन्दर व्याख्याएँव टीकाएँ लिखकर प्रथवा 
भ्रपने तत्वावधान में लिखवाकर इस कमी को पूरा किया है। 

वत्तमान में तेरापंथ सम्प्रदाय के आ्राचायं श्री तुलसी ने भी यह भगीरथ प्रयत्न प्रारम्भ किया है श्ौर 
प्रच्छे स्तर से उनका प्रागम-कार्य चल रहा है। मुनि श्री कन्हैयालालजी 'कमल' श्रागमों की वक्तब्यता को भ्रनुयोगों 
में वर्गीकृत करने का मौलिक एवं महृत्त्वपूर्ण प्रयास कर रहे हैं । 

श्वेताम्बर मूर्तिपूजक परम्परा के विद्वान्‌ श्रमण स्व. मुनि श्री पुण्यविजयजी ने झागम-सम्पादन की दिशा 
में बहुत ही ध्यवस्थित व उत्तमकोटि का काये प्रारम्भ कित्रा था। उनके स्वगंवास के पश्चात्‌ मुनि श्री जम्बूविजयजी 
के तत्त्वावधान में यह सुन्दर प्रयत्न चल रहा है। 

उक्त सभी कार्यों का विहंगस अ्रवलोकन करने के बाद मेरे मन में एक संकल्प उठा। आज कहीं तो 
प्रागमों का मूल मात्र प्रकाशित हो रहा है भौर कहीं प्रायमों की विशाल व्याख्याएँ की जा रही है। एक, पाठक 
के लिये दुर्बोध है तो दूसरी जटिल । मध्यम मार्ग का प्रनुसरण कर झ्रागमवाणी का भावोद्घाटन करने वाला ऐसा 
प्रथत्त होना चाहिये जो सुबोध भी हो, सरल भी हो, सक्षिप्त हो, पर सारपूर्ण व सुगम हो । 

गुरुदेव ऐसा ही चाहते थे। उसी भावना को लक्ष्य में रखकर मैंने ४-५ वर्ष पूर्व इस विषय में चिन्तन 
प्रारम्भ किया । सुदीर्ध चिन्तन के पश्चात्‌ वि. सं. २०३६ वेशाख शुक्ला १०, महावीर कैवल्य-दिवस को दृढ़ 
निर्णय करके श्रागम-बत्तीसी का सम्पादन-विवेचन कार्य प्रारम्भ कर दिया और प्रब पाठकों के हाथ में झ्रागम-ग्न्थ, 
क्रमश: पहुँच रहे हैं, इसकी मुभे भ्रत्यधिक प्रसन्नता है । 

प्रागम-सम्पादन का यह ऐतिहासिक कार्य पूज्य गुरुदेव की पुण्य-स्मृति में प्रायोजित किया गया है। 
प्राज उनका पुण्यस्मरण मेरे मन को उललसित कर रहा है। साथ ही मेरे वन्दतीय गुरु-भ्राता पृज्य स्वामी 
श्री हजारीमलजी महाराज की प्रेरणाएं--उनकी श्रागमम-भक्ति तथा झ्रागम सम्बन्धी तलस्पर्शी ज्ञान, प्राचीन 
धारणाएँ, मेरा सम्बल बनी है। अ्रतः मै उन दोनों स्वर्गीय प्रात्माश्रों की पुण्यस्मृति में विभोर हूँ । 

शासनसेवी स्वामीजी श्री ब्रजलालजी महाराज का मार्गदर्शन, उत्साह-संवर्धन, सेवाभावी शिष्य मुनि 
त्रितवकुमार व महेन्द्रमुनि का साहचर्य-बल, सेवा-सहयोग तथा महासती श्री कानक्वरजी, महासती श्री ऋणकार- 
कुवरजी, परमविदुषी साध्वी श्री उमरावकुवरजी अर्चना की विनम्र प्रेरणा मुझे सदा प्रोत्साहित तथा कार्यनिष्ठ 
बनाये रखने में सहायक रही है। 

मुझे दृढ़ विश्वास है कि आगम-वाणी के सम्पादन का यह सुदीर्ष प्रयत्न-साध्य. कार्य सम्पन्न करने में 
मुझे सभी सहयोगियों, श्रावकों व विद्वानों का पूर्ण सहकार मिलता रहेगा श्रौर मैं झपने लक्ष्य तक पहुँचने में 
गतिशील' बना रहूँगा । 


इसी ग्राशा के साथ 


“शनि सिश्रीमल 'मधुकर' 
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(प्रथम संस्करण से) 

नास 

प्रनुतरौपपातिकदशा सूत्र द्वादशांगी का नववा अंग है। शब्दार्थ के प्रनुसार “प्रनुत्तर, उपपात और दशा" 
शब्दों से ग्रतुत्तरौपपातिकदशा शब्द बना है। श्रनुत्तर प्र्थात्‌--गअनुत्तर विमान, उपपात भ्र्यात्‌ उत्पन्न होना और दशा 
प्र्थात्‌ अवस्था या दश सख्या का सूचनत । इस सूत्र के दश अ्रध्ययन होने से दशा ऐसा शब्द प्रयुक्त होना चाहिए । 
इसमें ऐसे साधकों वा वर्णन है जिन्होंने यहाँ से झ्रायुष्य पूर्ण कर शब्ननुत्तर विमानों में जन्म लिया भौर फिर मनुष्य जन्म 
पाकर मोक्ष प्राप्त करेंगे । समवायांगसूज में इसके दश अ्रष्ययनो का सूचन किया गया है किन्तु दश भ्रध्ययनों के नामों 
का निर्देश नहीं मिलता है। स्थानांगसूत्र के भ्रनुसार उनके ताम इस प्रकार हैं--ऋषिदास, धन्य, सुनक्षत्र, कारतिक, 
स्वस्थान, शालिभद्र, श्रानन्द और श्रतिमुक्त ।* तत्त्वाधेराजवातिक के प्रनुतार उनके नाम इस प्रकार है--ऋषिदास, 
वान्य, सुनक्षत्र, कातिक, नन्‍द, नन्‍्दन, शालिभद्र, श्रभय, वारिषेण, चिलातपुत्र ।* अंग्रपण्णत्ती में उनके नाम इस प्रकार 
है---ऋषिदास, शालिभद्र, सुनक्षत्र, अभय, धन्य, वारिषेण, नन्‍्दन, नन्‍्द, बिलातपुत्र, कातिक' ।3 धवला में कातिक 
के स्थान पर कारतिकेय और नन्‍्द के स्थान पर आनन्द नाम प्राप्त होते हैं ।* 

वरतंमान में प्रस्तुत भ्रागम ३ बर्गो में विभक्त है, जिनमें क्रश: १०, १३ झौर (१० पश्रष्ययन हैं। इस 
प्रकार ३३ भ्रध्ययनों मे ३३ महान्‌ आ्ात्माओ का संक्षेप में वर्णत किया गया है। इनमें २३ राजकुमार तो श्रेणिक 
के पुत्र है | 

अ्नुत्तरीपपातिकदशा का जो स्वरूप वर्तमान में उपलब्ध है वह स्थानांग श्रौर समवायांग की वाचना से 
पृथक्‌ है। आाचाये अ्रभयदेव ने स्थानागवृत्ति में इसे वाचनान्तर कहा है ! 


विषय-वस्तु 


समवायाग सूत्र में, अनुत्तरौपपातिक सत्र में वणित विषय का निर्देश तथा उसका श्लोक-परिमाण पदसंख्या 
ग्रादि का कथन इस प्रवार है-- 
सौधमम ईशान प्रादि नाम वाले बारह स्वर्ग माने गए है। बारहवें स्वर्ग के ऊपर नव ग्रेव॑यक विमान श्राते है 
प्रौर उनके ऊपर विजय, वेजयन्त, जयन्त, श्रपराजित एवं सर्वा्धेसिद्ध-ये पाँच अ्रनुत्तर विमान श्रात्ते है। इन 
विमानों से उत्तर --उत्तम-प्रधान अन्य विभान न होने के कारण इनको भअनुत्तर विमान कहते हैं। जो साधक अपने 
उत्कृष्ट तप और संयम की साधना से इनमें उपपात (जन्म) पाते है, उनको 'भ्रनुत्तरौषपातिक” कहते है । 
प्नुत्तरौपपातिक में अ्नुत्तरौपपातिको के नगर, उद्यान, चेत्य, वनखण्ड, समवसरण तत्कालीन राजा के 
माता-पिता, धर्मंगुरु, धर्माचायय, धर्मकथा, संसार की ऋद्धि, भोग-उपभोग का तथा तप, त्याग, प्रन्नज्या, उत्सर्ग, 


स्थातांग १०११४. 
तत््वार्थंराजवातिक १।२०, पू. ७३. 
अंगपण्णत्ती ५५ 

घट्खंडागणभ ११२. 
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संलेखना, अन्तिम समय के पादोपगमन (संथारा) शझादि, अनुत्तरविमान में उपपात (जन्म), वहाँ से श्रैष्ठकुल मे 
जन्म, बोधि-लाभ तथा प्रन्त-क्रिया श्रादि का वर्णन अनुत्तरोपपातिक सूत्र में किया गया है । 


समवायांग तथा नन्‍दीसूत्र में, जहां अ्नुत्तरोपपातिक का परिचय दिया गया है, वहाँ कहा गया है कि-- 
“इस सूत्र की वाचनाएँ परिमित है ऐसा बताया गया है। शर्थात्‌ श्रनुत्तरौपपातिक के श्रनुयोगद्वार सख्येय है, उसमें 
वेढ संख्येय है, श्लोक नाम के छन्द सख्येय है, उसकी निर्युक्ति संख्येय है, उसकी संग्रहणी संख्येय है तथा प्रतिपत्तियाँ 
संख्येय हैं । इस सूत्र में एक एक श्रुतस्कन्ध है, तीन वर्ग है, भ्रध्ययन दश है, भ्रक्षर असंख्येय हैं, गम भननन्‍्त हैं और 
पर्याय भी शअनन्‍्त हैं । 

इस सूत्र मे परिमित तरस जीवों का प्लौर प्नन्‍्त स्थावर जीवो का वर्णन है। तथा उक्त सब पदार्थ स्वरूप 
से कहे गये हैं, भ्रौर हेतु उदाहरण द्वारा व्यवस्थित भी किये गए हैं। नाम, स्थापना श्रादि द्वारा भी वे सब पदार्थ 
उक्त सूत्र में प्रस्तुत किये गए है। इस प्रकार इस सूत्र को समभने वाला प्रात्मा उक्त विषयों का ज्ञाता-विज्ञाता और 
दृष्टा होता है । इस प्रकार इस सूत्र में चरण-करण की प्ररूपणा की गई है । 

नन्‍्दीसूत्र में भी समवायाग सूत्र के भ्रनुरूप विषयों की प्ररूपणा प्राप्त होती है। हाँ, नन्‍्दीसूत्र मे भ्रध्ययनों 
की संख्या का निर्देश नहीं है| नन्‍्दीसूत्र के अनुसार अनुत्तरौपपातिक का उद्देशन तीन दिन, में होता है जबकि 
समवायांग के पाठानुसार दस दिन का समय उहेशन के लिए होता है। नन्‍्दीसूत्र मे इस विषय में इस प्रकार उल्लेख 
है--- एगे सुयक्खंधे तिष्णि वग्गा, तिण्णि उद्देसणकाला”” |" अर्थात्‌-इस नवभ अग में तौन वर्ग है और तीन 
उद्देशन काल है। स्पष्ट है कि यहाँ प्रध्ययन का नाम ही नही है। किन्तु समवाय में इसके दस अध्ययन बताए है। 
समवाय के वृत्तिकार लिखते हैं कि इस भेद का हेतु श्रवगत नही है--“इह तु दृश्यन्ते दश-इति श्रत्र अ्रभिष्रायों न 
ज्ञायते इति” ।* उपर्युक्त विभिन्नता से स्पष्ट है कि हमारे झागमशासन का क्रम या प्रवाह विशेष रूप से खण्डित हो 
गया है ! 

स्थानांगसूत्र में केवल दश अ्रध्ययनों का वर्णन है। तत्त्वार्थ-राजवातिक के झभिमतानुसार प्रस्तुत धागम मे 
प्रस्येक' तीर्थंकर के समय में होने वाले १०-१० अनुत्तरीपपातिक श्रमणों का वर्णन है। कषायपाहुड मे भी इसी का 
समर्थन हुआ है। 

वर्तमान में उपलब्ध यह सूत्र और प्राचीनकाल मे उपलब्ध वह सूत्र--इन दोनों मे क्‍या विशेषता है? 
इसका उत्तर इस प्रकार है-- 

तीन बर्ग का होना राजवातिक श्रादि चारो ग्रन्थों में ही नहीं बताया गया है। स्थानाग और राजवातिक 
मे जिन विशेष नामो का निर्देशन है, उनमें से कुछ नाम वर्तेमान सूत्र में उपलब्ध है । जैसे--वारिषेण (राजवातिक) 
नाम प्रथम वर्ग में है। इसी भाँति धन्य, सुनक्षत्र तथा ऋषिदास (स्थानांग तथा राजवातिक) ये तीन नाम तृतीय 
बगें में वणित है । 

ये चार नाम ही वर्तमान सूत्र में उपलब्ध होते हैं, प्रन्य फिसी भी माम का निर्देश नहीं है। जिन श्रन्य 
नामों का निर्देश वर्तमान पाठ में उपलब्ध है, वे नाम न तो स्थानांग मे है और न राजवातिक में है। स्थानांग सूत्र 
के वृत्तिकार श्री भ्रभयदेवसूरि इस सम्बन्ध में सूचित करते हैं कि स्थानांग मे कथित नाम प्रस्तुत सूत्र की किसी भ्रन्य 
वाचना में होने सम्भावित हैं! वर्तमान वाचना उस वाचना से भिन्न है । 


१. नन्दीसूत्र पृ. २३३, सू. ५४ 
२. समवाय वृत्ति पृ. ११४ 
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प्रस्तुत सूत्र के पदों का प्रमाण समवायांग सूत्र मे संख्येय लाख पद बताया है गौर उसकी वृत्ति में 
छयालीस लाख झ्रौर पाठ हजार (४६,०८,०००) पद बताए है। नन्‍्दीसूत्र के मूल में संच्येयः हजार पद बताए 
हैं। वृत्ति में भी संख्येय हजार पद प्राप्त होते हैं। घवला तथा जय-धवला में ९२,४४,००० (बानवें लाख चवालीस 
हजार) पदपरिमाण बतलाया गया है। राजवातिक में पद संख्या का कही उल्लेख नहीं है । 


प्रस्तुत प्रनुत्तरौषपातिक सूत्र की स्थिति प्राचीन भ्रनुत्तरोपपातिक सूत्र से कुछ भिन्न है। प्रथम वर्ग में १० 
अध्ययन हैं, द्वितीय वर्ग में १३ भ्रध्ययन हैं, भौर तृतीय बर्ग में १० प्रध्ययन हैं। इस प्रकार तीनो वर्गों की प्रध्ययन 
संख्या ३३ होती है । प्रत्येक प्रध्ययन में एक-एक महापुरुष का जीवन वर्णित है । 


प्रथम वर्ग 

प्रथम वर्ग मे जालि, मयालि, उपजालि, पुरुषसेन, वारिसेण, दीघंदन्त, लष्टदन्त, विहलल, वेहायस भ्रौर 
श्रभयकुमार इन दश राजकुमारों का, उनके माता-पिता, नगर, जन्म भ्रादि का तथा वहाँ के राजा, उद्यान भ्रादि का 
परिचय दिया गया है तथा उक्त दशों राजकुमार भगवान्‌ महावीर के पास संयम स्वीकार करके तथा उत्कृष्ट तप 
त्याग की भाराधना कर भनुत्तर विमान में देव हुए और वहां से चयकर मानव शरीर धारण कर सिद्ध बुद्ध और 
मुक्त होंगे 


ह्वितीय वर्ग 

द्वितीय वर्ग में दी्धसेन, महासेन, दृष्टदन्त, गूढदन्त, शुद्धदन्‍्त, हल, द्वुम, द्रमसेन, सिंह, सिंहसेन, महासिहसेन 
और पुष्यसेन--इन तेरह राजकुमारों के जीवन का वर्णन भी जालिकुमार के जीवन की भाँति ही सक्षेप में किया 
गया है । इस वर्ग में वर्णित महापुरुषों का जीवन भोगमय तथा तपोमय था, और सभी राजकुमार श्रपनी तप:- 
साधना के द्वारा पाँच श्रनुत्तर विमानों में गए है तथा वहाँ से चयकर मनुष्य जन्म पाकर सिद्ध, बुद्ध भर मुक्त होंगे । 


तृतीय वर्ग 

तृतीय वर्ग में धन्यकुमार, सुनक्षत्रकुमार, ऋषिदास, पेललक, रामपुत्र, चन्द्रिक, पृष्टिमातृक, पेढालपुत्र, 
पोट्टिल्ल तथा वेहल्ल---इन दश कुमारों के भोगमय जीवन के पश्चाद्वर्ती तपोमय जीवन का सुन्दर चित्रण किया 
गया है। उक्त दश कुमारों में धन्यकुमार का वर्णन विस्तारपूर्वंक है । 


प्रनुत्तरौपपातिक सूत्र का प्रमुख पात्र धन्यकुमार काकन्दी की भद्रा साथंवाही का पुत्र था। भ्रपरिमित धन- 
धान्य झ्ौौर सुख-उपभोग के साधनों से सम्पन्न था। धन्यकुमार का लालन-पालन बड़े ऊँचे स्तर पर हुआ था। वह 
सासारिक सुखों में लीन था। एक दिन श्रमण भगवान्‌ महावीर के त्याग-वैराग्य संयुक्त दिव्य पावन प्रवचन सुनकर 
बेराग्य की भावना जागृत हो गई श्रौर तदनुसार वह अपने विपुल वैभव को छोड़कर मुनि बन गया । 


मुनिजीवन प्राप्त करने के पश्चात्‌ जो त्याग और तपोमय जीवन का प्रारम्भ हुआ वह श्रमणसमुदाय में 
भ्रदूभूत था । तपोमय जीवन का ऐसा भ्रद्भुत और सर्वागीण वर्णन श्रमण-साहित्य में भअ्रन्यत्र उपलब्ध नहीं होता तो 
इतर साहित्य में तो उपलब्ध हो ही कैसे सकता है ? ग्रनगार बनते ही घन्य ने जीवन भर के लिए छठ-छठ के तप से 
पारणा करने की प्रतिज्ञा की । पारणा में श्राचाम्ल ब्रत श्र्थात्‌ केवल रूक्ष भोजन करते थे । इसमें भी प्रनेकानेक 
प्रतिबन्ध उन्होंने स्वेच्छूया स्वीकार किए थे । इस प्रकार उत्कृष्ट तप करने से उनका शरीर केवल भ्रस्थिपंजर रह 
गया था। 
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इस प्रकार पश्रनुत्तरोपपातिक सूत्र में भगवान्‌ महावीरकालीन उग्र तपस्वियों में महादुष्करकारक भौर 
महानिर्जराकारक धन्य पझ्नगार ही थे। स्वयं भगवान्‌ महावीर ने सम्राट्‌ श्रेणिक को बताया था कि चौदह हजार 
श्रमणों में भ्रन्य प्नगार उत्कृष्ट तपोमूर्ति है। इस प्रकार धन्य श्रनगार नव मास' की स्वत्पावधि में उत्कृष्ट साधना 
कर सर्वार्थंसिद्ध विमान में देव रूप से उत्पन्न हुए। वहाँ से च्यवनकर वे मनुष्यजन्म पाकर तपःसाधना के द्वारा सिद्ध, 
बुद्ध और मुक्त होंगे । 

काकन्दी की भद्ठा सार्थवाही का द्वितीय पुत्र सुनक्षत्रकुमार था। उसका वर्णन भी धन्यकुमार की तरह ही 
समभना चाहिए। शेष श्राठ कुमारों का वर्णन प्रायः भोग-विलास में तथा तप-त्याग में सुनक्षत्र के समान ही 
समभना चाहिए । 


इस' प्रकार प्रस्तुत श्रनुत्तरोपपा तिक सूत्र में तेतीस महापुरुषों का परिचय दिया गया है। यह वर्णन सम्पूर्ण 
प्रकार से प्राचीन समय की परिस्थिति का द्योतक है। श्रतएव ऐतिहासिक दृष्टि से भी महत्त्वपूर्ण है । 


यद्यपि श्रमणसंघ के युवाचार्य विद्वद्वरेण्य प. र. मुनिश्री मिश्नीलालजी म. सा, 'मधुकर' ने, जिनके नेतृत्व मे 
आगमबत्तीसी का प्रकाशन हो रहा है, इसे भ्रक्षरश: भ्रवलोकन कर लिया है झौर भारिल्‍लजी ने सशोधन कर दिया 
है, भतएव मैं निश्चिन्त हूँ । 


प्रस्तुत सूत्र में मूल श्रागम-बाणी का एवं उसके व्याख्या-साहित्य का सक्षेप में परिचय दिया गया है, जिवसे 
प्रबुद्ध पाठकों को भ्रागम की महत्ता का परिज्ञान हो सके । 


कई वर्षो से आगमसेवा के प्रति मेरे मन के कण-कण में, अणु-श्रणु मे, गहरी निष्ठा रही है । करममंवर्गणा 
से पृथक होने के लिए श्रागम का स्वाध्याय एक रामबाण ग्रौपध है । सर्वज्ञ वीतराग परमात्मा की पावनी वाणी में 
जो तात्त्विक रहस्य प्राप्त होता है वह भ्रल्पज्ञो की बाणी मे कदापि नही मिल सकता | वास्तविक तथ्यों को जानने 
के लिए तत्त्वज्ञ गुरु का अनुग्रह परम झावश्यक है | ज्ञानी गुरु के बिना आगमो के गहन रहस्यों को समभना अल्पन्नो 
के लिए भ्रशक्य है । 


गुरु का संयोग प्राप्त होने पर भी जब तक छद्यस्थदशा है तब तक त्रुटियो की सम्भावना बनी ही रहती 
है । श्रतणव गहन रहस्यों से म्नभिज्ञ होने से प्रस्तुत अ्रनुवाद में कहीं अ्रर्थ की त्रुटियाँ रही हों तो पाठक क्षमा करे । 


इस प्रकार पूरी तरह समर्थ न होने पर भी परम श्रद्धेय सदगुरुवयं, अ्नुयोग-प्रवर्तेक श्री वान्हैयालालजी 
मे. (कमल) एवं परमोपकारी पूजनोया मातेश्वरी महासती श्री मार्णेककृंवरजी म. की पावनी कृपा से तथा पण्डित 
शोभाचन्द्रजी भारिलल की प्रनन्य प्रेरणा से तथा परभादरणीय पू्‌. आ्रात्मारामजी म. सा. एवं श्री विजयमुनिजी स. 
की श्रुत-सहायता से एवं मेरे सहयोगी अन्य साध्वी-समवाय के परम सहयोग से यह कार्य सम्पन्न करने में समर्थ हुई 
हैँ। इन सभी का सहयोग निरन्तर मिलता रहे श्लौर भविष्य मे भी आ्रगम-सेवा का अ्रलभ्य लाभ मुर्के मिलता रहे, 
यही हादिक कामना । 

मुर्क श्राशा ही नहीं सम्पूर्ण विश्वास है कि प्रस्तुत झ्रागम जन-जन के श्रन्तर्मानस मे वीतराग परमात्मा के 
प्रति गहरी निष्ठा उत्पन्न करेगा। अज्ञान अन्धकार को नष्ट करके ज्ञानप्रकाश फैलाएगा । इसी श्राणा और 
उल्लास के साथ प्रस्तुत श्रागम प्रबुद्ध पाठकों को समर्पित कर अत्यन्त झतन्द का श्रनुभव करती हूँ । 

साध्यसाधिका 


साध्वी मुक्तिप्रभा 
[ १६ | 


ग्रर्तावना 


अनुच्तरोपपालिकदशा : एक अजुचिन्तन 
(प्रथम संस्करण से) 


जन भागम साहित्य भारतीय साहित्य की विराट निधि का एक प्रनमोल भाग है । वह अंग-प्रविष्ट श्नौर 
अंग-बाह्य के रूप मे उपलब्ध है । अंगप्रविष्ट साहित्य के सूत्र रूप में रचयिता गणधर है झौर भ्रर्थ के प्ररूपक साक्षात्‌ 
तीरथंकर होने के कारण वह मौलिक व प्रामाणिक माना जाता है। द्वादशांगी-अंगप्रविष्ट है। तीर्थंकरों के द्वारा 
प्ररूपित भ्रर्थ के श्राधार पर स्थविर जिस साहित्य की रचना करते हैं वह भ्रनंग-प्रविष्ट है। द्वादशांगी के भ्रतिरिक्त 
जितना भी प्रागम साहित्य है वह प्नगप्रविष्ट है, उसे अंगबाह्य भी कहते हैं। जिनभद्गगणी क्षमाश्रमण ने यह भी 
उल्लेख किया है कि गणघरों की प्रबल जिज्ञासाओं के समाधान हेतु तीर्थंकर त्रिपदी-उत्पाद, व्यय श्रोर प्रौब्य का 
उपदेश प्रदान करते हैं। उस त्रिपदी के श्राधार पर जो साहित्य-निर्माण फिया जाता है बहू अंग्रभ्रविष्ट है श्लौर 
भगवान्‌ के मुक्त व्याकरण के श्राधार पर जिस साहित्य का सृजन हुश्ना है वह भ्रनंग-प्रविष्ट है ।' 


स्थानाजु, नदी प्रादि श्वेताम्बर साहित्य में यही विभाग प्राचीनतम है । दिगम्बर साहित्य में भी झागमों 
के यही दो विभाग उपलब्ध होते हैं--अंग-प्रविष्ट और अग-बाह्य । अगबाह्य के नामों मे कुछ प्नन्तर है । 


अगप्रविष्ट का स्वरूप सदा सर्वदा सभी तीर्थंकरों के समय नियत होता है। बह ध्रूव है, नियत है, 
शाश्वत है ।४ उसे द्वाइशागी या गणिपिटक भी कहते है। अंग-साहित्य बारह विभागों मे विभक्त है।* 
(१) आचार (२) सूत्रक। (३) स्थान (४) समवाय (५) भगवती (६) ज्ञाताधमंकथा (७) उपासकदशा 
(5८) अन्तकृहशा (९) अनुत्तरोपपातिक दशा (१०) प्रश्नव्याकरण (११) विपाक (१२) दृष्टिवाद | 
दृष्टिवाद वर्तमान में अनुपलब्ध है । 
१. गणहर थेरकयं वा, आएसा मुक्त-वागरणओ वा 
घुव-चल विसेसभ्रों वा अंग्राणगेसु ताणत्त ॥ 
““विशेषावश्यक भाष्य, गा. ५५२ 
२. नंदीसूत्र, ४३. 
३. (क) घट्खण्डागम भाग ९, पृ. ९६ (ख) सर्वाथंसिद्धि पृज्यपाद १-२० (ग) राजवातिक-प्रकलूंक १-२० 
(घ) गोम्मटसार जीवकाण्ड, नेमिचन्द्र, पृ. १३४. 
४. (क') समवायांग, समवाय १४८, मुनि कन्हैयालालजी म. सम्पादित, पृ. १३८. 
(ख) नन्‍दीसूत्र, ५७. 
५. संमवायांग प्रकीर्णक समवाय सूत्र ८८. 
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प्रनुत्तरोपपातिकदशा नौवां अंग है। प्रस्तुत प्रामम में ऐसे महान्‌ तपोनिधि साधकों का उल्लेख है 
जिन्होंने उत्कृष्टतम तप की साधना-भाराधता कर प्रायु पूर्ण होने पर भ्रनुत्तर विमानों में जन्म ग्रहण किया । 
विजय, वैजयन्त, जयन्त, भ्रपराजित और सर्वायंसिद्ध ये पांच श्रनुत्तर विमान हैं। भन्‍्य सभी किमानों में श्रेष्ठ 
होने से इन्हें 'भ्रमुत्तर विमान कहा है। भनुत्तर विमान में उत्पन्न होने बाले झनुत्तरीपपातिक कहे जाते हैं। 
प्रथम बर्ग में दस अध्ययन हैं, इसलिए इसे प्रनुत्तरौपपातिकदशा कहा है ।६ दूसरे शब्दों में यों कह सभते हैं कि 
ऐसे मानवों की दशा यानी अवस्था का वर्णन होने से भी इसे भ्रनुत्तरौपपातिक दशा कहा है। अनुत्तर विमानवासी 
देवों की एक विशेषता यह है कि वे परीत संसारी होते हैं। वहां से च्युत होकर एक या दो बार मानव-रूप में जन्म 
लेकर निर्वाण प्राप्त करते हैं । 


प्राचीन ग्रागम?* व आगमेतर" ग्रन्थों मे प्रस्तुत आगम के सम्बन्ध में जो उल्लेख सम्प्राप्त होते हैं, उनके 
झनुसार वर्तमान में उपलब्ध प्ननुत्तरौषपातिक दशा में न वर्णन है भ्रौर न वे चरित्र ही है। यह परिवर्तन कब हुआ, 
यह श्रन्वेषनीय है। नवांगी टीकाकार श्राचाये प्रभयदेव मे इसे वाचनान्तर कहा है।* मैंने अपने “जैन स्‍श्रागम 
साहित्य मनन और मीमांसा/ ग्रन्थ में इस सम्बन्ध में विस्तार से विवेचस किया है, श्रत: विशेष जिज्ञासु उसे 
देखें । वतंमान में प्रस्तुत श्रागम तीन वर्गों में विभक्त है, जिनमें क्रमश: दस, तेरह श्रौर दस ्रध्ययन है। इस प्रकार 
तेतीस भ्रध्ययनों में तेतीस महान्‌ श्रात्माभ्ों का बहुत ही संक्षेप में वर्णन है। जो घटनाएं श्र भ्राख्यान इसमें आये 
हैं, वे पललवित नहीं हैं, केवल सकेतमात्र हैं। प्रथम वर्ग में जालीकुमार का श्रौर तृतीय वर्ग में घन्यकुमार का 
चरित्र ही कुछ विस्तार से भ्राया है । शेष चरित्रो में तो केवल सूचन ही है। पर इस आगम में जो भी पात्र श्राये 
हैं उनका ऐतिहासिक दृष्टि से अ्रत्यधिक महत्त्व है, जो इतिहास के प्रनछुए पहलुझों पर प्रकाश डालते है । 


प्रस्तुत प्रागम में सञ्जाट श्रेणिक के जालि, मयालि, उपजालि, पुरुषसेन, वारिसेन, दीघंदन्त, लष्टदन्त, 
विहल्ल, वेहायस, प्रभयकुमार, दीधंसेन, महासेन, लष्टदन्त, ग्रूढदन्त, शुद्धवन्त, हल्ल, द्रुम, द्रमसेन, महादुमसेन, 
सिंह, सिहसेन, महासिहसेन, पुष्पसेन, इन तेवीस राजकुमारों के साधनामय जीवन का वर्णन है । 

समा श्रेणिक मगध साम्राज्य का अ्धिपति था। जन, बौद्ध भ्रौर वेदिक, इन तीनो परम्पराम्रों में 
श्रेणिक के सम्बन्ध में पर्याप्त चर्चाएं प्राप्त होती हैं। भागवत महापुराण*० के भ्रनुसार वह शिशुनागवशीय कुल में 


६. तज्नानुत्तरेषु विमानविशेषेषपपातो-जन्म श्रनुत्तरोपपात: सः विद्यते येषां तेथनुत्तरौपपातिकास्तप्रतिपादिका दशा: 
“दशाध्ययनप्रतिबद्धप्रथमवर्गयोगा हशा: ग्रन्थ-विशेषो5नुत्त रौपपातिकदशास्तासां च सम्बन्धसूत्र म्‌ । 
“अनुत्त रोपपातिकदशा श्रभयदेववबृत्ति 
७. (क) नन्‍्दीसूत्र ८९ 
(ख) स्थानाजूु १०११४ 
(ग) समवायांग प्रकीणंक समवाय ९७ 
८. (क) तत्वाथेराजवातिक १।२०, पृ. ७३ 
(ख) कषायपाहुड भाग १, पृ. १३० 
(ग) अंगपण्णत्ती ५५ 
(घ) षट्खण्डागम ११४२ 
९. तदेवमिन्दापि वाचनान्तरापेक्षयाउध्ययनविभाग उक्तो न पुनरुपलश्यमानवाचनापेक्षयेति 


“स्थानाजूवृत्ति पत्र ४८रे 
१०. भागवतपुराण, द्वि. ख. पृ. ९०३ 
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उत्पन्न हुआ था। महाकवि प्रश्वधोष ने उसका कुल हज लिखा है।१९ श्राचायं हरिभद्र ने उनका कुल याहिक 
माना है।१३ रामचौधरो का मन्तव्य है** कि बौद-साहित्य में जो हयंज् कुल का उल्लेख है, बह नागवंश का ही 
द्योतक है | कोविल्ल ने हयंडूू का प्र्थ सिंह किया है । पर उसका प्र्थ बाग भी है। प्रोफेसर भाण्डारकर ने नाग 
दशक में ब्रिम्बिसार फी भी गणना की है और उन सभी राजाह्ोों का वंश भी नागवंश माना है। बौद्ध-साहित्य 
में इस कुल का नाम शिशुनागवंश लिखा है ।** जैन ग्रन्थों में वणित वाहिक कुल भी नागवंश ही हैं। वाहिकजनपद 
नाग जाति का मुख्य केन्द्र रहा है। उसका कार्य-क्षेत्र प्रमुख रूप से तक्षशिला था, जो वाहिक जनपद में था । 
इसलिये श्रेणिक को शिशुतागवंशीय मानना प्रसंगत नहीं है । 

पण्डित गेगर झौर भाण्डारकर ने सिलोन के पालो वंशानुक्रम के अनुसार ब्रिम्बसार झोर शिशुनाग वंश 
को पृथक्‌ बताया है । बिम्बसार शिशुनाग के पूर्व थे ।*९ डाक्टर काशीप्रसाद का मन्‍्तथ्य है कि श्रेणिक के पूव॑जों 
का काशी के राजवंश के साथ पेत्िक' सम्बन्ध था, जहाँ पर तीर्थंकर पाश्व॑नाथ ने जन्म ग्रहण किया था। इसलिये 
श्रेणिक का कुलध्र्म निग्न॑ंन्ध (जैन) धर्म था। झाचाय॑ हेमचन्द्र ने भी राजा श्रेणिक के पिता प्रसेनजित को भगवान्‌ 
पाश्व नाथ की परम्परा का श्रावक लिखा है ।१७ 

श्रेणिक का जन्म-तास क्‍या था ? इस सम्बन्ध में जैन, बौद्ध और वेदिक परम्परा के ग्रन्थ मौन हैं । 
जैन पश्रागमों में श्रेणिक के भंभसार, भिभसार, भिभीसार ये नाम मिलते है।"5 श्रेणिक बालक था, उस समय 
राजमहल में भाग लगी। सभी राजकुमार विविध बहुमूल्य वस्तुएं लेकर भागे। किन्तु श्रेणिक ने भंभा को ही 
राजचिह्न के रूप में सारभूत समभकर ग्रहण किया। एतदर्थ उसका नाम भंभसार पड़ा । १४ झभिधान- 
चिन्तामणि, *? उपदेशमाला,*" ऋषिमण्डल प्रकरण,“ * भरतेश्वरबाहुबलीं वृत्ति*३ झावश्यकचरणि*४ प्रभुति 


१२. जातस्यथ हयंगकुले विशाले--बुद्धचरित्र, सर्ग ११, श्लोक २ 

१३. आवश्यक हरिभद्वीया वृत्तिपत्र ६७७ 

१४. स्टडीज इन इण्डिया एन्टिक्वीटीज, पु. २१६ 

१५. महाबंश गाथा २७-३२ 

१६. स्टडीन इन इण्डियन एन्टिक्वीटीज, पृ. २१५-२१६ 

१७, विष्ि5---१०।६।८ 

१८. क>सेणिए भंभसारे--ज्ञाताधमंकथा, श्रुत. १ श्र. १३ 
ख--दशाश्रुतस्कन्ध दशा १०, सूत्र-१ 
यग--सेणिए भंभसारे, सेणिए भिभसारे “यबवाई सूत्र, सू ७--पृ. २१, सू ६-पृ. २९ 
घ-सेशिए भिभसारे--ठाणांग सूत्र, स्था, ९, पत्र ४४८ 

१९. क-सेणियकुमारेण पुणो जयढकका कड्ढिया पविसिऊर्ण पिउणा तुट्ठेण तभो भणिश्रो सो भंभासारो । 


--उपदेशभाला सटीक, पत्र ३३४-१ 
ख--स्थानाग वृत्ति, पत्र ४६१-१ 


ग--त्रिषष्ठिशलाका--१०६।१०९-११२ 
२०. अभिधानचिन्तामणि काण्ड ३, श्लोक ३७६ 
२१. उपदेशमाला, सटीकपन्र ३२४ 
२२. ऋषि मण्डलप्रकरण, पत्र १४३ 
२३. भरतेश्वरबाहुबली वृत्ति-पत्र विभाग १२२ 
२४. झआावश्यकचरणि उत्तराध्ध पत्र १५८ 
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प्राकृत श्र संस्कृत के ग्रल्थों में भंभासार शब्द मुख्य रूप से प्रयुक्त हुआ है। भंभा, भिभा शौर भिभी ये सभी 
शब्द भेरी के भर्थ में प्रयुक्त हुए हैं ।** . 

बौद्धपरम्परा में श्रेणिक का नाम बिम्बिसार प्रचलित है।** बिम्बि का भ्र्थ “सुवर्ण है। स्वर्ण के सदश 
वर्ण होने के कारण उनका नाम “बिम्बिसार' पड़ा हो ।*७ तिब्बती परम्परा मानती है कि श्रेणिक की माता का 
नाम बिम्बि था शभ्रत: वह बिम्बसार कहा जाता है ।*5 

जैन परम्परा का मन्तब्य है कि सेनिक श्रेणियो की स्थापना करने से उसका नाम श्रेणिक' पड़ा ।** बौद्ध 
परम्परा का प्रभिमत है कि पिता के द्वारा प्रठारह श्रेणियों के स्वामी बनाये जाने के कारण वह श्रेणिक बिम्बसार 
कहलाया ।20 

जैन, बौद्ध और वेदिक वाड मय में श्रेणी झ्रौर प्रश्नेणी की यत्र-तत्र चर्चाएँ श्राई है। जम्बूद्वीपपण्णत्ति ?* 
जातक मृगपक्खजातक 3 में श्रेणी की संख्या श्रठारह मानी है। महावस्तु में) तीस श्रेणियों का उल्लेख 
है । यजुर्वेद मे? जेपन का उल्लेख है । किसी-किसी का प्रभिमत है कि महती सेना होने से या सेनिय गोत्र होने 
से उसका नाम श्रेणिक पड़ा ।7* श्रीमद्भागवत पुराण में श्रेणिक के पभ्रजातशत्रु)३ विधिसार२४ नाम भी आराये हैं । 
दूसरे स्थलों में विन्ध्यसेन भ्रौर सुविन्दु नाम के भी उल्लेख हुए हैं ।३5 


प्रावश्यक हरिभद्वीयावृत्ति 3९ श्रौर त्रिषष्ठिशलाकापुरुषचरित्र ४० के भ्रनुसार श्रेणिक के पिता प्रसेनजित थे । 
२५. पाइय-सहू-महण्णवो, पृष्ठ ७२४-८०७ 
२६. इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली, भाग १४, अंक २, जून १९३८, पृ. ४१५ 
२७. (क) उदान अट्ुकथा १०४ 
(ख) पाली इग्लिश डिक्शनरी पृ. ११० 
२८. इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टली, भाग १४, अंक २, जून १९३८, पृ. ४१३ 





२९. श्रेणी: कायति श्रेणिको मगधेश्वर: -अ्रभिधान चिन्तामणि स्वोपन्नवृत्ति, मत्यंकाण्ड श्लोक ३७६ 
३०. स पिन्नाष्टादशसु श्रेणिष्वग्तारित: 
प्रतोःस्य श्रेण्यो बिम्बिसार इति ख्यातः (? ) -“विनयपिटक, गिलगित मांस्क्ृप्ट 


३१. जम्बूद्वीपपण्णत्ति, वक्षस्कार ३, पत्र १९३ 
३२. जातक, मृगपक्खजातक, भाग ६ 
३३. (क) महावस्तु भाग ३, (ख) ऋषभदेव : एक परिशीलन, ले. देवेन्द्र मुनि (परिशिष्ट ३, पृ. १५) ढ्वि. सं. 
श्री तारक गुरु जैन ग्रन्थालय, उदयपुर (राज,) 
३४. (क) यजुर्वेद का ३० वाँ प्रध्याय 
(ख) वेज्ञानिक विकास की भारतीय परम्परा, पृ. २७-३० 
३४५. धम्मपाल-उदान टीका, पृ. १४० 
३६. श्रीमद्भागवत, द्वितीय काण्ड, पृ. ९०३ 
३७. श्रीमद्भागवत १२।१ 
३८. भारतवर्ष का इतिहास, पृ. २५२, भगवददत्त 
३९. आवश्यक हरिभद्रीयावत्ति, पत्र ६७१ 
४०. ज़िषष्ठि, १०६।१ 
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दिगम्बर आचार्य हरिषेण ने श्रेणिक के पिता का नाम उपश्रेणिक लिखा है ४" प्राचाय॑ गुणभद्द ने उत्तरपुराण * 
में श्रेणिक के पिता का नाम कुणिक लिखा है जो प्रन्यान्‍्य आगम भोर प्रागमेतर ग्रन्थों से संगत नहीं है। वह 
श्रेणिक का पिता नहीं किन्तु पुत्र है ।*2 पन्यत्र ग्रन्थों में श्रेणिक के पिता का नाम महा, हेमजित्‌, क्षेत्रोजा, 
क्षेत्रोजा भी मिलते हैं ।* ९ 

जैन साहित्य में श्रेणिक की छब्बीस रानियो के नाम उपलब्ध होते हैं। उनके ३५ पुत्रो का भी वर्णन 
मिलता है ।*" ज्ञातासूत्र ९ प्रन्तकृद्शा*० निरयावलिकार्ड", झावश्यकर्चाण, निशीय चूणि, त्रिषष्ठिशलाका 
पुरुषचरित्र, उपदेशमाला दोघट्टी टीका, श्रेणिकचरित्र प्रभूति में उनके प्रधिकांश पुत्र, पौज, भर महारानियों के 
भगवान्‌ महावीर के पास प्रश्नज्या लेने के उल्लेख हैं। वे सभी ज्ञान, ध्यान व उत्कृष्ट तप-जप की साधना कर 
स्वरगंवासी होते हैं। विस्तारभय से हम उन सभी का उल्लेख नहीं कर रहे हैं। उत्तराध्ययत के भ्रनुसार श्रेणिक 
सम्राट ने प्रनाथी मुनि से नाथ और भनताथ के गुरु-गंभीर रहस्य को समझकर जेन धर्म स्वीकार किया था | *# 
सम्राद श्रेणिक क्षायिक-सम्यक्त्व-धारी थे। उन्होंने तीथँंकर नामकर्म प्रकृति का भी बंध किया था, यद्यपि बे न तो 
बहुश्रुत थे, प्रौर न प्रशप्ति जैसे श्रागमों के वेत्ता ही थे, तथापि सम्यक्त्व के कारण ही वे तीर्थंकर जैसे गौरवपूर्ण 
पद को प्राप्त करेंगे (५० 

बौद्ध ग्रन्थों के श्रनुसार श्रेणिक की पाँच सो रानियाँ थी ।५१ उसे उन्होंने तथागत बुद्ध का भक्त माना 
है । जितने ही विद्वानों की यह्‌ धारणा है कि जीवन के पूर्वार्ध में वह जैन था और उत्तराध में बौद्ध बन गया 
था, इसलिये जैन ग्रन्थों में उसके नरक जाने का उल्लेख है। पर उन विद्वानों की यह धारणा उचित नहीं है। 
हम पूर्व ही लिख चुके हैं कि श्रागामी चोबीसो में वे पद्मनाभ नामक प्रथम तीर्थंकर होंगे ।५* हमारी दृष्टि से यह 
हो सकता है जब राजा प्रसेनजित ने श्रेणिक को निर्वासित किया था, उस समय उन्होंने प्रथम विश्वाम नन्‍दीग्राम में 
लिया था । वहां के प्रमुख ब्राह्मणों ने राजकोप के भय से न उन्हें भोजन दिया भौर न विश्वान्ति के लिये भ्रावास 
ही प्रदान किया । विवश होकर नन्दीग्राम के बाहर बौद्ध-विहार में उन्हें रुकना पड़ा श्रौर वहाँ के बौद्ध भिक्षुप्रों ने 
उन्हे स्नेह प्रदान किया हो, जिससे उनके भन्‍्तर्मानस में बौद्ध धर्म के प्रति सहज अनुराग जाग्रत हुश्ना हो । इसलिये 
निम्नंन्ध धर्म (जेन धर्म) का परम उपासक होने पर भी तथागत बुद्ध के प्रति भी उसमे स्नेह रहा हो भ्रौर उस स्नेह 





४१. वृहृदकथाकोष, कथा ५५, श्लो. १-२ 

४२, उत्तरपुराण ७४४८, पृ. ४७१ 

४३. श्रीपपातिक सूत्र 

४४. पॉलिटिकल हिस्द्री श्रॉफ एन्शिएन्ट इण्डिया, पृ. २०५ 

४५. देखिये भगवान्‌ महावीर--एक प्रनुशीलन, पृ. ४७३-४७४, देवेन्द्रमुनि शास्त्री 

४६. ज्ञातासूत्र ११ 

४७. प्रन्तकृहशा, वर्ग-७, अ-१ से १३ 

४८. निरयावलिया--प्रथम श्रुतस्कन्ध, प्रथम वर्ग, दूसरा वर्ग 

४९. उत्तराष्ययन सूत्र, श्र. २० 

५०. न सेणियों प्रासि तया बहुस्सुप्रो, न याषि पन्नत्तिधरों न वायगो | 
सो ध्रागमिस्साइ जिणो भविस्सइ; समिक्ख पन्नाई वरं खू दंसणं ॥ 

५१. विनयपिटक महावग्ग ९।१।१५ 

५४२. जो खाइगसम्मदिट्ठी तुम॑ भ्रागभिस्साए य उस्सप्पिणीए तत्तो उबद्वित्ता पउमनाभनामों पढमतित्थयरों 
भविस्ससि --महावीर चरित्र (गुणचन्द्र) 
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के कारण ही उन्होंने बुद्ध से धामिक चर्चाएँ भी की हों । उपयुक्त पंक्तियों में हमने देखा है कि श्रेणिक एक बहुत' 
तेजस्वी शासक था | वह्‌ जिनशासन की महान्‌ प्रभावना करने वाला था । देवों के द्वारा की गई परोक्षा में भी वह 
समुत्तीर्ण हुआ था ।५३ उसका प्ननूठा कृतित्व जैनधर्म की गौरव-गरिमा में चार चाँद लगाने वाला था । 


प्रस्तुत आगम में श्रेणिक सम्नाट्‌ के राजकुमारों का वर्णन है, उनके जीवन-प्रसंगों के सम्बन्ध में भी यत्र- 
तत्र चर्चाएं आई है । विहल्‍ल कुमार का सम्बन्ध हार हाथी के प्रसंग को लेकर उस युग के महान संग्राम महाशिला 
से है किन्तु विस्तारभय से हम उन सभी का उल्लेख न कर अभयकुमार के सम्बन्ध में ही यहाँ कुछ चिन्तन भ्रस्तुत 
कर रहे हैं । 


झभयकुमार प्रबल प्रतिभा का धनी था । जैन ओर बौद्ध दोनों ही परम्पराएँ उसे भ्रपना भ्रतुयायी मानती 
हैं। जेन आगम साहित्य के झनुसार बहू भगवान्‌ महावीर के पास ग्राहती दीक्षा स्वीकार करता है झ्ोर त्रिपिटक 
साहित्य के अनुसार वह बुद्ध के पास प्रश्नजित होता है । 


जैन साहित्य की दृष्टि से वह श्रेणिक की नन्‍्दा नामक रानी का पुत्र था ।५३ ननन्‍्दा बेन्नातटपुर"४ के 
श्रेष्ठी धनावह की पुत्री थी । कुमारावस्था में श्रेणिक वहाँ पहुँचे थ भौर उन्होंने नन्दा के साथ पाणिग्रहण किया 
था । झ्राठ वर्ष तक अभयकुमार अ्रपनी माँ के साथ ननिहाल में रहे थे भौर उसके पश्चात्‌ वे राजगृह श्रा गये ।५५ 


प्रभय का रूप भ्रत्यधिक सुन्दर था । वे साम, दाम, दण्ड, भेद, प्रदान, व्यापार नीति में निष्णात थे । 
ईहा, भ्रपोह, मार्गंणा गवेषणा प्लौर झ्र्थशास्त्र में कुशल थे । चारो प्रकार की बुद्धियो के धनी थे । वे श्रेणिक सम्राट 
के प्रत्येक कार्य के लिये सच्चे परामशंक थे । वे राज्यधुरा को धारण करने बाले थे । वे राज्य (शासन) राष्ट्र (देश) 
कोष, कोठार (्रश्नभण्डार) सेवा वाहुन नगर भौर अन्त:पुर की भ्रच्छी तरह देखभाल करते थे [५९ 


प्रभयकुमार राजा श्रेणिक के मनोनीत मन्त्री थे।*” वे जटिल से जटिल समस्थाग्रो को श्रपनो कुशाग्र 
बुद्धि से एक क्षण में सुलझा देते थे । उन्होंने मेघकुमार की माता धारिणी"5 और कुणिक की माता चेलना*$ का 
दोहद भपनी कुशाग्र बुद्धि से सम्पन्न किया था। झ्रपनी लघृमाता चेलणा और श्रेणिक का विवाह सम्बन्ध भी सानन्द 
सम्पन्न कराया था। उनके बुद्धि के चमत्कार की घनेक घटनाएं जैन साहित्य में अंकित हैं। उज्जयिनी के राजा 
अण्डप्रद्योत के विकट राजनैतिक संकट से श्रेणिक को मुक्त किया था ।*९ 





५३. (क) तरिषछ्ठि, १०।९. 
(ख) निरयावलिया टीका पत्र-५-१ 

५३. (क) ज्ञाताधमंकथा ११। (ख) निरयावलिया-२३ । (ग) अनुत्त रोपपातिक ११ 

५४, यह नगर दक्षिण की कृष्णानदी जहाँ पूर्व के समुद्र से मिलती है वहाँ होना चाहिये, देखिये---भगवान्‌ महा- 
वीर : एक भनुशीलन : देवेन्द्रमुनि शास्त्री । 

५५. भरतेश्वर बाहुबली, वृत्ति पत्र ३६ 

५६. ज्ञाताधमेकथा ११ 

५७, भरतेश्वर बाहुबलो, वृत्ति पत्र ३े८ 

५८. ज्ञाताधमंकथा (।१ 

५९. निरयावलिया १ 

६०: (क) आावश्यकर्चाण, उत्तराधं, पत्र १५९, १६३ 

(ख) तरिषष्ठि १०-११-१२४ से २९३ । 
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श्रमणघ्॒र्मे को ग्रहण करमा अत्यधिक कठिन है यह प्रभयकुमार भ्रच्छी तरह से जानते थे। एक बार एक 
दुुमक (लकड़हारे) ने गणप्तर सुधर्मा के पास प्रन्नज्या ग्रहण की । लोगों ने उसका परिद्वास किया । भ्रभयकुमार को 
ज्ञात होने पर उन्होंने सार्वजनिक स्थान पर एक-एक करोड़ स्वर्णमुद्राओं का ग्रम्भ्षार लगाया भौर यह उद्घोषणा 
करवायी कि ये तीन-कोटि स्वर्ण॑मुद्राएँ वह व्यक्ति ले सकता है जो जीवन भर के लिये स्त्री, भ्रग्ति शौर सचित्त 
पानी का परित्याग करे। स्वर्ण मुद्राओं को निहार कर सभी का सन ललचाया, किन्तु शर्त को सुनकर कोई भी 
झ्रागे नहीं बढ़ सका । प्रभयकुमार ने उन सभी अ्रालोचकों के सामने कह्ा-द्वुमक मुनि कितना महान्‌ है, जिसने 
जीवन भर के लिये स्त्री, भ्रग्नि श्लौर सचित्त पानी का परित्याग किया है। झाप उस का उपह्ृास करते हैं। सभी 
द्रमक मुनि के महान्‌ त्याग से प्रभावित हुये श्रौर उन्हें श्रमण धर्म का महत्व ज्ञात हुआ्ला ।* 


सून्रकृतांग-निर्युक्ति,१ * तथा त्रिषष्ठिशलाका-पुरषचरित्र * के अनुसार प्रभयकुमार ने प्राद्रंकुमार को 
धर्मोपफरण उपहार के रूप में प्रेषित किये थे, जिससे वह प्रतिबुद्ध होकर श्रमण बना था। प्रभयकुमार के संसर्ग 
में भ्राकर ही राजगृह का क्र कसाई काल शौकरिक का पृत्र सुलसकुमार भगवान्‌ महावीर का परमभक्त बना 
था ।१४ प्रभयकुमार की घामिक भावना के ग्रनेक उदाहरण जैन साहित्य में उद्गृद्धित हैं। कथाकार कहते हैं--- 
एक बार अ्रभय ने भगवान्‌ महावीर के समक्ष जिशासा प्रस्तुत की कि प्नन्तिम मोक्षयामी राजा कौन होगा ? 
भगवान्‌ ने कहा--वीतभय का राजा उदायन जो मेरे निकट संयम स्वीकार कर चुका है। भगवान्‌ की यह बात 
सुनकर प्रभय मन ही मन सोचने लगा--यदि मैं राजा बन गया तो मोक्ष नहीं जा सकूंगा। श्रतः कुमारावस्था में 
ही दीक्षा ग्रहण कर लू। उसने सम्राट्‌ श्रेणिक से भ्रनुमति प्रदान करने के हेतु नम्न निवेदत किया । श्रेणिक ने 
कहा--प्रभी तुम्हारी उम्र दीक्षा लेने की नही है। दीक्षा लेने की उम्र मेरी है। तुम राजा बनकर प्रानन्द का 
उपभोग करो | श्रभयकुमार के ग्रत्यधिक प्राग्रह पर श्रेणिक ने कहा--जिस दिन रुष्ट होकर मैं तुम्हें कह दू--दूर 
हट जा, मुझे झ्पना मुंह नं दिखा; उसी दिन तू श्रमण बन जाता । 


कुछ समय के पश्चात्‌ भगवान्‌ महावीर राजगृह में पधारे । भगवान्‌ के दर्शन कर महारानी चेलना के 
साथ राजा लौट रहा था। सरिता के किनारे राजा श्रेणिक ने एक मुनि को ध्यानस्थ देखा । सर्दी बहुत ही तेज 
थी । महारानी का हाथ नींद मे श्रोढ़ने के वस्त्र से बाहर रह गया और हाथ ठिठुर गया था। उसकी नींद 
उचट गई और मुनि का स्मरण झाने पर भ्रचानक मुह से निकल पड़ा--वे क्या करते होंगे ! ' रानी के शब्दो ने 
राजा के मन में भ्रविश्वास पैदा कर दिया । प्रात:काल वह भगवान्‌ के दर्शन को चल दिया । चलते समय प्रभय- 
कुमार को यह' भादेश दिया कि चेलना के महल को जला दो, यहाँ पर दुराचार पनपता है। भ्रभयकुमार ने राज 
महल में से रानियों को झौर बहुमूल्य वस्तुओं को निकाल कर उसमें ध्राग लगा दी । राजा श्रेणिक ने महावीर से 
प्रश्न किया । महावीर ने कहा--चेलना भ्रादि सभी रानियाँ पूर्ण पतिब्रता भर शीलवती हैं। राजा श्रेणिक मन 
ही मन पश्चात्ताप करने लगा। वह पुनः समवसरण से शीघ्र लौटकर राजभवन की शोर बल दिया । मार्ग में 
झभयकुमार मिल गया । राजा के पूछने पर अ्भयकुमार ने महल' को जला देने की बात कही । राजा ने कहा-- 
तुमने भ्रपनी बुद्धि से काम नहीं लिया ? प्रभय बोला--राजन्‌ ! राजाज्ञा को भंग करना कितना भयंकर है यह 
मु्भे भ्रच्छी तरह से ज्ञात था । 





६१. घमरत्नप्रकरण--अभयकुमार कथा १॥३० 

६२. सूत्रकृतांगनिर्युक्ति टीका सहित १।६।१३६ 
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राजा को झपने भ्रविवेकपूर्ण कृत्य पर क्रोध झ्रा रहा था। वे अपने क्रोध को वश में न रख सके झोर 
उनके मुह से सहसा शब्द निकल पड़े--“यहाँ से चला जा। भूलकर भी सुझे मुंह न दिखाना ।” अ्रभयकुमार तो 
इन शब्दों की ही प्रतीक्षा कर रहा था। उसने राजा को नमस्कार किया झौर भगवान्‌ के चरणों में पहुँचकर 
दीक्षा प्रहण कर ली । 

राजा श्रेणिक महलो मे पहुंचा । सभी रानियाँ श्रौर बहुमूल्य वस्तुएं सुरक्षित देखकर उसे ग्रपने बचनो के 
लिए भ्रपार दु:ख हुआ । वह भगवान्‌ के पास पहुँचा । पर अभ्रभय राजा श्रेणिक के पहुँचने के पूर्व ही दीक्षित हो 
चुका था ।६४ 

ग्रन्तकृटशांग सूत्र में प्रभय की माता नन्‍्दा के भी दीक्षित होकर मोक्ष जाने का उल्लेख है ।१९ प्रभय- 
कुमार मुनि ने ग्यारह अंगों का भ्रध्ययत किया, ग्रुणरत्नतप की श्राराधना की । उनका शरीर प्रत्यन्त कृश हो 
गया !६७ तथापि साधना का भ्रपूर्व तेज उनके मुख पर चमक रहा था। प्रभयकुमार में प्रबल प्रतिभा थी | कुशाग्र 
बुद्धि के वे धनी थे । बुद्धि की सा्थंकता इसी में है कि भात्म-तत्त्व की विचारणा की जाय । “बुद्धे फल तत्त्वविचारणं 
च' । झ्लाज भी व्यापारीवर्ग भ्रभय की बुद्धि को स्मरण करता है। नृतन वर्ष के भ्रवसर पर बद्बीखातों में लिखित 
रूप से ग्रभय की-सी बुद्धि प्राप्त करने की कामना की जाती है । 


बौद्ध साहित्य में श्रभयकुमार का नाम अ्रभयराजकुमार मिलता है। उसकी माता उज्जयिनी की गणिका 
पद्मावती थी ।* ८ जब श्रेणिक बिम्बिसार ने उसके अ्रदभूत रूप की बात सुनी तो वह उसके प्रति भ्राकृष्ट हो गया । 
उसने भ्रपने मन की बात राजपुरोहित से कही । पुरोहित ने कुम्पिर नामक यक्ष की प्राराधना की । वह यक्ष श्रेणिक 
बिम्बिसार को लेकर उज्जयिनी गया । वहाँ पद्मावती वेश्या के साथ सम्पर्क हुआ | ग्रभयराजकुमार श्रपनी माता के 
पास सात वर्ष तक रहा, भ्रौर उसके पश्चात्‌ वह भ्रपने पिता के पास राजगृह श्रा गया ।* ४ 

झ्रभय राजकुमार होने पर भी रथविद्या मे निपुण था |? एक बार उस ने प्रकृष्ट प्रतिभा से सीमा- 
विवाद के जटिल प्रश्न को सुलझाया था, जिससे प्रसन्न होकर बिम्बिसार ने एक भ्रत्यन्त सुन्दरी नतंकी उसे उपहार 
के रूप में प्रदान की ।४१ 


मज्मिमनिकाय” * के झ्भ्यकुमार मुत्त मे एक प्रमग है--एक बार तथागत बुद्ध राजगृहदी के वेणवन 
कलन्दक निवास में विचरण कर रहे थे। उस समय राजकुमार भ्रभय निगण्ठ नायपुत्त के पास पहुँचा। निगण्ठ नायपुत्त 
ने भ्रभय से कहा-- राजकुमार ! श्रमण गौतम के साथ तुम शास्त्रार्थ करो तो तुम्हारी कीति-कौमुदी दियदिगन्त में 


६५. भरतेश्वर बाहुबली वृत्ति पत्र-३८ से ४० 

६६. प्रन्तकृतदशागसूत्र वर्ग-७ 

६७. प्रनुत्तरौपपातिक सूत्र ११० 

६८. गिल्गिट मेनुस्क्रिप्ट के प्रधिमतानुसार वह वैशाली की गणिका भ्राम्रपाली से उत्पन्न बिम्बिसार का पुत्र था । 
(खण्ड ३, २ पृ. २२) य्रेरगाथा-भ्रटटुकथा ६४ मे श्रेणिक से उत्पन्न आज़पाली के पुत्र का नाम मूल पाली 
साहित्य में “विमल कोडअठ्ज” झ्राता है जो झ्रागे चलकर बौद्ध भिक्षु बना । 

६९. थेरीगाथा अट्रकथा ३१-३२ 

७०. मज्मिमनिकाय अ्रभयराजकुमार सुकत्त 

७१. धम्मपद अट्टकथा १३-४ 

७२. मज्मिमनिकाय अ्रभयकुमार सुत्त प्रकरण-७६ 


2), 


फैल जायेगी झौर जनता में यह चर्चा होगी कि झभय ने इतने महड्धिक श्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ किया है ।' 
अभय ने पूछा--भन्ते ! मैं शास्त्रार्थ का प्रारम्भ कैसे करूँ ? 

निग्रण्ठ नायपुत्त ने कहा-- तुम बुद्ध से पूछना कि क्या तथागत ऐसे वचन बोल सकते हैं जो दूसरों को 
अप्रिय हों ? यदि वे स्वीकार करें तो पूछना कि फिर पृथग्‌ू-जन (संसारी जीव) भौर तथागत में क्या भ्रन्तर है ? 
यदि वे नकारात्मक उत्तर दें तो पूछना कि प्रापने देवदत्त के लिये दुर्भतिगामी, तेरयिक कल्पभर-नरकवासी, 
झचिकित्सक की भविष्यवाणी क्‍यों की ? बहू श्राप की प्रस्तुत भविष्यवाणी से कुपित हुप्ला है। इस तरह दोनों 
और से प्रश्न पूछने पर श्रमण गौतम न उगल सकेगा श्लौर न निगल सकेगा । जैसे किसी पुरुष के गले मे लोहे की 
वशी फस जाये तो वह न उगल सकता है झ्लौर न निगल सकता है, यही स्थिति बुद्ध की होगी ।' 

झ्रभ्य राजकुमार निगण्ठ नायपुत्त को श्रभिवादन कर बुद्ध के पास पहुँचा । प्रभिवादन कर एक शौर बंठ 
गया, पर शास्त्रा्थ का समय नहीं था। श्रतः भ्रभय ने सोचा--कल तथागत बुद्ध को घर पर बुलवाकर ही 
शास्त्राथे करूगा ! उसने बुद्ध को भोजत का निमन्त्रण दिया प्लौर शझपने राजप्रासाद में चला झ्राया । दूसरे दिन 
मध्याह्ल में चीबर पहन कर झोर पात्र लेकर बुद्ध भ्रभय के राजप्रासाद मे पहुँचे । बुद्ध को अपने हाथो से उसने 
श्रेष्ठ भोजन समर्पित किया । जब बुद्ध पूर्ण रूप से तृप्त हो गये तो राजकुमार श्रभय नीचे भ्रासन पर बंठ गये श्ौर 
उन्होंने वाद प्रारम्भ किया--भन्‍्ते ! क्‍या तथागत ऐसे वचन बोल सकते हैं जो दूसरों को प्रप्रिय हों ? 

बुद्धू--एकान्त रूप से ऐसा नहीं कहा जा सकता । 

यह सुनते ही श्रभय राजकुमार बोल उठा--भन्ते ! निगण्ठ नष्ट हो गया । 

बुद्ध के पूछने पर उसने स्पष्टीकरण करते हुए कहा--भन्‍्ते ! मैं निगण्ठ नायपुत्त के पास गया था। 

उन्होंने ही मुझे श्राप से यह दुधारा प्रश्न पूछने के लिये उत्प्रेरित किया था । उनका यह मत था कि इस प्रकार 

प्रश्न पूछने पर गौतम ने उग्ल सकेगा और न निगल सकेगा । 

प्रभय राजकुमार की गोद में एक नन्‍्हा-मुन्ना बेठा हुआ क्रोडा कर रहा था। उसे लक्ष्य में लेकर बुद्ध ने 
कहा--राजकुमार, तुम्हारे (या धाय के) प्रमाद स यह शिशु कदाचित्‌ मुह में काष्ठ का टुकड़ा या ढेला डाल ले 
तो तुम क्‍या करोगे ? 

मैं उसे निकालगा भन्‍्ते | यदि वह सीधी तरह से निकालने नही देगा तो बायें हाथ से उस का सिर 
पकड कर दाहिने हाथ से अंगुली टेढी करके रक्त सहित भी निकाल दूँगा ! क्योकि उस पर मेरा स्नेह है। 

बुद्ध राजकुमार ! तथागत गअतथ्य, अनर्थयुक्त और अप्रिय वचन नही बोलते । तथ्य सहित होने पर भी 
यदि श्रनर्थ करने वाला वचन हो तो उसे भी नहीं बोलते । जो वचन तथ्ययुक्त साथ्थंक' होता है, फिर भले ही प्रिय 
हो या प्रप्रिय, कालज्ञ तथागत उसे बोलते है । क्योंकि उनकी प्राणियों पर दया है । 

प्रभय राजकुमार--भनन्‍्ते | कया आप पहले से ही मन में यह विचार कर रखते है कि इस प्रकार का 
प्रभन करने पर मै ऐसा उत्तर दूँगा ? 

बुद्धऔ-तुम रथ-विद्या के निष्णात हो । रथ का यह कौन सा अंग-प्रत्यंग है, यदि कोई तुम से यह पूछे तो 
क्या तुम उसका पहले से ही उत्तर सोच-समझ कर रखते हो ? या समय पर ही तुम्हे भासित हो जाता है ? 

प्रभयकुमार--भन्ते ! मैं रथ का विशेषज्ञ हें | इसलिये मु्े उसी समय ज्ञात हो जाता है । 

बुद्ध--राजकुमार ! तथागत को भी उसी क्षण भासित हो जाता है, क्योंकि उनका मन भच्छी तरह से 
सपना हुम्ना है । 


| रे. | 


ग्रभय--भाश्वयं भन्‍्ते ! भद्भुत भन्‍्ते । झापने भ्रनेक पर्याय से धर्म को प्रकाशित किया है। मै प्रापकी 
शरण में झाता हूँ । धर्म भौर भिक्षु संघ मुझे अजलिबद्ध शरणागत स्वीकार करें । 


संयुक्त निकाय में भी अ्रभयकुमार का बुद्ध से साक्षात्कार होने का उल्लेख है। वह बुद्ध से पृर्ण-काश्यप की 
मान्यता से सम्बन्धित एक प्रश्न करता है" घम्मपद अ्रट्टकथा के प्रनुसार भ्रभयकुमार को श्रोतापत्ति फल** उस 
समय प्राप्त होता है जब यह नतंकी की मृत्यु से खिन्न होकर बुद्ध के पास गया और बुद्ध ने धर्मोपदेश दिया ।४४ 
थेरगाथा भ्रटरकथा के श्रनुसार प्रभय को श्रोतापत्तिफल उस समय प्राप्त हुप्रा जब॒तथागत ने तालच्छिगुलुपम सुत्त 
का उपदेश दिया था ।”$ यह श्रेणिक बिम्बिसार की मृत्यु से अत्यन्त उदास होकर बुद्ध के पास पहुँचा, प्रब्रज्या 
ग्रहण की और झहंत्‌ पद प्राप्त किया ।४४ सिक्षु बनते के पश्चात्‌ उसने अपनी माता पद्मावती को भी उदबोधन 
दिया श्रौर उसने भिक्षुणी बनकर पहूंत्‌ पद प्राप्त किया ।९ 5 


जैन भौर बौद्ध साक्ष्यों के श्रालोक सें यह स्पष्ट परिज्ञात होता है कि भ्रभयकुमार और झ्भयराजकुमार 
ये दोनों पृथक्‌ू-पृथक व्यक्ति रहे होंगे क्योंकि जैन दृष्टि से उसकी माता व्णिक्‌ कन्या है, वह राजा श्रेणिक का 
प्रधानमन्त्री है श्लौर महावीर के पास दीक्षा ग्रहण करता है जबकि बौद्ध दृष्टि से वह एक गणिका का पुत्र है, सफल 
रथिक है, निगण्ठ धर्म का परित्याग कर बौद्ध धर्म को स्वीकार करता है भौर श्रन्त में बुद्ध के पास भिक्षु बनता 
है | यदि भ्रभय एक ही व्यक्ति होता तो महावीर भ्रौर बुद्ध इन दोनो के पास वह्‌ किस प्रकार दीक्षा ले सकता था ? 
यह सम्भव है कि राजा श्रेणिक के श्रनेक पुत्र थे उनमें एक का नाम भ्रभय रहा हो ओर दूसरे का नाम अभय- 
राजकुमार रहा ही ।१९ 


जैन दीक्षा का उल्लेख प्रस्तुत झ्रागम ० में है जिसका रचनाकाल पण्डितप्रवर दलसुख मालवणिया प्रभृति 
विज्ञों ने विक्रम पूर्व दूसरी शताब्दी माना है |" बोद्ध दीक्षा का उल्लेख थेराअ्रपदान '”* व श्रटुकथा में है। 





७३. संयुक्तनिकाय, अभय सुत्त ४४६।६ 

७४. प्रोतापत्ति--धारा में क्‍ग्लाजाना । निर्वाण के मार्ग में ग्रारूढ हो जाना, जहां से मिरने की कोई संभावना न हो । 
योग-साधना करने वाला भिक्षु जब सत्कायदृष्टि विचिकित्सा और शीलब्रत परामर्शक, इन तीन बंधनों को 
तोड़ देता है तब वह स्नोतापन्न कहा जाता है। स्रोतापन्न व्यक्ति प्रधिक से अधिक सात बार जन्म लेता है, 
फिर प्रवश्य ही निर्वाण प्राप्त करता है | 

७५. धम्मपद-प्रट्रंकथा १२॥४ 

७६. थेरगाथा-भ्रद्ृकथा १।५८ 

७७. (क) थेरगाथा-२६ 
(ख) थेरगाथा-भ्रट्रकथा खण्ड १, पृ. ८३-८४ 

७८. थेरगाभ्षा-प्रटुकथा २१-३२ 

७९. (क) भ्रागम भौर जिपिटक : एक प्रनुशीलन, पृ. ३५९ 
(ख) भगवान्‌ महावीर : एक प्रनुशीलन 

७०. भरनुत्तरौपपातिक-१।१० 

८१. झागमयुग का जैनदर्शन, पृ. २८, प्रकाशक--सन्मति ज्ञानपीठ, भागरा 

८२. थेराप्रपदान : भट्टियवगो, श्रभयत्थेरअपदान 
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'पिठक साहित्य में थेरान्रदात की रचना सबसे बाद की मानी जाती है भौर अट्ुकथा तो उससे भी बाद की रचना 
है ।४३ श्रतः ग्रभय का जैनधर्मी होना ही प्रधिक तकंसंगत व प्रमाण पुरस्सर है । 

प्रस्तुत आागम के प्रथम वर्ग के दश प्रध्ययनों में से सातवाँ प्र्ययन लष्टदन्त राजकुमार का है और द्वितीय 
वर्ग में भी तीसरा अ्रध्ययन लष्टदन्त राजकुमार का है। दोनो की माता धारिणी और पिता श्रेणिक सम्जाट है । 
इसकी सगति क्या है ? यह अन्वेषणीय है। सम्भव है ल्टदन्त नाम के दो राजकुमार रहे हों, एक प्रथम झौर एक 
द्वितीय । महासती मुक्तिप्रभाजी ने टिप्पण में इस सम्बन्ध में विचार किया है। 

तृतीय वर्ग में धन्यक्रुमार, सुनक्षत्रकुमार, ऋषिदास, पेल्लक, रामपृत्र, घन्द्रिक, पृष्टिमात्रिक, पेढालपुत्र, 
पोट्टिलल और वेहल्ल इन दश कुमारों का वर्णन है । 

धन्यकुमार काकन्दी की भद्गा साथंवाही के पुत्र थे । चारों झ्लोर वेभव प्रठब्रेलियाँ कर रहा था। किन्तु 
भगवान्‌ महाबीर के त्याग-वराग्य मे छलछलाते हुए पावन प्रवचनों को श्रवण कर संयम के कठोर-मार्ग पर एक 
वीर सेनानी की भाँति बढ़ते हैं। उतके तपोमय जीवन का झद्भुत वर्णन इसमें किया गया है। धन्य श्रनगार के 
तपवर्णन को पढ़कर किस का सिर श्रद्धा से नत नहीं होगा ! मज्मकिमनिकाय के महासिहनाद सुक्त**४ में तथागत 
बुद्ध ने अपने किसी एक पूवंभव में इस प्रकार की उत्कृष्ट तप:साधना की थी | बुद्ध ने छह वर्ष तक जो तप तपा था 
बह भी कुछ इस तरह से मिलता-जुलता है । कविकुलगुरु कालिदास ने भी कुमारसम्भव "5" में पावंती के उग्र तप का 
सजीव वर्णन किया है। उन सभी वर्णनों को पढने के पश्चात्‌ जब हम धन्‍न्यकुमार के वर्णन को पढ़ते हैं तो ऐसा 
स्पष्ट लगता है कि धन्यकुमार का वर्णन प्रधिक सजीव है । उन्होंने जीवनभर छटु-छूट्रु तप करने की प्रतिज्ञा की थी । 
पारणे में केवल ग्राचाम्ल व्रत के रूप मे रूक्ष भोजन ग्रहण करते थे । कोई गृहस्थ जिस भ्रन्न को बाहर फेंकने के लिये 
प्रस्तुत होता उसे लेकर २१ बार पानी से धोकर थे उसे ग्रहण करते और उसी पानी का उपयोग करते । तप से 
उनका शरीर भअ्रस्थिपंजर हो गया था। देखिये उनके तप का आलंकारिक वर्णन--जिसमें व्यावहारिक उपमाधों का 
प्रयोग हुआ है भर वर्ण्य विषय मे सजीवता श्रा गई है। उनके प्रस्तुत कथन में पर्याप्त यथार्थंता के दर्शन होते हैं । 
अ्रक्खसुत्तमाला विव-गणेज्जमाणेहि पिट्टिकरडगसंधीहिं, गगातरंगभूएणं उरकडगदेसभाएणं, सुक्कसप्पसमाणे हि बाहाहिं, 
सिढिलिकडाली-विव लबं॑तेहि य भ्रग्गहत्थेहि, कपमाणवाइए विव वेबमाणीए सीसघडीए' श्रर्थात्‌ 'तपस्वी धन्य मुनि की 
पीठ की हृड्डियाँ अ्रक्षमाला की भाँति एक-एक कर गिनी जा सकती थीं, वक्षःस्थल की हृड्डिया गंगा की लहरों के 
समान अलग-झलग दिखलाई पडती थी । भुजायें सूखे हुए सांप की तरह कृश हो गई थीं। हाथ घोड़े के मुँह बाँधने 
के तोबरे के समान शिथिल होकर लटक गये थे श्रौर सिर बात रोगी के सिर की भाँति काँपता रहता था |! 

इस तरह इसमें प्रनेक उपमाएँ श्रोर दृष्टान्त भरे पड़े हैं । 

कितने ही लोगो का मानना है कि श्रागम-साहित्य नीरस है । आगमभों की कथाएँ एक-सी शैली, वण्यंविषय 
की समानता तथा कल्पना झौर कलात्मकता के प्रभाव में पाठकों को मुग्ध नहीं करती हैं। उनमें श्रतिप्राकृतिक तत्त्वों 
की भरमार है | पर उनका यह मानना पूर्ण रूप से उचित नहीं है। उसमे भ्रांशिक सच्चाई हो सकती है। ऊपर- 
ऊपर से प्रागम को पढने के कारण ही उनमे यह धारणा पैदा हुई हों, पर जब हम गहराई में भ्रवगाहन करते हैं तो 
उन कथाप्रों से नृतन-न्‌तन तथ्य उद्घाटित होते हैं। भारतीय संस्क्ृति की संरचना और भारतीय प्राच्य विद्याप्रों के 
विकसन में उनका अश्रपूर्व य्रोगदान रहा । ग्राधुनिक कहानियों व उपन्यासों की भाँति भले ही वे दिलचस्प न हो, 


८३. खुहकनिकाय खण्ड ७, नालन्दा, भिक्ष्‌ जगदीश काश्यप 
८४. बोधिराजकुमार सुत्त, दीघनिकाय कस्सपसिहनाद सुत्त 
५. कुमारसम्भव सग्गें--पावंतीप्रकरण 
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पाठकों के मन को भले ही पकड़कर न रखते हों, किन्तु उनमें जीवनोत्थान की प्रशस्त प्रेरणाएँ रही हुई हैं, वे 
सांस्कृतिक दृष्टि से श्रपूर्ष धरोहर के रूप मे हैं ! 


प्रस्तुत श्रागम विषय-विभाग की दृष्टि से धर्मकथानुयोग के श्रन्तगंत प्राता है। यों चरणकरणानुगोग का 
भी प्रतिनिधित्व करता है। प्रस्तुत झागम में जेत-परम्परा के प्रतुसार तप का विश्लेषण किया गया है जैन संस्कृति 
में तप की उत्कृष्ट-साधना प्रधान रही है । जितने भी तीर्थंकर हुए हैं वे तप के साथ ही प्रब्रज्या ग्रहण करते हैं," ६ 
तप के साथ ही केबलज्ञान-केवलदर्शन प्राप्त करते हैं औ्लौर तप के साथ ही अपना प्रथम उपदेश प्रारम्भ करते हैं ! 
भगवान्‌ महावीर तपोविज्ञानी भ्रद्वितीय महापुरुष थे । उन्होंने भ्रपने समय में प्रचलित कोई वेहदमन रूप बहिर्मुख 
तप का श्रान्तरिक साधना के साथ सामज्जस्य स्थापित किया था। महावीर ने स्वय भी श्लौर उनके शिष्यों-शिष्याश्रों 
ने भी उत्कृष्ट तप की आराधना की थी । उसका उल्लेख हम इस प्रागम में पाते है झौर अन्य झागमों में भी । 
यही कारण है कि महावीर के शिष्यों के लिये बौद्ध वाडः मय में तपस्वी श्रौर दोधे-तपस्वी विशेषण मिलते है । 
झावश्यकनिर्युक्ति में** प्रनगार को तप में शूर कहा है। सुप्रसिद्ध टीकाकार मलमभिरि ने तप की परिभाषा 
करते हुए लिखा है--जो आठ प्रकार के कर्म को तपाता है--उसे नष्ट करने में समर्थ होता है, वह तप है (55 
तप से कर्म नष्ट होते हैं प्रोर श्राच्छन्न शक्तियाँ प्रकट हो जाती है। दाक्षिणात्य पवन चलते ही प्रनन्त गगन में 
मण्डराती हुई काली कजराली घटाएँ, एक क्षण में छिन्न-भिन्न हो जाती है वेसे ही तप रूपी पवन से कर्म रूपी 
बादल छेंटने लगते है । 


प्रस्तुत भ्रागम मे अनशन तप का उत्कृष्ट क्रियात्मक चित्रण हुआ्ला है। ग्रनशन तप बही साधक कर सकता 
है जिसकी शरोर पर आसक्ति कम हो | श्रनशन में भप्रशन का त्याग तो किया ही जाता है, साथ ही इच्छाश्रों, 
कषधायों श्रौर विषय-वासनाग्रों का त्याग भी किया जाता है। प्रारम्भ में साधक कुछ समय के लिये आहार आझ्रादि 
का परित्याग करता है जो इत्वरिक तप के नाम से विश्रुत है । जीवन के अन्तिमकाल में वह जीवन पय॑न्‍्त के लिये 
भ्राहार आदि का परित्याग कर देता है जो यावत्कधित तप कहलाता है। धन्य ग्रनयार और प्रन्य अ्रनगारों ने इन 
दोनों ही प्रकार के तपो की आराधना की थी । 


संलेखना जैन-साधना-विधि की एक प्रक्रिया है। जिस साधक ने अध्यात्म की गहन साधना की है, भेद- 
विज्ञान की बारीकियों को अश्रच्छी तरह से समझा है, वही संलेखना झौर समाधि के द्वारा मरण को वरण कर 
सकता है। मरण के समय जो आहार श्रादि का त्याग किया जाता है, उस परित्याग मे मृत्यु की चाह नहीं होतो । 
संयमी साधक की सभी क़्रियाएँ संयम के लिए होती है। जो शरीर साधना मे सहायक न रह कर बाधक बन गया 
हो, जिसको वहन करने से श्राध्यात्मिक ग्रुणो की शुद्धि और वृद्धि न होती हो वह त्याज्य बन जाता है। उस 
समय स्वेच्छा से मरण को वरण किया जाता है। एक भ्रान्त धारणा है कि सथारा प्रात्महत्या है पर यह सत्य 
नहीं है। आ्रात्महत्या वह व्यक्ति करता है जो परिस्थितियों से उत्पीडित है, जिसकी मनोकामना पूर्ण नहीं होती 
हो, जिसका घोर श्रपमान हुआ हो, या कलह हुश्रा हो झौर जो तीब्र क्रोध के कारण विक्षिप्त-सा हो गया हो । 





८६. (क) समवायाग-१, ९-८. 

(ख) श्रावश्यकनिर्युक्ति, गाथा १५०. 

(ग) उत्तरापुराण ५१/७०, पृष्ठ ३० 
८७. तबसूरा भ्रणगारा--आ्रावश्यकनिर्युक्ति, गा. ४५०. 
८८. आवश्यक मलयगिरि वृत्ति, खण्ड २-प्रध्याय १. 
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यह व्यक्ति विविध प्रकार के प्रयोग कर जीवन का ग्रन्त करता है। वह आत्महत्या करता है। उसके श्रन्तर्मानस 
में भय, कामनाएँ, वासनाएँ, उत्तेजनाएँ झौर कषाय रहा हुआ होता है। किन्तु संथारे मे इन सभी का भ्रभाव होता 
है, भात्मा के निज-ग्रुणों को प्रकट करने की तीव्रतर भावना होती है | इसीलिये यदि पूर्व काल में किसी के साथ 
दुर्भावनाएं या वेमनस्य हुआ हो तो वहू स्वयं क्षमा-पाचना करता है प्रौर भ्रपनी झ्रोर से क्षमा प्रदान भी करता है । 
संथारे में न किसी प्रकार की कीति की कामना ही होती है भर न कोई चाहना ही होती है, इसलिये बह श्रात्म- 
हत्या नहीं है भ्रपितु साधना का मंगलमय पावन पथ है । "४ 


प्रस्तुत श्रागम की भाषा शौर विषय भत्यधिक सरल होने के कारण उस पर न निर्युक्तियाँ लिखी गयीं, 
ने भाष्य लिखा गया श्रौर न चूणियाँ ही। सर्वप्रथम भ्राचार्य अ्भयदेव ने ही इस पर संस्कृत भाषा में बत्ति लिखी 
है, जो शब्दार्थप्रधान भौर सूत्रस्पर्शी है, वृत्ति का ग्रन्यमान १९२ श्लोक प्रमाण है। बह वत्ति सन्‌ १९२० में 
झागमोदय समिति सूरत से प्रकाशित हुई भौर उसके पूर्व सन्‌ १८७५ मे कलकत्ता से घनपतसिह ने प्रकाशित की 
थी। इस ग्रागम का अंग्रेजी ग्रनुवाद १९०७ में, !../0. 87 प८॥ से प्रकाशित हुआ है । पी. एल. व॑द्य ने प्रस्तावना 
के साथ सन्‌ १९३२ में इसका प्रकाशन करवाया | सन्‌ १९२१ में इसका केवल मूलपाठ आत्मानन्द सभा भावनगर 
से प्रकाशित हुआ है। विक्रम संवत्‌ १९९० में भावनगर से ही प्रभयदेववृत्ति के साथ गुजराती प्रनुवाद का एक 
संस्करण निकला । वीर सवत्‌ू-२४४६ में श्राचायं श्रमोलकः ऋषि ने हिन्दी में बत्तीस पग्रागमों के प्रकाशन के साथ 
इसका भी प्रकाशन करवाया था । १९४० में गोपालदास जीवाभाई पटेल ने जैन साहित्य प्रकाशन समिति 
प्रहमदाबाद से श्रौर श्रमणी विद्यापीठ घाटकोपर, बम्बई से इसके मूल के साथ गुजराती श्रनुवाद प्रकाशित हुए हैं । 
प्रचार्य श्री घासीलालजी म. ने संस्कृत टीका के साथ हिन्दी श्र गुजराती भ्नुवाद सन्‌ १९५९ में जन शास्त्रोद्धार 
समिति, राजकोट (सौराष्ट्र) से प्रकाशित करवाया। श्राचाय॑ श्री भ्रात्मारामजी म. ने विवेचन युक्त एक शानदार 
संस्करण जैन शास्त्रमाला कार्यालय, लाहोर' से सन्‌ १९३६ में प्रकाशित किया है । श्री विजयमुनि शास्त्री ने मूल 
हिन्दी टिप्पण व वृत्ति के साथ सम्पादित कर एक' मनमोहक संस्करण प्रकाशित किया है। इस प्रकार श्राज तक 
प्रनुत्तरौपपातिकदशा के श्रनेक संस्करण प्रकाशित हुए हैं जिनकी श्रपनी महत्ता है। 

प्रस्तुत संस्करण अनुत्तरोपपातिकदशा का एक अभिनव सस्करण है। इसमें शुद्ध मूलपाठ है, प्र तथा 
सक्षेप में विवेचन भी है, जो आयम के मूलभाव को स्पष्ट करता है। परिशिष्ट में टिप्पण दिये गये है जो बहुत ही 
सम्पूर्ण हैं। पारिभाषिक-शब्दकोष, श्रव्ययपद, क्रियापद, शब्दार्थ देने से श्रागम के गुरुगंभीर रहस्य सहज रूप से 
समझे जा सकते हैं । 


परमविदुषी साध्वीरत्न स्वर्गीया महासती श्री उज्ज्वलकुमारीजी के नाम से जैन समाज भलीभाँति 
परिचित है। उन्हीं की सुशिष्या हैं धर्मंभगिनी साध्वी मुक्तिप्रभाजो । गुरुणी की तरह उनमें भी प्रतिभा है। उनके 
द्वारा सम्पादित प्रस्तुत श्रागम मे उनकी प्रतिभा यत्र-तन्न प्रस्फुटित हुई है। इस संस्करण की झ्रपनी एक विशिष्टता 
है । इसमे परमादरणीय युवाचार्य श्री मधुकरमुनिजी की मधुर परिकल्पना को सूतंरूप देने का सफल प्रयास किया 
गया है। बहिन मुक्तिप्रभाजी का यह प्रथम प्रयास प्रशसनीय है। इसमे विद्वद्वरेण्य कलमकलाधर श्री शोभाषन्द्रजी 
भारिल्ल का प्रकाण्ड पाण्डित्य भी स्पष्ट रूप से प्रतिबिम्बित हुभ्ाा है । 


श्रमण-संघ के मनीषी मूधन्य मुनिगणों की वर्षों से यह परिकल्पना थी कि श्रागम के गुरुगंभीर रहस्यों 
को युगानुकूल सरल-सरल भाषा मे प्रस्तुत किया जाय । भ्रागम-बत्तोसी को शानदार रूप से प्रकाशित किया जाए 


८९. १... देखिए लेखक का ज॑नप्राचार-प्रन्य मे सलेखना लेख (अ्रप्रकाशित) । 
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जिससे शोधार्थियों को और श्रात्माथियो को लाभ हो | मेरे परम श्रद्धेय गुरुदेव उपाध्याय श्री पृष्करमुनिजी म., जो 
युवाचार्य श्री मघुकरमुनि के अभिन्न साथी हैं, समय-समय पर मुझे प्रेरणा प्रदान करते रहे हैं। जब युवाचायंश्री ने 
इस भगीरथ कार्य को सम्पन्न करने का दृढ़ संकल्प किया तो गुरुदेवश्ली को हादिक आह्लाद हुप्ला। श्रमणसंघ के 
सन्‍्त व सतीव॒न्द तथा विज्ञों के श्रपूव॑ सहयोग से यह कार्य युवाचार्यश्रो के कुशल निर्देश से आगे बढ़ रहा है । मुझे 
प्राशा ही नहीं भ्रपितु दृढ़ विश्वास है कि युवाचार्यश्री का यह प्रशस्त श्रुतसेवा का कार्य युग-यरुग तक उन्हें यशस्वी' 
बनाएगा । प्रस्तुत झनुत्तरौपपातिकदशा आ्रागम-माला की एक सुन्दर बहुमूल्य मणि है जो भूले-भटके मानवों को 
दिव्य झालोक प्रदान करेगी । भौतिकवाद के स्थान पर श्रध्यात्मबाद की प्रतिष्ठा करेगी । पूर्व प्रकाशित आचारांग, 
उपासकदशा और ज्ञाताधर्मकथा की भाँति यह भ्रागम भी जन-जन के मत को लुभायेगा, विद्वानों एवं सर्वसाधारण 
जिज्ञासुजनो में समुचित प्रतिष्ठा प्राप्त करेगा, यही मगल कामना है। 


जैन स्थानक 
नीमच सिटी (मध्यप्रवेश) () देवेन्द्रसुनि शास्त्री 
दि २०-३-१९८१ 


[३० ] 
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पंच्रमगणहर-सिरिसुहम्भसामिविरइयं नवमं अंग 


अनुत्तरोववाइयदसाओ 


पञ"ुचमगणधर-श्रीसुधमें-स्वासिविरणितं नवम अद्भम 


अन॒त्तरोपपचातिकदशा 


# अहूँ # 
घढमो ठग्गो 
प्रथम अध्ययन 


जाली 
उत्क्षेप 


१- तेणं कालेणं तेण॑ समएणं रायगिहे नयरे । अज्जसुहस्मस्स समोसरणं । परिसा निग्गया 
जाव [ धम्सं सोच्चा, निसम्म जामेव दिसं पाउब्भूया तामेव दिस पड़िगया ।] जम्बू पण्जुबासइ, जाव 
[जम्बू णामं॑ अणगारे कासवगोत्तेणं सत्तस्‍्तेहे, समचउरंस-संठाण-संठिएं, वज्जरिसह-नारायसंघयणे 
कणग-पुलग-निघस-पम्हगोरे, उम्गतवे दित्ततवे तत्ततवे महातवे ओराले, घोरे, धोरगुणे, घोरतबस्सी, 
घो रबंभचेरवासी, उच्छढसरोरे संखित्त-विउल-तेउलेसे, चोहसपुष्बी, चठणाणोवबगए, सम्वक्खर-सच्चियाई 
अज्जसुहस्भस्स थेरस्स अवूरसामन्ते उड़ढंजाण अहोसिरे झाण-कोट्रोबगए, संजमेणं तवसा अप्पाणं 
भावेमाणे विहर्‌इ । तए णं अज्ज-जम्यू णाम॑ अणगारे जायसदु जायसंसए, जायकोउहल्ले, संजायसडु 
संजायसंसए संजायकोउहल्‍्ले, उप्पन्नसडु उप्पन्नसंसए उप्पन्नकोउहल्ले, समुप्पन्नसडु, समुप्पन्न-संसए 
समुप्पन्नकोउहल्‍्ले उद्दाए उद्ठु ति उट्ट त्ता जेणामेव अज्जसुहम्मे थेरे लेणामेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता 
अज्जसुहम्मे थेरे तिकक्‍्खुत्तों आयाहिणं प्याहिणं करेति, करिसता वन्दति, नमंसति, बंदित्ता, नमंसित्ता 
अज्जसुहम्भस्स थेरस्स नच्चासन्ने नाइदूरे सुस्सुसमाणे णमंसमाणे अभिमुहे पंजलिउडे विणएणं] 
पज्जवासमाणे एवं वयासी -- 

जद ण॑ भंते ! सम्णेणं जाय [भगवया महावीरंणं आइगरेणं, तित्ययरेणं समंसंबुद्धेणं, 
पुरिसुत्तमेणं पुरिससीहेणं, पुरिसवरपु डरीएण॑ पुरिसवरगंधहत्थिणा, लोगमुत्तमेणं लोगनाहेणं लोगहिएणं, 
लोगपईवेणं, लोगपज्जोयगरेणं, अभयदएणं, सरणवएणं चकक्‍खदएण मग्गदएणं बोहिदएणं, धम्मवएणं, 
धम्मवेसएणं, धम्मनायगेणं धम्मसारहिणा, धम्मवरचाउरंत-चकक्‍्कवदट्टिणा, अप्यडिहुयबर-नाण-दंसण- 
धरेणं, वियट्टछउमेणं, जिणेणं, जावएणं, तिन्‍्नेणं, तारएणं, बुद्धेणं, बोहएणं मुत्तेणं, मोअगेणं, सब्वन्नेणं, 
सब्बदरिसणेणं सिवमयलमरुअसणंत-मक्‍्खयसव्याबाहुमपुणरावित्तिअं सासयं ठाणं | संप्तेणं ' अट्टूमस्स 
अंगस्स अंतगड़दसाणं अयमट्ट पण्णत्ते, नजसस्स ण॑ भंते ! अंगस्स अणत्तरोवबाइयदसाणं जाथ'* 
संपरेण के अट्टू पण्णसे ? 

उस काल श्ौर उस समय में राजगृह नामक एक नगर था। आये सुधर्मा का वहां आगमन 
हुआ । धर्म-देशना सुनने के लिए परिषद्‌ श्राई झ्ौर धर्मदेशना सुनकर [हृदय में धारण कर जिस 
दिशा (ओर) से भ्राई थी, उसी दिशा में] लौट गई । श्रार्य जम्बू भ्रनगार अआयंसुधर्मा स्वामी के पास 


१. ज्षाता, श्रुत. १, ञ्र. ! में संपत्तेण के स्थान पर 'उवगएण॑' शब्द दिया गया है। 
२. पूर्वबत्‌ सू. १. 


४] [ अनुत्तरोपपातिकदशा 


संयम श्रौर तप से आ्रात्मा को भावित (वासित) करते हुए विहरण कर रहे थे। [श्रार्य जम्बू काश्यप 
गोत्रवाले थे । उनका शरोर सात हाथ प्रमाण ऊंचा था, पालथी मारकर बंठने पर शरीर की ऊंचाई 
ग्रौर चौड़ाई बराबर हो, ऐसे समचतुरख्र संस्थान वाले थे, उनका वज्धऋषभनाराच"” संहनन था, 
सुबर्ण की रेखा के समान श्र पद्मराग (कमल-रत्न) के समान गौर वर्ण वाले थे, उग्रतपस्वी, दोष्त- 
तपस्वी, तप्ततपस्वी, महातपस्वी, उदार, आ्रात्म-शत्रुओ्“ों को विनष्ट करने में निर्भीक, धोर तपस्वी, 
दारुण-भीषण ब्ह्माचय व्रत के पालक, प्राप्त विपुल तेजोलेश्या को श्रपने ही शरीर में समा लेने वाले, 
चौदह पूर्वो के ज्ञाता, मतिज्ञानादि चार ज्ञानों के धारक, समस्त अक्षरसंयोग के ज्ञाता, उत्कुटुक श्रासन 
से स्थित, भ्रधोमुखी, धर्म एव शुक्ल ध्यान रूप कोष्ठक में प्रवेश किए हुए, संयम शौर तप से आत्मा 
को भावित करते हुए विचरते थे । 


तत्पश्चात्‌ आर्य जम्बूस्वामी, जातश्रद्ध जातसंशय जातकौतूहल, संजातश्रद्ध संजातसशय 
संजातकौतृहल, उत्पन्नश्रद्ध उत्पन्नसंशय उत्पन्नकौतूहल, समुत्पन्नश्रद्ध समुत्पन्नसंशय झौर समुत्पन्न- 
कौतूृहल होकर अपने स्थान से उठकर खड़े होते हैं, खड़े होकर जहां सुधर्मास्वामी स्थविर विराजमान 
थे, वहां पर आते हैं, श्राकर उन्होंने श्रीसुधर्मा स्वामी को दक्षिण श्रोर से तीन बार प्रदक्षिणा 
(परिक्रमा) की, प्रदक्षिणा करके स्तुति झ्लोर नमस्कार किया, स्तुति-नमस्कार करके वे आर्य सुधर्मा 
स्वामी के न भ्रधिक दूर, न भ्रधिक समीप शुश्रृूषा और नमस्कार करते हुए सामने बैठे और हाथ 
जोड़कर विनय-पुर्वेक उनकी उपासना करते हुए इस प्रकार बोले-- 


भगवन्‌ ! यदि श्रुतकर्म की झ्रादि करने वाले, गुरुपदेश के बिना स्वयं ही बोध को प्राप्त, 
पुरुषों में उत्तम, कर्म--शत्रुप्नों का विनाश करने में पराक्रमी होने के कारण पुरुषों में सिह के समान, 
पुरुषों में पु डरीक- श्रेष्ठ श्वेत कमल के समान, पुरुषों में गंधहस्ती के समान, श्रर्थात्‌ जैसे गंधहस्ती की 
गंध से ही अन्य हस्ती भाग जाते हैं, उसी प्रकार जिनके पुण्य प्रभाव से ही ईति, भीति झ्रादि का 
विनाश हो जाता है, लोक में उत्तम, लोक के नाथ, लोक का हित करनेवाले, लोक में प्रदीप के समान, 
लोक में विशेष उद्योत करने वाले, अभ्रभय देने भाले, शरणदाता, श्रद्धारूप नेत्र के दाता, धर्म के उप- 
देशक, धर्म के नायक, धर्म के सारथि, चारों गतियों का श्रन्त करने वाले धर्म के चक्रवर्ती, कही भी 
प्रतिहत न होने वाले केवलज्ञान-दर्शन के धारक, घातिकर्म रूप छुप्य के नाशक, रोगादि को जीतने 
वाले और उपदेश द्वारा अन्य प्राणियों को जिताने वाले, संसार-सागर से स्वयं तिरे हुए और दूसरों 
को तारने वाले, स्वयं बोधप्राप्त और दूसरों को बोध देने वाले, स्वयं कर्मबन्धन से मुक्त भौर उपदेश 
द्वारा दूसरों को मुक्त करने वाले, सवज्ञ, सर्वदर्शी, शिव-उपद्रवरहित, श्रचल-चलन आदि क्रिया से 
रहित, भ्ररुज--शारीरिक मानसिक व्याधि की वेदना से रहित, श्रनन्त, प्रक्षय, अभ्रव्याबाध श्रौर 
अपुनराव त्ति-पुनरागमन से रहित सिद्धि गति नामक शाश्वत स्थान को प्राप्त, श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी ने झ्राठवें अग ग्रन्तक्ृत॒दशा का यह श्रर्थ कहा है, तो भन्‍्ते ! नवमे अज्भ भनुत्त रोपपातिकदशा 
का भगवान्‌ ने क्या श्रर्थ कहा है ? 

विवेचन--ग्या रह अंगों में अन्तकृत सूत्र आठवाँ और अनुत्त रौपपातिकदशासूत्र नौवां अंग है । 
अंतकृतूसूत्र के पश्चात्‌ अनुत्त रौपपातिक सूत्र का क्रम इसलिए है कि दोनों सूत्रों में महापुरुषों के जीवन 
का, उनके बैभव-विलास, भोग और तप-त्याग का सुन्दर वर्णन किया गया है! भ्रन्तर इतना ही है 





१. संहनन छह होते हैं । यह संहनन सबसे अधिक बलवान्‌ होता है । 


अथम वर्य ] [५ 


कि--अंतकझत सूत्र में.९२ महापुरुषों का वर्णन है झऔर वे भ्रपनी तप-साधना के द्वारा मुक्त हुए हैं, 
जबकि प्नुत्तरोपपातिक सृत्र में बणित ३३ महापुरुष भ्रपनी तपसाधना के द्वारा अनुत्तर विमानों में 
गए हैं । भत्त: भन्तकृत्‌ के भनन्‍्तर ही इस अंग का आना उचित है। 

इस सूत्र की उत्थानिका श्रीजम्बू स्वामी के प्रश्न से की गई है । जब श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी मोक्ष को प्राप्त हो चुके तब जम्बूस्वामी के चित्त में जिशासा उत्पन्न हुई कि श्रमण भगवान्‌ 
महावीर ने नौवें अंग में क्‍या श्रर्थ वर्णन किया है ? उनकी इस जिज्ञासा को देखकर श्री सुधर्मा स्वामी 
इस सूत्र का विषय-वर्णन करते हैं । 

वर्तमान ग्यारह अंग सुधर्मा स्वामी की देन हैं। क्योंकि अ्रज्सूत्रों में ऐसे भी पाठ प्राप्त होते 
हैं कि धन्ना भ्रनगार ने एकादश प्रद्धों का श्रध्ययन्न किया था और प्रस्तुत सूत्र में मुख्य रूप से धन्ना 
अझनगार का ही विशद विवरण प्राप्त होता है, भ्रतः प्रश्न समाधान चाहता है कि उन्होंने नौवें कौन 
से भ्रज्भ का अध्ययन किया होगा ? इस समय जो श्रनुत्तरोपपातिक-अग है उसमें तो धन्ना अ्रनगार का 
पादपोपगमन अभ्रनशन से निधन पर्येन्त और अनुत्तर विमान में उत्पन्न होने तक का संपूर्ण वर्णन मिलता 
है | भ्रत: निविवाद सिद्ध होता है कि यह सुधर्मास्वामी की ही वाचना है भ्ौर वह भी श्रमण भगवान्‌ 
महावीर स्वामी के निर्वाणपद-प्राप्ति के श्रननन्‍्तर ही की गई है । 

इस सूत्र को हस्त-लिखित प्रतियों में भी पाठ-भेद मिलते हैं, जैसे-- 

“तेणं कालेणं तेणं समएण रायगिहे नयरे होत्था | तस्स ण॑ रायगिहे नाम नयरस्य सेणिए नाम॑ 
राया होत्था वण्णश्रो | चेलणाए देवी । तत्थ ण॑ं रायगिहे नाम नयरे बहिया उत्तर-पुरत्थिमे दिसीभाए 
गुणसेलए नाम॑ चेइए होत्था । तेण कालेण तेणं समएणं रायगिहे नाम॑ नयरे भ्रज्ज-सुहम्मे न/म थेरे 
जाव गुणसेलए नाम॑ चेइए तेणेव समोसढे, परिसा निग्गया, धम्मो कहिगश्नो, परिसा पडिगया ? ” 

“तेणं कालेणं तेण समएणं जम्बू पज्जुबासमाणे एवं वयासी -- 

यहाँ प्रथम पाठ भाषादृष्टि से भी और पर्थदृष्टि से भी श्रसंगत प्रतीत होता है । क्योंकि इस 
सूत्र की रचना श्रमण भगवान्‌ महावीर के निर्वाण के भ्रनन्तर ही हुई है और श्रेणिक महाराज तो 
भगवान्‌ के विद्यमान होते हुए ही मृत्यु को प्राप्त हो चुके थे। अतः शास्त्रोद्धार-समिति द्वारा प्राप्त 
शुद्ध प्रति में जो मूल सूत्र है वह ठीक प्रतीत होता है । 

सूत्र में वशिष विवरण धन्ना अ्रनगार की उपमाश्रों से अ्लंकृत हुआ है । शेष सूत्रों को सरल 
जानकर बिना विवरण के छोड़ दिया गया है। ये झ्रागम शभ्रर्थ की दृष्टि से सुगम होते पर भी 
ऐतिहासिक दृष्टि से बड़े महत्त्व के है । 

प्रस्तुत आगम में राजगृह नगर का केवल नाम ही दिया गया है। नगर का विशेष वर्णन 
झौपपातिक-सूत्र में आता है। भरत: जानने की इच्छा वाले जिज्ञासु के लिए ओऔपपातिक-सूत्र ही 
देखना चाहिए । 


२-तए ण॑ से सुहम्मे अणगारे जम्बू अणगारं एवं वयासो--एवं खलु जम्यू ! समणेणं जाव" 
संपर्तेणं नवमस्स अंगस्स अणत्तरोवबाइयदसाणं तिश्णि बरगा पण्णतता । 


१. देखिए सू. १ 


६] [ अनुत्तरोपपातिक दशा 


जइ ण॑ भंते ! समणेणं जाब” संपर्तणं नवमस्स अंगस्स अमुत्तरोवबाइयबसाणं तओ बग्गा 
पण्णसा पढ़मस्स ण॑ भंते ! वग्गस्स अणुत्तरोबबाइयदलाणं सम्रणेणं जाव* संपत्तेणं कइ अज्ययणा 
पण्णता ? 


एबं खलु जम्बू ! समणेणं जाव? संपत्तेणं अणुत्तरोववाइयदसाणं पढसस्स बग्गस्स दस 
अज्पयणा पण्णत्ता । ते जहा-- 
जालि-मयालि-उययालो पुरिससेणे य वारिसेणे य। 
दोहुदंते य लट्टुदंते य बेहल्ले वेहायसे अभ्ए इ य कुमारे ।॥। 
जह ण॑ भंते ! समरणेणं जाबर संपत्तेणं पठमस्स वर्गस्स दस अज्प्यणा पण्णत्ता, पठमस्स णं॑ 
भंते ! अज्ञ्यणस्स अणत्तरोबबाइयदसाणं समणेणं जाब" संपत्तेणं के अटठे पण्णत्ते ? 


अनन्तर सुधर्मा प्रनगार जम्बू श्रनगार से इस प्रकार कहने लगे--जम्बू ! श्रमण यावत्‌ 
निर्वाणसप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने नवमे अंग अनुत्तरोपषपातिक दशा के तीन वर्ग कहे हैं, तो भन्ते ! 
प्रनुत्तरोपपातिकदशा के प्रथम वर्ग के श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त महावोर भगवान्‌ ने कितने अध्ययन 
कहे हैं ? | 

जम्बू ! श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने !अ्रणृत्तरीपपातिकदञ्ञा के प्रथम वर्ग 
के दश भ्रध्ययन कहे हैं, जो इस प्रकार हैं-- 


१. जालि कुमार, २. मयालि कुमार, ३. उपजालि कुमार, ४. पुरुषसेन कुमार, ५. वारिषेण 
कुमार, ६ दीर्घदनन्‍्त कुमार, ७ लप्टदन्त कुमार, (लट्‌ठराष्ट्रदान्त), ८. वेहलल कुमार, ९. वेहायस 
कुमार, १०. पभ्रभय कुमार । 

भन्‍्ते ! यदि श्रमण यावत्‌ निर्वाणसप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने प्रथम वर्ग के दश श्रध्ययन 


कहे हैं, तो भन्‍्ते ! श्रमण यावत्‌ निर्वाणसप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने शअनुत्तरोपपातिकदशा के प्रथम 
वर्ग के प्रथम अध्ययन का कया श्रर्थ कहा है ? 


विवेचन--प्रस्तुत सूत्र में विषय भ्रत्यंत सक्षिप्त है। जम्बू स्वामी ने ग्रत्यंत उत्कृष्ट भाव से 
आ्रार्य सुधर्मा स्वामी के समक्ष अनुत्तरोपपातिक सूत्र के कितने वर्ग प्रतिपादित किये है, इस विषय में 
जिज्ञासा प्रकट की है । शआरार्य सुधर्मा श्रनगार ने उक्त सूत्र को तीन वर्ग में प्रतिषादित किया है और 
प्रथम वर्ग के दस अध्ययनों के नाम गिनाये हैं । वाम क्रम से निम्नलिखित हैं-- 


१. जालि कुमार २. मयालि कुमार ३ उपजालि कुमार ४. पुरुषसेन कुमार ५. वारिषेण 
कुमार ६. दीघंदन्त कुमार ७. लष्टदन्त कुमार ८. वेहल्ल कुमार ९. वेहायस कुमार और 
१०. प्रभयकुमार । 


प्रस्तुत सूत्र की सार्थंकता या सप्रयोजनता किस प्रकार सिद्ध होती है, इस विषय में दृष्टिपात 
करें तो प्रतीत होता है कि--जो भव्य जीव अपने वर्तमान जन्म में कर्मो का सम्पूर्ण रूप से क्षय करने 
में भ्रसमर्थ हो, वे इस जन्म के अनन्तर पांच भश्रनुत्तरविमानों के परम-साता-वेदनीय-जनित सुखों का 
अनुभव करके ग्रागामी भव में निर्वाण-पद की प्राप्ति कर सकते हैं । 


| १. २. ३. ४. ५. “देखिए सू, १ 


प्रथम बर्ग | [७ 


इन सूत्रों से यह भी फलित होता है कि--विनयपूर्वक भ्रध्ययन किया हुग्ना ज्ञान ही सफल हो 
सकता है। जो शिष्य विनय-पूर्वक गुरु से ज्ञान प्राप्त करना चाहता है उस को गुरु सम्यक्‌-ज्ञान से 
परिपूर्ण कर देते हैं । तथा जिसका प्रात्मा ज्ञान से परिपूर्ण होता है, वह सहज ही श्रन्य प्रात्माओ्रों का 
उद्धार करने में समर्थ हो सकता है| अश्रत: इस सूत्र से सिद्ध है कि--गुरुभक्ति से ही श्रुत-ज्ञान की 
प्राप्ति होतो है । 


जालो कुमार 

३--एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नयरे, रिद्धत्यिमियसमिद्धे । गुणसिलए 
चेहए । सेणिए राया, धारिणी देवी । सोहो सुसिणे । जालो कुमारो । जहा मेहो अट्ृहुओ दाओ जाव 
[“अट्टृहिरण्णकोडीओ, अट्टू सुबण्णकोडीओ, गाहानुसारेण भाणियव्यं जाब पेसणकारियाओ, अन्न स 
विपुल॑ धण-कणग-रयण-मणि-मोत्तिय-संख- सिलप्पवाल-रत्तरमण-संतसार-सावतेज्ज॑ अलाहि. जाव 
आसत्तमाओ कुलवंसाओ पकाम दाउं पकामं भोत्तु पकामं परिभाएउं । 


तए ण॑ से जालोकुमारे एगमेगाए भारियाए एगमेगं हिरण्णकोडि दलयति, एगमेगं सुबशन्नकोडि 
दलयति, जाव एगमेग॑ पेसणकारि दलयति, अज्ञ च विपुरं धणकणग जाव परिभाएउं दलयति” | । 


तए णं से जाली कुमारे उप्पि पासाय जाव [“वरगए फुट्टमार्णह मुइंगमत्यथएहि वरतरुणि- 
संपरउरत्तेहि बत्तीसइबद्धए्णह नाडर्शाहू उबगिज्जमाणे उबगिज्ञमाणे उवलालिज्जमाणे उवलालिज्जमाणे 
सह-फरिस-रस-रूव-गंधविउले साणुस्सए कामभोगे पच्चणुभवमाणे विहरति”] । 


“जम्बू ! इस प्रकार उस काल झौर उस समय में राजगृहू नाम का नगर था। वह ऋद्ध, 
स्तिमित (स्थिर) और समृद्ध था । वहाँ गुणशीलक चेत्य था। वहाँ का राजा श्रेणिक था प्रौर उसकी 
धारिणी नाम की रानी थी । धारिणी रानी ने स्वप्न में सिंह को देखा । कुछ काल के पश्चात्‌ रानी 
ने मेघकुमार के समान जाली कुमार को जन्म दिया । जाली कुमार का मेघकुमार के समान अश्राठ 
कन्याओ्रो के साथ विवाह हुग्नमा और ग्राठ-प्राठ वस्तुप्रों का दहेज दिया; यावत्‌ आठ करोड़ हिरण्य 
(चांदी) ग्राठ करोड़ सुवर्ण, भ्रादि गाथाओ्रों के अनुसार समभ लेना चाहिए१ यावत्‌ श्रा-प्राठ प्रेक्षण- 
कारिणी (नाटक करने वाली) श्रथवा पेषणकारिणी (पीसने वाली) तथा और भी विपुल धन, कनक 
रत्न, मणि मोती शंख, मू गा रक्त रत्न (लाल) ग्रादि उत्तम सारभूत द्रव्य दिया जो सात पीढ़ी तक 
दान देने के लिए, उपभोग करने के लिए श्ौर बँटवारा करने के लिए पर्याप्त था । 


तत्पश्चात्‌ उस जाली कुमार ने प्रत्येक पत्नी को एक-एक करोड़ हिरण्य दिया, एक-एक करोड़ 
सुबर्ण दिया । यावत्‌ एक-एक प्रेक्षणकारिणी या पेषणकारिणी दी । इसके ग्रतिरिक्त अन्य विपुल धन 
कनक श्रादि दिया, जो यावत्‌ दान देने, भोगोपभोग करने और बँटवारा करने के लिए सात पीढ़ियों 
तक पर्याप्त था । 

तत्पश्चात्‌ जालीकुमार श्रष्ठ प्रासाद के ऊपर रहा हुग्ना, मानो मृदगो के मुख फूट रहे हों, 
इस प्रकार उत्तम स्त्रियों द्वारा किये हुए बत्तीसबद्ध नाटकों द्वारा गायन किया जाता हुआ्आा तथा क्रीडा 
करता हुभा मनोज्ञ शब्द, स्पशे, रस, रूप और गन्ध की विपुलता वाले मनुष्य सम्बन्धी कामभोगों को 
भोगता हुआ रहने लगा | 





१. देखिए इसी समिति द्वारा प्रकाशित प्रन्तगड पृ. २७ तथा प्रस्तुत सूत्र पृ. १९. 


षघ] [अनुत्तरोपपातिफकदशा 


४-सामी समोसढे । सेणिओ निग्गओ । जहा मेहो तहा जालो वि निम्गओ । तहेब निक्‍्खंतो 
जहा मेहो । एक्कारस अंगाईं अहिज्जद । 


गुण-रयणं तवोकस्म॑ जहा खंदगस्स । एवं जा चेव खंदगस्स वत्तत्वया, सा चेव चितणा, 
आपुच्छणा । पेरेंहि सति विउल तहेव दुरूहृई। नवरं सोलस बासाईं सामण्ण-परियाग्गं पाउणित्ता 
फालमासे काल किच्चा उड़ढं चन्दिमसोहम्मीसाण जाव [“सर्णकुमार-भाहिव-बंभ-लंतग-भहासुक्क- 
सहस्साराणय-पाणयारणच्चुए] कप्पे नवगेवेज्जयविमाणपत्थड़े उड्ढ दूरं वोईवइत्ता विजब-धिमाणे 
देवत्ताए उववण्णे । 


लए ण॑ थेरा भगवंता जालि अणगारं कालगयं जाणित्ता परिणिव्वाणवसियं काउस्सग्गं 
करेंति। करिता पत्तचीवराइ गेग्हूंति । तहेब उत्तरंति जाब [जेणेब समणे भगवं महावीरे तेणेव 
उब्ागच्छंति, सप्रणं भगव॑ महावीर बंदंति नमंसंति, वंद्ित्ता नमंसइत्ता एवं वयासी-एवं खलु 
देवाणव्पियाणं अंतेवासों जालो नाम॑ अणगारे पगइ-भदहृए पगइविणोीए पगइउबर्सते पगइपयणुकोह- 
भाण-माया-लोभे मसिउमहृयसंपन्‍ले अललोणे भदुए विणोएं। से ण॑ देवाणुप्पिएहि अब्भणुण्णाए ससाणे 
सयमेव पंच सहव्वयाणि आरोवित्ता, समणा य समणीओ य खामेत्ता, अम्हेंहि स॑डद्धि बिपुलं पव्वयं त॑ 
चेब निरवसेसं जाब आणुपुग्यीए कालगए ] इसे य से आयारभंडए । 


“भंते” ! त्ति भगवं गोयमे जाब [“समणणण भगवं महायीरं बंदह नमंसइ, बंदिसा नमंसित्ता” ] 
एवं बयासी-- 


भगवान्‌ महावीर राजगृह नगरी में पधारे । राजा श्रेणिक यह जानकर भगवान्‌ के दर्शन 
करने के लिए चला । जालीकुमार ने भी मेघकुमार की तरह भगवान्‌ के दर्शन करने के लिए प्रस्थान 
किया । दर्शन करने के पश्चात्‌ मेघकुमार की तरह जालीकुमार ने भी माता-पिता की अनुमति लेकर 
प्रश्नज्या स्वीकार कर ली । स्थबिरों की सेवा में रह कर ग्यारह अंगों का श्रध्यपन किया । 


उसने स्क्रन्दक मुनि की तरह गुणरत्नसंवत्सर नामक तप किया । इस प्रकार चिन्तना तथा 
आपृच्छना के संबंध में जो वक्तव्यता (वर्णन) भगवतीसूत्र में है, वहो वक्तव्यता जालीकुमार के सम्बन्ध 
में भी समझनी चाहिए । वह स्थविरों के साथ विपुलगिरि पर गया । विशेष यह है कि सोलह वर्षो तक 
जालीकुमा र ने श्रमण पर्याय का पालन किया श्रायुष्य के श्रन्त में मरण प्राप्त करके वह ऊध्वंगमन 
करके सौधर्म ईशान सनत्कुमार माहेन्द्र ब्रह्मतोक लान्तक महाशुक्र सहक्नार श्रानत प्राणत आरण और 
अ्रच्युत कल्पों को और नवग्रेवेयक विमानों को लांघकर विजय नामक अनुत्तर विमान में देवरूप से 
उत्पन्न हुआ्ना । 


उस समय भगवन्त स्थविरों ने जाली अनगार को दिवंगत जानकर उनका परिनिर्वाण- 
निमित्तक कायोत्सगं किया | इसके पश्चात्‌ उन्होंने (स्थविरों ते) जाली अ्नगार के पात्र एवं चीवरों 
को ग्रहण किया और फिर विपुलगिरि से नीचे उतर आये। उतरकर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर 
विराजे हुए थे वहाँ श्राये । भगवान को वन्दना-नमस्कार करके उन स्थविर भगवस्तों ते इस प्रकार 
कहा--भगवन्‌ ! आपके शिष्य जाली अनगार, जो कि प्रकृति से भद्र, विनयी, शान्त, श्रल्प क्रोध मान, 
माया-लोभवाले, कोमलता श्रौर नम्नता के गुणों से युक्त, इन्द्रियों को वश में रखने वाले, भद्र श्रोर 
विनीत थे, वे ग्रापकी श्राज्ञा लेकर स्वयमेव पाँच महाव्रतों का भ्रारोषण करके “साधु-साध्वियों को 


प्रथम वर्ग ] [९ 


खमा कर हमारे साथ विपुल पवंत पर गये थे यावत्‌ वे संधारा करके कालधर्म को प्राप्त हो गये हैं । 
ये उनके उपकरण (बस्त्र, पात्र) हैं । 

इसके बाद गौतमस्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दना-तमस्कार करके इस प्रकार 
इजा-- 


४५--/एवं खलु दवेबाणुप्पियाणं अन्तेवासो जाली नामं अणगारे पगइभ्नहए। से णं जाली 
अणगारे कालगए कह गए, काहि उववण्णे ? ” 

एवं खलु गोयमा ! सम अन्तेवासो तहेव जहा खंदयस्स जाबव [“अब्भणुण्णाए समाणे सयमेव 
पंच महव्वयाईं आरहेत्ता, त॑ चेव सब्ब॑ं अवसेसियं नेयव्यं, जाब जाली अणगारे”] कालगए उड़्ढं 
चंदिम जाव [ सूर-गहुगण-नक्खत्त-तारारूवाणं बहुईं जोयणाईं, बहुईं जोयणसयाईं, बहुईं जोयणसहस्साई, 
बहूईं जोयणसयसहस्साइं, बहुईं जोयणकोडीओ, बहूईं जोयणकोडाकोडीओ उड॒ढं दूरं उप्पइत्ता 
सोहम्मीसाणसणंकुमारसाहिदब भलंतगमहासुक्कस हस्साराणयपाणया रणच्चुए तिन्नि य अट्टारसुत्तरे 
गेवेज्जविमाणावाससए बीईवइतता] बिजए महाविसाणे देवत्ताए उववण्णे । 


“जालिस्स ण॑ भंते ! देवस्स केबइयं काल ठिई पण्णत्ता ? ” 

“गोयमा ! बत्तोसं सागरोपमाई ठिई पण्णसा।” 

“से ण॑ भंते ! ताओ देब-लोयाओ आउक्खएणं, भवकक्‍खएणं, ठिहवक्खएणं काह गच्छिहिइ, 
काह उववबज्जिहिइ ?” 

“गोयमा ! महाविवेहे वासे सिज्यिहिद ।” 


निक्षेप 
“एवं खलु जम्बू सम्णेणं जाब संपत्तेणं अणृत्तरोवबाइयदसाणं पढमस्स वग्गस्स पढमस्स 
अज्ञझयणस्स अयमद्द पण्णत्ते ।” 


गौतम स्वामी ने पूछा--भन्‍्ते ! आपका अ्रन्तेवासी जाली अनगार जो प्रकृति से भद्र था, 
वह अपना आयुष्य पूर्ण करके कहाँ गया है ? और कहाँ उत्पन्न हुआ है ? ” 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--गोतम ! मेरा अन्तेवासी जाली अनगार, इत्यादि कथन स्कंदक के 
समान जानना यावत्‌ मेरी अनुमति लेकर, स्वयमेव पांच महात्रतों का प्रारोपण करके यावत्‌ संलेखना- 
संथारा करके, समाधि को प्राप्त होकर काल के समय में काल करके ऊपर चन्द्र, सूर्ये, ग्रहगण, नक्षत्र 
और तारा रूप ज्योतिषचक्र से बहुत योजन, बहुत सैकड़ों योजन, बहुत हजारों योजन, बहुत लाखों 
योजन, बहुत करोड़ों योजन और बहुत कोड़ाकोड़ी योजन लांघकर, ऊपर जाकर सौधमं ईशान 
सनत्कुमार माहेन्द्र ब्रह्मतोक लान्तक महाशुक्र सहख्नार आनत प्राणत आरण श्रौर श्रच्युत देवलोकों 
को तथा तीन सौ अ्रठारह नवग्रेवेयक विमानावासों को लांघ कर, विजयनामक महाविमान में देव के 
रूप में उत्पन्न हुआ है । 


प्रश्न--'भन्ते ! जालीदेव की वहाँ काल-स्थिति (आयुमर्यादा) कितनी है ? 
“गौतम ! उसकी कालस्थिति बत्तीस सागरोपम की है । 





१० ] [ अनुत्तरोपपातिकदशा 


प्रश्न--“भन्ते देव-लोक से आयु-क्षय होने पर, भव-क्षय होने पर भौर स्थिति-क्षय होने पर 
वह जालीदेव कहाँ जायगा ? कहाँ उत्पन्न होगा ? ” 


उत्तर--“गौतम ! वहाँ से वह महाविदेह वास से सिद्धि प्राप्त करेगा ।” 


निर्कषेप 


जम्बू ! इस प्रकार श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने श्रनुत्तरौपपातिक दशा 
के प्रथम वर्ग के प्रथम अध्ययन का यह पभ्रर्थ कहा है । 


विवेचन--यहाँ जाली कुमार का वर्णन प्रतिपादित किया गया है। वह वर्णन यहाँ संक्षेप में 
किया गया है, क्‍योंकि इस सूत्र में कथित विषय 'ज्ञातासूत्र' के प्रथम अध्ययन के--जिसमें मेघकुमार 
के विषय में कहा गया है--विषय के समान ही है। श्रर्थात्‌ ज्ञातासूत्र' के प्रथम अ्रध्ययन में जिस 
प्रकार मेघकुमार के विषय में प्रतिपादन किया गया है, उसी प्रकार इस सूत्र के प्रथम श्रध्ययन में 
जालीकुमार के विषय में भी प्रतिपादन समझ लेना चाहिए । 


यहाँ प्रश्ण उपस्थित होता है कि--मेघकुमार जाली ग्रनगार के समान अ्नुत्तर विमान में 
ही उत्पन्न हुआ था तथापि मेघकुमार का वर्णन श्रनुत्तरोपपातिक सूत्र में नहीं है और ज्ञातासृत्र में 
है, ऐसा क्‍यों ? उत्तर यह है कि मेघकुमार का वर्णन छठे अंग में इसलिए किया गया है कि उसमें 
धर्मयुक्त पुरुषों की शिक्षाप्रद जीवन-घटनाञों का वर्णन है । मेघकुमार के जीवन में कितनी ही ऐसी 
घटनाएँ वर्णन की गई हैं, जिनके पढ़ने से प्रत्येक व्यक्ति को अत्यन्त लाभ हो सकता है । किन्तु 
अनुत्त रोपपातिक सूत्र में केवल सम्यकचारित्र पालन करने का फल बताया गया है। श्रतः मेघकुमार 
के चरित्र में विशेषता दिखाने के लिए उसका चरित्र नवें अज्भ में न देकर छठे ही भ्रद्ध॒ में दे दिया 
गया है। 


२-१० अध्ययन 


सयाली शभ्रादि कुमार 

६-- एवं सेसाणं थि नवण्हूं झणियव्यं | नवरं सत धारिणिसुआ ।+ वेहल्लवेहायसा चेललणाए। 
अभओ नन्‍दाए । 

आइल्लाणं पंचण्हूं सोलस घासाईं साभण्णपरियाओ । तिण्हं बारस-बारस बासाईं । दोण्हूं पंच 
वासाईं । 

आइल्लाणं पंचण्हूं आणुपुष्बोए उववायो विजए वेजयंते जयंते अपराजिए सब्यटूसिद्धे । 

दीहदंते सथ्यट्गुसिद्ध । उककमेणं सेसा । अभओ विजए । सेसं जहा पढमे । 

अभयस्स नाणत्तं, रायगिहे नयरे, सेणिए राया, नंदा देवो सेसं तहेव 


“एवं खलु जंबू ! समणणं जाव" संपत्तेणं अगुत्तरोबवाइयदसाणं पढमस्स बग्गस्स अयमहु 
पण्णत्ते ।” 





१. देखिए सू. १ पृ. १. 
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शेष नौ श्रध्ययनों का वर्णन भी इसी प्रकार का है। विशेषता इतनी है कि धारिणी रानी के 
सात पुत्र हैं । वेहल्ल झौर वेहायस बेलना के पुत्र हैं। भ्रभय नन्‍्दा का पुत्र है। 

श्रादि के पाँच कुमारों का श्रमण-पर्याय सोलह-सोलह वर्ष का है, तीन का श्रमण-पर्याय बारह 
वर्ष का है, तथा दो का श्रमण-पर्याय पाँच वर्ष का है । 

प्रादि के पाँच प्रनगारों का उपपात-जन्म प्रनुक्रम से विजय, वेजयन्त, जयन्त, भ्पराजित झौर 
स्वार्थंसिद्ध विमान में हुआ है । 

दीघंदन्त सर्वार्थसिद्ध में उत्पन्न हुआ । शेष उत्क्रम से ग्रपराजित श्रादि में उत्पन्न हुए तथा 
श्रभय विजय विमान में उत्पन्न हुआ । शेष वर्णन प्रथम झ्रध्ययन के समान समझ लेना चाहिए | 


प्रभय की विशेषता यह है कि राजगृह नगर, पिता राजा श्रेणिक श्रोर माता नन्‍्दादेवी है । 
शेष वर्णन उक्त प्रकार से ही है । 


“जम्बू ! इस प्रकार श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने श्रनुत्तरौपपातिकदशा 
के प्रथम वर्ग का यह प्रर्थ कहा है।' 


विवेचन-- इस सूत्र में प्रथम वर्ग के शेष नौ भ्रध्ययनों का वर्णन किया गया है। इनका विषय 
भी प्राय: पहले अध्ययन के साथ मिलता-जुलता है। विशेषता केवल इतनी है कि इनमें से सात तो 
धारिणी देवी के पुत्र थे और वेहल्ल कुमार भ्रोर वेहायस कुमार चेलणा देवी के तथा ग्रभय कुमार 
नन्दा देवी के उदर से उत्पन्न हुआ था । पहले के पाँचों ने सोलह वर्ष संयम-पर्याय का पालन किया था, 
तीन ने बारह वर्ष तक और शेष दो ने पाँच वर्ष तक । पहले पाँच भ्रनुक्रम से पाँच श्रनुत्तर विमानों में 
उत्पन्न हुए श्ौर पिछले उत्क्रम से पाँच भ्रनुत्तर विमानों में । यह इन दश मुनियों के उत्कट संयम- 
पालन का फल है कि वे एकावतारी होकर उक्त विमानों में उत्पन्न हुए । सिद्ध यह हुआ्ना कि सम्यक्‌- 
चारित्र पालन करने का सदेव उत्तम फल होता है। उस फल का ही यहाँ सुचारु-रूप से वर्णन किया 
गया है। जो भी व्यक्ति सम्यक्चारित्र का आराधन करेगा वह शुभ फल से वड्च्चित नहीं रह 
सकता । अत: सम्यकचा रित्र प्रत्येक व्यक्ति के लिये उपादेय है । 


॥ प्रथम वर्ग समाप्त ।। 


टोच्चो ठग्गो 


१-१३ अध्ययन 


उत्क्षेप 

जद ण॑ भंते ! समणेणं जाव" संपत्तेणं अणृत्तरोववाइयदसाणं पढ़मस्स वग्गस्स अयमट्ठ पण्णत्तें, 
दोच्चस्स ण॑ं भंते ! बग्गस्स अणृत्तरोववाइयदसाणं समणेणं जाव" संपत्तेणं के अट्टू पण्णले ? । 

एवं खलु जम्बू ! समणणं जाव' संपत्तेणं अणृत्तरोबवाहयदसाणं दोच्चस्स बग्गस्स तेरस 
अज्ञयणा पष्णत्ता । त॑ं जहा-- 

“दीहसेणं महासेणं लट्टूंते य गृढदंते य सुद्धदंते य 
हलले दुमे दुमसेणे महादुमसेणें ये आहिए ॥। 

 सीहे य सीहसेणे य महासोहसेणे य आहिए 
पुण्णसेणे य बोधव्वे तेरसमे होइ अज्ञझयणे ॥।” 

“अजह ॒ ण॑ भंते ! समणणं जाब" संपत्तेणं अणत्तरोवबाइयदसाणं दोच्चस्स वग्गस्स तेरस 
अज्क्षयणा पण्णत्ता, दोच्चस्स ण॑ं भंते ! वरगस्स पढ़मस्स अज्ययणस्स समणेणं जाव* संपत्तेणं के अट्ठ 
पण्णत्ते ? 
दांघंसेन श्रादि 

एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेण॑ं समएणं रायगिहे नयरे, गुणसिलए चेइए | सेणिए राया । 
धारिणी देवो । सोहो सुभिणे । जहा जाली तहा जम्मं, बालत्तणं, कलाओ । नवरं दोहसेणे कुमारे । 

“सच्चेब' वत्तव्यया जहा जालिस्स जाब अंतं काहिए ।” 

एवं तेरस वि रायगिहे। सेणिओ पिया। धारिणोी माया । तेरसण्हूं वि सोलस वासा 
परियाओ । आणुपुव्बोीए विजए दोण्णि, बेजयंते दोण्णि, जयते दोण्णि, अपराजिए दोण्णि, सेसा 
महादुमसेणमाई पंच सब्बद्ुसिद्धे । 

“एवं खलु जंघू ! समणेणं जाब" अणत्तरोबवाइयदसार्ण दोच्चस्स वर्गस्स अयभट्ट पष्णसे ।” 

मासियाए संलेहणाए दोसु वि बग्गेसु त्ति। 

जम्बू स्वामी ने प्रश्न किया--'भन्ते ! यदि श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर 
ने अ्रनुत्तरौपपातिक दशा के प्रथम वर्ग का यह श्रर्थ कहा है, तो भन्ते ! अनुत्तरौपपातिक दशा के 

द्वितीय बर्ग का श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने क्या अर्थ कहा है ? 
१-५. देखिए वर्ग १, सूत्र १. 
६. सब्वेब--एम० सी० मोदी 
७. देखिए वर्ग १, सूत्र १. 
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सुधर्मा स्वामी उत्तर देते हैं--जम्बू ! श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने 
अनुत्त रौपपातिक दक्षा के द्वितीय वर्ग के तेरह अध्ययन कहे हैं, जो इस प्रकार हैं-- 

१. दीघंसेन, २. महासेन, ३. लष्टदन्त, (लट्टृदन्त), ४. गूढदन्‍्त, ५. शुद्धवन्‍्त, ६. हल्ल, 
७. द्रम, ८. दुमसेन, ९. महाद्रमसेन, १०. सिंह, ११. सिहसेन, १२. महासिहसेन, १३. पुण्यसेण 
(पुण्यसेन भ्रथवा पूर्णसेन) । 


“भन्ते ! यदि श्रमण यावत्‌ निर्वाण-संप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने श्रनुत्तरौपपातिक दशा के 
द्वितीय वर्ग के तेरह अध्ययन कहे हैं, तो भन्‍्ते ! द्वितीय वर्ग के प्रथम अ्रध्ययन का श्रमण यावत्‌ 
निर्वाणसप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने क्या भ्रथ कहा है ? ” 


“जम्बू ! उस काल झर उस समय में राजगृह नाम का नगर था | गुणशीलक चेत्य था। 
वहाँ का राजा श्रेणिक था । धारिणी देवी रानी थी। उसने सिंह का स्वप्न देखा । जाली कुमार के 
संदृश जन्म, बाल्यकाल श्रोर कला-ग्रहण आदि जान लेना चाहिए । विशेष यह है कि कुमार का नाम 
दीघेसेन था । 


शेष समस्त वर्णन जाली कुमार के समान है। यावत्‌ वह सब दुःखों का भ्रन्त करेगा ।” 


इस प्रकार तेरह ही राजकुमारों का नगर राजगृह था। पिता श्रेणिक था और माता 
धारिणी थी । तेरह ही कुमारों की दोक्षापर्याय सोलह वर्ष थी। श्रनुक्रम से वे दो' विजय में, दो* 
बेजयन्त में, दो३ जयन्त में, दो* भ्रपराजित में श्रौर शेष महाद्रुमसेन आदि पाँच सर्वार्थेसिद्ध विमान में 
उत्पन्न हुए । 

“जम्बू ! इस प्रकार श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महाबीर ने अनुत्तरोपपातिक दशा 
के द्वितीय वर्ग का यह अर्थ कहा है ।' 

दोनों वर्गों में एक-एक मास की संलेखना समभनी चाहिए । 


विवेचन - प्रथम वर्ग की समाप्ति के श्रनन्तर श्रीजम्बू स्वामी ने श्रीसुधर्मा स्वामी से सविनय 
निवेदन किया-भगवन्‌ ! मोक्ष को प्राप्त हुए श्रीक्रमण भगवान्‌ ने अनुत्तरीपपातिक-दशा के द्वितीय 
वर्ग का क्‍या भर्थ प्रतिपादन किया है ? प्रश्न के उत्तर में सुधर्मा स्वामी ने कहा-हे जम्बू ! मोक्ष को 
प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ ने अनुत्तरोपपातिकदशा के द्वितीय वर्ग के तेरह अध्ययन प्रतिपादन किये हैं । 
तेरह राजकुमार, श्रेणिक राजा और धारिणी देवी के ग्रात्मज श्रर्थात्‌ पुत्र थे । ये तेरह महर्षि सोलह- 
सोलह वर्ष तक संयम का पालन कर श्रनुत्त रविमानों में उत्पन्न हुए । 


यहाँ जो विवरण लिया गया है वह सक्षिप्त में लिया गया है, क्योंकि 'ज्ञाताधर्मकथ।ज्भसूत्र' के 
मेघकुमार के समान ही यहाँ का वर्णन है। इसके विषय में प्रथम ग्रध्ययन में भी विवरण ग्रा चका है। 
अत: विशेष जानने की इच्छा वालों को उक्त सूत्र के ही प्रथम श्रध्ययन का स्वाध्याय करना चाहिए । 


१. दीघंसेन श्रौर महासेन 
२. लष्टदन्त और गूढदन्त 
३. शुद्धद्त भौर हलल 
४. द्वुम और द्रुमसेल 


१४] [ अनुसरोपपातिकदर्शा 


यहाँ एक बात विशेष ज्ञातव्य है कि इस सूत्र के दोनों वर्गों में उल्लिखित तेईस मुनियों ने एक- 
एक मास का पादपोपगसन भ्रनशन किया था और तदनन्तर वे उक्त अनुत्तर विमानों में उत्पन्न हुए । 

इस वर्ग में सम्यग्‌दशेन और सम्यगज्ञानपू्वेक सम्यक्‌ चारित्राराधना का शुभ फल दिखाया 
गया है | यह बात सर्व-सिद्ध है कि सम्यग्दर्शन भ्रौर सम्यगृज्ञान-पूर्वक झ्राराधना की हुई सम्यक्‌ क्रिया 
ही कर्मों के क्षय करने में समर्थ हो सकती है । 

विभिन्न हस्तलिखित प्रतियों में कतिपय पाठ-भेद देखने में आते हैं तथापि ज्ञाताधमंक था ड्भु सूत्र 
का प्रमाण होने से वे यहाँ नहीं दिखाये गये हैं । जिज्ञासुओं को वहीं से जान लेना चाहिए । 


लच्चो ठग्गो 
प्रथम अध्ययन 
घन्य 
उत्क्षेप 
१-जह ण॑ भंते ! समणेणं जाव* संपतेणं अणुसरोववाइयदसाणं दोच्चस्स बग्गस्स अयमट्ट 
पण्णते, तज्चस्स ण॑ भंते ! बग्गस्स अणुत्तरोववाइयदसाणं समणेणं जाव* संपत्तेणं के अट्टे पण्णत्ते ? 
एवं छालु जंबू ! समरणणं जाव* संपरेणं अणत्तरोवबाइयदसाणं तस्यस्त वग्गस्स दस 
अज्ञयणा पण्णसा । त॑ं जहा-- 
धण्णे य सुणकखतसे ये इसिदासे अ आहिए । 
पेललए रामपुत्ते य चंविसा पिट्विमाइ य।॥। 
पेढालपुर्ते अणगारे नवमे पोट्टिले वि य। 
बेइल्ले दससमे पुसे इसे ये दस आहिया।॥। 


“जह ण॑ भंते ! समर्णेणं* जाब संप्लेणं अणत्तरोवबाइयद्साणं तज्चस्स बग्गस्स दस अज्ञयणा 
पण्णत्ता, पढमस्स णं॑ भंते ! अज्ञयणस्स समणेणं जाब" संपत्तेणं के अट्ठे पण्णत्ते ?” 


जम्ब्‌ स्वामी ने श्रीसुधर्मास्वामी के समक्ष जिज्ञासा प्रस्तुत की--'भन्ते ! यदि श्रमण यावत्‌ 
निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने प्रनुत्तरोपपातिकदशा के द्वितीय वर्ग का यह श्रर्थ कहा है, तो 
भन्‍्ते ! श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने श्रनुत्त रोपपातिकदशा के तृतीय वर्ग का क्‍या 
ग्र्थ कहा है ? 

सुधर्मा स्वामी ने समाधान किया--“जम्बू ! श्रवण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने 
अनुत्त रौपपातिकदशा के तृतीय वर्ग के दश श्रध्ययन कहे हैं, जो इस प्रकार हैं-- 

१. धन्यकुमा र, २. सुनक्षत्र, ३. ऋषिदास, ४. पेल्लक, ५. रामपुत्र, ६. चन्द्रिक, ७. पृष्टिमातुक, 
८. पेढालपुत्र, ९. पोष्टिल्ल, १०. वेहल्ल । 

जम्बू स्वामी ने फिर पूछा--“भन्‍्ते ! यदि श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर ने 
श्रनुत्तरोपपातिक दशा के तृतीय वर्ग के दश अध्ययन कहे हैं, तो भन्‍्ते ! श्रमण यावत्‌ निर्बाणसंप्राप्त 
भगवान्‌ महावीर ने गअनुत्तरोपपातिकदशा के तृतीय वर्ग के प्रथम ग्रध्ययन का क्या श्रर्थ कहा है ? ” 


२--एवं जलु जंबू ! तेणं कालेणं लेणं॑ समएणं कार्यदी नाम नयरी होत्या, रिद्धत्थिसियस- 
सिद्धा । सहसंबवर्ण उज्जाणे सन्बउड जाव [पुप्फ-फल-समिद्धे ] जियसत्तू राया। 


१-२-३-४-५--सूत्र २, पृ. १ 


१६ ] [ अनुसरोपपातिकदशा 


तत्थ ण॑ का्यंदीए तयरोए भटद्दा नाम॑ सत्थवाही परिवसह्व अड्डा जाब [दित्ता विसा वित्थिण्ण- 
बिउल-भवण-सयणासण-जाणवाहुणा बहुधण-जायरूब-रयया आओग-पओ ग-संपउत्ता विच्छुड्डिय-पउर- 
भत्तपाणा बहुदासी-दास-गो-सहिस-गवेलग-प्पशूया बहुजणस्स ] अपरिभूया । 

तोसे णं॑ भट्दाए सत्थवाहीए पुत्ते धण्णे नाम दारए होत्था, अहीण जाब [पंचिदियसरोरे 
लक्खण-वबंजण-गुणोववेए माणम्माणपमाणपडिपुण्णसुजायसब्यंगसु दरंगे ससिसोमाकारे कंते पियदंसणे 
सुरूबे] पंचधाईपरिग्गहिए । त॑ं जहा--खोरधाईए जहा महव्बलो जाव बावर््तार कलाओ अहोए 
[तहा धण्णं कुमारं अम्मापियरों सातिरेगट्ठवासजायग चेव गव्भट्ठसे वासे सोहणंसि तिहिकरणनक्खत्त- 
मुहुत्तंसि कलायरियस्स उवर्णन्ति । तते णं से कलायरिए धण्णं कुमारं लेहाइयाओ गणितप्पहाणाओ 
सउणवतपज्जवसाणाओ बावर्त्तारे कलाओ सुत्तओ अ अत्थओ अ करणओ य सेहावेति, सिक्खावेति १ 


ते जहा- (१) लेहं (२) गणियं (३) रूबव (४) नहा (५) गीय॑ (६) वाइय 
(७) सरगय॑ (८) पोक्खरगयं (९) ससमताल (१०) जूयं (११) जणवायं (१२) पासय॑ 
(१३) अट्ठाव्य (१४) पोरेकच्च (१५) दगमट्टियं (१६) अज्नर्विहि (१७) पाणविहि 
(१८) वत्थविह् (१९) विलेवणविंहि (२०) सयणविहि (२१) अज्ज॑ (२२) पहेलियं 
(२३) मागहियं (२४) गाहू (२५) गीहयं (२६) सिलोयं (२७) हिरण्णजुत्ति (२८) सुवच्नर्जात्त 
(२९) चुघ्नर्जुत्ति (३०) आभरणविहि (३१) तरुणीपडिकस्सं (३२) इत्थिलक्खर्ण (३३) पुरिस- 
लक्खणं (३४) हयलक्खणं (३५) गयलक्खर्ण (३६) गोणलक्खणं (३७) फुक्कुडलक्खर्ण 
(३८) छत्तलक्खणं (३९) वंडलक्खर्णं (४०) असिलक्खर्ण (४१) मणिलक्ख्णं (४२) कागणि- 
लक्खर्ण (४३) वत्थुविज्ज (४४) खंधारसा्णं (४५) नगरसाणं (४६) बह (४७) पडिवहं 
(४८) चारं (४९) पडिचारं (५०) चक्‍कवहूं (५१) गरुलवहं (५२) सगडव॒ह (५३) जुद्ध 
(५४) निजुद्धं (५५) जुद्धातिजुद्ं (५६) भरट्ठिजुद्धं (५७) घुट्ठिजुद्ध (५८) बाहुजुद्ध 
(५९) लयाजुद्ध (६०) ईसत्थं (६१) छरुप्पवायं (६२) धणव्वेयं (६३) हिरप्नपाग (६४) सुकन्न- 
पागं॑ (६५) सुत्तखेड (६६) बहूलेड (६७) नालियाखेड (६८) पत्तच्छेज्ज॑ (६९) कडगच्छेज्जं 
(७०) सजोव॑ (७१) निज्जीवं (७२) सउणरुअस्रिति । 

तए णं से धण्णे कुमारे बावसरिकलापंडिए णवंगसुत्तपडिबोहिए अट्वारसबिहिप्पगारदेसी भासा- 
विसारए गोइरई गंधव्वनट्रकुसले हयजोही गयजोही रहजोही बाहुजोही बाहुप्पमद्दी | अल भोगसमत्ये 
साहसिए वियालचारी जाए यावि होत्था । 


सुधर्मा स्वामी ने उत्तर दिया--जम्बू ! इस प्रकार उस काल और उस समय में काकन्दी 
नामकी एक नगरी थी । वह नगरी ऋद्ध स्तिमित (स्थिर) श्ौर समृद्ध थी | वहाँ सहस्नाम्रवन नाम 
का एक उद्यान था, जिसमें समस्त ऋतुश्रों के फल और फूल सदा रहते थे । उस समय वहाँ जितशर्त्रु 
नामक राजा राज्य करता था । 

उस काकन्दी नगरी में भद्रा नामकी एक साथंवाही रहती थी । वह धनी तेजस्वी विस्तृत 
झोर विपुल भवनों, शय्याश्रों, आसनों, यानों और वाहनों वाली थी तथा सोना चांदी श्रादि धन की 
बहुलता से युक्त थी । अधमर्णों (ऋण लेनेवालों) को वह लेन-देन करने में कुशल थी । उसके यहाँ 


१. देखिए वर्ग १, सूत्र १. 


सृतीय बर्ग ] [१७ 


भोजन करने के अनज्तर भी बहुत-सा ग्रन्न-पानी बाकी बच जाता था । उसके घर में बहुत से दास- 
दासो ग्रादि सेवक भ्ोर गाय-भेंस श्रोर बकरी श्रादि पशु थे। वह बहुतों से भी पराभव को प्राप्त नहीं 
होती थो श्लौर जनता में सम्माननीय थी । 


उस भद्दा सार्थवाही के धन्‍्यकुमार नामका एक पुत्र था, जो श्रहीन एवं परिपूर्ण पाँचों 
इन्द्रियों से युक्त शरीरवाला था । झ्र्थात्‌ उसका शरीर (लक्षण को भ्रपेक्षा से) खामियों से रहित 
और (स्वरूप की भ्रपेक्षा के) परिपूर्ण था । वह स्वस्तिक श्रादि लक्षण, तिल मघष श्रादि व्यंजन और 
गुणों से युक्त था । माप, भार और आकार-विस्तार से परिपूर्ण झौर सुन्दर बने हुए समस्त अंगों 
वाला था | उसका झाकार चन्द्र के समान सौम्य श्र दर्शन कान्त और प्रिय था | इस प्रकार उसका 
रूप बहुत सुन्दर था । 


महाबल कुमार की तरह क्षीरधात्री (दूध पिलाने वाली घाय) आदि पांच धायें उसका पालन- 
पोषण भ्रादि करती थी । तथा जिस प्रकार महाबल ने बहत्तर कलाझों का अ्रध्ययन किया उसी प्रकार 
धन्य कुमार को माता-पिता ने शुभ तिथि, करण और मुहूर्त में कलाचार्य के पास भेजा । तत्पश्चात्‌ 
कलाचार्य ने धन्य (धन्ना) कुमार को गणित जिन में प्रधान है, ऐसी लेख आदि शक्रुनिरुत (पक्षियों के 
शब्द) तक की बहुत्तर कलाएँ सूत्र से, प्र्थ से और प्रयोग से सिद्ध करवाई तथा सिखलाईं । 


वह कलाएँ इस प्रकार हैं--(१) लेखन (२) गणित (३) रूप बदलना (४) नाटक (५) 
गायन (६) वाद्य बजानता (७) स्वर जातना (८) वाद्य सुधारता (९) समान ताल जानना (१०) 
जुआ खेलना (११) लोगों के साथ वादविवाद करना (१२) पासों से खेलना (१३) चौपड़ खेलना 
(१४) नगर की रक्षा करना (१५) जल और मिट्टी के संयोग से वस्तु का निर्माण करना (१६) धानन्‍्य 
निपजाना (१७) नया पानो उत्पन्न करना, पानी को सस्कार करके शुद्ध करना एवं उष्ण करना 
(१८) नवीन वस्त्र बनाना, रंगना, सीना और पहनना (१९) विलेपन की वस्तु को पहचानना, तेयार 
करना, लेपन करना ग्रादि (२०) दाग्या बनाना, शयन करने की विधि जानना श्रादि (२१) आरार्या 
छन्‍्द को पहचानना और बनाना (२२) पहेलियाँ बनाना और बूभना (२३) मागधिका अर्थात्‌ मगध 
देश को भाषा में गाथा झादि बनाना (२४) प्राकृत भाषा में गाथा आदि बनाना (२५) गीति छन्द 
बनाना (२६) श्लोक (अनुष्ट्प्‌ छनन्‍्द) बनाना (२७) सुबर्ण बनाना, उसके आभूषण बनाना, पहनना 
आदि (२८) नई चाँदी बनाना, उसके ग्राभूषण बनाना, पहनना श्रादि (२९) चूर्ण-युलाब श्रबीर झादि 
बनाना और उसका उपयोग करना (३०) गहने घड़ना पहनना आदि (३१) तरुणो की सेवा करना, 
प्रसाधन करना (३२) स्त्री के लक्षण जानना (३३) पुरुष के लक्षण जानना (३४) श्रश्व के लक्षण 
जानना (३५) हाथी के लक्षण जानना (३६) गाय, बैल के लक्षण जानना (३७) मुर्गी के लक्षण 
जानना (३८) छत्र-लक्षण जानना (३९) दंड-लक्षण जानना (४०) खड्ग-लक्षण जानना (४९१) 
मणि के लक्षण जानना (४२) काकणी रत्न के लक्षण जानना (४३) वास्तुविद्या--मकान-दुकान झ्ादि 
इमारतों की विद्या (४४) सेना के पड़ाव का प्रमाण आदि जानना (४५) नया नगर बसाने आदि की 
कला (४६) व्यूह--मोर्चा बनाना (४७) विरोधी के व्यूह के सामने अपनी सेना का मोर्चा रचना (४८) 
सैन्य संचालन करना (४९) प्रतिचार--शत्रुसेना के समक्ष अपनी सेना को चलाना (५०) चक्रव्यूह-- 
चाक के शआ्ाका र में मोर्चा बनाना (५१) गरुडके झ्राकार का व्यूह बनाना (५२) शकटब्यूह रचना (५३) 
सामान्य युद्ध करता (५४) विशेष युद्ध करना (५५) भ्रत्यन्त विशेष युद्ध करना (५६) अट्टठि (यष्टि 


बृद्द ] [अनुत्तरोषपातिकदशा 


या अ्रस्थि) से युद्ध करना (५७) मुष्टियुद्ध करना (५८) बाहुयुद्ध करना (५९) लतायुद्ध करना (६०) 
बहुत को थोड़ा और थोड़े को बहुत दिखलाना (६१) खड्ग की मूठ भ्रादि बनाना (६२) धनुष-बाण 
संबंधी कौशल होना (६३) चांदी का पाक बनाना (६४) सोने का पाक बनाना (६४५) सूत्र का छेदन 
करना (६६) खेत जोतना (६७) कमल के नाल का छेदन करना (६८) पत्र छेदन करना (६९) कड़ा 
कु डल श्रादि का छेदन करना (७०) मृत-मूच्छित को जीवित करना (७१) जीवित को मृत (मृत- 
तुल्य) करना और (७२) काक घुक प्रादि पक्षियों की बोली पहचानना । 


इस प्रकार धन्नाकुमार बहृत्तर कलाझों में पंडित हो गया । उसके नौ अंग--दो कान, दो नेत्र, 
दो नासिका, जिह्ा, त्वचा और मन बाल्यावस्था के कारण जो सोये से थे--श्रव्यक्त चेतना वाले 
थे, वे जागृत हो गये । वह अ्रठारह प्रकार की देशी भाषाश्रों में कुशल हो गया । वह भ्रश्वयुद्ध, गज- 
युद्ध, रथयुद्ध और बाहुयुद्ध करने वाला बन गया । अ्रपनी बाहुओं से विपक्षी का मर्देन करने में समर्थ 
हो गया । भोग भोगने का सामर्थ्य उसमें श्रा गया । साहसी होने के कारण विकालचारी ग्रर्थात्‌ श्राधी 
रात में भी चल पड़ने वाला बन गया । 


विवेचन-द्वितीय वर्ग की समात्ति होने पर जम्बू स्वामी ने सुधर्मा स्वामी से पुन: प्रश्न 
किया--भगवन्‌ ! द्वितीय वर्ग का श्रर्थ मैंने भ्वण किया । ग्रब मुझ पर अ्सोम कृपा करते हुए तृतीय 
वर्ग का अर्थ भी सुनाइए, जिससे मुझे उसका भी बोध हो जाय । इसके उत्तर में श्रीसुधर्मा स्वामी ने 
प्रतियादन किया-हें जम्बू ! मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर ने तृतीय वर्ग के दस 
अध्ययन प्रतिपादन किये हैं । उनमें से प्रथम अ्रध्ययन धन्य कुमार के जीवन-वृत्तान्त के विषय में है । 


इस भ्रध्ययन के पढ़ने से हमें उास समय की स्न्रीजति की उन्नत अवस्था का पता लगता है । 
उस समय की स्त्रियाँ वर्तमान युग के समान पुरुष पर निर्भर न रहती हुई, स्वय उनकी बराबरी में 
व्यापार श्रादि कार्य करती थीं । उन्हें व्यापार आदि के विषय में सब तरह का पूरा ज्ञान होता था । 
यहाँ भद्रा नाम की साथंवाहो व्यापार का काम स्वय करती थी । श्लोर विशेषता यह कि वह किसी से 
पराभूत नही होती थो--दबती नही थी | यह उल्लेख उन्नति के शिखर पर पहुँची हुई स्त्रीजाति का 
चित्र हमारी झ्ांखों के सामने खींचता है । उन्होंने पुरुषों के समान हो मोक्षणमन भी किया । 


३-तए णं सा भटह्दा सत्यवाही धणष्णं दारयं उम्मुक्कबालभाव॑ जाबव [विण्णायपरिणयमित्त 
जोव्वणगमणुपत्तं बावत्तरिकलापंडियं णवंगसुत्तपडिबोहयं अट्टारसविह॒देसिप्पगार भासाविसारयं गोयरईं 
गंधव्व-णट्ट-कुसल॑ सिगारागारचारुवेसं संगयगय-हुसिय-भणिय-चिट्टिय-बविलाव-निउणजुत्तोवयारकुसलं 
हयजोहि गयजोहि रहजोहि बाहुजोहि बाहुप्पर्माह] अल भोगसमत्यं यावि जाणिता बत्तीसं पासाय- 
वडिसए कारेह, अब्भुगयमूसिए जाबव [ पहसिए विव मणिकणगरयणभत्ति चित्ते, बाउद्धूतविजयवेजयंतो- 
पड़ागाछत्ताइच्छत्तकलिए, तु गे, गगणतलम्नभिलंघभाणसिहरे, जालंतररघणपंजरुम्मिल्लियग्व सणिकण- 
गथुभियाएं, वियसियसयपत्तपु डरोए तिलयरयणद्धचंदल्चिए नानामणिमयदामालंकिए, अंतो बहि च 
सण्हे तवणिज्जर्इलवालुयापत्थडे, सुहफासे सस्सिरोयरूवे पासादीए जाव पडिरूवे ] । 


तेसि मज्हो एगं भवणं अणेगश्धंभसयसंनिविट्र| जाब लीलट्टियसालभंजियागे अब्भुग्गयसुकयव- 


इरबेइयातोरणबररइयसालभंजियासुसिलिटूविसिद्रु लटुसंठितप्सत्थवेरलियंभनाणाम णिकणग रयणख थि- 
तउज्जलं बहुसमसु विभत्तनिशच्चियधरमणिज्जभूमिभागं ईहामिय, जाव भत्तिचित्त खंभुग्गयवहर वेइयापरि- 


तृतीय वर्ण ] [१९ 


गयाभिराम॑ विज्जञाहरजमलजुयलजुतं पिथ अच्चोसहस्स मालणीयं रूवगसहस्सकलियं भिसमाण 
सिश्मिससाणं चक्खुल्लोयणलेस सुहफासं सस्सिरीयरुवं कंचणसणिरयणथूभियाग नाणाविहपंचवन्न- 
घंटापडागपरिसंडियर्गपिरं धवलमरीचिकवर्म विणिम्पुयंत लाउल्लोइपसहियं जाव गंधवट्टिभूय 
पासादीय दरिसणिज्जं अभिरूयं पडिरूय | । 


(तए ण॑ भट्दा सत्यवाही) बसीसाए इब्सवरकण्णगार्ण एगविवसेणं पारणि गेण्हावेइ । बत्तीसओ 
वाओ जाव [ बत्तीसं हिरण्णकोडीओ, बत्तीसं सुबण्णकोडीणो, बत्तीसं मउड़े सउडप्पवरे, बसीस कु डलजुए 
कु डलजुयलप्पवरे, बसीसं हारे हारप्पबरे, बत्तीसं अ्हारे अद्धहारप्पवरे, बत्तो]सं एगावलीओ एगावलि- 
प्यवराओ, एवं मुस्तावलोओ, एवं कणगावलोओ, एवं रमणावलोओ, बत्तोसं कडगजोए कड़गजोयप्पवरे, 
एवं तुडियजोए, बत्तोसं खोमजुयलाई खोमजुयलप्पवराई, एवं पड़गजुयलाईं, एवं पट्टजुयलाइं, एवं 
बुगुल्लजुयलाइं, बत्तीस॑ सिरीओ, बत्तीस॑ हिरोओ, एवं घिईओ, कित्तोओ, बुद्धोओ, लच्छीओ, बत्तीसं 
णंदाईं, बत्तो|सं भद्दाई बत्तीसं तले तलप्पबरे, सब्वरणणामए, णियगवरभवणकेऊ, बसीसं झए झयप्पवरे, 
बत्तीसं क्ये वयप्पवरे दसगोसाहस्सिएणं वएणं, बत्तीसं णाडगाई णाडगप्पवराईं बत्तीसबद्धेणं णाडएणं, 
बत्तोसं आसे आसप्पवरे, सव्वरमणामए, सिरिघरपडिरूवए, बत्तीसं ह॒त्यी हृत्यिप्पबरे, सब्धरमणामए 
सिरिघरपडिरूवए, बत्तीस॑जाणाईं जाणप्पवराईं, बसोसं जुगाईं जुगप्पवराईं, एवं सिथियाओ, एवं 
संदसाणीओ, एवं गिललीओ थिल्‍ललोओ, बत्तोसं वियड्जाणाइं वियश्जाणप्पवराई, बत्तोस॑ रहे 
पारिजाणिए, बत्तीसं रहे संगामिए, बत्तीस॑ आसे आसप्पवरे, बत्तो]सं हत्थी ह॒त्यिपवरे, बत्तीसं गासे 
गामप्पवरे, दसकुलसाहस्सिएणं गासेणं, बत्तोसं दासे दासप्पवरे, एवं चेब वासोओ, एवं किकरे, एवं 
कंचुइज्जे, एवं वरिसधरे, एवं महत्तरए, बत्तोसं सोबण्णिए ओलंबणदीबे, बत्तीसं रुप्पमए ओलंबण- 
दीवे, बत्तीसं सुबण्णरुष्पामए ओलंबणदीबे, बत्तीसं सोवण्णिए उक्कचणदीजे, बत्तोसं पंचरदोचे, एवं चेव 
तिण्णि वि, बत्तीसं सोवष्णिए थाले, बत्तीस रुप्पमए थाले, बत्तोसं सुबण्णरुप्पमए थाले, बत्तीसं 
सोबण्णियाओ पत्तोओ ३ ८, बत्तीसं सोबण्णियाइं थासयाईं ३, बत्तीसं सोवण्णियाईं सलल्‍लगाह ३, बत्तोस 
सोवण्णियाओ तलियाओ ३, बत्तीसं॑ सोवण्णियाओं काबइआओं ३, बत्तीस सोवण्णिए अवएडए ३, 
बत्तोस॑ सोवण्णियाओं अवयक्‍काओ ३, बत्तीसं सोवण्णिए पायपीढए ३, बत्तीसं सोबण्णियाओं 
सिसियाओ ३, बत्तीसं सोवण्णियाओ करोडियाओ ३, बत्तोसं सोवण्णिए पल्लंके ३, बत्तीसं 
सोवण्णियाओ पडिसेज्जाओ ३, बत्तीसं हंसासणाइईं, बत्तोसं कोंचासणाईं, एवं गरलासणाई, उण्णयास- 
णाईं, पणयासणाईं, दीहासणाईं, भद्दासणाईं, पकखासणाईं, मगरासणाईं, बतोसं पउसासणाईं, बत्तोसं 
दिसासोवत्यियासणाइं, बत्तोसं तेल्लसमुग्गे, जहा रायप्पसेणइज्जे, जाव बत्तीसं सरिसवसमुग्गे, बत्तोस 
खुज्जाओ, जहा उबवाइए, जाबव बत्तीसं पारिसीओ, छत्ते, बत्तोस छत्तघारिणीओ जेडोओ, बसीसं 
चामराओ, बत्तीसं चामरधारिणीओ चेडीओ, बत्तीसं ताडियंटे, बत्तीसं तालियंट-धारिणीओ चेडोओ, 
बत्तोस॑ करोडियाधारिणीओ चेडीओ, बत्तीस॑ खीरधाईओ, जाव बत्तीसं॑ अंकधाईओ, बत्तोस 
अंगमहियाओ, 'बसीसं उस्सहियाओ, बत्तीसं ण्हावियाओ, बत्तो|सं पसाहियाओ, बत्तीसं बष्णगपेसोओ, 
बत्तीसं चुण्णगपेसीओ, बत्तोसं कोट्टागारीओ, बत्तीसं दवकारीओ, बत्तीसस उवत्याणियाओ, बत्तीस 
णाडइज्जाओ, बत्तोसं कीड बियणीओ, बत्तीस॑ महाणसिणोओ, बत्तीसं भंडागारिणीओ, बत्तीस 
अज्ञाघारिणीओ, बत्तीसं पुपष्फघारणीओ, बत्तीसं पाणिधारणीओ, बत्तीसं बलिकारीओ, बत्तीसं 
सेज्जाकारीओ, बत्तीसं अग्मितरियाओ, पडिहारीओ, बत्तीसं बाहिरियाओ, पडिहारीओ, ब्तीस 
मालाकारोओ, बत्तीसं पेसणकारोओ, अण्णं वा सुबहूं हिरण्णं वा सुबण्णं वा कंस वा दूस था विउलधण- 
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कणग० जाव संतवारतावएज्जं, अलाहि जाबव आसत्तमाओ कुलबंसाओ पकामं दाउं, पकाम भोत्त , 
पकाम परिभाएउं । 

तए ण॑ से धन्‍्ने कुसारे एगमेगाए भज्जाए एगसेगं हिरण्णकोडि वलयइ, एगमेगं सुवष्णकोडि 
दलयह, एगमेगं सउडं मउडप्पवरं दलयइ, एवं त॑ं चेव सब्यं जाबव एगमेगं पेसणकारि दलयइ, अण्णं वा 
सुबहुं हिरण्णं वा जाब परिभाएउं । तए णं से धघन्ने कुमारे उप्पि पासाय] जाब" फुट्ट तेहि जाव' 
विहरइ । 


अ्नन्‍्तर धन्यकुमार को बाल-भाव से उन्मुक्त जानकर, यावत्‌ विज्ञान जिसका शीघ्रता से 
परिपक्व प्रवस्था में पहुँच गया है, यौवनावस्थाशाली हुआ, ७२ कलाओं में विशेष रूप से निष्णात 
हुआ, जिसके नो अंग (दो कान, दो नेत्र, दो नासिका छिद्र, एक जीभ, एक स्पर्शन एवं एक मन) व्यक्त- 
जागृत हो गए, श्रठारह प्रकार की भाषाओ्रों में विशारद हुआ, गीत एवं रति में अनुरागयुक्त हुआ, 
गान्धव गान में-एवं नाट्य क्रिया में पारजड्भत हुआ, तथा श्ूज्भार के गृह की तरह सुन्दर वेष से 
युक्त हुआ, समुचित चेष्टा में--समुचित विलास में-नेत्रजनित विकार में, समुचित संलाप में--एवं 
समुचित काकुभाषण में दक्ष हुआ, तथा--समुचित व्यवहारों में कुशल हुग्रा, भ्रश्वयुद्ध करने में कुशल 
हुआ, गजयुद्ध करने में कुशल हुआ, रथयोधी हुआ, बाहुप्रयोधी हुआ, बाहुप्रमर्दी हुआ--बाहु से भी 
कठोर वस्तु को चूर-चूर करने में समर्थ हुआ, तथा भोग में समर्थ हुआ, ऐसा जानकर भद्दा सार्थवाही 
ने बत्तीस सुन्दर प्रासाद बनवाए जो विशाल और उत्तुज्भ थे । 


[वे भवन भ्रपनी उज्ज्वल कान्ति के समूह से हँसते हुए से प्रतीत होते ये । मणि, सुबर्ण भर 
रत्नों की रचना से विचित्र थे वायु से फहराती हुई श्रौर विजय को सूचित करने वाली वेजयन्ती-- 
पताकाओं से तथा छत्राति-छन्रों (एक दूसरे के ऊपर रहे हुए छत्रों) से युक्त थे । वे इतने ऊँचे थे कि 
उनके शिखर आकाशतल को उल्लंघन करते थे। उनकी जालियों के मध्य में रत्नों के पंजर ऐसे 
प्रतीत होते थे, मानो उनके नेत्र हों । उनमें मणियों और कनक की थूभिकाएँ (स्तृपिकाएँ) बनी थीं । 
उनमें साक्षात्‌ श्रथवा चित्रित किये हुए शतपथ और पुण्डरीक कमल विकसित हो रहे थे । वे तिलक 
रत्नों एवं ग्रद्ध॑ चन्द्रों--एक प्रकार के सोपानों से युक्त थे, ग्रथवा भित्तियों में चन्दन श्रादि के श्रालेख 
(हाथे) से चर्चित थे । नाना प्रकार की मणिमय मालाझों से श्रलंक्ृत थे । भीतर और बाहर से चिकने 
थे | उनके आंगन में सुवर्ण की रुचिर बालुका बिछी थी। उनका स्पर्श सुखप्रद था। रूप बड़ा ही 
शोभन था। उन्हें देखते ही चित्त में प्रसन्नता होती थी। यावत्‌ वे महल प्रतिरूप थे--पश्रत्यन्त 
मनोहर थे । 


उन प्रासादों के मध्य में एक उत्तम भवन का निर्माण करवाया जो अनेक संकड़ों स्तम्भों पर 
आ्रधारित था। उसमें लोलायुक्त भ्रनेक पुतलियाँ स्थापित की हुई थी । उसमें ऊँची और सुनिर्भित 
बज्जरत्त की वेदिका थी और तोरण थे। मनोहर निर्मित पुतलियों सहित उत्तम, मोटे एव प्रशस्त 
वेडर्य रत्न के स्तम्भ थे -वह्‌ विविध प्रकार के मणियों सुबर्ण तथा रत्नों से खचित होने के कारण 
उज्ज्वल दिखाई देता था । उसका भूमिभाग बिलकुल सम, विशाल, पक्‍का और रमणीय था। उस 
भवन में ईहामृग, वृषभ, तुरग, मनुष्य, मकर श्रादि के चित्र चित्रित किये हुए थे । स्तम्भों पर बनी 
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वज्च रत्न को वेदिका से युक्त होने के कारण रमणोय दिखाई पड़ता था। समान श्रेणी में स्थित 
विद्याधरों के युगल यंत्र द्वारा चलते दीख पड़ते थे । वह भवन हजारों किरणों से व्याप्त प्लौर हजारों 
चित्रों से युक्त होने से देदोप्यमान झौर प्रतीव देदीप्यमान था । उसे देखते हो दर्शक के नयन उसमें 
चिपक से जाते थे। उनका स्वर्श सुअप्रद था पग्रोर रूप शोभा-सम्पन्न था। उसमें सुवर्ण, मणि एवं 
रत्नों की स्तूपिकाएँ बनो हुई थीं। उसका प्रधान शिखर नाना प्रकार के पाँच वर्णों से एवं घंटाश्रों 
सहित पताकाओं से सुशो भित था । वह चहुँ शोर देदीप्यमान किरणों के समूह को फंला रहा था । वह 
लिपा था, घुला था और चंदोवे से युक्त था। यावत्‌ वह भवन गंध की वर्त्ती जेसा जान पड़ता था । 
वह चित्त को प्रसन्न करने वाला, दर्शनीय, भ्रभिरूप श्रौर प्रतिरूप था-श्रतीव मनोहर था । 

इसके पश्चात्‌ भद्रा सार्थवाही ने यावत्‌ एक दिन में बत्तीस इभ्यवरों (श्रेष्ठिप्रवरों) को 
कन्याग्रों के साथ धन्यकुमार का पाणिग्रहण--विवाह सम्पन्न कराया। उनको बत्तीस-बत्तीस वस्तुएँ 
प्रदान को । यथा--[बत्तीस कोटि हिरण्य (चाँदी के सिक्के), बत्तोस कोटि सोनये (सोने के सिक्के), 
बत्तीस श्रेष्ठ मुकुट, बत्तीस श्रेष्ठ कुण्डलयुगल, बत्तीस उत्तम हार, बत्तीस उत्तम अद्धंहार, बत्तीस 
उत्तम एकसरा हार, बत्तील मुक्तावली हार, बत्तीस कनकावली हार, बत्तीस रत्नावली हार, बत्तोस 
उत्तम कड़ों को जोड़ो, बत्तीस उत्तम त्रुटित (बाजूबन्द) की जोड़ी, उत्तम बत्तीस रेशमी वस्त्रयुगल, 
बत्तोस उत्तम सूतो वस्त्रयुगल, बत्तोस टसर वस्त्रयुगल, बत्तीस पट्टयुगल, बत्तीस दुकुलयुगल, बत्तीस 
श्री, बत्तीस छो, बत्तोस धृति, बत्तीस कीति, बत्तीस बुद्धि भौर बत्तीस लक्ष्मो देवियों की प्र तिमा, 
बत्तोस नन्‍्द, बत्तोस भद्र, बत्तोस ताड वृक्ष, ये सब रत्नमय जानने चाहिए | प्रपने भवन में केतु-- 
(चिह्नरूप) बत्तीस उत्तम ध्वज, दश हजार गायों के एक ब्रज (गोकुल) के हिसाब से बत्तीस उत्तम 
गोकुल, बत्तोस मनुष्यों द्वारा किया जाने वाला एक नाटक होता है--ऐसे बत्तीस उत्तम नाटक, बत्तोस 
उत्तम घोड़े, ये सब रत्नमय जानना चाहिए । भाण्डागार समान बत्तोस रत्नमय उत्तमोत्तम हाथी, 
भाण्डागार श्रीधर समान सर्व रत्तमय बत्तीस उत्तम यान, बत्तीस उत्तम युग्य (एक प्रकार का वाहन) 
बत्तीस शिविकाए, बत्तीस स्यन्दमानिकाएं, बत्तीस गिल्‍ली (हाथी की श्रम्बाड़ी), बत्तीस थिल्लि (घोड़े 
के पलाण-काठी ), बत्तीस उत्तम विकट (खुले हुए) यान, बत्तीस पारियानिक (क्रीडा करने के) रथ, 
बत्तोस सांग्रामिक रथ, बत्तीस उत्तम भ्रश्व, बत्तीस उत्तम हाथी, दस हजार कुल-परिवार जिसमें 
रहते हों ऐसे गाँव के हिसाब से बत्तीस गाँव, बत्तीस उत्तम दास, बत्तीस उत्तम दासियाँ, बत्तीस उत्तम 
किकर, बत्तोस कंचुकी (द्वार रक्षक), बत्तीस व्षधर (अ्रन्त:पुर के रक्षक--खोजा), बत्तीस महत्तरक 
(अन्त:पुर के काययं का विचार करने वाले), बत्तीस सोने के, बत्तीस चाँदी के, बत्तोस सोने-चाँदी के 
ग्रवलम्बनदी पक (लटकने वाले दीपक--ह ण्डियाँ ), बत्तीस सोने के, बत्तीस चांदी के, बत्तीस सोने-चाँदी 
के उत्कञ्चन दीपक, (दण्ड युक्त-दीपक-मशाल) इसी प्रकार सोने, चांदी और सोने-चाँदी इन तीनों 
प्रकार के बत्तीस पञ"ु्जर-दीपक दिये । तथा सोने, चाँदी और सोने-चाँदी के बत्त स थाल, बत्तीस 
थालियाँ, बत्तीस मल्‍लक (कटोरे) बत्तीस तलिका (रकाबियाँ), बत्तीस कलाचिका (चम्मच), बत्तीस 
तापिकाहस्तक (संडासियाँ), बत्तीस तवे, बत्तीस पादपीठ (पैर रखने के बाजौठ) बत्तोीस भिषिका 
(आसन विशेष), बत्तोस करोटिका (लोटा), बत्तीस पलंग, बत्तीस प्रतिशय्या (छोटे पलंग) बत्तीस 
हंसासन, बत्तीस क्रौंचासन, बत्तीस गरुडासन, बत्तीस उन्नतासन, बत्तीस अवनतासन, बत्तोस दीर्घासन 
बत्तीस भद्वासन, बत्तीस पक्षासन, बत्तीस मकरासन, बत्तीस पद्मासन, बत्तीस दिक्नस्वस्तिकासन, बत्तीस 
तेल के डिब्बे इत्यादि सभी राजप्रश्तीय सूत्र के अनुसार जानना चाहिए, यावत्‌ बत्तीस सथंप के डिब्बे, 
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बत्तीस कब्जा दातियाँ इत्यादि सभी शप्रौपपातिक सूत्र के अनुसार जानना चाहिये, यावत्‌ बत्तीस पारस 
देश की दातियाँ, बत्तीस छत्र, बत्तीस छत्रधारिणी दासियाँ, बत्तीस चामर, बत्तीस चामरधारिणी 
दासियाँ, बत्तीस पंखे, बत्तीस पंखाधारिणी दासियाँ, बत्तीस करोटिका (ताम्बूल के करण्डिए), बत्तीस 
करोटिकाधारिणी दासियाँ, बत्तीस धात्रियाँ (दूध पिलाने वाली धाय), यावत्‌ बतीस अद्भूधात्रियाँ, 
बत्तीस अज्भुमदिका (शरीर का भ्रल्प मर्देन करने वाली दासियाँ), बत्तीस स्नान कराने वाली दासियाँ, 
बत्तीस प्रलद्भार पहनानेवाली दासियाँ, बत्तीस चन्दन घिसनेवाली दासियाँ, बत्तीस ताम्बूलचूर्ण पीसने 
वालो, बत्तीस कोष्ठागार की रक्षा करने वाली, बत्तीस परिहास करने वाली, बत्तीस सभा में पास 
रहने वाली, बत्तीस नाटक करने वाली, बत्तोस कौटुम्बिक (साथ जाने वाली), बत्तीस रसोई बनाने 
वाली, बत्तीस भण्डार की रक्षा करने वाली, बत्तीस तरुणियाँ, बत्तीस पुष्प धारण करने वाली (मालिनें), 
बत्तीस पानी भरने वाली, बत्तीस बलि करने वाली, बत्तीस शय्या बिछाने वाली, बत्तीस झ्लाभ्यन्तर 
झौर बत्तीस बाह्य प्रतिहारियाँ, बत्तीस माला बनाने वाली और बत्तीस पेषण करने (पीसने) वाली 
दासियाँ दीं । इसके ग्रतिरिक्त बहुत-सा हिरण्य, सुवर्ण, कांस्य, वस्त्र तथा विपुल धन, कनक यावत्‌ 
सारभूत धन दिया, जो सात पीढ़ो तक इच्छापूर्वक देने और भोगने के लिए पर्याप्त था । तब धन्य- 
कुमार ने प्रत्येक पत्नी को एक-एक हिरण्यकोटि, एक-एक स्वर्णकोटि, इत्यादि पूर्वोक्त सभी वस्तुएँ दे 
दीं, यावत्‌ एक-एक पेषणकारी दासी तथा बहुत-सा हिरण्य-सुवर्ण आदि विभक्त कर दिया यावत्‌ ऊँचे 
प्रासादों में--जिनमें मृदंग बज रहे थे, यावत्‌ धन्यकुमार सुखभोगों में लीन हो गया । 


विवेचन --उक्त सूत्र में धन्यकुमार के बालकपन, विद्याध्ययन, विवाहसंस्कार शौर सांसारिक 
सुखों के भ्रनुभव के विषय में कथन किया गया है । यह सब वर्णन ज्ञातासूत्र के प्रथम अथवा पाँचवें 
प्रध्ययन के साथ मिलता है, अतः जिज्ञासु वहीं से श्रधिक जान लें । 


धन्यकुमार का प्रब्नज्या-प्रस्ताव 

४--तेणं कालेण तेण॑ं समएणं समर्ण जाव (भगवं महाथोरे) समोसढें । परिसा निग्गया। 
राया जहा कोणिओ तहा जियसत्तू निग्गयो। तए णं तस्स धण्णस्स त॑ महया जहा जमाली तहा 
निग्गओ । नवरं पायचारेणं जाव[ एगसाडियं उत्तरासंगं करेइ्ठ, एग० करित्ता आयंते चोक्ले, परमसुइब्भूए, 
अंजलिमउलियह॒त्यो जेणेब समणे भगवं महाबोरे तेणेव उवागच्छ्, उवागच्छित्ता समर भगवं महाबीरं 
तिक्‍्खुत्तो आयाहिणपयाहिणं करेइ, करेत्ता जाब तिविहाए पज्जुबासणाएं पज्जुबासइ । तए ण॑ समणे 


भगवं सहावीरे धण्णस्स कुमारस्स तीसे य महतिमहालियाए इसि० जाव धम्मकहा० जाव परिसा 
पडिगया । 


तए ण॑ से धण्णे कुमारे समणस्स भगवओ महावोरस्स अंतिए धम्मं सोच्चा, णिसम्म हट्ठु-तुट्ट 
जाव हियए, उद्वाए उट्ठेइ, उट्ठेत्ता सम भगव महावीर तिक्‍्खुसो जाव णसंसित्ता एवं बयासो-- 

सद्दाह्मासि ण॑ भंते ! णिग्गंथं पावयणं । 

पत्तियासि ण॑ भंते ! णिग्गंथं पावयणण । 

रोएमि ण॑ भंते ! णिग्गंथं पावयणं । 

अब्भुटठेमि ण॑ भंते ! णिर्गंधं पावयर्ण । 








[२३ 
ब्ैयं भंते ! तहमेयं भंते ! अवितहमेयं भंते ! असंविद्धमेयं भंते ! जाव से जहेय॑ तुब्भे 


भट्ट सत्यवाहि आपुच्छामि । तए ण॑ अहूं देवाणुप्पियाणं अंतिए जाब [सुंडे भवित्ता 
पी अणगारियं ] पथ्वयामि । 


अहासुहं वेबाणुप्पिया ! सा पडिबंधं । 


जाब जहा जमालो तहा आपुच्छ् [तए ण॑ से धण्णे कुमारे समणेणं भ्रगवया महावीरेणं एवं 
बसे समाणे हट्-तठुटठे समणं भगवं॑ महावीर तिकखुत्तो जाब णसंसिसा, जाव जेणेंब अम्भा-पियरो तेणेव 
उदागच्छह, उवागच्छितता अम्भा-पियरों जएगं विजएणं वद्धावेइ, जएणं विजएणं वद्धाविसा एवं 
बयासी--एयं खलु अम्म-याओ ! सए समणस्स भगवओ महायोीरस्स अंतियं धम्मे णिसंते, से विय 
में धम्मे हच्छिए, पडिच्छिए, अभिरुइए । तए ण॑ धण्णं कुसारं अम्मा-पियरो एवं बयासो--धण्णें सिर्ण 
तुम जाया ! कयत्थे सि ण॑ तुम जाया ! कयपुण्णे सि ण॑ तुम जाया ! कयालक्खणे सि ण॑ तुम जाया ! 
जं ण॑ तुमे समणस्स भगवओ महावोरस्स अंतियं धम्मे णिसंते, से विय धम्मे इच्छिए, पडिषच्छिए, 
अभिरदहए । 


तए ण॑ से धण्णें कुमारे अम्मा-पियरो दोच्चंपि तब्चं वि एवं वयासो-एवं खलु मए 
अम्भयाओ ! समणस्स भगवओ भहावीरस्स अंतिए धम्मे णिसंते, जाबव अभिरुदए। तए ण॑ अहूं 
अम्मायाओ ! संसारभउध्विग्गे, भोए जम्म-जरा-मरणेणं, तं॑ इच्छामि णं अम्म-याओ ! तुब्सेहि 
अब्मणुण्णाए समाणे समणस्स भगवओ महावोरस्स अंतियं मुंडे भवित्ताा अगाराओं अणयारियं 
पव्बइत्तए । 


उस काल और उस समय में श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ महावीर काकंदी नगरी में 
पधारे । परिषद्‌ निकली । कोणिक की तरह जितशत्रु राजा भी दर्शनार्थ निकला । जमाली के समान 
धन्यकुमार भो साज-सज्जा के साथ निकला । विशेष यह है कि धन्यकुमार पंदल चल कर ही भगवान्‌ 
की सेवा में पहुँचा । 

श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास धर्म सुनकर झौर हृदय में घारण करके घन्यकुमार 


हषित और सन्तुष्ट हृदय वाला हुझ्ला यावत्‌ खड़े होकर श्रमण भगवान्‌ महाबीर स्वामी को तीन बार 
प्रदक्षिणा करके वन्दन-नमस्कार किया और इस प्रकार कहा-- 


“है भगवन्‌ ! मैं निग्नेन्थ प्रवचन पर श्रद्धा करता हूँ । 
हे भगवन्‌ ! मैं निम्नेन्थ-प्रवचन पर विश्वास करता हूँ । 
हे भगवन्‌ ! मैं निग्नेन्थ-प्रवचचन पर रुचि करता हूँ । 
है भगवन्‌ ! मैं निम्नेन्थ-प्रवचन के श्रनुसार प्रवृत्ति करने को तत्पर हुमा हूँ । 
है भगवन्‌ ! यह निग्रेन्थ-प्रवचन सत्य है, तथ्य है, प्रसंदिग्ध है, जेसा कि श्राप कहते हैं । 


है भगवन्‌ ! मैं श्रपनी माता--भद्रा साथ्थंवाही की झ्राजा लेकर, गृहवास का त्याग करके, 
मुण्डित होकर भ्रापके पास अ्नगार-धर्म स्वीकार करना चाहता हूँ । 


२४] [अनुसरोपशतिकदशा 
भगवान्‌ ने कहा--“देवानुप्रिय ! जेसे तुम्हें सुख हो वेसा करो, धर्मं-कार्य में समयमात्र भी 
प्रमाद मत करो । 

जब श्रमण भगवान्‌ महावीर ने धन्यकुमार से पूर्वोक्त प्रकार से कहा तो धन्यकुमार हृषित 
और सन्तुष्ट हुआ । उसने भगवान्‌ को तीन बार प्रदक्षिणा करके वन्दना-तमस्कार किया। फिर वह 
अपने माता-पिता के पास श्राया श्रौर जय-विजय छाब्दों से बधाकर इस प्रकार बोला-- है माता- 
पिता ! मैंने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी से धर्म सुना है। वह धर्म मुझे इष्ट, श्रत्यन्त इष्ट श्रौर 
झरचिकर हुआ है । 

तब माता-पिता ने धन्य कुमार से कहा--बेटा ! तुम धन्य हो, बेटा ! तुम क्ृतार्थ हो, बेटा ! 
तुम पुण्यशाली हो, बेटा ! तुम सुलक्षण हो कि तुमने भगवान्‌ के मुख से धर्म श्रवण किया और वह 
धर्म तुम्हें प्रिय, श्रतिशय प्रिय श्रौर रुचिकर लगा । 


तब धन्य कुमार ने दूसरी और तीसरी भी बार अपने माता-पिता से इसी प्रकार कहा, साथ 
ही कहा कि--“है माता-पिता ! मैं संसार के भय से उद्विग्न हुआ हूँ, जन्म, जरा भ्रौर मरण से 
भयभीत हुआ हूँ । अश्रतः है माता-पिता ! मैं श्रापकी आज्ञा होने पर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
के निकट मुण्डित होकर, गृहवास का त्याग करके अनगार-धर्म स्वीकार करना चाहता हूँ ।” 


प्रश्नज्या-सम्पति 

५--तए णं सा धण्णस्स कुमारस्स साथा तें अणिटठं, अकंतं, अप्पियं असणुण्णं अभ्रणामं, 
असुयपुब्ब॑ गिरं सोच्चा मुछ्छिया । वुत्तपडिवुत्तया जहा मह॒ब्बले । [ रोयमाणो ] कंदसाणी, सोयसाणी, 
बिलवमाणी जाव [धण्णं कुमारं एवं बयासी-तुम सि णं॑ जाया ! अभ्हं एगे पुस्ते इटठे, कंते, पिए, 
भण्णुणे, मणामे, थ्ेज्जे, वेसासिए, सम्मए, बहुमए, अणुमए, भंडकरशंडगसमाणे रयणे रमणभूए, जीविय- 
उस्सासे हिययणंविजणणे उंबरपुष्फसिय ठुल्लहे सवणयाएं किमंग ! पुण पासणयाएं ! त॑ णो खलु 
जाया ! अम्हे इच्छामो तुब्भ॑ खणमवि विप्पओगं सहित्तए, तं अच्छाहि ताब जाया ! जाव ताब अस्हे 
जोबामो, तओ पच्छा अम्हेहि कालगएहि समार्णेहि परिणयवये, वडिड्यकुलबंसतंतुकज्जम्मि णिरवयक्ले 
समणस्त भगवओ महावीरस्स अंतियं मु डे भ्वित्ता अगाराक्षो अणग्ारियं पव्यहहिसि । 

तए णं॑ धण्णे कुसमारे अम्मा-पियरों एवं वयासी--तहेव णं त॑ अम्म-याओ ! जं॑ णं॑ तुब्से मर्म 
एवं वयह, तुम सि णं जाया ! अम्हू एगे पुत्ते इटठे कंते चेब, जाव पव्वइहिसि; एवं खलु अम्मभयाओ ! 
साणस्सए भवे अणेगजाइ-जरा-मरण-रोग-सारो रमाणसपकामदुक्ख-वेयण-बसण-सओबवहुबाभिभूए, अधुवे, 
अणिद्ूए, असासए संज्ञ्षगभरागसरिसे, जलबुब्युयससाणे, कुसभ्गजलबिदुसण्णिसे, सुविणगदंसणोवमे, 
विज्जुलयाचंचले, अणिच्चे, संडणपड़णविद्धंसणधम्से, पुष्धि वा पच्छा वा अवस्स विष्पजहियव्बे 
भविस्सइ, से केस ण॑ जाणइ अम्भयाओ ! के पुव्चि गसणयाएं, के पच्छा गमणयाएं ? त॑ इच्छामि णं 
अम्मयाओ ! तुब्भेहि अब्भणुण्णाएं समाणे समणस्स जाव-पव्यइत्तए । 

तए ण॑ त॑ धण्णं कुमारं भद्दा सर्थवाही जाहे णो संचाएद जाब जियसत्त. आपुच्छइ, इच्छामि 
एंं देवाणुप्पिया ! घण्णस्स दारयस्स णिक्खममाणस्स छत्तद-सउड-चामराओ य विविश्वाओ । 

तए ण॑ जियसत्तू राया भह सत्थवाहि एवं बयासो--अच्छाहि ण॑ तुम देवाणुप्पिए ! सुनिवत्त- 
बोसत्या, अहृण्णं सयमेव घण्णस्स दारमस्स निक्खसणसक्कारं करिस्सामि । 


तृवीब वर्भ ] [२४ 


सयमेद जितसस्‌ निक्‍्खमण्ण करेइ, जहा थावच्चापुत्तस्स कष्हो । 

तए ण॑ घण्णे दारए सयमेव पंचमुट्टियं लोयं करे जाव पव्वह्वए । 

तए ण॑ धण्णे दारए अणगारे जाए ईरियासमिए जाव गुत्तबंसभचारी । 

धन्यकुमार की माता उसके उपयुक्त प्रनिष्ट, भ्रकान्त, अ्रप्रिय, श्रमनोज्ञ, मन को श्रप्रिय, 
भ्रश्नुतपूर्व (जों पहले कभी नहीं सुनी) ऐसी (झ्राघातकारक) वाणी सुनकर, मूरछछित हो गई। 
तत्पश्चात्‌ होश में आने पर उनका कथन और प्रतिकथन हुआ । वह रोती हुई, झाक्रन्दन करती 
हुई, शोक करती हुई श्रौर विलाप करती हुई महाबल के कथन के सदृश इस प्रकार कहने लगी--"हे 
पुत्र ! तू मुझे इष्ट, कान्‍्त, प्रिय, मनोज, मनाम (मन गमता), ग्राधारधूत, विश्वासपात्र, सम्मत, 
बहुमत, श्रनुमत, आभूषणों की पेटी के तुल्य, रत्नस्वरूप, रत्न तुल्य, जीवित के उच्छवास के समान 
झभौर हृदय को आनन्ददायक एक ही पुत्र है। उदुम्बर (गूलर) के पुष्प के समान तेरा नाम सुनना भी 
दुर्लभ है, तो तेरा दर्शन दुलेभ हो इसमें तो कहना ही क्या ? परत: हे पुत्र ! तेरा वियोग मुझसे एक 
क्षण भी सहन नहीं हो सकता । इसलिए जब तक हम जीवित हैं तब तक घर ही रह कर कुल वंश 
की अ्रभिवरद्धि कर | जब हम कालध्॒र्म को प्राप्त हो जाएँ श्रौर तुम्हारी उम्र परिपक्व हो जाय तब, 
कुल वंश की वृद्धि करके तुम निरपेक्ष होकर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास मुण्डित होकर 
अनगार धर्म को स्वीकार करना । 


तब धन्यकुमार ने अपने माता-पिता से इस प्रकार कहा--“हे माता-पिता ! अ्रभी जो श्रापने 
कहा कि-हे पुत्र ! तू हमे इष्ट, कान्‍्त, प्रिय ग्रादि है यावत्‌ हमारे कालगत होने पर तू दीक्षा अंगीकार 
करना इत्यादि । परन्तु हे माता-पिता ! यह मनुष्य जीवन जन्म, जरा, मरण, रोग, व्याधि, श्रनेक 
शारीरिक और मानसिक दु:खों की भ्रत्यन्त वेदना से और सेकड़ों व्यसनों (कष्टों) से पीडित है । यह 
अध्रूव प्रनित्य श्जौर भ्रशाश्वत है | सन्ध्याकालीन रंगों के समान, पानी के परपोटे (बुदबुदे)के समान, 
कुशाग्र पर रहे हुए जल-बिन्दु के समान, स्वप्न-दर्शन के समान तथा बिजली की चमक के समान 
चंचल श्रौर ग्रनित्य है । सड़ना, पडना, गलना और विनष्ट होना इसका धर्म (स्वभाव) है । पहले या 
पीछे एक दिन अ्रवश्य ही छोड़ना पड़ता है; तो हे माता-पिता ! इस बात का निर्णय कौन कर सकता 
है कि हममें से कौन पहले जायगा (मरेगा) और कौन पीछे जायगा ? इसलिए है माता-पिता ! श्राप 
मुझे भ्राशा दीजिये | आपकी आज्ञा होने पर मैं श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास प्रव्नज्या अंगीकार 
करना चाहता हूँ ।” 

जब धन्यकुमार की माता भद्रा सार्थवाही उसे समभाने-बुभाने में समर्थ नहीं हुई, तब उसने 
धन्यकुमार को प्रव्नज्या लेने की श्राज्ञा दे दी। जिस प्रकार थावच्चापुत्र की माता ने कृष्ण से छत्र 
चामरादि की याचना की, उसी प्रकार भद्दा ने भी जितश्षत्रु राजा से छत्र चामर भादि की याचना की, 
तब जितशत्रु राजा ने भद्रा सा्थवाही से कहा-दिवानुप्रिये ! तुम निश्चिन्त रहो । मैं स्वयं धन्य- 
कुमार का दीक्षा-सत्कार करूगा' । तत्पश्चात्‌ जितशत्रु राजा ने स्वयं ही धन्यकुमा।र का दीक्षा-सत्कार 
किया । जिस प्रकार कृष्ण ने थावच्चापुत्र का दीक्षामहोत्सव सम्पन्न किया था । 

तत्पश्चात्‌ धन्यकुमार ने स्वयं ही पंचमुष्टिक लोच किया, यावत्‌ प्रव्रज्या अंगीकार की । 
धन्यकुमार भी प्रव्नजित होकर प्रनगार हो गया। ईर्या-समिति, भाषा-्समिति से युक्त यावत्‌ गुप्त 
ब्रह्मचारी हो गया । 


२६] (अनुसरोपपातिकदशा 


बविवेचल--उक्त सूत्र में धन्य कुमार को किस प्रकार वेराग्य उत्पन्न हुआ, इस विषय का 
वर्णन किया गया है। जब श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी काकन्दी नगरी में पधारे तो नगर की 
परिषद्‌ के साथ धन्यकुमार भी उनके दर्शन करने और उनसे उपदेशामृत पान करते लिए उनकी 
सेवा में उपस्थित हुआ । उपदेश का धन्यकुमार पर ऐसा प्रभाव पड़ा कि वह तत्काल ही सम्पूर्ण 
सांसारिक भोग-विलासों को ठोकर मार कर अनगार बन गया । 

इस सूत्र में हमें चार उदाहरण मिलते हैं । उनमें से दो घन्यकूमार के विषय में हैं झौर शेष 
दो में से एक जितशत्रु राजा का कोणिक राजा से तथा चौथा दीक्षा-महोत्सव का कृष्ण वासुदेव द्वारा 
किये हुए थावच्चापुत्र के दीक्षा-महोत्सव से है। ये सब 'ग्रौपपातिकसूत्र', 'भगवतीसूत्र' तथा 
'ज्ञाताधमंकथाजूसूत्र, से लिए गए हैं। इन सब का उक्त सूत्रों में विस्तृत वर्णन मिलता है | भ्रत: 
जिज्ञासु को इन झ्रागमों का एक बार प्रवश्य स्वाध्याय करना चाहिए। ये सब झ्रागम ऐतिहासिक 
दृष्टि से भी श्रत्यन्त उपयोगी हैं | यहाँ उक्त वर्णनों को दोहराने की झ्रावश्यकता न जान कर संक्षेप 
कर दिया गया । 


दीक्षा की ग्रनुमति प्राप्त करने के प्रसंग में ब्रँ केट में जो पाठ मूल और श्रथ में दिया गया है 
वह जमाली के प्रसंग का है, भ्रतएव उनमें “अ्रम्माषियरो' (माता-पिता) का उल्लेख है किन्तु धन्य 
कुमार के विषय में घटित नहीं होता, श्रत: यहाँ केवल माता का ही ग्रहण करना चाहिए । इस 
प्रकरण में पिता का कहीं उल्लेख नहीं है । पाठकों को यह ध्यान में रखना चाहिए । 


धन्य मुनि को तपश्चर्या 

६-तए णं से धण्णे अणगारे जं॑ चेव दिवसे मुंडे भवित्ता जाब [अगाराओ अणगारियं] 
पव्वहुए, त॑ चेव दिवसं समर्ण भगव॑ महावीर बंदइ नमंसइ । वंदिता नमंसित्ता एवं बयासी-- 

एवं खलु इच्छामि ण॑ भंते ! तुब्भेहि अब्भणुण्णाए समाणे जावज्जोवाए छट्दु छट्टू णं अणिषिख- 
सेणं आयंबिलपरिःग हिएणं तवोकस्मेणं अप्पाणं भावेसाणे विहरित्तए | छट्ुस्स वि य णं॑ पारणयंसि 
कप्पेह मे आयंबिल पडिगाहेत्तए नो चेब णं अणायंबिलं । त॑ पि य संसट्ठ नो चेव णं असंसट्ठ । तं पि 
य ण॑ उज्मियधम्मियं नो चेव णं अणुज्लिय-घम्मियं । तं पि य ज॑ अण्णे बहेबे समण-माहण-अतिहि- 
किवण-व्णीमसगा नावकंखंति। 

अहासुहूं देवाणुप्पिया ! भा पडिबंधं करेह । 

तए ण॑ से धण्णं अणगारे समणेणं भगवया महावीरेणं अब्भणुण्णाए समाणे हट्द-तुद्द जावज्जीबाए 
छट्टू छट्ट णं भणिक्खित्तेणं तवोकम्मेणं अप्पाणं भावेमाणें विहरइ । 

तदनन्तर धन्य अनगार जिस दिन प्रत्रजित हुए यावत्‌ गृहवास त्याग कर श्रगेही बने, उसी 
दिन श्रमण भगवान्‌ महावीर को वंदन किया, नमस्कार किया तथा वंदन श्रौर नमस्कार करके इस 
प्रकार बोले-- 

भंते ! आप से अनुज्ञात होकर जीवन-पर्यन्त निरन्तर षष्ठ-बेला तप से तथा श्रायंबिल के 
पारणे से मैं भ्रपनी श्रात्मा को भावित करते हुए विचरण करना चाहता हैँ । पष्ठ तप के पारणा में 
भी मुझे ग्रायंबिल ग्रहण करना कल्पता है, परन्तु अनायंबिल ग्रहण करना नहीं कल्पता । वह भी 
संसृष्ट हाथों भ्रादि से लेना कल्पता है, भ्रसंसृष्ट हाथों आदि से लेना नहीं कल्पता । वह भी उज्मित 


हृतीप वर्ग ] [२७ 


घर्मं वाला (त्याग देने--फेंक देने योग्य) ग्रहण करना कल्पता है, अनुज्मित धर्म वाला नहीं कल्पता । 
उसमें भी वह भक्त-पान कल्पता है, जिसे लेने की भ्रन्य बहुत से श्रमण, माहण (ब्राह्मण), भ्रतिथि, 
कृष्ण, श्ौर बनीपक (भिखारी) इच्छा न करें ।' 

धन्य अनगार से भगवान्‌ ने कहा--“हे देवानुप्रिय ! जैसे तुम्हें सुखकर हो, वेसा करो, परन्तु 
प्रमाद मत करो ।” 

प्रनन्तर वह धन्य भ्रनगार भगवान्‌ महावीर से भनुज्ञात होकर यावत्‌ ह्षित एवं तुष्ट होकर 
जीवन-पर्यन्त निरन्तर षष्ठ तप से श्रपने आत्मा को भावित करते हुए विचरने लगे । 


विवेचन--हस सूत्र में धन्य श्रनगार की आहार और शरीर विषयक श्रनासक्ति का तथा 
रसनेन्द्रियसंयम का विशेष रूप से प्रतिपादन किया गया है। वे दीक्षा प्राप्त कर इस प्रकार धर्म में 
तल्लीन हो गये कि दीक्षा के दिन से ही उनकी प्रवृत्ति उम्र तप करने की श्र हो गई। उसी दिन 
निर्णय कर उन्होंने भगवान्‌ से निवेदन किया कि--भगवन्‌ ! मैं झापकी भ्राज्ा से जीवन भर षष्ठ 
(बैले) तप का भ्रायंबिल-पूर्वक पारणा करूँ । उनकी इस तरह की धर्मरुचि देख कर श्री भगवान्‌ 
ने अनुमति दे दी । धन्य प्रनगार ने अपनी प्रतिज्ञा के अ्रनुसार तप अंगीकार कर लिया । 


'उज्मकित-धर्मिक' उसे कहते हैं, जिस श्र॒न्न को विशेषतया कोई नहीं चाहता हो। टीका में 
कहा है--'उज्मिय-धम्मियं ति, उज्मितं--परित्याग: स एवं धर्म:--पर्यायों यस्यास्तीति उज्मित- 
धर्म:” भ्रर्थात्‌ जो श्रपश्न सवंधा त्याग कर देने योग्य या फेंक देने के योग्य हो, वह “उज्मित-धर्म' होता 
है । आयंबिल के दिन धन्य गझ्ननगार ऐसा ही भ्राह्यार किया करते थे । 

७--तए ण॑ से धण्णे अणगारे पढमछटुअमणपारणयंसि पढमाएं पोरिसोए सज्ञाथं करेइ । 
जहा गोयमसामी तहेब आपुच्छइ, जाव [बीयाए पोरिसीए झाणं शियायइ, तइयाए पोरिसीए अतुरिय- 
सचवलमसंभंते मृहपोत्तियं पडिलेहेड, पडिलेहिला भायणाई वत्याई पडिलेहेइ, पडिलेहिता भायषणाई 
पमज्जइ, पमज्जित्ता भायणाईं उग्गहेइ उन्गहित्ता, जेणेब समणे भगवं महावोरे तेणेंब उबागच्छइ, 
उवागच्छित्ता समर्ण भगवं महावीरं बंदइ नमंसह, वंदिता नमंसिता एवं वयासी--इच्छामि णं अभंते ! 
तुब्भेहि अब्भणण्णाएं छट्ुक्यमणपारणगंसि काययंदीए नयरीए उच्च-तोय-मज्छ्तिमाई कुलाईं 
घरसमुदाणस्स भिक्‍्खायरियाए अडित्तए । 

अहासुह देवाणुप्पिया मा पडियंधं । 


तए ण॑ धण्णे अणगारे समणेणं भगवया महावीरेणं अब्भणण्णाएं समाणं समणस्स भगवओ 
महावीरस्स अंतियाओ सहसंबबणाओ उज्जाणाओ पडिनिक्खमइ, पड़िनिव्यमित्ता अतुरियमचबलस- 
संभंते जुगंतरपलोयणाए दिट्लटीए पुरओ रियं सोहमाणे सोहमाणे| जेणेबव कायंदी णगरी तेणेब 
उदागच्छुइ, उवागच्छित्ता कायंदीए णयरोीए उच्च० जाव [नोय-सज्शिसाइं कुलाईं धरसमुयाणस्स 
सिक्‍खायरियं ] अडमाणे आयंबिलं, नो अणायंबिल जाव' नावकंखंति । 

तए ण॑ से घण्णें अणगारे ताए अव्भुज्जयाएं पययाएं पयत्ताए पर्गहियाएं एसणाएं एसमाण्णे 
जद भत्त लभइ, तो पाणं न लभइ, अह पाणं लभइ तो भत्त न लभद । 


लए ण॑ से धण्णे अणगारे अदोणे अविमर्ण अकलुसे अविसादी अपरितंतजोगी जयणघडणजोग- 
१. अणुत्तरीबबाइय वर्ग ३, सूत्र ६. 


रष्] [अनुत्तरोपपातिकदशा 


चरिसे अहापज्जत्तं समुदाणं पडिगाहेइ । पड़िगाहित्ता कायंदोीओ नयरोओ पड़िणिक्खमइह । पड़िणिक्ख- 
मित्ता जहा गोयमे जाव [जेणेव समर्ण भगवं महावोरे तेणेव उबागच्छह, उबागषच्छिसा समणस्स 
भगवओ सहावोरस्स अद्रसामन्ते गसमणागमणाएं पड़िक्कमइह एसणमणेसणं आलोएड, आलोएता 
अत्तपाणं ] पडिदंसेइ । 


तए ण॑ से धण्णे अणगारे समणेणं भगवया अब्भणण्णए समाणे अमुच्छिए जाव [अगिदें 
अयकिए ] अणज्पोववण्णे बिलसिव पण्णगभुएणं अप्याणेणं आहारं आहारेइ। आहारिता संजमेण 
तबसा जाय अप्पाणं भावेमाणे बिहरइ । 


अनन्तर धन्य अनगार ने प्रथम षष्ठ तप के पारणा के दिन प्रथम प्रहर में स्वाध्याय किया । 
जिस प्रकार गौतम ने भगवान्‌ से पूछा, उसी प्रकार पारणा के लिए धन्य श्रनगार ने भी भगवान्‌ से 
पूछा, यावत्‌ [दूसरी पौरिसी में ध्यान ध्याया, तीसरी पौरिसी में शारीरिक छ्ीघ्रता रहित, मानसिक 
चपलता रहित, झआकुलता श्रौर उत्सुकता रहित होकर मुखवस्त्रिका की प्रतिलिखना की, फिर पात्रों की 
और वस्त्रों की प्रतिलिखना की । तत्पश्चात्‌ पात्रों का प्रमार्जन किया, प्रमाजेन करके पात्रों को लेकर 
जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ श्राये । वहाँ श्राकर भगवान्‌ को वन्दना-नमस्कार 
करके इस प्रकार निवेदन किया--भगवन्‌ ! श्राज मेरे बेले के पारणे का दिन है, सो प्रापकी श्राज्ञा 
होने पर मैं काकन्दी नगरी में ऊंच, नीच श्लौर मध्यम कुलों में भिक्षा की विधि के भ्रनुसार भिक्षा लेने 
के लिये जाना चाहता हूँ ।' 


श्रमण भगवान्‌ महावीर ने धन्य अनगार से कहा--'हे देवानुप्रिय ! जिस प्रकार तुम्हें सुख 
हो उस प्रकार करो, विलम्ब न करो ।' 

भगवान्‌ की भ्राज्ञा प्राप्त हो जाने पर धन्य अनगार भगवान्‌ के पास से सहस्राम्नवन उद्यान से 
निकले । निकल कर शारीरिक त्वरा (शीघ्रता) और मानसिक चपलता से रहित एवं श्राकुलता व 
उत्सुकता से रहित युग (घूसरा) प्रमाण भूमि को देखते हुए ईयासिमितिपृर्वंक काकन्दी नगरी में श्राये । 
वहाँ उच्च, नीच ओर मध्यम कुलों में यावत्‌ घूमते हुए श्रायंबिल-स्वरूप रूक्ष आहार ही धन्य अनगार 
ने ग्रहण किया । यावत्‌ सरस आहार ग्रहण करने की आकांक्षा नहीं की । 


ग्रनन्तर धन्य श्रनगार ने सुविहित, उत्कृष्ट प्रयत्त वाली गुरुजनों द्वारा ग्रनुज्ञात एवं पूर्णतया 
स्वीकृत एषणा से गवेषणा करते हुए यदि भक्त प्राप्त किया, तो पान प्राप्त नहीं किया और यदि पान 
प्राप्त किया तो भक्त प्राप्त नहीं किया । 


(ऐसी ग्रवस्था में भी) धन्य प्रनगार श्रदीन, अविमन श्रर्थात्‌ प्रसन्नचित्त, भ्रकलुष श्रर्थात्‌ 
कषायरहित, भ्रविषादी श्रर्थात्‌ विषादरहित, भ्रपरिश्रान्तयोगी श्रर्थात्‌ निरन्तर समाधियुक्त रहे | प्राप्त 
योगों (सयम-व्यापारों) में यतना (उद्यम) वाले एवं श्रप्राप्त योगों की घटना-प्राप्त्यर्थ यत्न जिसमें है 
इस प्रकार के चारित्र का उन्होंने पालन किया । वह यथाप्राप्त समुदान अर्थात्‌ भिक्षान्न को ग्रहण कर, 
काकन्दी नगरी से बाहर निकले, भगवान्‌ के निकट आए । यावत्‌ श्रमण भगवान्‌ महाबीर स्वामी की 
सेवा में उपस्थित होकर गमनागमन सम्बन्धी प्रतिक्रण किया, भिक्षा लेने में लगे हुए दोषों का 
झालोचन किया । उन्हें श्राह्यर-पानी दिखलाया । 


प्रनन्तर धन्य ग्रनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर से अनुज्ञात होकर श्रमूछित यावत्‌ गृद्धि- 


हतीय वर्ग ] [२९ 


रहित-भोजन में राग से रहित श्रर्थात्‌ भ्रनासक्त भाव से इस प्रकार भ्राहार किया, जिस प्रकार सर्पे 
बिल में प्रवेश करते समय बिल के दोनों पाश्व॑ भागों को स्पर्श न करके मध्यभाग से ही उसमें प्रवेश 
करता है। प्रर्थात्‌ धन्य अनगार ने सर्प जैसे सोधा बिल में प्रवेश करता है उस तरह स्वाद की भ्रासक्ति 
से रहित होकर प्राह्मर किया । भ्राह्दर करके संयम और तप से यावत्‌ आत्मा को भावित करते हुए 
विचरने लगे । 


विवेखजन--यहाँ सूतरकार ने धन्य भ्रनगार के दृढ प्रतिश्ञा-पालन का वर्णन किया है । प्रतिज्ञा 
ग्रहण करने के प्रनन्तर वह जब भिक्षा के लिए नगर में गए तो ऊँच, मध्य, और नीच श्रर्थात्‌ सधन, 
निर्धन एवं मध्यम घरों में प्राहार-पानी के लिए श्रटन करते हुए जहाँ उज्मित श्राहार मिलता था 
वहीं से ग्रहण करते थे । उन्हें बड़े उद्यम से प्राप्त होने वाली, गुरुओं से आज्ञप्त, उत्साह के साथ 
स्वीकार की हुई एषणा-समिति से युक्त भिक्षा में जहाँ भोजन मिला, वहाँ पानी नहीं मिला, तथा 
जहाँ पानी मिला वहाँ भोजन नहीं मिला । इस पर भी धन्य अझ्ननगार कभो दीनता, खेद, क्रोध आदि 
कलुषता और विषाद श्रनुभव नहीं करते थे, प्रत्युत निरन्तर समाधि-युक्त होकर, प्राप्त योगों में 
अभ्यास बढ़ाते हुए और भ्रप्राप्त योगों की प्राप्ति के लिए प्रयत्न करते हुए जो कुछ भी भिक्षावृत्ति में 
प्राप्त होता था उसको ग्रहण करते थे । 


इस प्रकार वे अपनी प्रतिज्ञा पर दृढ रहे श्लौर उसी के भ्रनुसार आत्मा को दुढ श्रौर निश्चल 
बनाकर संयम-मार्ग में प्रसन्न-चित्त होकर विचरते रहे । भिक्षा में उनको जो कुछ भी श्राहार प्राप्त 
होता था उसको वे इतनी श्रनासक्ति से खाते थे जेसे एक सर्प सीधा ही अपने बिल में घुस जाता है 
श्र्थात्‌ वे भोजन को स्वाद लेकर न खाते थे, प्रत्युत संयमनिर्वाह के लिए शरीररक्षा ही उनको 
श्रभीष्ट थी । 


“बिलमिव पण्णगभूतेणं' शब्द का वृत्तिकार यह प्रर्थ करते हैं--“यथा बिले पन्नग: पाशवें 
संस्पर्शेनात्मानं प्रवेशयति तथायमाहारं मुखेन संस्पृशन्रिव रागविरहिततत्वादाहारयति” शर्थात्‌ जैसे 
सप॑ पाएवंभाग का स्पर्श न करके ही बिल में प्रवेश करता है, उसी प्रकार धन्य मुनि बिना किसी भ्रासक्ति 
के भ्राह्यार करके संयम के योगों में भ्रपनी आत्मा को दुढ करते थे । इतना ही नही बल्कि श्रप्राप्त ज्ञान 
आ्रादि की प्राप्ति के लिए भी सदा प्रयत्नशील रहते थे । 


९--तए णं समणे भगवं महावीरे अण्णया कयाइ का्यंदीओ नयरोओ सहूसंबबणाओ उज्जा- 
णाओ पडिणिक्खमइ । पडिणिक्खमित्ता बहिया जणवय-विहारं विहरइ्ठ । 

तए ण॑ से धण्णे अणगारे समणस्स भगवओ महावीरस्स तहारूबाणं थेराणं अंतिए सामाइय- 
माहयाई एक्कारस अंगाईं अहिज्जद । अहिज्जित्ता संजमेणं तबसा अप्पाणं भावेमाणे बिहरइ | तए णं 
से धण्णे अणगारे तेणं उरालेणं जहा खंदओ जाव [ विउलेण पयत्तेणं पग्गहिएणं कललाणेणं सिवेणं 
घन्नेणं मंगललेणं सस्सिरीएणं उदग्गेणं उदत्तेणं उत्तमेणं उदारेणं महाणभागेणं तबोकस्मेणं सुफ्के लुक्खे 
निम्मंसे अद्वि-चम्भावणद्ध किडिकिडियाभूए किसे धमणिसंतए जाए यावि होत्था, जीवंजोवेणं गच्छइ, 
जीयंजीवेण चिट्ठ॒ु, भासं भासित्ता वि गिलाइ, भासं भासमाणे गिलाइ, भासिस्सामीति ग्रिलायइ । से 
जहानामए कट्टुसगड़िया इ वा पत्तसगड़िया इ वा पत्त-तिल-भंडगसगड़िया इ वा एरंडकट्टुसगड़िया इ 
वा इंगालसगडिया इ वा उण्हे दिण्णा सुकका समाणो ससहू गच्छइ, ससहं चिट, एवासेव धण्णे थि 
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अणगारे ससहूं गर॒छइ, ससहूं चिट्ठुदइ, उबचिए तवेणं, अवचिए मंस-सोणिएणं, हुयासणे विय भासरासि- 
पडिच्छण्णे तवेजं, तेएणं, तब-तेयसिरोए अईथ अईब उवसोसेसाणे| उबसोभेमाणे चिदट्दुइ । 


अनन्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर पश्रन्यदा कदाचित्‌ काकन्दी नगरी के सहख्राम्र-वन उद्यान से 
निकले और बाहर जनपदों में विहार करने लगे । 


धन्य झ्नगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर के तथारूप स्थविरों के पास सामायिक प्रादि 
ग्यारह श्लज़ों का भ्रध्यपन किया और इसके पश्चात्‌ वह संयम झौर तप से भ्रपने भ्रात्मा को भावित 
करते हुए विचरने लगे । तब वह धन्य भ्रनगार उस उदार तप से स्कन्दक की तरह यावत्‌ [उदार, 
विपुल, प्रदत्त, प्रगृहीत, कल्याणरूप, शिवरूप, धन्यरूप, मंगलरूप, श्रीसम्पन्न, उत्तम उदग्र-उत्तरोत्तर 
वृद्धियुक्त, उदात्त-उज्ज्वल, उत्तम उदार श्रौर महान्‌ प्रभावशाली तप से शुष्क हो गये, रूक्ष हो गये, 
मांस रहित हो गये, उनके शरोर की हडिडयाँ चमड़े से ढकी हुई रह गईं | चलते समय हडिडियाँ 
खड़खड़ करने लगीं । वे कृश--दुबले हो गये । उनकी नाड़ियाँ सामने दिखाई देने लगीं । वे केवल अपने 
ग्रात्मबल से ही गमन करते थे, श्रात्मबल से ही खड़े होते थे। तथा वे इस प्रकार दुर्बल हो गये कि 
भाषा बोलकर थक जाते थे, भाषा बोलते समय थक जाते थे और भाषा बोलने के पहले, 'मैं भाषा 
बोल गा' ऐसा विचार करने मात्र से भी थक जाते थे | जैसे सूखी लकड़ियों से भरी हुई गाड़ी, पत्तों 
से भरी हुई गाड़ी, पत्ते तिल शौर सूखे सामान से भरी हुई गाड़ी, एरंड की लकड़ियों से भरी हुई 
गाड़ी, कोयले से भरी हुई गाड़ी, ये सब गाड़ियाँ धूप में भ्रच्छी तरह सुखाकर जब चलती हैं, खड़-खड़ 
ग्रावाज करती हुई चलतो हैं श्रौर श्रावाज करती हुई खड़ी रहती हैं, इस प्रकार जब धन्य श्रनगार 
चलते, तो उनकी हडिडयाँ खड़-खड़ भ्रावाज करतों और खड़े रहते हुए भी खड़-खड़ ग्रावाज करतीं । 
यद्यपि वे शरीर से दुबंल हो गये थे, तथापि वे तप से पुष्ट थे। उनका मांस और खून क्षीण हो गये 
थे। राख के ढेर में दबी हुई अ्रग्नि की तरह वे तप से, तेज से श्लौर तपस्तेज की शोभा से श्रतीव- 
ग्रतोव] शोभित हो रहे थे । 


विवेखन--सूत्र स्पष्ट है। इसका सम्पूर्ण विषय सुगमतया मूलार्थ से ही ज्ञात हो सकता है । 
उल्लेखनीय कंवल इतना है कि यद्यपि तप और संयम की कसौटी पर चढ़कर धन्य अ्नगार का शरीर 
ग्रवश्य कृश हो गया, किन्तु उससे उनका आत्मा अलौकिक बलशाली हो गया था, जिसके कारण 
उनके मुख का प्रतिदिन बढता हुआ्ना तेज अ्रग्नि के समान देदीप्यमात हो रहा था । 


धन्य मुनि को शारीरिक दश्ञा : पर श्रौर श्रंगुलियों का वर्णन 

१०- धण्णस्स णं अणगारस्स पायाणं अयमेयारूवे तवरूवलावण्णे होत्था, से जहानामए सुक्क- 
छल्‍्ली इ वा कट्टपाउया इ वा जरग्गभोबाहुणा इ वा, एवामेब धण्णस्स अणगारस्स पाया सुक्का लुक्खा 
निम्मंसा अट्टिचस्सछिरत्ताए पण्णायंति, नो चेव णं मंससोणियत्ताएं । 


धण्णस्स णं अणगारस्स पायंगुलियाणं अयमेयारूवे तवरूबलावण्ण होत्या-से जहानामए कल- 
संगलिया इ वा सुग्गसंगलिया इ वा माससंगलिया इ वा, तरुणिया छिण्णा, उण्हे दिण्णा, सुकका समाणी 
सिलायमसाणी चिट्गुति, एवामेव धण्णस्स पायंगुलियाओ सुक्‍्काओ [लुक्खाओ निम्मंसताओ अट्विचम्मदि- 
रत्ताए पण्णायंति, नो चेव णं॑ मंस] सोणियताए । 


हृतीय थर्य ] [३१ 


धन्य प्रनगार के पैरों का तपोजनित रूप-लावण्य (देखाव) इस प्रकार का हो गया था-- 
जंसे--बुक्ष को सूखी छाल हो, काठ को खड़ाऊं हो अथवा पुराना जूता हो । इस प्रकार घन्य भनगार 
के पेर सूखे थे--रूखे भ्रौर निर्मास थे । अस्थि (हड्डो), चर्म श्र शिराप्रों से ही वे पहिचाने जाते थे । 
मांस शौर शोणित (रक्त) के क्षीण हो जाने से उनके पेरों की पहिचान नहीं होती थी । 


धन्य श्रनगार के पैरों की अंगुलियों का तपोजनित रूप लावण्य इस प्रकार हो गया था-- 
जैसे--कलाय (मटर) की फलियाँ हों, मूंग की फलियाँ हों, उड़द की फलियाँ हों, और इन कोमल 
फलियों को काटकर धूप में डाल देने पर जैसे वे सूखी झौर मुर्कायी हो जाती हैं, बेसे ही धन्य भ्रनगार 
के पैरों की अंगुलियाँ भी सूख गई थीं, रूक्ष हो गई थीं शौर निर्मास हो गई थी, ग्रर्थात्‌ मुरका गई 
थीं । उनमें श्रस्थि, चर्म ग्रौर शिराएँ ही शेष रह गई थीं, मांस श्र शोणित उनमें (प्रायः) नहीं रह 
गया था । 


विवेखन--यहाँ सूतकार ने धन्य श्रनगार की शारीरिक दछ्ा में कितना परिव्तेन हो गया 
था, इस विषय का प्रतिपादन किया है। तप करने से उनके दोनों चरण इस प्रकार सूख गये थे जेसे 
सूखी हुई वृक्ष की छाल, लकड़ी की खडाऊं भ्रथवा पुरानी सूखी हुई जूती हो । उनके परों में मांस प्रौर 
रुधिर नाम मात्र के लिए भी दिखाई नहीं देता था । केवल हड्डी, चमड़ा और नसे ही देखने में श्राती 
थो। पेरों की अंगुलियों की भी यही दशा थी। वे भी कलाय, मूग या उड़द की उन फलियों के 
समान हो गई थी जो कोमल-कोमल तोड़ कर धृप में डाल दी गई हों--मुरभा गई हों । उनमें भी 
मांस शऔर रुधिर नहीं रह गया था । 


धन्य सुनि की जंधाएँ, जानु एवं ऊरु 

११--धण्णस्स अणगारस्स जंघाणं अयमेयारूुवे तबरूबलावण्णे होत्या-से जहानामए 
काकअजंघा इ वा, कंकजंघा इ वा, ढेणियालियाजंघा इ या जाव [सुक्काओ लुक्खाओ निम्मंसाओ 
अट्विचम्मछिरत्ताए पण्णायंति, नो चेव ण॑ मंस] सोणियतसाए । 

धण्णस्स अणगारस्स जाणणं अयसेयारुवे जाव तवरूबलाबण्णे होत्या--से जहानाभमए 
कालिपोरे इ वा मयूरपोरे इ वा ढेणियालियापोरे इ वा एवं जाव [धण्णस्स अणगारस्स जाण्‌ सुक्का 
निम्मंसा अट्टिचम्मछिरत्ताए पण्णायंति, नो चेव ण॑ मंस] सोणियत्ताए । 

धण्णस्स उरुस्स अयमेयारूते तवरूबलावण्णे होत्था-से जहानामए बोरीकरीले इ वा सल्लह- 
करीले इ वा, सामलिकरीले इ बा, तरुणिए उण्हें जाब [दिण्णे सुक्के समाणे मिलायमाण | जिट्ठुइ, 
एवासेंव धण्णस्स अणगारस्स ऊरू जाव [सुक्का लुफ्खा निम्मंसा अट्टिचस्मछिरत्ताए पण्णायंति, सो चेज 
ण॑ संस] सोणियताए । 


धन्य झनगार को जंघाओं (पिडलियों) का तपोजनित रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया 
था, जैसे--काक पक्षी की जंघा हो, कंक पक्षी की जंघा हो, ढेणिक पक्षी (टिड्ढे) की जंघा हो । 
यावत्‌ [धन्य श्रनगार की जंघा सूख गई थीं रूक्ष हो गई थीं, निर्मास हो गई थीं श्रर्थात्‌ मुरका गई 
थीं। उनमें भ्रस्थि चर्म और शिराएँ ही शेष रह गई थीं, मांस झौर शोणित उनमें प्राय: नहीं रह 
गया था |] 


३२] [अनुत्तरोपपातिकदशा 


धन्य अ्रनगार के जानुझों (घुटनों) का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार हो गया था, जेसे-- 
काली नामक वनस्पति का पर्व (सन्धि या जोड़) हो, मयूर पक्षी का पर्व हो, ढेणिक पक्षी का पर्व हो । 
यावत्‌ [धन्य भ्रनगार के जानु सूख गए थे । रूक्ष हो गए थे, निर्मांस हो गए थे, भ्रर्थात्‌ मुरका गए थे । 
उनमें भ्रस्थि चर्म श्रोर शिराएँ ही शेष रह गई थीं, मांस और शोणित उनमें प्राय: नहीं रह गया था ।] 


धन्य अनगार की उरूश्रों-सांथलों का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था-- 
जेसे बदरी, शल्यकी तथा शाल्मली वृक्षों की कोमल कोंपले काट कर धूप में डालने से सूख गई 
हों--मुरका गई हों । इसो प्रकार धन्य प्रनगार को उरू भी [सूख गई थीं, मुरका गई थीं, उनमें मांस 
श्रौर शोणित नहीं रह गया था] । 


विवेचन--प्रस्तुत सूत्र में धन्य भ्रनगार की जद्धा, जानु श्रौर उर्झों का वर्णन किया गया 
है | तीव्रतर तप के प्रभाव से धन्य श्रनगार की जड्भाएँ मांस और रुधिर के भ्रभाव से ऐसी प्रतीत होतो 
थी मानो काक जड्धा नामक वनस्पति की--जो स्वभावत: शुष्क होती है--नाल हों । अ्रथवा यों कहिए 
कि वे कौवे की जड्भाश्रों के समान ही क्षीण-निर्मास हो गई थीं। उनकी उपमा कड्भू और ढंक 
पक्षियों की जद्धभाश्रों से भी दी गई है । इसी प्रकार उनमें जानु भी उक्त काक-जद्भा वनस्पति की गांठ 
के समान अथवा मयूर श्रौर ढंक नामक पक्षियों के सन्धि-स्थानों के समान शुष्क हो गये थे । दोनों ऊरू 
मांस और रुधिर के भ्रभाव से सूख कर इस तरह मुरभा गये थे जेसे प्रियड गु, बदरी, ककंन्धू, शल्यकी 
या शाल्मली वनस्पतियों की कोमल-कोमल कोंपले तोड़कर धूप में सुखाने से मुरक्षा जाती हैं। कहने 
का तात्पयें यह कि धन्य प्रनगार कर्मनिजेरा के अनन्य कारण तपश्चरण में इस प्रकार तन्‍्मय हो गए 
कि अपने शरीर से भी निरपेक्ष हो गए । उनको शरीर का मोह भी लेश मात्र नही रहा । उन्होने 
कठोर से कठोर तप अंगीकार किये । श्रत: उनके किसी भ्रद्ध में भी मांस श्रौर रुधिर भ्रवशिष्ट नहीं 
रहा । सर्वत्र केवल अ्रस्थि, चर्म और नसा-जाल ही देखने में झ्राता था। सदेह होकर भी वे विदेह 
दशा प्राप्त करने में समर्थ हो गए । 


कटि, उदर एवं पसलियों श्रादि का वर्णन 

१२--धण्णस्स कडिपत्तस्स इमेयारूवे जावब' से जहा जाव' उद्गपादे इ वा जरग्गपाए इ वा, 
महिसपाए इ वा जाव* सोणियत्ताए। 

धण्णस्स उयरभायणल्स इसेयारूजे जाव* से जहा जाव" सुक्कवदिए इ वा, भज्जणयकभल्ले 8 
वा कट्टुकोलंजए इ या एवामेव उदरं सुक्क॑ जावब' । 

घण्णस्स पासुलियाकडयाणं इमेयारूवे जाव” से जहा जाव" थासयावली हइ वा, पाणावलो 
इ वा, मु डावली इ वा जाव* । 

धण्णस्स पिट्टिकरंडयाणं अमेयारूवे जाव*" से जहा जाब"' कण्णावली डर या गोलाबलो इ 
वा वट्ुयावली द या एवासेव जाव"' । 

धण्णस्स उरकडयस्स अयमेयारूबे जाव** से जहा जाव'* चित्तकट्टरे इ वा वोणयपत्ते इ वा 
तालियंटपर्ते इ वा एवार्मेव जाव* * । 
१ से १५--बर्ग ३, सूत्र १०. 


सृतीय वर्ग ] [३३ 


धन्य झ्नगार की कटिपत्र (कमर) तपस्याजनित रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, 
जैसे--ऊँट का पैर हो, बूढ़े बेल का पेर हो श्लौर बूढ़े महिंष (मेंसे) का पेर हो । उसमें श्रस्थि, चर्म 
झौर शिराएँ ही शेष रह गई थीं, मांस श्रौर शोणित उसमें नहीं रह गया था । 


धन्य प्रनगार के उदर-भाजन (पेट) का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, 
जैसे--पूखो मशक हो, चणकादि भूनने का खप्पर हो, झाटा गू दने की कठोती हो । इसी प्रकार धन्य 
अनगार का पेट भी सूख गया था। उसमें मांस और शोणित नहीं रह गया था । 


धन्य प्रनगार की पसलियों का तपस्या के कारण लावण्य इस प्रकार का हो गया था, जेसे-- 

स्थासकों को भ्रावलो हो प्र्थात्‌ जेसे ढलान पर एक दूसरे के ऊपर रक्खी हुई दर्पणों के श्राकार की 

पंक्ति हो, पाणावली हो अर्थात्‌ एक दूसरे पर रखे हुए पान-पात्रों (गिलासों) की पंक्ति हो, मुण्डावली 

/ भ्र्थात स्थाणु--विशेष प्रकार के खूटों की पंक्ति हो । जिस प्रकार उक्त वस्तुएँ गिनी जा सकती हैं, 

उसी प्रकार धन्य अनगार की पसलियाँ भी गिनी जा सकती थी । उसमें प्रस्थि, चर्म और शिराएँ ही 
शेष रह गई थों । मास और शोणित उनमें नहीं रह गया था । 


धन्य अ्रनगार के पृष्ठकरण्ड (रीढ का ऊपरी भाग) का स्वरूप ऐसा हो गया था, जँसे-- 
मुकटों के कांठे अर्थात्‌ मुकुटों की किनारियों के कोरों के भाग हों, परस्पर विपकाए हुए गोल-गोल 
पत्थरों की पंक्ति हो, अ्रथवा लाख के बने हुए बालकों के खेलने के गोले हों । इस प्रकार धन्य अ्नगार 
का रीढ-प्रदेश सूखकर मांस श्र शोणित से रहित हो गया था, अस्थि चर्म ही उनमें शेष रह 
गया था । 

धन्य अ्रनगार के उरःकटक (वरक्षस्थल) अर्थात्‌ छाती का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार 
का हो गया था, जेसे--बांस की बनी टोकरी के नीचे का हिस्सा हो, बांस की बनी खपच्चियों का पंखा 
हो भ्रथवा ताड़पत्र का बना पंखा हो। इस प्रकार धन्य प्रवगगार की छाती एकदम पतली होकर यूख 
कर मांस और शोणित से रहित होकर श्रस्थि चमं भौर शिरा-मात्र शेष रह गए थे । 


विवेचन--इस सूत्र में धन्य अनगार के कटि, उदर, पांसुलिका, प्ृष्ठ-प्रदेश श्रौर वक्ष:स्थल का 
उपमाओं द्वारा वर्णन किया गया है । उनका कटठि-प्रदेश तप के कारण मांस और रुधिर से रहित हो 
कर ऐसा प्रतीत होता था जैसे--ऊँट या बूढे बेल का खुर हो । इसी प्रकार उनका उदर भी सूख गया 
था । उसकी सूखकर ऐसी हालत हो गई थी जंसी सूखो मशक, चने झ्रादि भूनने का पात्र (भाड़) 
ग्रथवा कोलम्ब नामक पात्र-विशेष की होती है । 


कहने का तात्पयं यह है कि धन्य श्रनगार का उदर इतना सूख गया था कि उक्त वस्तुग्नों के 
समान बीच में खोखला जंसा प्रतोत होता था । इसी प्रकार उनकी पसलियाँ भो सूखकर कांटा हो गई 
थीं । उनको इस तरह गिना जा सकता था जैसे--स्थासक (दर्पण की आक्ृति) की पंक्ति हो या गाय 
आदि पशुओं के चरने के पात्रों को पंक्ति अथवा उनके बाँधने को कीलों की पंक्ति हो । उनमें मांस और 
रुधिर देखने को भी न था । यही दशा प्रष्ठ-प्रदेशों की भी थी | उनमें भी मांस और रुधिर नहीं रह 
गया था श्रौर ऐसे प्रतोत होते थे मानों मुकटों को कोरों, पाषाण के गोलकों की श्रथवा लाख श्ादि से 
बने हुए बच्चों के खिलौनों की पंक्ति खड़ी को हुई हो । उस तप के कारण धन्य ब्ननगार के वक्ष:स्थल 
(छाती) में भी परिवर्तत हो गया था । उससे भी मांस झौर रुधिर सूख गया था श्रौर पसलियों की 


बडे ] [ भनुशरोपपातिकवशा 


पंक्ति ऐसी दिखाई दे रही थी मानों ये किलिज्ज भ्रादि के खण्ड हों श्रथवा यह बांस या ताड़ के पत्तों 
का बना हुश्रा पंखा हो । 

इन सब अ्रवयवों का वर्णन, जैसा पहले कहा जा चुका है, उपमालडुतर से किया गया है । 
इससे एक तो स्वभावत: वर्णन में चारुता ञ्रा गई है, दूसरे पढ़ने वालों को वास्तविकता को समभने 
में सुगमता होती है । जो विषय उदाहरण देकर शिष्यों के सामने रखा जाता है, उसको भत्यल्पबुद्ध 
भी बिना किसी परिश्रम के समझ जाता है । 

यहाँ ध्यान रखने योग्य एक बात विशेष है कि धन्य भ्रनगार का शरीर यद्यपि सूखकर कांटा 
हो गया था किन्तु उनको श्रात्मिक तेजस्विता अत्यधिक बढ़ गई थी । 


धन्य म॒नि के बाहु हाथ उगंली ग्रोवा दाढीं होठ एबं जिह्ा 

१३-धण्णस्स णं॑ अणगारस्स बाहाणं जाव' से जहानामए जाव'" समिसंगलिया इबा, 
बाहायासंगलिया इ वा, अगत्यियसंग लिया इ या, एवामेव जाव । 

धण्णस्स णं॑ अणगारस्स ह॒त्याणं जाव' से जहा जाव" सुबकछगणिया इ वा, वडपसे ह वा, 
पलासपते इ वा, एवामेव जाव * । 

धण्णस्स णं अणगारस्स ह॒त्यंगुलियाणं जाव” से जहा जाव” कलसंगलिया इ वा, सुग्गसंगलिया 
इ वा, साससंगलिया इ वा; तरुणिया छिण्णा आयचबे दिण्णा सुक्का समाणी एवामेव जाव* । 

धण्णस्स गीवाए जाव"? से जहा जाव"' करगगीया इ वा, कु डियागोवा इ वा उच्चदट्ुवणए 
इ था एवामेव जाव" * । 

धण्णस्स णं अणगारस्स हणुयाए जाव"2 से जहा जाव"** लाउयफले इ वा, हकुबफले इ या, 
अंबगहिया इ वा, एवामेव जाव" * । 

धण्णस्स णं अणगारस्स उद्ठा्ं जाव"* से जहा जाब** सुककजलोया इ वा, सिलेसगुलिया इ 
वा, अलत्तगुलिया इ वा एवासेब जाव'ः । 

घण्णस्स ण॑ अणगारस्स जिब्भाए जाव'* से जहा जाव*? बड़वत्ते इ वा पलासपत्ते इ वा, साग- 
पत्ते इ वा एवामेव जाव*" । 


धन्य अनगार की बाहु श्रर्थात्‌ कंधे से नीचे के भाग (भुजाओं) का तपोजन्य रूप लावण्य इस 
प्रकार का हो गया था, जेैसे--शमी (खेजड़ी) वक्ष की सूखी हुई लम्बो-लम्बी फलियाँ हों, बाहाया 
(प्रमलतास ) वृक्ष की सूखी हुई लम्बी-लम्बी फलियाँ हों, अ्रथवा श्रगस्तिक (भश्रगतिया) वृक्ष की सूखी 
हुई फलियोाँ हों । इसी प्रकार धन्य श्रनगार को भुजाएँ भी मांस श्रौर शोणित से रहित होकर, सूख गई 
थी । उनमें अस्थि, चर्म ओर शिराएँ ही शेष रह गई थी मांस और शोणित उनमें नहीं रह गया था । 

धन्य अनगार के कहनी के नीचे के भागरूप हाथों की अवस्था तपश्चर्या के कारण इस प्रकार 
की हो गई थी, जैसे--सूखा छाण (कंडा) हो, वड का सूखा पत्ता हो या पलाझ का सूखा पत्ता हो । 
इसी प्रकार धन्य अ्रनगार के हाथ भी सूख गये थे, मांस श्रौर शोणित से रहित हो गए थे । उनमें 
अस्थि चर्म और शिराएँ ही शेष रह गई थी । मांस और शोणित उनमें नहीं था । 


. १-२१. देखिए वर्ग ३, सूत्र ७ 





सुत्तीय चर्च ] [३५ 
धन्य भ्रनगार के हाथों की अगुलियों का उग्र तप के कारण इस प्रकार का स्वरूप हो गया 

था, ज॑से कलाय अर्थात्‌ मटर की सूखी फलियाँ हो, मू ग की सूखी फलियाँ हों ग्रथवा उड़द की सूखी 
फलियाँ हों । उन कोमल फलियों को काट कर, धूप में सुखाने पर जिस प्रकार वे सूख जाती हैं, 
कुम्हला जाती हैं, उसी प्रकार धन्य झनगार के हाथों की अंगुलियाँ भी सूख गई थीं, उनमें मांस और 
शोणित नहीं रह गया था । भ्रस्थि, चर्म और शिराएँ हो शेष रह गई थीं । 

धन्य श्रनगार को ग्रोवा श्रर्थात्‌ गदंन तपश्चर्या के कारण इस प्रकार की हो गई थी, जैसे करक 
(क रवा--जल-पात्र विशेष) का कांठा (गर्दन) हो, छोटी कृण्डी (पानी की झारी) की गर्दन हो, उच्च 
स्थापनक--सुराही की गद्ंन हो । इसी प्रकार घन्य अनगार को गर्दन मांस श्रौर शोणित से रहित 
होकर सूखी-सी श्रौर लम्बी सी हो गई थी । 

धन्य भ्रनगगार को हनु अर्थात्‌ ठोड़ो का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, 
जेसे--तूम्बे का सूखा फल हो, रकूब नामक एक वनस्पति शञ्रर्थात्‌ हिगोटे का सूखा फल हो भ्रथवा झाम 
की सूखी गुठली हो । इस प्रकार धन्य अनगार की हनु भ्रर्थात्‌ ठोड़ो भी मांस और शोणित से रहित 
होकर सूख गई थो । 

धन्य श्रनगार के श्रोष्ठों का श्रर्थात्‌ होठों का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया 
था, जेसे--सूखी जोंक हो, सूखी श्लेष्म की गुटिकरा श्रर्थात्‌ गोली हो, अलते की गुटिका श्रर्थात्‌ श्रगर- 
बत्ती के समान लाख के रस की लम्बी बत्ती हो। इसी प्रकार धन्य अनगार के होठ सूखकर मांस 
और शोणित से रहित हो गए थे । 

धन्य ग्रमगार की जीभ की तपस्या के कारण ऐसी श्रवस्था हो गई थी, जेसे--बड़ का सूखा 
पत्ता हो, पलाश का सूखा पत्ता हो, शाक अर्थात्‌ सागवान वक्ष का सूखा पत्ता हो । इसी प्रकार धन्य 
अनगार की जीभ भी सूख गई थी, उसमें मांस नहीं रह गया था और शोणित भी नहीं रह गया था । 

विवेखन--इस सूत्र में धन्य भश्रनगार की भुजाओं, हाथों, हाथ की अंगुलियों, ग्रीवा, चिब्रुक, 
होठों श्रौर जिह्मा का उपमा अलंकार से वर्णन किया गया है। उनकी भुजाएँ श्रन्यान्य अंगों के समान 
हो तप के कारण सूख गई थीं और ऐसी दिखाई देती थीं जेसी शमी, अगस्तिक अ्रथवा बाहाय वृक्षों 
की सूखी हुई फलियाँ होती हैं । 

'बाहाया' शब्द के अर्थ का निर्णय करना कठिन है। यह किस व॒क्ष की और किस देश में 
प्रचलित संज्ञा है, कहना मुश्किल है। वृत्तिकार श्री भ्रभयदेव सूरि ने भी इसका श्रथ वृक्षविशेष ही 
लिखा है। सम्भवत: उस समय किसी प्रांत में यह नाम लोकप्रचलित रहा हो । 


यही दशा धन्य झनगार के हाथों की भी थी | उनका भी मांस और रुधिर सूख गया था तथा 
वे इस तरह दिखाई देते थे जेसा सूखा गोबर (छाणा-कंडा) होता है श्रथवा सूखे हुए वट और पलाश 
के पत्ते होते हैं | हाथ को अंगुलियों में भो ग्रत्यन्त क्शता आ गई थी । अंगुलियाँ कभी रक्त और मांस 
से परिपूर्ण थीं, वे अब सूखकर एक निराली रूक्षता एवं क्षीणता धारण कर रही थीं । सूख जाने से 
उनकी यह हालत हो गई थी जैसे--एक कलाय, मूग भ्रथवा माष (उड़द) की फली--जिसे कोमल 
श्रवस्था में ही तोड़कर धूप में सुखा दिया गया हो । पहले वाला मांस श्रौर रुधिर उनमें देखने को भी 
शेष नहों रह गया था। यदि उनको कोई पहचान सकता था तो केवल भ्रस्थि श्रौर चमं से ही, जो 
उनमें प्रवशिष्ट रह गये थे । 


३६] [ अनुत्तरोपपा तिक बशा 


'बाहु' शब्द यद्यपि संस्कृत भाषा में उकारान्त है तथापि प्राकृत भाषा में स्त्रीलिय की विवक्षा 
होने पर वह श्राकारान्त हो जाता है। अत: सूत्र में भ्राया हुआ 'बाहाणं पद प्राकृतव्याकरण को दृष्टि 
से शुद्ध है । 
सूत्र इस प्रकार है-- 


बाहोरात्‌ ।।८।।१।।३६।। बाहुशब्दस्य स्त्रियामाकारान्तादेशों भवति, बाहाए जेण धरिश्रो 
एक्काए ॥। स्त्रियामित्येव । वामेश्नरो बाहु" ।। 


ग्रीवा में भी अन्य अवयवों के समान मांस और रुधिर का अ्रभाव हो गया था। भत: बह 
स्वभावत: लम्बी दिखाई देती थी । सूत्रकार ने उसकी उपमा लम्बे मुख वाले सुराही आादि पात्रों से 
दी है| इसके लिए सूत्र में एक 'उच्चस्थापनक' पद आया है, जो इसो प्रकार का एक पात्र होता है | 


यही दशा धन्य प्नगार के चिबुक की थी। जो चिब्रुक कभी मांस भ्रौर रुधिर से परिपूर्ण 
था उसकी तपश्चर्या के कारण यह दशा हो गई थो जेसे--एक सूखे हुए तुम्बे या हकुब (एक प्रकार की 
वनस्पति) के फल की होती है श्रथवा वह ऐसी दिखाई देती है जैसे--एक ग्राम की गुठली हो । 


जो श्रोठ पहले बिम्बफल के समान रक्त वर्ण थे वे तप के कारण सूखकर बिल्कल विवर्ण हो 
गये थे । उनकी श्राकृति श्रव इस प्रकार हो गई थी जंसी सूखी हुई मेंहदी की गुटिका की होती है । 
जिह्ना भी सूखकर बट वृक्ष के पत्ते के समान श्रथवा पलाश (ढाक) के पत्ते के समान नीरस और 
रूखी हो गई थी । 


उक्त विवेचन से स्पष्ट होता है कि धन्य अनगार का तप-अनुष्ठान ग्रात्मशुद्धि के ही लिये 
था। शरीर मोह से वे सर्वथा मुक्त हो गये थे । यह भी इस वर्णन से सिद्ध होता है कि उत्कृष्ट तप हो 
श्रात्म-शुद्धि को सामर्थ्य रखता है और इसी के द्वारा कर्मों की निजरा भी हो सकतो है । यहाँ यह्‌ 
अवश्य स्मरणीय है कि समीचीन तप सम्यकज्ञान और सम्यर्दश्शनपूर्वक ही हो सकता है। सम्यकज्ञान 
श्रौर सम्यग्दर्शन के अभाव में किया जाने वाला तप बालतप है । उससे हीन कोटि की देवगति भले 
प्राप्त हो जाए किन्तु वेमानिक जैसो उच्च देवगति भी प्राप्त नही होती । ऐसी स्थिति में उससे मुक्ति 
जैसे--सर्वोत्कृष्ट, लोकोत्तर एवं प्रनुपम पद की प्राप्ति तो हो ही क॑ंसे सकती है । 


धन्य मुनि के नासिका, नेत्र एवं शीषं 
१४-घधण्णस्स णं अणगारस्स नासाए जाव" से जहा जाव? अंबगपेसिया इ वा, अंबाडगपेसिया 
हू था, साउल गपेसिया इ वा तरुणिया एवासेय जाव । 


धण्णस्स णं अणगारस्स अच्छोणं जाव" से जहा जाब' बोणाछिड्डे इ वा, वद्धोसगछिड॒ड इ 
वा, प्माइयतारिगा इ वा एवासेव जाव” । 


धण्णस्स कण्णाणं जाब” से जहा जाव* घूलाछल्लिया इ वा, वालु कछल्लिया इ था कारेललय- 
छुल्लिया इ वा, एवामेव जाव"? । 





१. भ्राचायय हेमचन्द्रकृत प्राकृतव्याकरण । २-१० . देखिए वर्ग ३, सूत्र १०. 


बृतीय बर्य ] [ ३७ 


धण्णस्स सोीससस्‍्स जाव' से जहा जाव* तरुणगलाउए इ या, तराणगएलालुए इ वा 
सिन्हालए इ या तरणए जाव [छिण्णे आयणे दिण्वे सुक्के समाणे मिलायमाणे] लिट्टुइ, एबामेव 
जाब* सोसं सुक्क जुक्ख निम्मंसं अट्टि-चम्भ-छिरलाएं पण्थायइ, नो चेव क॑ संस-सोणियलाए । 

एवं सब्वत्थ । नवरं, उयर-भायण-कण्ण-जीहा-उट्टा एएसि अट्टी न भण्णदइ, अम्म-छिरत्ताए 
पष्णायह् त्ति भण्णदु । 


धन्य अनगार की नासिका का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, जेसे--आम 
की सूखी फाँक हो, भ्राज्रातक श्रर्थात्‌ एक फल विशेष (झमडे) की सूखो फाक हो, मातुलिग भर्थात्‌ 
बिजौरे की सूखी फॉक हो--उन कोमल फाँकों को काट कर, धूप में सुखाने पर, जिस प्रकार वे मुरका 
जाती हैं, सिकुड़' जाती हैं, उसी प्रकार धन्य भ्रनगार की नाक भी मांस श्रौर शोणित से रहित होकर 
सूख गई थी । 


धन्य भ्रनगार की आँखों का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, जैसे--बीणा 
का छिद्र हो, वद्धीसक श्रर्थात्‌ बांसुरी का छिद्र हो, प्राभातिक तारक श्रर्थात्‌ प्रभातकाल का प्रभाहीन 
तारा हो। इस प्रकार धन्य प्रनगार की श्राँखें भी मांस श्ौर शोणित से रहित हो कर भ्रन्दर की शोर 
धेंस गई थीं तथा वे प्रकाश-हीन-तेजोहीन हो गईं थीं । श्रर्थात्‌ भ्रांखों में कीकी की मात्र टिमटिमाहट 
ही दिखलाई देतो थी । 


धन्य अ्नगार के कानों का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, ज॑से-मूले की 
कटी हुई लम्बी-पतली छाल हो, ककडी (चीभड़ा) की कटी हुई लम्बी-पतली छाल हो या करेले की 
कटी हुई लम्बी-पतली छाल हो । इसी प्रकार धन्य श्रनगार के कान भी सूख गए थे । उनमें मांस भश्रौर 
शोणित नहीं रह गया था । 

धन्य भ्रनगार के शीर्ष (मस्तक) का तपोजन्य रूप-लावण्य इस प्रकार का हो गया था, जैसे-- 
सूखा तूम्बा हो, सूखा मू रण कन्द हो, सूखा तरबूज हो--इन कोमल फलों को काट कर धूप में सुखाने 
पर जैसे ये सूख जाते हैं, मुरका जाते हैं, वेसे ही धन्य प्रनगार का मस्तक भी मांस और शोणित से 
रहित होने के कारण सूख गया था, मुरका गया था । उसमें झस्थि, चम श्रोर शिराएंँ ही शेष रह 
गई थीं । 

धन्य अनगार के तप:पूत देह के समस्त अज्भीं का यह सामान्य वर्णन है। विशेषता यह है 
कि पेट, कान, जीभ, और होठ--इन ग्रवयवों में श्रस्थि का वर्णन नहीं कहना चाहिए । केवल चर्म 
और शिराओं से हो इनकी पहिचान होती थी । 

विवेखन- इस सूत्र में धन्य झनगार के पूर्वोक्त अज्भों के समान ही उपमा झलझ्ूार से नासिका, 
कान, नेत्रों श्रौर शिर का वर्णन किया गया है । अर्थ मूल पाठ से ही स्पष्ट है । 

इस सूत्र में श्रनेक प्रकार के कन्दों. मूलों और फलों से धन्य अनगार के अ्रवयवों को उपमा दी 
गई है | उनमें से श्रास्नातक, मूलक वालु की श्रौर कारेललक ये कन्द भ्रौर फल विशेषों के नाम हैं । 
भ्रालुक एक प्रकार का कन्द होता है, जो वर्तमान युग में 'आल' के नाम से प्रसिद्ध है । 





१-३. देखिये वर्ग ३, सूत्र १० 


इ्द ] [ अनुश्तरौषपातिकदशा 


इस प्रकार सूत्रकार ने धन्य भ्रनगार के पेर से लेकर शिर तक सब श्रद्धों का वर्णण कर दिया 
है इसमें विशेषता केवल इतनी ही बतलाई गई है कि उदर-भाजन, जिह्ठा, कान, और झोठों के साथ 
प्रस्थि शब्द का भ्रन्वय नहीं करना चाहिए क्योंकि इनमें श्रस्थियां नहीं होती हैं । शेष सब अंगों के 
साथ सुककं, लुक्खं, णिम्मंसं, इत्यादि सब विशेषणों का प्रयोग करना चाहिए । 


धन्य मुनि की श्रान्तरिक तेजस्विता 


१५--धण्णं णं अणगारे सुक्केण भुक्केण लुक्लेणं॑ पायजंघोदणा, विगयतडिकरालेणं 
कड़िकडाहेणं, पिट्ठटिमबस्सिएणं उदरभायणेणं जोइज्जमाणेहि पासुलियकड्ट हू, अक्खसुत्तमाला इध 
गणेज्जमारणहि पिट्टिकरंडगर्संघोहि, गंगातरंगभुएणं उरकडग-देशभाएणं, सुक्कसप्पसमार्णाह बाहाहि, 
सिढिलिकडाली विव लंबंतेहि य अग्गह॒त्वेहि, कंपणवाइए विद बेवसाणीए सोसघड़ीए पव्वायवयणकसले 
उब्भडघडमुहे उच्छुद्धणयणकोसे जीबंजीवेण गच्छइ, जोवंजोवेणं चिटुड्ड, भासं भासित्ता गिलाइ, भासं 
भासमाणे गिलाइ, भास॑ भासिस्सामि त्ति गिलाइ। से जहानामए इंगालसगड़िया इ वा । जहा खंदओ 
तहा, जाव' हुयासण्ण हब भासरासिपलिच्छण्णे तवेणं तेएणं अईव अईव तबतेयसिरोए उवसोभेमाणे 
उवसोभिमाणे चिट्टुइठ । 


घोर तपस्वी वह धन्य ग्रनगार मांस आदि के अ्रभाव के कारण सूखे, श्रौर भूख के कारण 
बुभुक्षित एवं पैर आदि अभ्रवयवों के कृशतर हो जाने के कारण रुक्ष दिखाई देते थे । उनका कटिभाग 
कटाह (कच्छव की पीठ श्रथवा भाजनविशेष--कढ़ाई) सरीखा विकृत एवं मांसहीन होने के कारण 
हड्डियां ऊपर दिखाई देने से विकराल दृष्टिगोचर होता था । मांस-मज्जा और शोणित के अभाव में 
पीठ से लगे पेट से, निर्मास होने के कारण स्पष्ट दिखलाई देने वाली पसलियों से, मांस और मज्जा- 
रहित होने से रुद्राक्ष की माला के मणकों के समान स्पष्ट गिने जाने योग्य पृष्ट-करंडग (रीढ़) की 
सन्धियों से, गड़ा की तरज़्ों के तुल्य स्पष्ट दिखाने वाली अस्थियों के कारण उनके वक्षस्थल का भाग 
दीख पड़ता था । उनको भुजाएँ, सूखे हुए सपप के तुल्य लम्बी एवं सूखी थीं | लोहे की घोड़े की लगाम 
के तुल्य उनके श्रग्नहस्त कांपते हुए थे । कम्पनवात-पग्रस्त रोगी के तुल्य उनका मस्तक कांपता रहता 
था | उनका मुख-कमल म्लान हो गया था । होठों के सूख जाने से उनका मुख टूटे मुखवाले घड़े के 
समान विकृत दृष्टिगोचर होता था। उनके नयनकोष भ्रन्दर की श्रोर घँस गये थे । दीर्घ तप से इस 
प्रकार क्षीण होकर वह धन्य श्रनगार अपने शरीर के बल से नहीं; परन्तु श्रपने श्रात्ममल से ही गमन 
करते थे । अपने आत्मबल से ही खड़े होते थे और बैठते थे। भाषा बोलकर वे थक जाते थे, बोलते 
समय भी उन्हें थकावट का अनुभव होता था, यहाँ तक “मैं बोल गा' इस विचार मात्र से ही वे थक 
जाते थे । जिस समय वह चलते तो उनके शरीर की हड्डियां ऐसी शब्द करती थी जेसे कोई कोयलों 
से भरी गाडी हो, इत्यादि । 

जोदशा स्कन्दक की हो गई थी, वही दशा धन्य श्रनगार की भो हो गई थी । फिर भो वे 
राख के ढेर से ढेंकी आग के समान भ्रन्दर ही श्रन्दर ग्रात्म-तेज से प्रदीप्त हो रहे थे। वह धन्य 
अनगार तप से, तेज से श्रौर तपस्तेज की शोभा-प्राभा से अत्यन्त सुशोभित होकर (अपनी साधना में 
स्थिर थे, अ्डिग थे और अडोल थे) । 

१ देखिए श्रणुत्तरोववाइयदसा बर्ग ३, सूत्र ८. 


छृतीय थर्ग ] [१९ 


विवेचन-यहाँ एक ही सूत्र में सूत्रकार ने प्रकारान्तर से धन्य प्रनगार के सब श्रवयवों का 
वर्णन किया है। धन्य अनगार के पैर, जड्भा और ऊछू मांस भ्रादि के प्रभाव से प्रत्यन्त सूख गये थे 
श्रौर निरन्तर भूखे रहने के कारण बिलकुल रूक्ष हो गये थे । चिकनाहट उन में नाम-मात्र के लिये भी 
शेष नहीं थी । कटि मानो कटाह (कच्छुप की पीठ भ्रथवा भाजन-विशेष--हलवाई झादियों की कढ़ाई) 
था । वह मांस के क्षोण होने से तथा अश्रस्थियों के ऊपर उठ जाने से इतना भयद्धुर प्रतीत होता था 
जैसे नदी के ऊँचे तठ हों--दोनों भोर ऊंचे श्रौर बीच में गहरे । पेट बिलकुल सूख गया था । उस में से 
यकृत्‌ और प्लीहा भी क्षीण हो गये थे । श्रत: वह स्वभावत: पीठ के साथ मिल गया था। पसलियों 
पर का भी मांस बिलकुल सूख गया था और एक-एक प्रलग-प्रलग गिनी जा सकती थी । यही हाल 
पोठ के उन्नत प्रदेशों का भी था । वे भी रुद्राक्ष की माला के दानों के समान सूत्र में पिरोये हुए भी 
जेसे अलग-अलग गिने जा सकते थे । उर के प्रदेश ऐसे दिखाई देते थे, जेसी गझ्भा की तरज् हों। 
भुजाएँ सूख कर सूखे हुए साँप के समान हो गई थीं । हाथ अपने वश में नहीं थे शौर घोड़ की ढीली 
लगाम के समान अपने श्राप हो हिलते रहते थे । शिर की स्थिरता भी लुप्त हो गई थी । वह शक्ति से 
हीन होकर कम्पन-वायु रोग वाले पुरुष के शिर के समान कांपता ही रहता था। इस प्रत्युग्र तप के 
कारण जो मुख कभी खिले हुए कमल के समान शोभायमान था, श्रब मुरका गया था । प्रोंठ सूखने 
के कारण विकृत-से हो गये थे । इससे मुख फूटे हुए घड़ें के मुख के समान विकराल दिखाई देता था । 
उनकी दोनों ब्राँखें भीतर धंस गई थीं। शारीरिक बल बिलकुल शिथिल हो गया था । वे केवल 
झ्रात्मिक शक्ति से ही चलते थे और खड़े होते थे । इस प्रकार सवंथा दुर्बल होने के कारण उनके शरीर 
को यह दशा हो गई थी कि भाषण करने में भी उनको अतीव खेद प्रतीत होता था, थकावट होती 
थी । कुछ कहते भी थे तो भ्रत्यन्त कप्ट के साथ । शरीर साधारणत: इस प्रकार खचपचा गया था कि 
जब वे चलते थे तो अरस्थियों में परस्पर रगड़ लगने के कारण चलती हुई कोयलों की गाड़ी के समान 
शब्द उत्पन्न होने लगता था। तात्पयें यह है कि जिस प्रकार स्कन्दक मुनि का शरोर तप के कारण 
अत्यन्त क्षीण हो गया था, उसी प्रकार धन्य अनगार का शरीर भी क्षीण, कृश एवं निबंल हो गया 
था । किन्तु शरीर क्षीण होने पर भी उनकी आत्मिक-दीप्ति बढ़ रही थी । उनकी अ्रवस्था ऐसी हो 
गई थी जैसे भस्म से आच्छादित अग्नि होती है । उनका आत्मा तप के तेज से और उत्पन्न कान्ति से 
झलौकिक सुन्दरता धारण कर रहा था । वे भ्रात्मिक दीप्ति से देदीप्यमान थे । 


इस सूत्र में 'उब्भडघडमुहे त्ति' पद की व्याख्या वृत्तिकार ने इस प्रकार की है--'उद्धूटं- 
विकरालं, क्षीणप्राय-दशानच्छदत्वाद्‌ घटकस्येव मु्ख यस्य स तथा ।' इस कथन से भुख पर मुख-पत्ती 
बंधी हुई सिद्ध नहीं होती ? ऐसी शंका उपस्थित होती है । समाधान में यह है कि यहाँ पर सूत्रकार 
का तात्पर्य केवल तप के कारण क्षीण शरीर के वर्णन से ही है, धर्मोपकरणों के वर्णन से नहीं । यदि 
वे शरीर सम्बन्धी अन्य धर्मोपकरणों का वर्णन करते शौर मुखवस्त्रिका का न करते तो यह शद्भा 
उपस्थित हो सकती थी । परन्तु यहाँ तो किसी भी उपकरण का वर्णन नहीं किया गया है । श्रत: 
स्पष्ट है कि यहाँ सूत्रकार को उनकी शरोर-निरपेक्ष तीव्रतर तपश्चर्या का श्र उसके कारण शरीर 
के अंगोपांगों पर पड़ने वाले प्रभाव का वर्णन करना ही पअभिप्रेत है। यदि ऐसा न माना जाय तो 
उनके कटि ग्रादि अ्रज्धों के वर्णन के साथ चौलपट्ट भ्रादि का भो वर्णन अवश्य मिलता । श्रतएव मुख 
श्रथवा होठों की कृशता आदि के वर्णन से उनके मुख पर मुखवस्त्रिका का अ्रभाव किसी भी प्रकार 
सिद्ध नहीं होता । 


४०] [अनुत्तरोपपातिक बशा 


भगवान्‌ महावोर द्वारा प्रशंसा 


१६-तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नयरे, गुर्णासलए चेहइुए, सेणिए राया। तेणं कालेणं 
तेणं॑ समएणं समणे भगबं महावोरे समोसढे । परिसा निग्गया । सेणिए निशगए । धस्मकहा । परिसा 
पडिगया । तए ण॑ से सेणिए राया समणस्स भगवओ महावीरस्स अंतिए धम्म॑ सोच्चा निसम्स समर 
भगय॑ महावीर बंदइ नमंसइ, वंदिता नमंसित्ता एवं वयासी--- 

इसासि ण॑ भंते | इंदभूइ-पामोक्थाणं चोहसण्ह समणसाहस्सीणं कयरे अणगारे महादुबककरकारए 
चेब महाणिज्जरयराए चेव ? 

एवं खलु सेणिया ! इसासि इंदभूह-पामोक्‍्लाणं चोहसण्ूं समणसाहस्सीणं धण्णे अणगारे 
महादुकक रकारए चेब महाणिज्जरयराए चेव । 

से केणटठेणं भंते ! एवं वच्चइ इमासि जाव [इमासि इंदभूइ-पामोकक्‍्थाणं चोहसण्हूं समण- 
साहस्सीणं ] धण्णे अणगारे महादुक्‍करकारए चेव सहाणिज्जरयराए चेव ? 

एवं खलु सेणिया ! तेणं कालेणं तेणं समएणं काययंदी नाम नयरी जाव [धण्णे दारए ] उच्पि 
पासायर्बाड्सए विहरहइ । 

तए णं अहूं अण्णया कयाई पुव्वाणपुष्चीए चरमाणे गामाणुगामं दृइज्जमाणे जेणेब कायंदी 
नयरी जेणेब सहसंबवर्ण उज्जाणे तेणेब उबागए । उवागसित्ता अहापडिरूव उग्गहूं उग्गिण्हामि संजमेणं 
जाब [तबसा अप्पाणं भावेमाणे |] विहरामि । परिसा निग्गया, तहेव जाव” पव्यदए जाव* बिलमिव 
जावः आहारेइ । धण्णस्स णं अणगारस्स पादाणं शरीरवण्णनो सव्वो जाव उबसोभेमाणे- 
उवसोभेमाणे चिट्टुइ । 


से लेणट्ठेंणं सेणिया ! एवं वच्चइ इमास चउदसण्हूं समणसाहस्सी्ण धण्णे अणगारे महा- 
दुकक्‍्क रकारए सहाणिज्जरयराए चेव । 


उस काल श्रौर उस समय में राजगृह नामका नगर था । गुणशिलक चेत्य था। श्रेणिक वहाँ 
का राजा था। उस काल श्रौर उस समय में, श्रमण भगवान्‌ महावीर पधारे ! परिषदा निकली । 
राजा श्रेणिक भी निकला । धमंकथा हुई | परिषदा वापिस चली गई । अनन्तर उस श्रेणिक राजा 
ने श्रमण भगवान्‌ महावीर के सान्निध्य में धर्मं को सुनकर, विचार कर श्रमण भगवान्‌ महावीर को 
वन्दन किया, नमस्कार किया । वन्दन नमस्कार करके, भगवान्‌ से इस प्रकार कहा -- 

'भंते ! भ्रापके इन इन्द्रभूति-प्रमुख चोदह हजार श्रमणों में कौन श्रनगार महादुष्कर-कारक 
है, एवं महानिर्जराकारक है ?' 

भगवान्‌ ने उत्तर दिया--श्रेणिक ! इन इन्द्रभूति-प्रमुख चौदह हजार श्रमणों में धन्य श्रनगार 
ही महादुष्क रकारक है और महानिर्ज राकारक है । 
१. ग्रणुत्तरोबवाइयदसा वर्ग ३, सूत्र ४. 
२. भ्रणृत्तरोववाइयदसा वर्ग ३, सूत्र ४-५-६ 
३. अणुत्तरोववाइयदमा वर्ग ३, सूत्र ७. 
४ श्रणुत्तरोववाइयबदसा वर्ग ३, सूत्र ७ से १५४ तक । 


सुतोध बे ] [४१ 


श्रेणिक ने पुन: प्रश्न किया--भंते ! किस दृष्टि से श्रापने यह कहा कि इन इन्द्रभूति प्रमुख 
चौदह हजार श्रमणो में धन्य भ्रनगार ही महादुष्करकारक है, महानिर्जराकारक है । 


उत्तर में भगवान्‌ ने इस प्रकार कहा--श्रेणिक ! उस काल श्रौर उस समय में, काकन्दी नाम 
की नगरी थो । यावत्‌ वहाँ ऊँचे महलों में धन्यकुमार भोगों में लीन था । 


प्रनन्तर मैं एक अनुक्रम से चलता हुआ, एक ग्राम से दूसरे ग्राम में विहार करता हुआ, जहां 
काकन्दी नगरी थी और जहाँ पर सहसत्राम्रवन उद्यान था वहाँ झआाया। आकर यथाप्रतिरूप 
(साधुजनोचित) स्थान की याचना की । संयम यावत्‌ तप से भावित होकर रहा । परिषदा निकली, 
धन्यकुमार प्र्नजित हुआ । यावत्‌ वह भ्रनासक्ति से आहार करता था। धन्य अ्रनगार के पैर से लेकर 
मस्तक तक सारे शरीर का वर्णन पूर्ववत्‌ भगवान्‌ ने श्रेणिक को कह सुनाया, ऐसा समझ लेना 
चाहिए, यावत्‌ वह तप के प्रखर तेज से सुशोभित हो रहा है । 


श्रेणिक ! इस दृष्टि से मैं यह कहता हूँ कि इन इन्द्रभूति-प्रमुख चोदह हजार श्रमणों में 
घन्य भ्नगार महादुष्करकारक है श्नौर महानिर्जराकारक है । 


श्रेणिक द्वारा धन्य मुनि की स्तुति 


१७- तए ण॑ से सेणिए राया समणस्स भगवओ महावोरस्स अंतिए एयमट्ट' सोरु्चा निसम्म 
हट्ट जाव [तुट्ट ] समर्ण भगयं महावीर॑ तिक्खूतो आयाहिणपयाहिणं करेइ्ट, करित्ता, बंबड़ नमंसह । 
बंदिसा नमंसित्ता जेणेव धण्ण अणगारे तेणेब उयागश्छइ | उवारब्छित्ता धण्णं अणगारं तिबखुत्तो 
आयाहिण-पायाहिणं करेइ्द, करिता बंदह नमंसइ । बंबिसा नमंसिसा एवं वयासी-- 

“धष्णे सि ण॑ तुम देवाणप्पिया ! सुपुण्ण सुकयत्थे कयलक्खणे सुलठे ण॑ देवाणृप्पिया ! तब 
साणुस्सए जम्मजीवियफले ---त्ति फट्टु घंदइ, नमंसइ । बंदित्ता नमंसित्ता जेणेब समणे भगवं महाबीरे 
तेणेब उवागचछद । उवागच्छित्ता ससणं॑ भगवं महावीर तिवखतो बंबह नमंसइ । बंदित्ता नमंसित्ता 
जामेव विस पाउब्भूए, तामेव दिस पड़िगए । 


तदनन्तर श्रेणिक राजा ने श्रमण भगवान्‌ महावीर से इस भ्र्थ को सुनकर, उस पर विचार 
कर एवं तुष्ट होकर श्रमण भगवान्‌ महावीर की तीन बार प्रदक्षिणा की, बन्दन किया तथा नमस्कार 
किया । वन्दन करके तथा नमस्कार करके जहाँ धन्य झनगार थे, वहाँ प्राया | श्राकर, धन्य अनगार 
की प्रदक्षिणा की, उन्हें वन्दन किया, नमस्कार किया। वन्दन करके, नमस्कार करके वह इस प्रकार 
कहने लगा-- 

“हे देवानुप्रिय ! श्राप धन्य हो । श्राप पुण्यशाली हो । श्राप कृतार्थ हो । श्राप सुकृतलक्षण 
हो ! है देवानुप्रिय ! आपने मनुष्य-जन्म और मनुष्य-जीवन को सफल किया ।” 


यह कहकर उसने धन्य भ्रनगार को वन्दन किया, नमस्कार किया। वन्दन करके, नमस्कार 
करके, जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर थे, पुनः वहाँ पहुँचा । पहुँच कर श्रमण भगवान्‌ महावीर को 
वन्दन तथा नमस्कार किया । बन्दन तथा नमस्कार करके जिस दिशा से बझ्राया था, उसी दिशा की 
ओझोर चला गया । 


४२] [अनुसरोपपातिकदशा 


विवेचन--इस सूत्र का भ्र्थ मूल पाठ से ही स्पष्ट है। फिर भी वक्तव्य इतना भ्रवश्य है कि 
जिसमें जो गुण हों उनका निःसद्भोच-भाव से वर्णन करना चाहिए झ्ौर गुणवान्‌ व्यक्ति का 
धन्यवाद झ्रादि से उत्साह बढ़ाना चाहिए, जैसे श्रमण भगवान्‌ महावीर ने किया। उन्होंने धन्य 
ग्रनगार के प्रति उग्रतर तप का यथातथ्य वर्णन किया शऔऔर उसकी सराहना की । 

इस सब वर्णन से दूसरी शिक्षा हमें यह मिलती है कि एक बार जब संसार से ममत्व-भाव 
त्याग दिया तो सम्यक्‌ तप के द्वारा आत्म-शुद्धि भ्रवश्य कर लेनी चाहिए | क्योंकि तपश्चरण ही 
कर्म-निर्जरा का एकमात्र प्रधान उपाय है। यही संसार के सुखों को त्यागने का फल है। जो व्यक्ति 
साधु बन कर भी ममत्व में ही फंसा रहे उसको उस त्याग से किसी प्रकार की भी सफलता की आशा 
नही करनी चाहिए । ऐसा करने से तो वह कहीं का नहीं रहता श्रौर उसके इह-लोक और पर-लोक 
दोनों ही बिगड जाते हैं। धन्य अ्रनगार ने हमारे सामने एक आदर्श उदाहरण उपस्थित किया है । 
उन्होंने जब एक बार गृहस्थ के सारे सुखों को त्याग कर साधघु-बृत्ति अंगीकार कर ली तो उसको 
सफल बनाने के लिये उत्कृष्ट से उत्कृष्ट तप किया और मुनिजनों को श्रपने कत्तंव्य द्वारा बता दिया 
कि किस प्रकार तप के द्वारा आात्म-शुद्धि होती है ग्रौर कंसे उक्त तप से आत्मा सुशोभित किया 
जाता है| 

तीसरी शिक्षा जो हमें इससे मिलती है, वह यह कि जब किसी व्यक्ति की स्तुति करनी हो 
तो उस में वास्तव में जितने गुण हों उन्हीं का वर्णन करना चाहिए। कहने का भ्रभिप्राय यह है कि 
जितने गूण उस व्यक्ति में विद्यमान हों उन्हीं को लक्ष्य में रख कर स्तुति करना उचित है न कि और 
अविद्यमान गुणों का आरोएण करके भी । क्‍योंकि ऐसी स्तुति कभी-कभी हास्यास्पद बन जाती है। 
अतः भूठी प्रशंसा कर निरर्थक ही किसी को बाँसों पर नहीं चढ़ाना चाहिए। भत्युक्तिपूर्ण प्रशंसा से 
प्रशंसनीय व्यक्ति को आत्म भ्रान्ति हो सकती है, उसके विकास की गति श्रवरुद्ध हो सकती है । यही 
तोन शिक्षाएँ हैं, जो हमें इस सूत्र से मिलतो हैं । 

धन्य मुनि वास्तव में यथार्थनामा सिद्ध हुए । स्वयं तीथंकर देव अपने मुखारविन्द से जिसकी 
भूरि-भूरि प्रशंसा करें उससे प्रधिक धन्य भ्रन्य कौन हो सकता है ? 


धन्य श्रनगार का सर्वार्थंसिद्ध-गमन 

श्घ--तए ण॑ तसस धण्णस्स अणगारस्स अण्णया कयाइ पुथ्वरत्तावरत्तकालसमयंसि धम्म- 
जागरियं० इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-- 

एवं खलु अहूं इमेणं उरालेणं जाब [ तवोक्कम्मेणं धमाणसंतए जाए] जहा खंदओ तहेव 
चिता । आपुच्छणं । थेरेहि सद्धि विउले बुरूहूद। मासिया संलेहणा। नवसासा परियाओ जाव 
[पाउणित्ता] कालेभासे काल किच्चा उड्ु चंदिम जाबव [सुर-गहगण-नक्खत्त-ताराखूवाणं जाब] 
नवयगेवेज्जे विभाण-पत्थडे उड्ड दूरं बोईवइत्ता सब्बटुसिद्ध विसाणे देवत्ताए उयवण्णे । 

थेरा तहेब ओयरंति जाब" इमे से आयारभंडए । 

भंते ! त्ति भगवं गोयमे तहेव आपुच्छति, जहा खंदयस्स भगवं वागरेइ, जाव' सब्यट्टसिद्ध 
विमाणे उदयण्णे । 





१. अ्रणृत्तरोवबाइयदशा, वर्ग १, सूत्र ४ 
२. अणुत्तरोबवाइयदशा वर्ग १, यूत्र ४ 
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“छत्णस्स ण॑ भंतरे ! देवस्स केबइयं काल ठिई पण्णसा ? 

“गोयमा ! तेसोसं सागरोबमाईं ठिई पण्णत्ता ।” 

“से ण॑ भंते | ताओ बेवलोगाओ कह गल्छिहिइ ? कहि उनबज्जिहिह ? / 

“मोयमा ! महाविवेहे वासे सिज्मिहिइ । 

त॑ एवं खलु जंबू ! समणेणं जाव संपत्तेणं पढमस्स अज्सयणस्स अयमट्ट पण्णते । 

॥ पढम॑ अज्क्षयर्ण समत्त ।॥। 

तत्पश्चात्‌ किसी दिन रात्रि के मध्य भाग में धन्य भ्रनगार के मन में धर्म-जागरिका (धर्म- 

विषयक विचारणा) करते हुए ऐसी भावना उत्पन्न हुई-- 


मैं इस प्रकार के उदार तपः:कर्म से शुष्क-नीरस शरीर वाला हो गया हूँ, इत्यादि यावत्‌ 
जैसे स्कन्दक ने विचार किया था, वेसे हो चिन्तना की, आ्रापृच्छना को । स्थविरों के साथ विपुलगिरि 
पर भ्रारूढ हुए, एक मास की संलेखना की । नौ मास की दीक्षापर्याय यावत्‌ पालन कर काल करके 
चन्द्रमा से ऊपर यावत्‌ सूर्य, ग्रह नक्षत्र तारा नवग्रेवेयक विमान-प्रस्तटों को पार कर सर्वार्थसिद्ध 
विमान में देवरूप से उत्पन्न हुए । 


धन्य मुनि के स्वर्म-गमन होने के पश्चात्‌ परिचर्या करने वाले स्थविर मुनि विपुल पव॑त से 
नीचे उतरे यावत्‌ 'धन्य मुनि के ये धर्मोपकरण हैं' उन्होंने भगवान्‌ से इस प्रकार कहा । 


भगवान्‌ गौतम ने 'भंते |!” ऐसा कह कर भगवान्‌ से उसी प्रकार प्रश्न किया, जिस प्रकार 
स्कन्दक के अ्रधिकार में किया था । 


भगवान्‌ महावीर ने उसका उत्तर दिया, यावत्‌ धन्य अ्नगार सर्वार्थसिद्ध विमान में देव रूप 
से उत्पन्न हुम्ना है । 

“भंते ! धन्य देव की स्थिति कितने काल की कही है ? 

“हे गौतम ! तेतीस सागरोपम की स्थिति कही है । 

“भंते ! उस देवलोक से च्यवत कर धन्य देव कहाँ जायगा, कहाँ उत्पन्न होगा ? ” 

'हे गौतम ! महाविदेह वर्ष से सिद्ध होगा ।” 

श्री सुधर्मा स्वामी ने कहा--"हे जम्बू ! इस प्रकार श्रमण यावत्‌ निर्वाणसंप्राप्त भगवान्‌ 
महावीर ने तृतोय वर्ग के प्रथम भ्रध्ययन का यह श्र्थ कहा है ।* 

॥ प्रथम अध्ययन समाप्त ॥। 


विवेचन--प्रस्तुत सूत्र में धन्य भ्रणगार की श्रन्तिम समाधि का वर्णन किया गया है और 
उसके लिए सूतन्रकार ने धन्य अ्रनगार की स्कन्दक संन्‍्यासी से उपमा दी है । ज्ञान ध्यान तप त्याग में 
लीन बने हुए धन्य भ्रनगार को एक समय मध्य-रात्रि में जागरण करते हुए विचार उत्पन्न हुआ कि 
मुझमें अभी तक उठने की शक्ति विद्यामान है और शासनपति श्रमण भगवान्‌ महाबीर भी ग्रभी तक 
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विद्यमान हैं, भ्रत: यह सब प्रनुकूल सुविधाएँ रहते हो मैं इस जीवन को अरम साधना क्‍यों न कर 
लू । इस बिचार के श्राते हो उन्होंने प्रातः:काल श्रमण भगवन्त की आज्ञा प्राप्त की और आझात्म- 
विशुद्धि के लिये पञऊच महाव्रतों का पुनः पाठ पढ़ा तथा उपस्थित श्रमणों और श्रमणियों से क्षमा 
याचना कर तथा-रूप स्थविरों के साथ शने: शने: विपुलगिरि पर चढ़ गये । वहाँ पहुँच कर उन्होंने 
कृष्ण-वर्णी पृथिवी-शिला-पट्ट पर प्रतिलिखना कर दर्भ का संस्तारक बिछाया श्रोर पद्मासन लगाकर 
बेठ गये । फिर दोनों हाथ जोड़े और उनसे शिर पर झावतेन किया । इस प्रकार पूर्व दिल्वा की श्रोर 
मुख कर “नमोत्थुणं' के पाठ द्वारा पहले सब सिद्धों को नमस्कार किया, फिर उसीसे श्री श्रमण भगवान्‌ 
महावीर को भी नमस्कार किया । कहा--भगवन्‌ ! वहाँ विराजमान श्राप सब कुछ देख रहे हैं, भ्रत: 
मेरी बन्दना स्वीकार करें। मैंते पहले ही प्रापके समक्ष प्रष्टादश पापों का त्याग किया था अब मैं 
झाप की ही साक्षी से उनका फिर से जीवन भर के लिये परित्याग करता हूँ । साथ हो साथ भ्रब 
प्रशन, पान, खाद्य और स्वाद्य पदार्थों का भी ग्राजोवन परित्याग करता हूँ | अपने संयम सहायक 
हारीर का भो भ्रन्तिम रूप से व्युत्स्ग करता हूँ । भ्रब पादपोपगमन नामक अ्रनशन धारण करता हूँ ।' 
इस प्रकार श्री श्रमण भगवान्‌ को वन्दना कर झौर उनको साक्षी बना कर संथारा ग्रहण किया और 
उसी के प्रनुसार विचरने लगे | उन्होंने सामायिक आदि से लेकर एकादश अज्ों का अध्ययन किया, 
नव मास पयंन्‍त दीक्षापर्याय में रहे शौर एक मास तक अनशन ब्रत में व्यतीत किया । साठभक्त 
अग्रशन-छेदन कर ग्रालोचना-प्रतिक्रमणपूर्वक उत्तम समाधि-मरण प्राप्त किया । 


यहाँ कहा गया है कि धन्य मुनि ने साठ भक्तों का परित्याग किया तो जिज्ञासा हो सकती है 
कि भक्त किसे कहते हैं ? उत्तर यह है कि प्रत्येक दिन के दो भक्त भ्रर्थात्‌ श्राह्दार या भोजन होते हैं । 
इस प्रकार एक भास के साठ भक्त हो जाते हैं। इस विषय में वृत्तिकार का कहना है कि --“प्रतिदिन 
भोजनद्वयस्य परित्यागत्त्रिशता दिने: षष्दिभ्भक्तानां त्यक्ता भवति ।” इस प्रकार जब धन्य अनगार 
ने एक मास पर्यन्त भ्रनशन धारण किया तो साठ भक्तों के परित्याग में कोई सन्देह नहीं रहता । 
तत्पश्चात्‌ शरीर का परित्याग कर घन्य श्रनगार सर्वोत्कृष्ट दिव्यलोक-सर्वार्थ सिद्ध विमान में उत्पन्न 
हुए इत्यादि कथन स्पष्ट है। 


जब उनके साथ गए स्थविरों ने देखा कि धन्य ग्रनगार अपनी इह-लीला संवरण कर स्वर्ग 
को प्राप्त हो गये हैं तो उन्होंने परिनिर्वाण-प्रत्ययक कायोत्सगग किया ग्रर्थात्‌ 'परिनिर्वाणम्‌-मरण यत्र, 
यच्छरी रस्य परिष्ठापनं तदपि परिनिर्वाणभेव, तदेव प्रत्ययो-हेतुयंस्थ स परिनिर्वाणप्रत्यय:' भाव यह 
है कि मृत्यु के ग्रनन्तर जो ध्यान किया जाता है उसको परिनिर्वाण-प्रत्यय कायोत्सगगं कहते हैं । मृत 
साधु के शरीर का परिष्ठापन करना भी परिनिर्वाण कहा जाता है | यहाँ समीपस्थ स्थविरों ने धन्य 
झनगार की मृत्यु देखकर यही कायोत्सर्ग (ध्यान) किया । फिर उनके वस्त्र-पात्र आदि उपकरण 
उठाकर लाये और श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास भ्राकर और उनको धन्य अ्रनगार के समाधि-मरण 
का समस्त वृत्तान्त सुना दिया । उनके गुणों का ज्ञान किया । उनके उपराम-भाव को प्रशंसा की तथा 
उनके वस्त्र आदि उपकरण श्री भगवान्‌ को सौंप दिए । 


उस समय गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दता की झौर उनसे प्रश्न किया 
कि हे भगवन्‌ ! श्रापका विनीत शिष्य धन्य झ्रनगार समाधिमरण प्राप्त कर कहाँ गया, कहाँ उत्पन्त 
हुआ है ? वहाँ कितने काल तक उसकी स्थिति होगो और तदनन्तर वह कहाँ उत्पन्न होगा ? उत्तर में 
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श्रमण भगवान्‌ ने कहा--हे गौतम ! मेरा विनयी शिष्य धन्य भ्रनगार समाधि-मरण प्राप्त कर सर्वार्थे- 
सिद्ध विमान में उत्पन्न हुआ्रा है। वहाँ उसको तेतोस सागरोपम की स्थिति है। वहाँ से च्युत होकर 
वह महाविदेह क्षेत्र में उत्पन्न होकर मोक्ष प्राप्त करेगा, श्रर्थात्‌ सिद्ध, बुद्ध और मुक्त होकर परिनिर्वाण 
प्राप्त कर सर्व दुःखों का अ्रन्त कर देगा । 


इस सूत्र से हमें यह शिक्षा प्राप्त होतो है कि प्रत्येक साधक को ग्रालोचना श्रादि क्रिया करके 
समाधि-पूर्वक मृत्यु का सामना करना चाहिए जिससे वह अन्तिम श्वासोच्छवास तक सच्चा प्राराधक 
रहे और साक्षात्‌ या परम्परा से मोक्षाधिकारो बन सके । 


द्वितीय अध्ययन 


खुनक्षत्र 


१९--“जह ण॑ संते | जाब"'” उक्लेवओ । एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समएणं कायंदी 
नयरोी । जियसत्त्‌ू राया। तत्थ णं का्यदीए सयरीए भदह्दा नाम सत्थवाही परिवसइ, अड्डा । तोसे ण॑ं 
भद्दाए सत्थवाहीए पुत्ते सुणक्खत्ते नाम॑ वारए होत्या अहीण० जाव"' सुरूवे । पंचधाइपरिक्खिसे, 
जहा धण्णो तहा बसतीसओ वाओ जाव' उप्पि पासायवरडिसए थिहरइ । 

हज कालेणं तेणं समएणं समोसरण । जहा धण्णो तहा सुणक्खत्तो वि निग्गओो | जहा यथावचुचा- 
पुसस्स तहा निक्खमर्ण जाब* अणगारे जाए ईरियाससिए जाव" बंभयारो । 

तए ण॑ से सुणक्खत्ते अणगारे जं चेबव दिवस समणस्स भगवओ महावीरस्स अंतिए घु डे जाव' 
पज्वइए त॑ चेब दिवसं अभिर्गहं। तहेव जाब” बिलभिव जाव' आहारेइ, संजमेणं जाव' घिहरद्द । 
जाव"*" बहिया जणवय-बिहारं विहर्‌इ । एक्कारस अंगाईं अहिज्जइ जाव"' संजमेणं तबसा अप्पाणं 
भावेमाणे विहरइ । तए ण॑ से सुणक्खत्ते तेणं उरालेणं जाब"* जहा खंदओ । 


जम्बू अनगार ने शभ्रार्य सुधर्मा से पूछा--भन्ते ! यदि श्रमण भगवान्‌ महावीर ने तीसरे वर्ग के 
प्रथम भ्रध्ययन का यह (पूर्वोक्त) भ्र्थ कहा है तो दूसरे अध्ययन का क्या श्रर्थ कहा है ? आर्य सुधर्मा ने 
जम्बू से इस अकार कहा--है जम्बू ! उस काल और उस समय में काकन्दी नाम की एक नगरी थी । 
वहाँ का राजा जितशत्रु था। उस काकन्दी नगरी में भद्रा नाम की एक सार्थवाही रहती थी। वह सम्पन्न 
यावत्‌ भ्रपरिभूता थी । उस भद्दा साथंवाही के सुनक्षत्र नाम का एक पुत्र था। वह श्रहीन श्रद्धोपाड़ 
वाला यावत्‌ सुरूप था । पञ्चधात्रीपरिपालित था । घन्यकुमार को तरह उसे भी बत्तीस का दहेज 
दिया गया यावत्‌ वह महलों में भोगों में लीन होकर रहने लगा । 


उस काल और उस समय में भगवान्‌ महावीर वहाँ पधारे । धन्यकुमार की तरह सुनक्षत्र भी 
धर्मदेशना श्रवण करने के लिए निकला । थावच्चापृत्र की तरह निष्क्रमण हुआ यावत्‌ वह भ्रनगार हो 
गया । ईर्या-समित यावत्‌ ब्रह्मचारी हो गया । 


अनन्तर वह सुनक्षत्र, जिस दिन भगवान्‌ महावोर के पास मुण्डित हुआ यावत्‌ प्रत्नजित हुआा 
उसी दिन से उसने अभिग्रह (प्रतिज्ञा) किया, यावत्‌ ग्रनासक्त होकर श्राहदार किया । सबम में यावत्‌ 
स्थिर होकर विचरण किया । बाहर जनपदों में विहार किया। ग्यारह अज़्यों का अध्ययन किया । 


१. अणुत्तरोवबाइय दशा वर्ग १, सूत्र २. 
३. अश्रणुत्तरोववाइय दशा बर्ग ३, सूत्र २, ३. 
५. गणृत्तरोवबाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ५. 
७-८. अणुत्तरोबबाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ७. 
१०. प्रणुत्तरोववाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ९. १ 
१२. अ्रणुत्तरोबवाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ९. 


» श्रणृत्तरोवबवाइय दशा वर्ग ३, सूत्र २. 

« प्रणुत्तरोववाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ४-५. 
श्रणुत्तरोववाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ५. 

« ग्रणुत्तरोववाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ७. 

- भ्रणुत्तरोववाइय दशा वर्ग ३, सूत्र ९ 
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संयम तथा तप से श्ात्मा को भावित कर विचरण करने लगा | अ्रनन्तर वह सुनक्षत्र मुनि उस उदार 
तप से स्कन्दक की तरह कृश हो गया । 


विवेखन--यहाँ से सूत्रकार तीसरे वर्ग के शेष प्रध्ययनों का वर्णन करते हैं। इस सूत्र में 
सुनक्षत्र श्रमगार का वर्णन किया गया है। सृत्र का अर्थ मूलपाठ से ही स्पष्ट है। तदाहरण के लिये 
सूत्रकार ने थावच्चापुत्र और धन्य भ्रनगार को लिया है। पाठकों को थावच्चापुत्र के विषय में जानने 
के लिये 'ज्ञाताधर्मकधाडुसूत्र' के पांचवें अध्ययन का अध्ययन करना चाहिए। धन्य अ्नगार का 
वर्णन इसी वर्ग के प्रथम भ्रध्ययन में भ्रा चुका है । 


इस सूत्र में प्रारम्भ में ही “उक्खेबश्नो-उत्क्षेप:” पद श्राया है। उसका तात्पय॑ यह है कि इसके 
साथ के पाठ का पिछले सूत्रों से श्राक्षेप कर लेना चाहिए श्रर्थात्‌ उसके स्थान पर निम्नलिखित पाठ 
पढ़ना चाहिए-- 


जदइ ण॑ भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं नवमस्स अंगस्स अ्रणत्तरोववाइयदसाणं 
तच्चस्स वग्गस्स पढमस्स अ्रज्मयणस्स अयमटदठे पण्णत्ते नवमस्स ण भंते ! अंगस्स अणत्त रोवबाइय- 
दसाणं तच्चस्स वर्गस्स वितियस्स अ्रज्भयणस्स के अ्रट्ठे पण्णत्ते ? 


इस प्रकार का पाठ प्राय: प्रत्येक अध्ययन के प्रारम्भ में आता है। इसे 'उक्खेवश्रो या उत्क्षेप 
कहते हैं, जिसका झ्राशय है भूमिका या प्रारम्भ । पाठ को संक्षिप्त करने के लिये यहाँ 'उक्‍्खेबग्नो' पद दे 
दिया जाता है । दूसरे सूत्रों में भी इसी शली का भ्रनुस रण किया गया है । 


जिस प्रकार श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास दीक्षित होकर धन्य ग्रनगार ने पारणा के दिन 
ही झ्राचाम्लब्रत धारण किया था इसी प्रकार सुनक्षत्र प्रनगार ने भी किया। जिस प्रकार “व्याख्या- 
प्रज्ञ॒प्ति' के द्वितीय शतक में स्कन्दक श्रनगार ने श्रमण भगवान्‌ के पास दीक्षित होकर तप द्वारा अपना 
शरीर कृश किया था उसी प्रकार सुनक्षत्र अ्रनगार का शरीर भी तप से कृश हो गया । 


इस सूत्र से हमें यह शिक्षा मिलती है कि जब कोई अपना समीचीन लक्ष्य स्थिर कर ले तो 
उसकी प्राप्ति के लिये उसको सदेव प्रयत्नशील रहना चाहिये श्रौर दुढ संकल्प कर लेना चाहिये कि 
बह उस पद की प्राप्ति करने में बड़े से बड़े कष्ट को भी तुच्छ समभझेगा और अपने प्रयत्न में कोई भी 
शिथिलता नहीं आने देगा । जब तक कोई ऐसा दुढ संकल्प नहीं करता तब तक वह लक्ष्य तक नहीं 
पहुँच सकता । किन्तु जो अपने ध्येय की प्राप्ति के लिये एकाग्र चित्त से प्रथत्त करता है वह ग्रवश्य 
ग्रौर शीघ्र ही सफलता प्राप्त कर लेता है । 


२०-तेणं कालेणं तेण॑ समएणं रायगिहे नयरे, गुणसिलए चेहए। सेणिए राया। सामो 
समोसढे । परिसा निर्गया । राया निग्गओ । घम्भमकहा । राया पड़िगओ । परिसा पडिगया । 

तए ण॑ तस्स सुणक्खत्तस्स अण्णया कयाइ पृव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि धम्म-जागरियं जहा 
खंदयस्स । बहु बासा परियाओ । गोयम-पुच्छा। तहेब कहेइ जाथ सब्वद्ृसिद्ध विसाणे देवत्ताए 
उबयण्णे । तेस्तीसं सागरोवभाई ठिई । से णं भंतरे ! जाब महाविदेहे सिज्मिहिइ । 


उस काल श्र उस समय में राजगृह नाम का एक नगर था। गुणशिलक नामक चंत्य था । 
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श्रेणिक राजा था । भगवान्‌ महावीर पधारे । परिषदा निकली । राजा भी निकला । धर्मकथा हुई । 
राजा वापिस चला गया । परिषदा भी वापिस चली गई । 

सुनक्षत्र ने प्रश्न॒ज्या अंगीकार की । प्रनन्तर सुनक्षत्र ने भ्रन्य किसी समय मध्य रात्रि में धर्म- 
जागरण करते हुए विचारणा की, जिस प्रकार स्कन्दक ने की थी। बहुत वर्षों तक संयम का पालन 
किया । गौतम की प्रच्छा | यावत्‌ सुनक्षत्र अनगार सर्वार्थंसिद्ध विमान में देवरूप से उत्पन्न हुए। तेतीस 
सागरोपम की स्थिति हुई । 

गौतम ने पूछा--'भगवन्‌ ! वह सुनक्षत्रदेव देवलोक से च्यवन कर कहाँ पैदा होगा ?” याबत्‌ 
गौतम ! महाविदेह वर्ष से सिद्ध होगा । 

विवेचन--हस सूत्र में पूर्व राजापररात्रकाल' शब्द भ्राया है जिसका श्र मध्य-रात्रि है। यही 
समय एक ऐसा है जब वातावरण एकदम प्रशान्त रहता है। श्रत: धर्म-जागरण करने वालों का चित्त 
इस समय एकाग्र हो जाता है श्नौर उसमें पूर्ण स्थिरता विद्यमान होती है। ऐसे ही समय में विचार- 
घारा बहुत स्वच्छ रहती है श्लीर मस्तिष्क में बहुत ऊंचे विचार उत्पन्न होते हैं। यही कारण है कि 
धन्य ग्रादि भ्रनगारों के उस समय के विचार उनको सनन्‍्मार्ग की ओर ले गये । 


३-१० अध्ययन 
ड्सिदास आदि 


२१--एवं सुणवखत्त-गर्मेणं सेसा वि अट्ट भाणियव्या । नवरं आणुपुव्वीए बोण्णि रायगिहे, 
दोण्णि साएए, दोण्णि वाणियरगासे । नवमो हत्यिणापुरे। दससो रायगिहे। नवष्कूं भद्दयो जणणीओ, 
मबण्हूं वि बसोसओ दाओ ॥। नवष्छुं णिक्वमणं थावच्चापुत्तस्स सरिसं बेहल्लस्स पिया करेह 
(णिक्ख्मर्ण ) । छम्मासा वेहल्लए। नव धण्णे । सेसाणं बहू वासा। मास संलेहणा। सब्वट्टसिद्धे 
सब्बे महाविवेहे सिश्चिस्संति । एवं दस अज्ययणाणि । 


निक्षेप 

इस प्रकार सुनक्षत्र को तरह शेष ञ्राठ कुमारों का वर्णन भी समझ लेना चाहिए । विशेष यह 
है कि भनुक्रम से दो राजगृह में, दो साकेत में, दो वाणिज्य ग्राम में, नववाँ हस्तिनापुर में झोर दसवाँ 
राजगृह में उत्पन्न हुआ । नौ की जननी भद्रा थी । नौ को बत्तीस-बत्तीस का दहेज दिया गया । नौ का 
निष्क्रमण थावच्चापुत्र की तरह जानता चाहिए । वेहल्ल का निष्क्रण उसके पिता ने किया ! छह 
मास की दीक्षा पर्याय वेहल्ल की, नो मास की दीक्षा पर्याय धन्य को रही । शेष की पर्याय बहुत वर्षों 
की रही | सबकी एक मास की सलेखना । सर्वार्थेंसिद्ध विमान में उपपात (जन्म) । सब महा विदेह क्षेत्र 
से सिद्ध होंगे। इस प्रकार दस श्रध्ययन पूर्ण हुए । 


विवेचन-- प्रस्तुत सूत्र उपसंहार-रूप है । इस सूत्र से सर्वप्रथम यही बोध मिलता है कि प्रत्येक 
शिष्य को देव-गुरु-धर्म के प्रतिपूर्ण रूप से प्रनुराग होता चाहिए ओर गुरु-भक्ति द्वारा सदुगुणों को प्रकट 
करना चाहिए | जेसे अन्तिम सृत्र में श्रीसुधर्मा स्वामी ने, उपसंहार करते हुए, श्रमण भगवान्‌ महावीर 
के सदगुणों को प्रकट किया है। वे अभ्रपने शिष्य जम्बू से कहते हैं कि हे जम्बू ! इस भूल को उन 
भगवान ने प्रतिपादित किया है जो आदिकर हैं अर्थात्‌ श्रुत-धर्म-सम्बन्धी शास्त्रों के अर्थ प्रणेता हैं, 
तोथंडूर हैं प्र्थात्‌ (तरन्ति येन संस्ार-सागरमिति, तीर्थम््‌-प्रवचनम्‌, तदव्यतिरेकादिह सद्भू:-तीर्थंम, 
तस्य करणशीलत्वात्तोर्थंक रस्तेन ) जिसके द्वारा लोग संसार रूपी सागर से पार हो जाते हैं उसको तीर्थ 
कहते हैं । वह तीर्थ भगवत्प्रवचन है और उससे अभिन्न होने के कारण संघ भी तीर्थ कहलाता है । 
उसको स्थापना करने वाले महापुरुष ने हो इस सूत्र के अर्थ का प्रकाश किया है। यह प्रकट करके 
आगम की प्रामाणिकता प्रकट को है। इसी उद्देश्य से सुधर्मा स्वामी भगवान्‌ के “नमोत्थु ण॑ं! में 
प्रदरशित सब गुणों का दिग्दर्शन यहां कराते हैं। जब कोई व्यक्ति सवंज्ञ श्रौर सवदर्शी हो जाता है उस 
समय वह श्रनन्त और ग्रनुपम गुणों का धारण करने वाला हो जाता है । उसके पथ का झनुसरण 
करने वाला भो एक दिन उसी रूप में परिणत हो सकता है । अ्रत: प्रत्येक व्यक्ति को उनका श्रनुकरण 
यथाशक्ति ग्रवश्य करना चाहिए । भगवान्‌ हमें संसार सागर में भ्रभय प्रदान करने वाले हैं श्रौर शरण 
देने वाले हैं श्र्थात्‌ (शरणम्‌-त्राणम्‌, भ्रज्ञानोपहतानां तद्रक्षास्थानम्‌, तच्च प्रमार्थतों निर्वाणम्‌, 
तह॒दाति इति शरणद:) भ्रज्ञान-विमृढ व्यक्तियों की एकमात्र रक्षा के स्थान निर्वाण को देने वाले हैं, 
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जिसको प्राप्त कर भ्रात्मा सिद्ध-पद में अ्रपने प्रदेश में स्थित हो जाता है। भगवान्‌ को 'भ्रप्रतिहत- 
जशञान-दरश्शन-धर' भो बताया गया है । उसका अभिप्राय यह है-- 

(श्रप्रतिहते कटकुड्यपर्वतादिभिरस्खलितेडविसंवादके वा क्षायित्वाद वरे-प्रधाने ज्ञान-दर्शने 
केवललक्षणे घारयतीति-अ्रप्रतिहृतवरज्ञान-दर्शनधरस्तेन) भ्रर्थात्‌ किसी प्रकार से भी स्खलित न होने 
वाले सर्वोत्तम केवलज्ञान श्रौर केवलदर्शन को धारण करने वाले सर्वश्ञ भौर सर्वदर्शी भगवान्‌ की 
जब शुद्ध चित्त से भक्ति की जायेगी तो प्रात्मा अवश्य हो निर्वाण-पद प्राप्त कर तन्‍्मय हो जायेगा । 
ध्यान रहे कि इस पद की प्राप्ति के लिए सम्यर्ज्ञान-द्शंन और चारित्र के सेवन की प्रत्यन्त 
झावश्यकता है । जब हम किसी व्यक्ति की भक्ति करते हैं तो हमारा ध्येय सदैव उसीके समान बनने 
का होना चाहिए । तभी हम उसमें सफल हो सकते हैं । पहले कहा जा चुका है कि कर्म ही संसार का 
कारण है। उनका क्षय करना मुमुक्षु का पहला ध्येय होना चाहिए । जब तक कर्म भ्रवशिष्ट रहते हैं 
तक तक निर्वाण-रूप भ्रलौोकिक पद की प्राप्ति नहीं हो सकती । उनका क्षय या तो विपाकानुभव 
(उपभोग) से होता है या तप रूपी अग्नि के द्वारा । उपभोग के ऊपर ही निर्भर रहा जाय तो उनका 
सर्वथा नाश कभी नहीं हो सकता, क्‍योंकि उनके उपभोग के साथ-साथ नये-नये कर्म सब्म्बित होते 
रहते हैं । भ्रतः तपो$ग्नि से ही उनका क्षय करना चाहिए । शत: स्पष्ट है कि सम्यग्द्शन के साथ- 
साथ सम्यग्ज्ञान और सम्यक्‌ चारित्र का तथा विशेषत: तप का श्रासेबन आवश्यक है । 


इस प्रकार ज्ञान और चारित्र की सहायता से धन्य भ्रनगार भर उनके समान भ्रन्य महापुरुष 
या तो सम्पूर्ण कर्मो के क्षीण होने पर मुक्ति प्राप्त करते हैं श्रथवा कुछ कर्म शेष रह जाएँ और आयुष्य 
समाप्त हो जाए तो भ्रनुत्तर विमानों में देव रूप से उत्पन्न होते हैं । जो इन विमानों में उत्पन्न होते हैं 
वे भ्रवश्य ही एक-दो भवों में मोक्ष-गामी होते हैं | भ्रतएव प्रस्तुत आगम में उन्हीं महान्‌ व्यक्तियों का 
वर्णन किया गया है, जो उक्त विमानों में उत्पन्न हुए हैं । 

इस सूत्र से अन्तिम शिक्षा यह प्राप्त होती है कि उक्त महर्षियों ने महाघोर तप करते हुए भी 
एकादशाज़् सूत्रों का भ्रध्ययन किया। श्रत: प्रत्येक साधक को योग्यतापूर्वेक शास्त्राध्ययन में प्रयत्न- 
शील होना चाहिए, जिससे वह पअनुक्रम से निर्वाण-पद की प्राप्ति कर सके । 


निक्षेप 

२२--एवं खलु जंबू ! समणेणं भगवया महावीरेणं आइगरेणं तित्यगरेणं सयंसंबुद्धेंण लोगणा- 
हेणं लोगप्वदोवेणं लोगप्पज्जोयगरेणं अभयदएणं सरणदएर्ण चक्खुदएणं सग्गवएणं धम्मदएणं धम्म- 
देसएणं धस्मवरचाउरतचक्कवट्टिणा अप्पडिहुय-बर-णाण-दंसणधरेणं जिणेणं जाबएणं बुद्धेणं बोहएणं 
मुत्तेण मोयएणं तिण्णेणं तारएणं, सियं अय्ल अरुयं अणंत अक्खयं अव्वाबाहूं अपुणराधत्तय सिद्धिगइणा- 
मधेय॑ ठाण संपत्तेणं अणृत्तरोववाइयदसाणं तच्चस्स वग्गस्स अयमट्ठे पण्णत्त । 


आये सुधर्मा ने कहा--“हे जम्बू ! धर्म की आ्रादि करने वाले, धर्म-तोथ की स्थापना करने 
वाले, स्वयं ही सम्यग्‌ बोध को पाने वाले, लोक के नाथ, लोक में प्रदीप, लोक में प्रद्योत करने वाले, 
प्रभय देने वाले, शरण के दाता, नेत्र देने वाले, धर्म-मार्ग के दाता, धर्म के दाता, धर्म के उपदेशक, 
धर्म के उत्तम भ्राचरण द्वारा चार गति का अन्त करने वाले धर्म-चत्रवर्ती, अप्रतिहत तथा श्रेष्ठ ज्ञान- 
दर्शन के धर्ता, स्वयं राग-द्वेष के विजेता, भ्रन्यों को राग-द्वेष पर विजय दिलाने वाले, स्वयं बोध को 


हृतीप वर्ण | [शव 


पाने वाले तथा दूसरों को बोघ देने वाले, स्वयं मुक्त तथा दूसरों को मुक्त करने वाले, स्वयं तिरे हुए 
तथा दूसरों को तारने वाले, तथा उपद्रव रहित, अचल, रोग-रहित, भ्रन्त-रहित श्रक्षय, बाधा-रहित 
एवं पुनरागमन से रहित, सिद्धिगतिनामक स्थान को समीचोनता से प्राप्त करने वाले श्रमण भगवान्‌ 
महावीर ने ब्नुत्तरौपपातिक दशा के तृतीय वर्ग का यह भ्र्थ कहा है । 


परिशेष 


अणत्तरोववाइयदसाणं एगो सुयकक्‍खंघो । तिण्णि बग्गा । तिसु लेब दिवसेसु उहिसिज्जंति । 
तत्थ पढसे बग्गे दस उद्देसंगा । विद0ए बग्गे तेरस उद्देसया । तहए बग्गे दस उद्देसगा। सेस जहा 
नायाधम्मकहाणं तहा नेयज्वं । 


झनुत्तरोपपातिकदशा का एक श्रुत-स्कन्ध है । तीन वर्ग हैं। तीन दिनों में उद्दिष्टि होता है-- 
प्रर्थात्‌ पढ़ाया जाता है। उसके प्रथम वर्ग में दश् उद्देशक हैं, द्वितीय वर्ग में तेरह उहेशक हैं, तृतीय 
वर्ग में दश उहेशक हैं। शेष वर्णन जो प्रस्तुत अंग में साक्षात्‌ रूप से नहीं कहा गया है, उसे 
ज्ञाताधमंकथासूत्र के समान समझ लेना चाहिए । 


विवेचन--यहां कहना केवल इतना ही है कि प्रस्तुत श्रागम में बार-बार स्कन्दक अनगार 
को उदाहरण-रूप में उपस्थित किया गया है। उनका वर्णन हमें कहाँ से प्राप्त हो ? तथा थावच्चापुत्र 
के विषय में भी यही कहा जा सकता है। उत्तर यह है कि प्रथम श्रर्थात्‌ स्कन्दक मुनि का वर्णन 
पञ्चम श्रद्ध भगवती के द्वितीय शतक में श्राया है श्रोर थावच्चापुत्र का वर्णन छठे भ्रज्ध के 
पञ्चम अध्ययन में है। यह 'अनुत्तरोपपातिक सूृत्र' नोवाँ श्रद्ध है। प्रत: सूत्रकार ने उसी वर्णन को यहाँ 
पर दोहराना उचित न समझ कर केवल दोनों का उल्लेखमात्र करके बात समाप्त कर दी है । पाठकों 
को इनके विषय में पूरा ज्ञान प्राप्त करने के लिये उक्त सूत्रों का अ्रवश्य अ्रध्ययन करना चाहिये । 
यहाँ श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास ध्म-कथा सुनने को जाना, वहाँ वे राग्य की उत्पत्ति, दीक्षा- 
महोत्सव, परम उच्चकोटि का तपःकर्म, शरीर का कृश होना, उसी के कारण भ्रर्ध रात्रि में धर्म 
जागरण करते हुए भ्रनशन ब्रत की भावना का उत्पन्न होना, पध्रनशन कर सवर्थि-सिद्ध विमानों में 
उत्पन्न होना, भविष्य में महाविदेह क्षेत्र में उत्पन्न होकर सिद्ध-गति प्राप्त करना इत्यादि विषय का 
संक्षेप भें कथन किया गया है । 


परिशिष्ट 


[] टिप्यण 

(_) कोष्ठक--प्रथम वर्ग, द्वितीय वर्ग एवं तृतीय वर्ग 
[_) पारिभाषिक शब्द-कोष 

__) अव्यय-पद-संकलना 

(] किया-पद-संकलना 


(_] शब्दार्थ 


ल्य्तिण 


राजगह ५" 
राजगृह, भारत का एक सुन्दर, समृद्ध और वेभवह्ाली नगर था। मगध जन-पद की 


राजघानी तथा जेन-संस्कृति श्र बोद्ध-संस्कृति का मुख्य केन्द्र था। इस पुण्यधाम पावन नगर में 
भगवान्‌ महावीर ने १४ वर्षावास किये थे तथा दो-सो से श्रधिक समवसरण हुए थे । हजारों लाखों 
मानवों ने यहाँ पर भगवान्‌ महावीर की वाणी श्रवण की थी झ्लौर श्रावक-धर्म तथा श्रमण-धर्म 
स्वीकृत किया था । यह नगर प्राचीन युग में क्षितिप्रतिष्ठित नाम से प्रसिद्ध था, उसके क्षोण होने के 
बाद वहीं पर ऋषभपुर नगर बसा | उसके नष्ट होने पर कुशाग्रपुर नगर बसा | जब यह नगर भी 
जल गया तब राजा श्रेणिक के पिता राजा प्रसेनजित ने राजगृह बसाया, जो वर्तमान में “राजगिर” 
नाम से प्रसिद्ध है। इसका दूसरा नाम गिरिब्नरज भी था, क्योंकि इसके भ्रास-पास पाँच पव॑ंत हैं। 
राजगिर बिहार प्रान्त में पटना से पूर्व-दक्षिण और गया से पूर्वोत्तर में स्थित है । बौद्ध ग्रन्थों में भी 
राजगृह का बार-बार उल्लेख उपलब्ध होता है । 


धर्मा 

क भगवान्‌ महावीर के पंचम गणधर, श्रौर जम्बू स्वामी के गुर थे । उनका पूर्व परिचय इस 
प्रकार है--वे कोल्लाग संनिवेश के रहने वाले, अ्ग्निवेश्यायन गोत्रीय ब्राह्मण थे। इनके पिता का 
नाम धम्मिल, तथा माता का नाम भहिला था । वे वेद के प्रखर ज्ञाता और अनेक विद्याओं के परम 
विज्ञाता थे । पाँच-सौ शिष्यों के पूजनीय, वन्दनीय और श्रादरणीय गुरु थे । जन्मान्तर-सादृश्यवाद में 
उनको विश्वास था। “पुरुषों वे पुरुषत्वमश्नुते पशव: पशुत्वम्‌” श्रर्थात्‌ मरणोत्तर जीवन में पुरुष, 
पुरुष ही होता है, और पशु, पशु रूप में ही जन्म लेता है। साथ ही सुधर्मा को वेदों में जन्मान्तर 
वेसादश्य-वाद के समर्थक वाक्य भी मिलते थे, जेसे--“श्वृगालो वे एप जायते, यः सपुरीषों दह्मते” । 
सुधर्मा दोनों प्रकार के परस्पर विरुद्ध वाक्यों से संशय-ग्रस्त हो गये थे । 


भगवान्‌ महावीर ने पूर्वापर वेद-वाक्यों का समन्वय करके जन्मान्तर-वैसादृश्य सिद्ध कर 
दिया । अ्रपती शंका का सम्यक्‌ समाधान हो जाने पर सुधर्मा को भगवान्‌ ने वेदवाक्यों से ही 
समभाया, उनकी प्रान्ति का निवारण कर दिया। ४० वर्ष की श्रायु में उन्होंने दीक्षा ली, ४२ वर्ष 
तक वे छक्नस्थ रहे । महाबीरनिर्वाण के १२ वर्ष बाद वे केवली हुए, और १६८ वर्ष केवलो अवस्था 
में रहे । 


गणघरों में सुधर्मा स्वामी का पांचवाँ स्थान था । वे सभी गणधरों से दीर्घ-जीवी थे । अतः 
भगवान्‌ ने तो उन्हें गण-समर्पण किया ही था किन्तु श्रन्य गणधरों ने भी अपने-अपने निर्वाण समय पर 
अपने-अपने गण सुधर्मा स्वामी को समर्पित किए थे। श्रागम में प्रायः सर्वत्र सुधर्मा का उल्लेख 
मिलता है । 


४६] [भनुत्तरोपपातिक दशा 


जम्बू 
पाये सुधर्मा के परम शिष्य तथा प्राय प्रभव के प्रतिबोधक । श्रागमों में प्राय: सर्वत्र जम्बू 
एक परम जिज्ञासु के रूप में प्रतीत होते हैं । 


जम्बू राजगृह नगर के समृद्ध, वेभवशाली-इभ्य-सेठ के पुत्र थे। पिता का नाम ऋषभदत्त 
झ्यौर माता का नाम धारिणी था। जम्बू कुमार की माता ने जम्बू कुमार के जन्म से पूर्व स्वप्त में 
जम्बूवक्ष देखा था, अत: पुत्र का नाम जम्बू कुमार रखा । 


सुधर्मा स्वामी की दिव्य वाणी से जम्बू कुमार के मन में वेराग्य जागा । अनासक्त जम्बू को 
माता-पिता के अत्यन्त आ्राग्रह से विवाह स्वीकृत करना पड़ा और आठ इश्य-वर सेठों की कन्याश्रों के 
साथ विवाह करना पड़ा । 


विवाह की प्रथम रात्रि में जम्बू कुमार अपनी श्राठ नव विवाहिता पत्नियों को प्रतिबोध दे 
रहे थे। उस समय एक चोर चोरी करने को भ्राया। उसका नाम प्रभव था। जम्बू कुमार की 
वैराग्यपूर्ण वाणी श्रवण कर वह भी प्रतिबुद्ध हो गया । 


५०१ चोर, ५८ पत्नियाँ, पत्नियों के १६ माता-पिता, स्वयं के २ माता-पिता औ्रोर स्वयं 
जम्बू कुमार--इस प्रकार ५२८ ने एक साथ सुधर्मा के पास दीक्षा ग्रहण की । 


जम्बू कुमार १६ वर्ष गृहस्थ में रहे, २० वर्ष छद्मस्थ रहे, ४४ वर्ष केवली पर्याय में रहे । 
८० व की आ्रायु भोग कर जम्बू स्वामी अपने पाट पर प्रभव को स्थापित कर सिद्ध, बुद्ध और मुक्त 
हुए । इस ग्रवसपिणी काल के यही श्रन्तिम केवली थे । 


अंग 

साक्षात्‌ जिनभाषित एवं गणधर-निबद्ध जेन सूत्र-साहित्य अंग कहलाता है। श्राचारांग से 
लेकर विपाकश्रुत तक के ग्यारह अंग तो श्रभी तक भी विद्यमान हैं, परन्तु वर्तमान में बारहवाँ अंग 
अनुपलब्ध है, जिसका नाम “'दृष्टिवाद! है। “दृष्टिवाद'-चतुर्देश पूर्वंधर श्राचार्य भद्रबाहु तथा दश 
पूरवंधर वज्जस्वामी के बाद में सारा पूर्व साहित्य श्रर्थात्‌; सारा दृष्टिवाद' विच्छिन्न हो गया । 


अन्तकत्‌ दक्षा 

यह आाठवाँ अंग-सूत्र है, जिसमें अपनी श्रात्मा का अधिकाधिक विकास करके अपने वर्तमान 
जीवनकाल में ही सम्पूर्ण आत्म-सिद्धि का लाभ थाने वाले और ग्रन्तत: मुक्त होने वाले साधकों की 
जीवन-घर्या का तपोमय सुन्दर वर्णन है । 


अनुत्तरोषपातिक दक्षा 


यह नवम अंग-सूत्र है, जिसमें तेतीस महापुरुषो की तपोमय जीवन-चर्या का सुन्दर वर्णन है । 
धन्य अ्नगार की महती तपोमयी साधना का सांगोपांग वर्णन है । इसमें वरणित पुरुष श्रनुत्तरौपपाती 
हुए हैं, प्र्थात्‌ विजयादि शनुत्तर विमानों में उत्पन्न हुए हैं, श्रोर भविष्य में एक भव अ्र्थात्‌-मनुष्य- 
भव पाकर सिद्ध, बुद्ध और मुक्त होंगे । 


परिशिष्ट--टिप्पण ] [५७ 


गुणशिलक (गुणशोल)-चेत्य 

राजगृह-नगर के बाहर ईशानकोण में एक चेत्य (उद्यान) था । 

राजगृह के बाहर भ्न्य बहुत से उद्यान होंगे, परन्तु भगवान्‌ महावीर गुणशिलक उद्यान में ही 
विराजित होते थे । 

यहाँ पर भगवान्‌ के समक्ष सेकड़ों श्रमण श्रौर श्रमणियाँ तथा हजारों श्रावक-श्राविकाएं बनी 


थीं। वर्तमान में गुणावा” जो नवादा स्टेशन से लगभग तोन मील पर है, प्राचीन काल का यही 
गुणशिलक चैत्य माना जाता है । 


श्रेणिक राजा 

मगध देश का सम्राट्‌ था। अनाथी मुनि से प्रतिबोधित होकर भगवान्‌ महावीर का परम 
भक्त हो गया था । ऐसी एक जन-श्रति है । 

राजा श्रेणिक का वर्णन जैन ग्रन्थों तथा बौद्ध ग्रन्थों में प्रचुर मात्रा में मिलता है । 

इतिहासकार कहते हैं कि श्रेणिक राजा हैहय कुल झौर शिशुनाग वंश का था । 

बोद्ध ग्रन्थों में सेनिय' और “बिविसार' ये दो नाम मिलते हैं। जैन ग्रन्थों में सेणिय, 
भिभसार और भंभासार नाम उपलब्ध हैं । 

भिभसार श्ौर भंभासार नाम कैसे पड़ा ? इस सम्बन्ध में श्रेणिक के जीवन का एक सुन्दर 
प्रसंग है-- 

श्रेणिक के पिता राजा प्रसेनजित कुशाग्रपुर में राज्य करते थे। एक दिन की बात है, 
राजप्रासाद में सहसा झ्राग लग गई । हरेक राजकुमार अपनी-अपनी प्रिय वस्तु लेकर बाहर भागा। 
कोई गज लेकर, तो कोई भ्रश्व लेकर, कोई रत्नमणि लेकर । परन्तु श्रेणिक मात्र एक “भंभा” लेकर 
ही बाहुर निकला था । 

श्रेणिक को देखकर दूसरे भाई हँस रहे थे, पर पिता प्रसेनजित प्रसन्न थे; क्‍योंकि श्रेणिक 
ने अन्य सब कुछ छोड़कर एकमात्र राज्यचिह्न की रक्षा की थी । 

इस पर राजा प्रसेनजित ने उसका नाम 'भिभसार', या “भंभासार' रखा । भिभसार शब्द 
ही संभवत: श्रागे चलकर उच्चारण भेद से बिबसार बन गया । 


धारिणी देवी 


श्रेणिक राजा की पटरानी थी। घारिणी का उल्लेख आगमों में प्रचुर मात्रा में पाया 
जाता है। 


संस्कृत साहित्य के नाटकों में प्राय: राजा की सबसे बड़ी रानी के नाम के श्रागे देवी' 
विशेषण लगाया जाता है, जिसका श्र्थ होता है--रानियों में सबसे बड़ी श्रभिषिक्त रानी, भ्र्थात्‌-- 
पटरानी । 


राजा श्रेणिक की प्ननेक रानियाँ थी, उनमें धारिणी मुख्य थी। इसीलिए धारिणी के श्रागे 
'देवी' विशेषण लगाया गया है । देवी का अर्थ है--पृज्या । 


भ८ ] [अनुत्तरोपपातिकदशा 


मेघकुमार इसी धारिणी देवी का पुत्र था, जिसने भगवान्‌ महावीर के पास दीक्षा ग्रहण 
कीथी। 
सिह-स्वष्न 

किसी महापुरुष के गर्भ में भ्राेने पर उसकी माता कोई श्रेष्ठ स्वप्न देखती है । इस प्रकार 
का वर्णन भारतीय सांहित्य में भरा पड़ा है। जैन साहित्य में श्लोर बौद्ध साहित्य में इस प्रकार के 
वर्णन प्रचुर मात्रा में हैं । 

बुद्ध की माता मायादेवी ने बुद्ध के गर्भ में आने पर रजत-राशि जैसा षड्दन्त गज देखा था। 

तीर्थंकर एवं चक्रवर्ती की माता १४ महास्वप्न देखती है | वासुदेव की माता १४ में से कोई 
भी सात स्वप्न देखती है। बलदेव की माता कोई चार स्वप्न देखती है । इसी प्रकार माण्डलिक राजा 
की माता एक महास्वप्न देखती है । 

सिंह का स्वप्न वीरतासूचक और मंगलमय माना गया है । 


मेघकुमार 

मगध सम्राट्‌ श्रेणिक श्र धारिणी देवी का पुत्र था, जिसने भगवान्‌ महावीर के पास दीक्षा 
ग्रहण की थी । 

एक बार भगवान्‌ महावीर राजगृह के गुणशिलक उद्यान में पधारे । मेघकुमार ने भी उपदेश 
सुना । माता-पिता से अनुमति लेकर भगवान्‌ के पास दीक्षा ग्रहण की । 

जिस दिन दीक्षा ग्रहण की उसी रात को मुनियों के यातायात से, पैरों की रज और ठोकर 
लगने से मेघ मुनि व्याकुल हो गए । 

भगवान्‌ ने उन्हें पूर्वभवों का स्मरण कराते हुए संयम में धृति रखने का उपदेश दिया, जिससे 
मेघ मुनि संयम में स्थिर हो गए । 

एक मास की संलेखना की । सर्वार्थंसिद्ध विभान में देवरूप से उत्पन्न हुए । महाविदेह वास 
से सिद्ध होगे । +-ज्ञातासूत्र, श्रध्ययन १. 


स्कन्दक 

स्कन्दक संन्यासी श्रावस्ती नगरी के रहने वाले गहभालि परिकब्राजक के शिष्य और गौतम 
स्वामी के पूर्व मित्र थे । भगवान्‌ महावीर के शिष्य पिगलक निम्न॑न्थ के प्रश्नों का उत्तर नहीं दे सके; 
फलत: श्राबस्ती के लोगों से जब सुना कि भगवान्‌ महावीर यहाँ पधारे हैं तो उनके पास जा पहुँचे । 
समाधान मिलने पर वह भगवान्‌ के शिष्य हो गए । 

स्कन्दक मुनि ने स्थविरों के पास रहकर ११ अंगों का अ्रध्ययन किया। भिक्षु की १२ 
प्रतिमाओं की क्रम से साधना की, आराधना की | गुणरत्न सवत्सर तप किया । शरीर दुबंल, क्षीण 
और भ्रशक्त हो गया । भ्रन्त में राजगृह के समीप विपुल-गिरि पर जाकर एक मास की संलेखना की । 
काल करके १२वें देवलोक में गए । महाविदेह वास से सिद्ध होंगे । 


स्कन्दक मुनि की दीक्षा पर्याय १२ वर्ष की थी । - भगवती शतक २, उद्देश १- 


प्रिशिष्द--टिप्पण | [५९ 


गौतम (इन्द्रभूति ) 

प्रापका मूल नाम इन्द्रभूति है, परन्तु गोत्रत: गौतम नाम से श्राबाल-वुद्ध प्रसिद्ध हैं । 

गौतम, भगवान्‌ महावीर के सबसे बड़े शिष्य थे। भगवान्‌ के धर्म-शासन के यह कुशल 
शास्ता थे, प्रथम गणधर थे । ह 

मगध देक्ष के गोवर ग्राम के रहने वाले, गौतम गोत्रीय ब्राह्मण वसुभूति के यह ज्येष्ठ पुत्र थे । 
इनकी माता का नाम पृथिवी था । 

इन्द्रभूति बेदिक धर्म के प्रखर विद्वान्‌ थे, गंभीर विचारक थे, महान्‌ तत्त्ववेत्ता थे । 

एक वार इन्द्रभूति सोमिल शआ्रार्य के निमन्त्रण पर पावापुरी में होने वाले यज्ञोत्सव में गए 
थे। उसी अ्रवसर पर भगवान्‌ महावीर भी पावापुरी के बाहर महासेन उद्यान में पधारे हुए थे । 
भगवान्‌ की महिमा को देखकर इन्द्रभूति उन्हें पराजित करने की भावना से भगवान्‌ के समवसरण 
में भ्राये । किन्तु वे स्वयं ही पराजित हो गये । श्रपने मन का संशय दूर हो जाने पर वे अपने पांच-सौ 
शिष्यों सहित भगवान्‌ के शिष्य हो गये । गौतम प्रथम गणधर हुये । 

भ्राभमों में श्रौर आगमोत्तर साहित्य में गौतम के जीवन के सम्बन्ध में बहुत कुछ लिखा 
मिलता है। 

इन्द्रभूति गौतम दीक्षा के समय ५० वर्ष के थे । ३० वर्ष साधु पर्याय में श्रोर १२ वर्ष केवली 

पर्याय में रहे ! अपने निर्वाण के समय अपना गण सुधर्मा की सौंपकर गुणशिलक चेत्य में मासिक 
श्रनशन करके भगवान्‌ के निर्वाण से १२ वर्ष बाद ९२ वर्ष को अवस्था में निर्वाण को प्राप्त हुए । 


शास्त्रों में गणध्र गौतम का परिचय इस प्रकार का दिया गया है। वे भगवान्‌ के ज्येष्ठ शिष्य 
थे। सात हाथ ऊँचे थे । उनके शरीर का संस्थान झोर संहनन उत्कृष्ट प्रकार का था| सुवर्ण-रेखा के 
समान गौर वर्ण थे । उग्र तपस्वी, महातपस्वी, घोरतपस्वी, घोर ब्रह्मबचारी, और विपुल तेजोलेश्या से 
सम्पन्न थे । शरीर में भ्रनासक्त थे । चौदह पूवंधर थे । मति, श्रुत, ग्रवधि और मन:पर्याय--चार ज्ञान 
के धारक थे । सर्वाक्ष रसन्निपाती थे । वे भगवान्‌ महावीर के समीप में उबकुड आसन से नीचा सिर 
करके बेठते थे । ध्यानमुद्रा में स्थिर रहते हुए, संयम श्रौर तप से श्रात्मा को भावित करते विचरते थे । 

गणधर गौतम जीवन की एक विशिष्ट घटना का उल्लेख इस प्रकार है-- 

उपासकदशांग में वर्णन है कि जब आनन्द श्रावक ने अपने को भ्रमुक मर्यादा तक के श्रवधि- 
ज्ञान प्राप्ति की बात उनसे कही तो उन्होंने कहा--इतनी मर्यादा तक का अवधिज्ञान श्रावक को नहीं 
हो सकता । तब श्रानन्द ने कहा-मुझभे इतना स्पष्ट दीख रहा है । प्रत: मेरा कथन सद्भूत है | यह 
सुनकर गणधर गौतम शंकित हो गए और अपनी शंका का निवारण करने के लिए भगवान्‌ के पास 
पहुँचे । भगवान्‌ ने श्रानन्द की बात को सही बताया और श्रानन्द श्रावक से क्षमापना करने को 
कहा । गौतम स्वामी ने झानन्द के समीप जाकर क्षमायाचना की । 

विपाकसूत्र में मृगापुत्र राजकुमार का जीवन वर्णित है। उसमें उसे भयंकर रोगग्रस्त कहा 
गया है। उसके शरीर से अ्रसह्य दुर्गेन्‍्ध श्राती थी, जिससे उसे तलघर में रखा जाता था । एक बार 
गणधघर गोतम मृगापुत्र को देखने गए। उसको बीभत्स रुग्ण अवस्था देखकर चार ज्ञान के धारक, 


६०] [ अनुत्तरोपपा तिकबशा 


चतुर्देशपूर्वी और द्वादशांग वाणी के प्रणेता गणधर गौतम ने कहा--“मैंने नरक तो नहीं देखे, किन्तु 
यही नरक है ।” “-विपाकसूत्र 


गौतम के सम्बन्ध में एक श्र घटना प्रचलित है, जिसका उल्लेख मूल में तो नहीं, किन्तु 
उत्त रकालीन साहित्य में है । 


उत्तराध्ययन सूत्र के १०वें अध्ययन की नियुक्ति में भगवान्‌ महावीर के मुख से इस प्रकार 
कहलवाया गया है--कि “'अ्रष्टापद सिद्ध पव॑त है, श्रतः जो चरम शरीरी है, वही उस पर चढ़ सकता 
है, दूसरा नहीं,” भगवान्‌ का उक्त कथन सुनकर जब देव समवसरण से बाहर निकले, तब “श्रष्टापद 
सिद्ध पर्वत है' ऐसी भ्रापस में चर्चा कर रहे थे । गौतम गणधर ने देवों की यह बातचीत सुनी । 
गणधर गौतम द्वारा प्रतिबोधित शिष्यों को केवलज्ञान हो जाता था, पर गौतम को नहीं होता था, 
इससे गौतम खिन्न हो गए | तब भगवान्‌ ने कहा--गौतम ! मेरे शरीर त्याग के पश्चात्‌ मैं श्रौर तुम 
समान हो जाएँगे । तू श्रधीर मत बन ।' 


इस प्रकार भगवान्‌ के कहने पर भी गौतम को संतुष्टि न हुई, भ्रधृति बनी ही रही । भगवान्‌ 
की उक्त बात सुनने पर भी गणधर गौतम भअ्रष्टापद पर गए, और जब वहाँ से लौटकर भगवान्‌ के 
पास आए, तब भगवान्‌ ने कहा-- 

“कि देवाणं वयण्ण गिज्म॑ श्रहवा जिणवराणं ? ” 

अर्थात्‌ देवों का वचन मान्य है, अथवा जिनवरों का ? 

भगवान्‌ के इस कथन को सुनकर गौतम ने अ्रपने श्राचरण के लिए क्षमा मांगी । 

>-पाइय टीका, पृ ३२३ 

उत्तराष्ययन के टोकाकार आचार्य नेमिचन्द्र ने भी गौतम की अष्टापद-सम्बन्धी उक्त कथा 
का अभ्रवतरण लिया है । उसमें लिखा है कि--“तत्थ गोयमसामिस्स सम्मत्तमोहणीयकम्मोदयवसेण चिता 
जाया 'मा ण न सेज्मिग्जामि' त्ति ।” “नैमिचन्द्र टीका, पृ. १५४ 

भगवान्‌ के निश्चित झ्राश्वासन देने पर भी गणधर गौतम को सम्यक्त्वमोहनीय कर्म के 
उदय से इस प्रकार की चिन्ता हो गई थी, कि कदाचित्‌ मैं सिद्ध पद न पा सक्‌ गा। उक्त चिन्ता के 
निवारण के लिए ही वे अष्टापद पर गए । 

गणधर गौतम के जीवन-सम्बन्ध में अनेक वर्णन उपलब्ध हैं। विद्वान्‌ विचारकों एवं 
संशोधकों को उक्त प्रसंगों के तथ्यातथ्य का ऐतिहासिक दृष्टि से श्ननुसधान करना चाहिए । 


कुछ भी हो किन्तु यह एक सुनिश्चित तथ्य है कि इन्द्रभूति गौतम सत्य के महान्‌ शोघक थे । 
अपना सब कुछ भूलकर वह भगवान्‌ के चरणों में ही सर्वतोभाव से समपित हो गए थे । 
चेललणा 

राजा श्रेणिक की रानी और वैशाली के अ्रधिपति चेटक राजा की पुत्री । 


चेललणा सुन्दरी, गुणवती, बुद्धिमती, धर्मप्राणा नारी थी। श्रेणिक राजा को धामिक 
बनाने में--जनधर्म के प्रति अनुरक्त करने में चेल्लणा का बहुत बड़ा योग था । 
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चेल्लणा का राजा श्रेणिक के प्रति कितना प्रगाढ़ प्रनु राग था इसका प्रमाण “निरयावलिका” 
में मिलता है। कोणिक, हल्‍ल श्लौर विहलल--ये तीनों चेल्लणा के पुत्र थे । 
-जैनागमकथाकोष 
नस्वा 
श्रेणिक की रानी थी। उसने भगवान्‌ महावीर के पास दीक्षा ग्रहण की । ११ अंगों का 
भ्रध्ययन किया । २० वर्ष तक संयम का पालन किया । अन्त में संधारा करके मोक्ष प्राप्त किया । 


विपुलगिरि 

राजगृह नगर के समीप का एक पर्वत । आगमों में प्रनेक स्थलों पर इसका उल्लेख मिलता 
है । बहुत से साधकों ने यहाँ पर संलेखना व संथारा किया था । स्थविरों की देखरेख में घोर तपस्वी 
यहाँ श्राकर संलेखना करते थे । 

जैन ग्रन्थों में इन पांच पर्वंतों का उल्लेख मिलता है-- 

१. वेभारगिरि 

२. विपुलगिरि 

३. उदयगिरि 

४. सुवर्णगिरि 

५. रत्नगिरि 

महाभारत में पांच पबंतों के नाम ये हैं--वेभार, वाराह, वृषभ, ऋषिगिरि श्र चेत्यक । 

वायुपुराण में भी पांच पव॑तों का उल्लेख मिलता है। जैसे--बेभार, विपुल, रत्नकूट, गिरि- 
ब्रज भर रत्नाचल । 

भगवती सूत्र के शतक २, उहेश ४५ में राजगृह के वेभार पर्वत के नीचे महातपोपतीरप्रभव 
नाम के उष्णजलमय प्रस्रवण--निर्भेर का उल्लेख है जो श्राज भी विद्यमान है । 

बौद्ध ग्रन्थों में इस निर्कर का नाम 'तपोद' मिलता है, जो सम्भवत: 'तप्तोदक' से बना होगा। 


चीनी यात्री फाहियान ने भी इसको देखा था । 


उक्कमेण सेसा : उत्क्मेण शेषा 


“अ्नुक्रम और उत्क्रम” । श्नुक्रम का श्रर्थ है, नीचे से ऊपर की ओर क्रमश: बढ़ना, तथा 
उत्क्रम का ध्रर्थ है, ऊपर से नीचे की ओर क्रमश: उतरना । अ्रनुक्रम को (] $०78। 076०) कहते हैं, 
तथा उत्क्रम को (7 0९ एफ़छएथाव 070०7) कहते हैं । 


अनुत्तरौपपातिकदशा के प्रथम वर्ग के प्रथम श्रध्ययन में दश कुमारों के देवलोक सम्बन्धी 
उपपात ८ जन्म ('रि०७॑ंता)) वर्णन किया गया है, जो इस प्रकार है-- 

जालि, मयालि, उपजालि, पुरुषसेन तथा वारिषेण अ्नुक्रम से-विजय, वेजयन्त, जयन्त, 
अपराजित और सर्वार्थसिद्ध में उत्पन्न हुए । 

दीघंदन्त सर्वार्थसिद्ध में उत्पन्न हुआ । 


६२] [ अनुसरोपपातिकदशा 


शेष चार उत्क्रम से उत्पन्न हुए, जेसे कि--अपराजित में लष्टदन्त, जयन्त में बेहल्ल, वेजयन्त 
में वेहायस, विजय में प्रभय । 

उक्त दश कुमारों के सम्बन्ध में शेष वर्णन प्रथम अ्रध्ययन में वणित जालिकुमार के वर्णन के 
समान समभ लेना चाहिए । 
लटु॒दन्त 

इस नाम का उल्लेख प्रथम वर्ग में भी शभ्रा चुका है। वहाँ माता धारिणी तथा पिता श्रेणिक 
है, और उपपात जयंतविमान में बताया है । द्वितीय वर्ग में भी लट्ग॒॑ृदन्त नाम का उल्लेख भाता है, शौर 
वहाँ भी माता धारिणी तथा पिता श्रेणिक ही हैं, तथा उपपात वेजयन्त विमान में बताया है । प्रश्न 
होता है, कि क्‍या यह लद्द॒दन्त एक ही व्यक्ति का नाम है, या भिन्न व्यक्तियों का एक ही नाम है? 
एक व्यक्ति का नाम होने पर किसी भी तरह संगति नहीं बैठ सकती । एक व्यक्ति का अ्रलग-अलग 
उपपात नही हो सकता । और संख्या प्रथम वर्ग की १० और इस वर्ग की १३ दोनों मिलकर २३ 
होनी चाहिए, यह भी एक व्यक्ति मानने पर कंसे हो सकता है ? श्रमण भगवान्‌ महावीर” के लेखक 
पुरातत्त्ववेत्ता आचाये कल्याणविजयजी ने अपनी उक्त पुस्तक के पृ. ९३ पर तीर्थंकर जीवन वाले 
प्रकरण में लिखा है--“श्रेणिक की उपयुक्त घोषणा का बड़ा सुन्दर प्रभाव पडा | श्रन्यान्य नागरिकों 
के भ्रतिरिक्त जालिकुमार, मयालि, उपयालि, पुरुषसेन, वारिषेण, दीघंदन्त, लष्टदन्त, वेहल्ल, वेहास, 
श्रभय, दीघंसेन, महासेन, लष्टदन्त, गूढदन्त, शुद्धदन्त, हल्ल, द्रुम, द्रुमसेन, महाद्रुमसेन, सिंह, सिहसेन, 
महासिहसेन तथा पूर्णसेन--श्रेणिक के इन तेईस पुत्रों और नन्‍्दा, नन्दामती, नन्दोत्तरा, नन्‍्दसेणिया, 
मरुया, सुमरुता, महामरुता, मरुदेवा, भद्रा, सुभद्रा, सुजाता, सुमना और भूतदत्ता नाम की श्रेणिक 
की तेरह रानियों ने प्रव्नजित होकर भगवान्‌ महावीर के श्रमणसंघ में प्रवेश किया ।” श्रस्तु विभिन्न 
स्थलों पर आया लष्टदन्त नाम किसी एक व्यक्ति कान होकर भिन्न व्यक्ति का होने से ही सूत्रोक्त 
उल्लेख संगति पा सकता है । 

इस सम्बन्ध में विशेष गम्भीरता से सोचने पर जो संगति मालूम हुई है, वह इस प्रकार है-- 

प्राकृत शब्द के संस्कृत में भिन्न-भिन्न उच्चारण हो सकते हैं : जैसे 'कय' का संस्कृतरूपान्तर 
कज, कच, कृत । “कई का कपि, कवि | 'पुण्ण' का पुण्य अथवा पूर्ण । इसी प्रकार “लट्टूदन्त' शब्द 
के भिन्न-भिन्न उच्चारण होना असंगत नही | जैसे कि लष्टदन्त एवं राष्ट्रदान्‍्त । लष्टदन्त का भ्र्थ 
है--मनोहर दांत वाला । दूसरे उच्चारण राष्ट्रदान्त का अर्थ है, जिसने राष्ट्र का दमन किया हुआ है 
श्र्थात्‌ जिसने राष्ट्र-देश को अपने वश में किया हुआ है । एक नाम 'पुण्णसेण' भी आता है, जिस 
प्रकार उसके पुण्यसेन भ्रथवा पूर्णसेन ऐसे दो उच्चारण असंगत नहीं, इसी प्रकार प्रस्तुत प्रथम बर्ग में 
झौर द्वितीय वर्ग में ग्राए हुए 'लट्ग॒दन्त' शब्द के 'लब्टदन्त' तथा 'राष्ट्रदन्‍्त' ऐसे भिन्न-भिन्न उच्चारण 
असंगत नहीं । इस प्रकार विचार करने से लद्ुदन्त नाम के दो व्यक्तियों की सम्भावना की जा सकती 
है, और इसी तरह से ३३ की संख्या में संगति हो सकती है । 

इसके सम्बन्ध में एक दूसरी युक्ति भी है, वह यह है-- 

पिता का नाम तो एक श्रेणिक ही ठीक है, परन्तु माताएँ इन दोनों की अलग-अलग हो 
सकती हैं । यद्यपि दोनों की माता का नाम धारिणी मूलपाठ में दिया हुश्ना है, परन्तु ये धारिणी 
नाम वाली दो रानियाँ भी हो प़कती हैं | श्रेणिक राजा के कई रानियाँ थीं यह तो निविवाद है, तो 
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दो रानियों का समान नाम भी होना असंभव नहीं । वत्तेमान में भी कई क्रुटुम्बों में ऐसा होना बहुत 
सम्भवित है | हमारे एक परिचित पंजाबी जन घराने में दो भाइयों की पत्नियों का एक ही नाम 
निर्मला है, तब एक बड़ी निर्मला और एक छोटी तिमंला ऐसा विभाग करके व्यवहार चलाया जाता 
है । इसी प्रकार राजा श्रेणिक की समान नाम वाली दो रानियाँ मान लेने से प्रथम वर्ग के लट्॒ठदन्त 
की माता भ्रन्य धारिणी थी और द्वितीय वर्ग के लट्ठदन्त की माता कोई दूसरी धारिणी थो, ऐसा 
समभ लेने पर एक जैसा नाम पुत्रों का हो और माताएं झ्लग अलग हों, यह समाधान भी अ्रसंगत नहीं 
बल्कि संगत और संभव है । अभ्रथवा एक घारिणी के ही लट्ठदंत नाम के दो पूृत्र हो सकते हैं। 
तात्पर्य यह कि किसो भी प्रकार से दो लट॒ठदन्त होने चाहिए । 


विशेषज्ञ इस सम्बन्ध में श्रन्य कोई समाधान उपस्थित करेंगे, तो उसका स्वागत होगा । 


गुणसिलए : गुण-शिलक 

'गुण-शिलक' शब्द में शिलक का 'शि' हस्व है, यह ध्यान में रहे । 'गुणशिल' श्रथवा 
'गुण-शिलक' शब्द का पर्थ इस प्रकार होना चाहिए : 

गुणप्रधानं शिलं यत्र तत्‌ गुणशिलकम्‌' । 'शिल' श्रर्थात्‌ खेत में पड़े हुए श्रनाज के कणों को-- 
दानों को--एकत्रित करना । 

जो लोग त्यागी, भिक्षु, मुनि श्ौर संन्‍्यासी होते हैं, उनमें कुछ ऐसे भी होते हैं, कि वे श्रनाज के 


जो दाने खेत में स्वत: गिरे हुए मिलते हैं, उनको ही एकत्रित करके श्रपत्ती आजीविका चलाते 
रहते हैं । 

इस प्रकार को चर्या से साधु संन्‍्यासी का बोक समाज पर कम पड़ता है । गृण प्रधान शिल 
जहाँ मिलता हो वह 'गुण-शिलक' है । शिल के द्वारा जीवन चलाने का नाम ऋत है । 

शिल द्वारा भ्रपना जीवन व्यतीत करने वाले 'कणाद' नाम के एक ऋषि हो गए हैं । उनका 
'कणाद' नाम, 'कर्णों को-अनाज के दानों को--एकशत्रित करके, 'श्रद' खानेवाला यथार्थ है । 

“उञ्छ शिलं तु ऋतम्‌-अमर कोश, १९ वेश्य वर्ग, काण्ड २ श्लोक २। 

'कणिशाद्यजनं शिलम, कत्त तत्‌'---अ्रभिधान, मर्त्यका ०, श्लोक ८६५-८६६ | 

गणसिल' शब्द की दूसरी व्युत्पत्ति इस प्रकार भी की जा सकती है, 'गणा: शिरसि यस्य 
यस्मिन्‌ वा तत्‌ गुणशिरः / इसका प्राकृत रूप गुणशिल सहज सिद्ध है। गुणसील' शब्द भी इस 
उद्यान के लिए प्रयुक्त होता है । उद्यान के गुणों के सदा विद्यमान रहने के कारण उसे 'गुणशील' 
भी कहा जाता है । 


काकन्दी 
जितशत्रु राजा की राजधानी । घोर तपस्वी धष्ना भ्रनगार की जन्म-भूमि । 


यह उत्तर भारत की प्राचीन और प्रसिद्ध नगरी थी। भगवान्‌ महावीर के समय में इस 
नगरी में जितशत्रु राजा राज्य करता था । 


द्ड ] [अमुत्तरोपपातिकवशा 


काकन्दी नगरी के बाहर 'सहस्राम्रवन' नाम का एक सुन्दर उद्यान था। भगवान का 
समवसरण यहीं पर लगा था । धन्य श्रनगार की दीक्षा भी इसी उद्यान में हुई थी । 

वर्तमान में, गोरखपुर से दक्षिण-पूर्व तीस मील पर नूनखार स्टेशन से दो मील पर, 
कहीं काकन्दी रही होगी ।' 
सहस्संबवण 

सहस्नाम्नवन । ग्रागमों में इस उद्यान का प्रचुर उल्लेख मिलता है। काकन्दी नगरी के 
बाहर भी इसी नाम का एक सुन्दर उद्यान था, जहाँ पर धन्यकुमार और सुनक्षत्रकुमार की दीक्षा 


हुई थी । 
सहस्नाम्रवन का उल्लेख निम्नलिखित नगरों के बाहर भी प्राता है-- 


१. काकन्दी के बाहर । 

२. गिरनार पव॑त पर । 

३. काम्पिल्य नगर के बाहर | 

४. पाण्ड मथुरा के बाहर । 

५. मिथिला नगरी के बाहर । 

६. हस्तिनापुर के बाहर-आदि 
जितशत्रु राजा 


शत्रु को जीतने वाला । जिस प्रकार बौद्ध जातकों में प्राय: ब्रह्मदत्त राजा का नाम आता है, 
उसी प्रकार जेन-ग्रन्थों में प्रायः जितशत्रु राजा का नाम आता है। जितशत्रु के साथ प्रायः घारिणी 
का भी नाम आता है। किसी भी कथा के प्रारम्भ में किसी न किसी राजा का नाम बतलाना, 
कथाकारों की पुरातन पद्धति रही है । 
इस नाम का भले ही कोई एक राजा न भी हो, तथापि कथाकार अपनी कथा के प्रारम्भ 
में इस नाम का उपयोग करता है| बसे जेन साहित्य के कथा-प्रन्थों में जितशत्रु राजा का उल्लेख 
बहुत आता है । निम्नलिखित नगरों के राजा का नाम जितश्षत्रु बताया गया है-- 
नगर राजा 
वाणिज्य ग्राम जितशत्रु 
चम्पा नगरी मर 
उज्जयनी 7 
सर्वतोभद्र नगर 5) 
मिथिला नगरी न 
पांचाल देश रे 
आमलकल्पा नगरी ४) 
सावत्यी नगरी गा 
वाणारसी नगरी हा 
आलभिया नगरी मी 
पोलासपुर हि 
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भद्रा सा्थवाही 
काकन्दी नगरी के वासी धन्यकुमार झौर सुनक्षत्रकुमार की माता । 
काकन्दी नगरी में भद्ठा सार्थवाहो का बहुमान था। भद्रा के पति का उल्लेख नहीं मिलता । 


भद्ठा के साथ लगा सार्थवाही विशेषण यह सिद्ध करता है कि वह साधारण व्यापार ही 
नहीं श्रपितु सावंजनिक कार्यों में भी महत्त्वपूर्ण भाग लेती होगी श्रौर देश तथा परदेक्ष में बड़े पैमाने 
पर व्यापार करती रही होगी । 
पंचघात्री 


शिशु का लालन-पालन करने वाली पांच प्रकार की धाय माताएं । 


शिशु-पालन भी मानवजीवन की एक कला है। एक महान्‌ दायित्व भी है। किसी शिशु को 
जन्म देने मात्र से ही माता-पिता का गौरव नहीं होता । माता-पिता का वास्तविक गौरव शिशु के 
लालन-पालन की पद्धति से ही आंका जा सकता है । 


प्राचीन साहित्य के प्रध्ययन से ज्ञात होता है कि प्राचीन काल में राजघरानों में प्रौर सम्पन्न 
घरों में शिशु-पालन के लिए धाय माताएं रखी जाती थीं, जिन्हें धात्री कहा जाता था | घाय माताएं 
पाँच प्रकार की हुआ करती थीं-- 


क्षी रधात्री--दूध पिलाने वाली । 

मज्जनधात्री--स्नान कराने वाली । 
मण्डनघात्री--साज-सिंगार कराने वाली । 
क्रीडाधात्री--खेल-क्‌द कराने वालो, मनोरंजन कराने वाली । 
अंकधात्री-गोद में रखने वाली । 
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महाबल 

बल राजा का पुत्र | सुदर्शन सेठ का जीव महाबलकुमार । हस्तिनापुरनामक नगर का राजा 
बल और रानी प्रभावती थी । एक बार रात में श्रध॑निद्रा में रानी ने देखा “एक सिंह आझाकाह से 
उतर कर मुख में प्रवेश कर रहा है । सिह का स्वप्त देखकर रानो जाग उठी, और राजा बल के 
शयनकक्ष मे जाकर स्वप्न सुनाया | राजा ने मधुर स्वर में कहा--“स्वप्न बहुत अच्छा है | तेजस्वी 
पुत्र की तुम माता बनोगी ।” प्रात: राजसभा में राजा ने स्वप्न-पाठकों से भी स्वप्न का फल पूछा । 
स्वप्ल-पाठकों ने कहा--““राजन्‌ ! स्वप्नशास्त्र में ४२ सामान्य और ३० महास्वप्न हैं, इस प्रकार कुल 
७२ स्वप्न कहे हैं । 

तोर्थकरमाता और चक्रवर्तीमाता ३० महास्वप्नों में से इन १४ स्वप्नों को देखती हैं : 
गज 
वृषभ 
सिह 
लक्ष्मी 
पुष्पमाला 


हक दए २० 
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चन्द्र 
सूर्य 
ध्वजा 
९. कुम्भ 
१०. पद्मसरोवर 
११. समुद्र 
१२. विमान 
१३. रत्नराशि 
१४. निधूम प्रग्नि 
राजन ! प्रभावती देवी ने एक महास्वप्न देखा है। प्रतः इसका फल भ्रथंलाभ, भोगलाभ 
पुत्रलाभ और राज्यलाभ होगा । 
कालान्तर में पुत्र का जन्म हुश्ना, जिसका नाम महाबलकुमार रखा गया । 
कलाचार्य के पास ७२ कलाझ्रों का अभ्यास करके महाबल कुशल हो गया । 
श्राठ राजकन्याश्रों के साथ महाबलकुमार का विवाह किया गया । महाबलकुमार भौतिक 
सुब्रों में लीन हो गया । 
भगवान का उपदेश श्रवण कर दीक्षित हो मुनिधर्म अंगीकार किया | तत्पश्चात्‌ महाबल मुनि 
ने १४ पूर्वों का अध्ययन किया । अनेक प्रकार का तप किया। १२ वर्ष श्रमणपर्याय पालकर, ब्रह्मलोक 
कल्प में देव रूप में जन्म हुआ । “भगवती शतक ११, उद्देश ११ 


कोणिक 

राजा श्रेणिक को रानी चेल्लणा का पुत्र, अंगदेश की राजधानी चम्पानगरी का अ्रधिपति, 
भगवान्‌ महावीर का परम भक्त । 

कोणिक राजा एक प्रसिद्ध राजा है। जैँनागमों में अनेक स्थानों पर उसका अनेक प्रकार से 
वर्णन मिलता है | 

भगवती, औपपातिक, और निरयावलिका में कोणिक का विस्तृत वर्णन है । 

राज्यलोभ के कारण इसने श्रपने पिता श्रेणिक को कैद में डाल दिया था। श्रेणिक की मृत्यु 
के बाद कोणिक ने अंगदेश में चम्पानगरी को भ्रपनी राजधानी बनाया था । 

अपने सहोदर भाई हलल झौर विहलल से हार और सेचनक हाथी को छीनने के लिए अपने 
नाना चेटक से भयंकर युद्ध भी किया था । कोणिक-चेटकयुद्ध प्रसिद्ध है । “+जेनागमकथाकोष 


री छः 


जमाली 
वेशाली के क्षत्रियकुण्ड का एक राजकुमार था। एक बार भगवान्‌ क्षत्रियकुण्ड ग्राम में 
पधारे । जमाली भी उपदेश सुनने को श्राया । 


श्रपनी भ्राठ पत्नियों का त्याग करके उसने पांच-सौ क्षत्रिय कुमारों के साथ भगवान्‌ के 
पास दीक्षा ली । 
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जमाली ने भगवान्‌ के सिद्धान्त विरुद्ध प्ररूषणा की थी । भ्रतएव वह निलव कहलाया । 
-भंगवती शतक ९, उद्देश ३३ । 
थावच्लापुत्र 
द्वारका नगरी को समृद्ध थावच्चा गाथापत्नी का पुत्र, जिसने एक सहस्र मनुष्यों के साथ 
भगवान्‌ नेमिनाथ से दीक्षा ग्रहण की । दीक्षा महोत्सव श्रीकृष्ण ने किया । 
थावच्चा पुत्र ने १४ पूर्वों का ध्रध्ययत किया । प्ननेक प्रकार का तप किया । 
प्रन्त में सर्व प्रकार के दु:खों का भ्रन्त करके सिद्ध, बुद्ध और मुक्त हो गया । 
“जशातासूत्र, अध्ययन ५ 


क्ष्ण 

कृष्ण वासुदेव । माता का नाम देवकी, पिता का नाम वसुदेव था । 

कृष्ण का जन्म श्रपने मामा कंस की कारा में मथुरा में हुपना । 

जरासन्ध के उपद्रवों के कारण श्रीकृष्ण ने ब्रज-भूमि को छोड़कर सुदूर सौराष्ट्र में जाकर 
द्वारका नगरी बसाई | 

श्रीकृष्ण भगवान्‌ नेमिनाथ के परम भक्त थे | भविष्य में वह अमम' नाम के तीर्थंकर होंगे। 
जेन साहित्य में, संस्कृत और प्राकृत उभय भाषाओं में श्रीकृष्ण का जीवन विस्तृत रूप में मिलता है। 

द्वारका का विनाश हो जाने पर श्रीकृष्ण की मृत्यु जराकुमार के हाथों से हुई । 

“जेनागमकथाकोष 

महावोर 

वर्तमान अवसरपिणी कालचक्र के २४ तीर्थकरों में चरम तीर्थकर । 

प्रागम-साहित्य श्रौर श्रागमोत्तर ग्रन्थों में भगवान्‌ महावीर के इतने नाम प्रसिद्ध हैं-- 

१. वर्धभान, २. महावीर, ३. महाश्रमण, ४. चरम तीर्थकृतू, ५. सन्‍्मति, ६. महतिवीर, 
७. विदेहदिन्न, ८. वैशालिक, ९. ज्ञातपुत्र, १०. देवायं, ११. दीघतपस्वी आदि । 

भगवान्‌ महावीर के मात्ता-पिता पाश्वंनाथीय परम्परा के श्रमणोपासक थे । 

भगवान्‌ महावीर का जन्म वेशाली में, जो श्राज पटना से २७ मोल उत्तर में 'बसार' या 
'बसाड़' नाम से प्रसिद्ध है, हुआ था । 

महावीर के पिता राजा सिद्धार्थ, माता त्रिशलादेवी, ज्येष्ठ श्रांता नन्दिवर्धन थे । महावीर 
को माता त्रिशलादेवी वेशालो-गणतन्त्र के प्रमुख राजा चेटक की बहिन थी । 

माता-पिता के दिवगत हो जाने के बाद नन्दिवर्धन से श्रनुमति लेकर तीस वर्ष की अवस्था में 
महावीर ने दीक्षा ग्रहण की । 

१२।। वर्षो तक घोर तप किया । कठोर साधना की । केवलज्ञान पाकर ४२ वर्षों तक जन- 
कल्याण के लिए धर्मं देशना दी । ७२ वर्ष को श्रायु में पावापुरी में भगवान्‌ का परिनिर्वाण हुप्रा । 

बोद्ध साहित्य के ग्रन्थों में भगवान्‌ महावीर को दीघेतपस्वी निग्गण्ठ नातपुत्त कहा गया है । 
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घेर 
स्थविर, वृद्ध । शास्त्रों में तीन प्रकार के स्थविर कहे गए हैं-- 
(१) वयःस्थविर--६० वर्ष या इससे शभ्रधिक की प्रायु वाला भिक्षु वय:स्थविर है । 
(२) प्रव्॒ज्यास्थविर--२० वर्ष या इससे अ्रधिक दीक्षापर्याय वाला भिक्षु प्रश्नज्यास्थविर है । 
(३) श्रुतस्थविर--स्थानांग, समवायांग श्रादि के ज्ञाता भिक्षु को श्रुतस्थविर कहते हैं । 


सिलेस-गुलिया : इलेष-गुटिका 


'इलेष” शब्द का वास्तविक श्रर्थ है--चिपकना, चोंटना । जब किसी कागज के दो टुकड़ों को 
चिपकाना होता है, तब गोंद श्रादि का उपयोग किया जाता है । वह श्लेष है । 

प्रतोत होता है, कि प्रस्तुत प्रसंग में 'श्लेष' शब्द का भ्रर्थ गोंद श्रादि चिपकाने वाली वस्तु है । 
इलेष' अर्थात्‌ गोंद की गुटिका अर्थात्‌ वटिका (बत्ती)। इसका भ्र्थ हुआ-गोंद की लम्बी-सी बत्ती । 
यह भ्र्थ यहाँ पर संगत बंठता है। टोकाकार ने इसका 'शलेष्मणों गुटिका' भ्रर्थ किया है। इसके श्रनु- 
सार यदि 'कफ की ग्रुटिका का अर्थ प्रस्तुत में लागू करना हो तो इस प्रकार घटाना होगा ज॑से कफ 
को कोई लम्बी बत्ती-सो गुटिका कही पड़ी हुई फोकी-सी होती है बसे हो धन्यकुमार के होंठ हो गए 
थे । किन्तु 'श्लेष' शब्द, कफ श्रर्थ का वाचक नही मिलता । 


ग्रमरकोषकार ने तथा श्राचार्य हेमचन्द्र ने कफ के जो पर्याय बताएँ हैं, वे इस प्रकार हैं-- 
मायु: पित्त कफ: श्लेष्मा । +द्वि. कां. १६, मनुष्य वर्ग श्लोक ६२. 
पित्त मायु: कफ: श्लेष्मा वलाश: स्नेहभू: खर: । “अ्रभि. मत्य का., श्लोक ४६२. 


आचाये हेमचन्द्र के कथनानुसार -कफ, श्लेष्मनू, वलाश, स्नेहभू और खर, ये पाँच नाम 
इलेष्म के हैं। इसमें 'श्लेष' शब्द नही ग्राया है । 


धन्य अनगार : धन्यदेव 


मनुष्य गति या तियंच गति से जो प्राणी देवगति में जन्म लेता है, उसका वहाँ कोई नया नाम 
नहीं होता । परन्तु उसके पूर्व जन्म का ही नाम चलता रहता है । 


धन्य मुनि का नाम धन्य देव पड़ा। ददु र मरकर देव हुश्रा, तो उसका नाम भी ददुर देव 
हुम्ना । मालूम होता है, कि देव जाति में मानव जाति के समान नामकरण-संस्कार की कोई प्रथा नही 
है | वहाँ पर मनुष्य-कृत अथवा पशुयोनि-प्रसिद्ध नाम का ही प्रचलन है । 


चाउरंत : चतुरन्त 

चाउरंत' शब्द का गर्थ --चार श्रन्त | सारी पृथ्वी चार दिशाश्रों में श्रा जाती है । जिस 
प्रकार चक्रवर्ती राजा क्षत्रिय-धर्म का उत्तम रीति से पालन करता हुआ्ना, उन चारों दिल्लाप्रों का भ्रन्त 
करता है-चारों दिशाश्रों पर विजय पाता है, सारी पृथ्बी पर अपना प्रभुग्व स्थापित करता है, उसी 
प्रकार भगवान्‌ महावीर ने चार श्रन्त वाले--मनुष्यगति, देवगति, तिर्यंचगति श्रौर मभरकगति रूप-- 
संसार पर, वास्तविक लोकोत्तर धर्म का पालन करते हुए विजय प्राप्त की । उस लोकोत्तर क्षात्र-धर्म से 


परिशिष्श---टठिप्पन ] [६९ 


झपने प्रस्तरंग वैरी राग-द्ेष तथा क्रोध, मान, माया, लोभ झ्रादि को जीतकर, पूर्णरूप से, विजय 
प्राप्त की । 

यहाँ पर एक महाभोगी चक्रवर्ती के साथ एक महायोगी (भगवान्‌ महावीर) को तुलना की 
गई है | भगवान्‌ धर्म के चक्रवर्ती हैं, प्रत: यह उपमा उचित हो है । 


वाणिज्यप्रास 

मगध देश का एक प्राचीन नगर | यह कोशल देश की राजधानी था । झ्ाचार्य हेमचन्द्र ने 
साकेत, कोशल और अ्रयोध्या--इन तीनों को एक ही कहा है । 

साकेत के समीप ही “उत्तरकुरु” नाम का एक सुन्दर उद्यान था, उसमें “पाशामृग” नाम का 
एक यक्षायतन था । 

साकेत नगर के राजा का नाम मित्रनन्दी और रानी का नाम श्रीकान्ता था । 

बतंमान में फंजाबाद जिले में, फंजाबाद से पूर्वोत्तर छह मील पर सरयू नदी के दक्षिणों तट 
पर स्थित वर्तमान भ्रयोध्या के समोप ही प्राचोन साकेत होना चाहिए, ऐसी इतिहासज्ञों की मान्यता 
है। 
हस्तिनापुर 

भारत के प्रसिद्ध प्राचीन नगर का नाम । महाभारत काल के कुरुदेश का यह एक सुन्दर एवं 
मुख्य नगर था । 

भारत के प्राचीन साहित्य में इस नगर के भ्रमेक नाम उपलब्ध हैं-- 

(१) हस्तिनी (२) हस्तिनपुर, (३) हस्तिनापुर, (४) गजपुर झ्रादि । 

अ्राजकल हस्तिनापुर का स्थान भेरठ से २२ मील पूर्वोत्तर भ्रौर बिजनौर से दक्षिण-पश्चिम 
के कोण में बूढ़ी गंगा नदी के दक्षिण कूल पर स्थित है । 
षष्ठ (छटट) 

छह टंक नहीं खाना (पहले दिन एकाशन करना, दूसरे दिन एवं तीसरे दिन उपवास करना, 
तथा चोथे दिन फिर एकाशन करना, इस प्रकार छह बार न खाने को छट्ु (बेला) कहते हैं । 

इस प्रकार श्राठ बार नहीं खाने को अट्टम (तेला) कहते हैं । 

चार बार नहीं खाने को चउत्थभत्त; श्रर्थात उपवास कहते हैं । 

इस व्याख्या से प्रतीत होता है कि उस युग में धारणा और पारणा करने की पद्धति का 
प्रचलन नहीं था, जो आज वतमान में चल रहो है | वर्तमान में जो धारणा और पारणा की पद्धति है, 
वह तपस्या को अपेक्षा से तथा चउत्थभत्त छद्दुभत्त इत्यादिक को जो व्याख्या शास्त्र में बिहित है, 
उसकी श्रपेक्षा से भो शास्त्रानुकल नहीं है । 
आयंबिल 

'ग्रायंबिल' दब्द एक सामासिक शब्द है | उसमें दो हाब्द हैं--आ्रायाम और प्रम्ल । श्रायाम 
का अर्थ है--मांड भ्रथवा ओसामण । भ्रम्ल का भ्रर्थ है खट्टा (चतुर्थ रस) । इन दोनों को मिलाकर 
जो भोजन बनता है, उसको ग्रायामाम्ल; श्रर्थात्‌ श्रायंबिल कहते हैं। श्रोदन, उड़द और सत्त्‌ इन 
तीन भ्न्नों से श्रायंबिल किया जाता है। यह जैन परिभाषा है । 


७०] [ अनुसरीपपातिकदशा 


: प्रवचनसारोद्धार में 'आयाम' शब्द के स्थान में आचाम' शब्द का प्रयोग किया गया है । 
झाचार्य हरिभद्र आयामाम्ल, श्राचाम्ल एवं आचामाम्ल शब्दों का प्रयोग करते हैं । 
उक्त पुरानी व्याख्यात्रों से ज्ञात होता है, कि श्रायंबिल में ओदन (चावल), उड़द भर सत्त्‌ 
इन तोन भ्रन्नों का भोजन के रूप में प्रयोग होता था, श्नौर स्वादजय की दृष्टि से यह उपयुक्त था। 


श्राज तो प्राय: प्रायंबिल में बोसों चीजों का उपयोग किया जाता है। यह किस प्रकार 
कशास्त्रविहित है? यह विचारने योग्य है । 

स्वाद-जय की साधना करने वाले विवेको साधकों को शास्त्रीय व्याख्या पर ध्यान देना 
श्रावश्यक है । 

परन्तु उक्त शब्द में 'अ्रम्ल' शब्द का जो प्रयोग किया गया है, भ्ौर उसका जो चतुर्थ रस श्रर्थ 
बताया गया है, उसका भोजन के साथ क्‍या सम्बन्ध है ? यह मालूम नहीं पड़ता । संशोधक विद्वान्‌ 
इस पर विचार करें। 


क्योंकि आयंबिल भोजन की सामग्री में खटाई का कोई सम्बन्ध मालम नहीं पड़ता, श्रतः 
प्रम्ल शब्द से जान पड़ता है कि श्री हरिभद्व सूरि से भी पूर्व समय में श्रायंबिल में कदाचित्‌ छाछ का 
सम्बन्ध रहा हो । 

बौद्धग्रन्थ मज्किमनिकाय के १२वें महासीहनाद सुत्त में बुद्ध की कठोर तपस्या का वर्णन है । 
उसमें बुद्ध को प्रायामभक्षो' श्रथवा “प्राचामभक्षी कहा गया है। वहाँ आयाम शब्द का भ्रर्थ मांड 
किया गया है । इस प्रचीन उल्लेख से मालूम होता है, कि ग्रायाम का माड भपर्थ था और झायामभक्षी 
कहे जाने वाले तपस्वी केवल मांड ही पीते थे । जैन परिभाषा में भ्रायाम शब्द से शोदन, उड़द एव 
सत्तू लिया गया है। परन्तु ये तीन ग्रायाम के प्र में नहीं समाते | याद रखना चाहिए कि श्री हरि- 
भद्र भ्रादि भ्राचार्यों ने श्रायाम का मुख्य अर्थ मांड ही बताया है । 


“आवश्यकनियु क्तिवृत्ति, गाथा १६०३ 
-शभाचार्य सिद्धसेनकृत प्रवचनसारोद्धार वृत्ति 
“-आाचाय॑ देवेन्द्रकृत श्राद्धप्रतिक्रणण वृत्ति 
संस॒ष्ट 

गृहस्थ भोजन कर रहा हो झौर मुनिराज गोचरी के लिए गृहस्थ के घर पहुँचे, तब भोजन 
करते हुए दाता का हाथ साग, दाल, चावल वगेरह से या उसके रसदार जल से लिप्त हो--संसुष्ट हो 
प्रोर वह दाता उसी संसुष्ट हाथ से भिक्षा देने को तत्पर हो तो, ऐसे भिक्षान्न को संसुष्ट श्रन्न कहते 
हैं। प्रस्तुत में धन्य अ्रनगार को ऐसे संसुष्ट हाथ से दिए हुए भ्रन्न के लेने का संकल्प है । शास्त्रों में 

इसका झनेक भंग करके विवेचन किया गया है । 


उज्म्मितर्धाभिक 


जो खाद्य तथा पेय वस्तु केवल फेंकने लायक है, जिसको कोई भी खाना-पोना पसन्द नहीं 
करता; ऐसे खाद्य या पेष को उज्मितर्धाभिक कहा जाता है। 


उच्च, नीच, सध्यम कुल 
प्रस्तुत में उच्च, नीच वा मध्यम शब्द कोई जातिवा वंश की अपेक्षा से विवक्षित नहीं हैं, 


परिशिव्ट--टिप्पंण ] [७१ 


मात्र सम्पत्तिमान्‌ कुल को लोग उच्च कुल कहते हैं, सम्पत्तिविहीन कुल को नीच कहते हैं भौर 
साधारण कुल को मध्यम कहा जाता है । जाति या वंश की विवक्षा होती तो प्रस्तुत में मध्यम शब्द 
की संगति नहीं हो सकती । जैन शासन में प्राचार तथा तत्त्व को दृष्टि से जातीयता अपेक्षित उच्च- 
नोच भाव सम्मत नहीं है । जेन शासन गुणमूलक है, किसी भी जाति का व्यक्ति जैन धर्म का भ्राचरण 
कर सकता है । प्रस्तुत में उच्च-नीच श्रौर मध्यम कुल में भिक्षात्रमण को जो उल्लेख है, वह 
स्पष्टतया मुनिराज के जाति निरपेक्ष होकर सब कुलों में गोचरी जाने के सामान्य नियम का सूचक 
है । सनातन जेनशासन की पहले से हो यह प्रणाली रही है| 


विलभिष पन्चगर्ुएणं 


जैसे पन्‍नग-सर्प जब बिल में प्रवेश करता है तो सीधा ही उसमें उतर जाता है, ठीक उसी 
प्रकार स्वादेन्द्रिय के ऊपर जय पाने के इच्छुक मुनिराज प्राप्त प्रासुक खाद्य वस्तु को मुख में डालते 
ही निगल जाते हैं, परन्तु एक जबड़े से दूसरे जबड़े की तरफ ले जाकर चबाते नहीं; भ्र्थात्‌ खाद्य का 
रस न लेने के कारण वे निगल जाते हैं| ऐसा ग्रभिप्राय 'बिलमिव पन्नग' इत्यादि वाक्य का है | 


इसका मूल श्राशय यही है कि मुनि की भोजन में भ्रासक्ति नहीं होनी चाहिए । लेदामात्र 
भी रस-लोलूपता नहीं होनी चाहिए । केवल संयम-पालन के लिए शरीर-निर्वाह के लक्ष्य से ही उसे 
श्राह्मर करना चाहिए । 


सामाइयमाइयाईं 


इस वाक्य से सूचित होता है कि सामायिक से लेकर ग्यारह अंगों का भ्रध्ययन किया । 
ग्यारह अंगों में प्रथम नाम शअ्राचारांग सूत्र का भाता है। श्रत: प्रस्तुत में आ्रयारमाइयाईं' पभ्रर्थात्‌; 
श्राचारांग व्गरह ग्यारह अंगों का निर्देश होना उचित है, तब 'सामाइयमाइयाईं' ऐसा निर्देश क्‍यों ? 
इसका समाधान इस प्रकार है-- 

ग्राचारअग के प्रथम वाक्य से ही श्रनारंभ की चर्चा है और इधर सामायिक में भी भनारंभ 
की चर्चा तथा चर्या प्रधान है; श्रत: ग्रचारअग तथा सामायिक दोनों में श्रसाधारण साम्य है, 
एकरूपता है; ग्रत: 'आयारमाइयाईं के स्थान में 'सामाइयमाइयाई' ऐसा निर्देश अ्रसंगत नहीं है । 
ग्रथवा मुनिराज प्रथम सामायिक स्वीकार करता है और उसमे अनारभधमंप्ररूषक श्राचारअंग का 
भो समावेश हो जाता है; इस कारण भी ऐसा निर्देश अ्रसंगत प्रतीत नहीं होता । अश्रथवा साम भश्र्थात्‌ 
सामायिक तथा झाजाइय श्रर्थात्‌ श्राचारांगसूत्र ।| भ्राचारांग को नियुक्ति में जिस गाथा में श्रायार, 
ग्राचाल इत्यादि शब्दों को 'अ्राचार' का पर्याय बताया गया है, उसी गाथा में 'प्राजाति' शब्द को भी 
प्राचारअंग का पर्याय बताया है। श्रतः सामाइय” का अर्थ सामायथिक और श्राचारांग इत्यादि 
(ग्यारह अंग) बराबर संघटित होता है। इस प्रकार योजना करने से 'सामायिक' का ग्रहण हो 
जाएगा और श्राचारअग भी । साथ ही 'ग्राइय' शब्द से श्रादिक प्रर्थात्‌ दूसरे सब शेष अंग भो भरा 
जाएंगे। अथवा इस पद का अर्थ इस प्रकार करना चाहिए--सामायिक से प्रारम्भ करके ग्यारह 
अंग-सामायिकादिकानि । दोनों पदों के बीच में जो मकार है वह '्रन्नमन्नं' प्रयोग की तरह 
श्रलाक्षणिक है । 
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५. 


२. 


पारिभाषिक शब्दकोष 


अंग । 
गणधरप्रणीत जेन भ्रागमसाहित्य । झ्राचारांग से दृष्टिवाद तक बारह अंग हैं । 
[दृष्टिवाद लुप्त है ।] 
अन्तगड़दसा 
८ वाँ अज्भसूत्र । इसमें उसी भव में श्रन्तिम श्वासोच्छवास के साथ संसार का भ्रन्त करने 


वाले--मोक्ष प्राप्त करने वाले--साधकों के जीवन का वर्णन है । 


+- 


९. 


अणगार 
जिसके श्रगा र--घर--न हो, त्यागी, साधु, भिक्षु । 
अपरितंतजोगी 
खेद-रहित योग वाला, खेदशुन्य-समाधि वाला, संयम-साधना में न थकने वाला साधक । 


« अभिर्गह 


प्रतिज्ञा, भोजन आ्रादि लेने में पदार्थों की मर्यादा बाँधना, विशेष प्रकार का नियम लेना । 


- आयार-भंडय 


भ्राचार पालने के उपकरण-पात्र, मुखवस्त्रिका श्रौर रजोहरण श्रादि । 
आयंबिल 
तपविशेष, रूक्ष आहार ग्रहण करना, स्वादजय की साधना । 


- आउपलसय, भवकक्‍्लय, ठिइक्खय 


आयु-कर्म के दलिकों का क्षय । भव का क्षय, वतंमात नर नारक आदि पर्याय का भ्रन्त । 
भुज्यमान श्रायुकर्म की स्थिति का श्रर्थात्‌ कालमर्यादा की समाप्ति । 


ईरियासमिय 
चरने-फिरने में, आने जाने में उपयोग (विवेक) रखने वाला, श्रर्थात्‌ यतना-सावधानी से 


गमसन करने वाला । 


१०. उवबाय 


आत्मा औपपातिक है, देव और नारक भव में उत्पत्ति । 


११. उश्शियधम्मिय 


ऐसा पदार्थे जो हैय प्रर्थात्‌ छोड़ने योग्य हो, जिसे दूसरों ने त्याग दिया हो । 


७६] [ अनुशरोपपातिकदशा 
१२. काउस्सग्ग 

कायोत्सगं, कायिक ममत्व का परित्याग, एवं शारीरिक क्रियाश्रों का परित्याग । 
१३- ग्रुणरयण तवोकस्म 

गुण-रत्न तप । यह तप १६ मास का है, जिसमें प्रथम मास में एक उपवास, दूसरे में दो 
झोौर क्रमश: बढ़ते १६वें में १६ उपवास होते है । 
१४. गुत्तबंभयारी 

मन, वचन और काय को संयत करने वाला ब्रह्मचारी भिक्षु । 
१५. छट्ठ 

एक साथ दो उपवास श्रर्थात्‌ दो दिन संपूर्ण श्राहदर का परित्याग एवं अगले-पिछले दिन 
एकाशन करके छह वार के भोजन झादि का त्याग करना । 
१६. जयण-घडण जोग-चरित्त 

यतन--यत्न, यतना, विवेक, प्राणी-रक्षा करना । घटन--प्रयत्न, उद्यम, पुरुषार्थ । योग-- 
संबन्ध, मिलाप, जोड़ना । जिसमें यतना और उद्यम है, इस प्रकार के चारित्र या चरित्र वाला व्यक्ति । 
१७. तब 

तप:, जिसमें कर्मों का क्षय होता है, इच्छानिरोध । 
१८ थेर 

स्थविर, वृद्ध । आगम में स्थविर के तीन प्रकार बताये हैं-- 

(१) वय:ःस्थविर--६० वर्ष की झ्ायु वाला भिक्षु । 

(२) प्रव्नज्यास्थविर--२० वर्ष की दीक्षा पर्याय वाला भिक्षु । 

(३) श्रुतस्थविर-स्थानांग आदि का ज्ञाता । 
१९. पत्त-चोवर 

पात्र--भाजन, चीवर--वस्त्र । 


२०. परिणिव्वाणवत्तिय 

श्रमणों के देह-त्याग के निमित्त से कायोत्सर्ग का किया जाना । 
२१. पोरिसी 

एक पहर का समय । पुरुष-प्रमाण छाया-काल । 
२२. संयम 

मनोनिरोध, इन्द्रिय-निग्रह, यत्नापूवंक जीवहिसादि का त्याग । 
२३. समुदाण 

उच्च, नीच भ्रौर मध्यम कुल की भिक्षा, गोचरो । 
२४. सज्झाय 

स्वाध्याय, शास्त्र का पठन आवतेंन इत्यादि । 


परिशिष्द--पारिभाधिक शब्दकोष ] [७७ 


२५. समण 
श्रमण--श्रमशील मुनि, निम्नेन्थ । 
२६. संलेहणा 


संलेखना, शारीरिक और मानसिक तप से कषाय श्रादि आत्मविकारों को तथा काय को कृश 
करना । मरण से पूर्व प्रनशन ब्त, संधारा करना । 


२७. सामण्ण-परियाय 
श्रामण्यपर्याय, साधुता का काल, संयम-वृत्ति । 
२८. समोसरण 


समवसरण, तीर्थद्धुर का पधारना । १२ प्रकार की सभा का मिलना । जहां भगवान विरा- 
जित होते हैं, वहां देवों द्वारा की जाने वाली विशिष्ट रचना । 


२९. सागरोबम 


सागरोपम, काल विशेष, दश क्रोडाक्रोडी पल्योपमपरिमित काल जिसके द्वारा नारकों और 
देवों का आ्रायुष्य नापा जाता है। 
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नहीं, निषेध 


वा 
- वावि 


. सच्चेव 
. सर्द्धि 
- सय॑ 

. सब्वत्य 


: हैं, खलु 
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विकल्प 
भ्रपि, भी 


वही 

साथ 

स्वयं, भ्रपने श्राप 
सबंत्र 

वह, भ्रथ 


निश्चय 


जिया-पद-संक लना 


«» अड घमनता 
अडमाणे 

- अहिज्ज अध्ययन करना 
अ्हिज्जद 

अहिज्जिता 

ग्रहीए (भश्रधोत:) 

, क्र करना 
करेइ 

करेन्ति 

करेह 

कारेइ 

काहिद 

करित्ता 

करित्तए 

किच्चा 

कट्‌टु 

. कह कहना 
कहेइ 

- कृप्प योग्य 
कप्पइ 

. कम घूमना 
निक्‍्खमइ 

निवखमित्ता 

पडिनिक्खमइ 

पडिनिक्खमित्ता 

निक्‍खंतो 

बीईवइत्ता (वि भ्रति ब्रज) लांघ कर 


« गम जाना 


उवागए 
उवागमित्ता 
पडिगए 
पडिंगया 
निग्गया 


छः 


१०. 


११. 


१२. 


१३: 


१४. 


१५. 


१६० 


१७. 


श्द- 


१९. 


गच्छ 
गच्छद्‌ 
गच्छित्ता 
गच्छिहिद्द 
गच्छित्तए 
उवागच्छुद 


« गणेज्ज 


गणेज्जमा णे 
गेण्ह 
उग्गिण्हामि 
गिल 
गिलाइ 
गिण्ह्‌ 

गेण्हं ति 
गेण्हावेइ 
पडिगाहित्तते 
पडिगाहित्ता 
घर 
चरमाण 
चिट्ठ 

चिट्रु्‌ड 

जाण 
जाणित्ता 
जोइज्ज 
जोइज्जमाणे 
तर 
उत्तरंति 
अवयरंति 
श्रोयरंति 
दूहदज्ज 
दृइज्जमाणे 
दिस 
उहिस्सइ 


जाना 


गिनना 
ग्रहण करना 
ग्लानि करना 


ग्रहण करना 


चलना 
ठहरना 
जानना 
दिखाई देना 


गति करना 


घूमना 


बतलाना 


परिशिष्ट-..क्रिया-पव-संकलना ] 
२०. 


२१. 


श्र. 


२३. 


२४. 


२५. 
२६. 


२७. 


र्ष. 


२९. 
३०. 


३१. 
३२: 


३. 


३४. 


दंस 
पडिदंसेइ 
नमंस 
नमंसइ 
नमंसित्ता 


विखलाना 


सम्स्कार करना 


पज्जुबास (परि, उप, आस ) सेवा करना 


पख्जुवासइ 
पज्जुवासित्ता 
पन्नाय 
पन्नायंति 
पाउण 
पाउणित्ता 


पण्णत्ते (प्रज्ञप्त) 


पुच्छ 
पुच्छइ 
आपुच्छामि 
आपुच्छित्ता 
भण 

भन्नई 
भाणियव्व॑ 
भव 
भवमाण 
भवित्ता 
भास 
भासिस्सामि 
मिलाय 
मिलायमाणी 
रह 

लप् 

लभइ 

बन्द 

बन्द 
वन्दित्ता 
वागर 
बागरेइ 


पहचानना 


पालन करना 


कहा 
पृछना 


कहना 


होना 


बोलना 
सलान होना 


जहुना 
प्राप्त करना 


बन्दना करना 


कहना 


३*- 


६ 


३७८ 


झे. 


३९. 


४१. 
डर. 


४३. 


. हर 


ड 4 + 


४६. 


वागरित्ता 
बय 
वयासी 
वदासी 

बस 
परिवसइ 
बय 
पव्वयामि 
पब्वइत्ता 
पव्वइए 
संचाए 
संचाएड 
सिज्स 
सिज्मद 
सिज्भइत्ता 
सिज्मिहिइ 
सिज्मिसंति 


« सम्म 


निसम्म (निशम्य) 
सोच्चा-- श्रुत्वा 
सोभ 
उवसोभमाणे 


समोसढे (सम्‌, भ्रव, सृतः) 


आराहारेइ 
प्राह्रित्ता 
बिहरेइ 
विहरित्ता 
विहरित्तए 
हो 

होइ 
होत्था 

ने, णे 
नेयव्वा 
णेयव्वा 
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बोलना 


रहना 


जाना 


सकता 


सिद्ध होता 


सुनना 


सुनकर 
शोभित होना 


आए, पधारे 
लेना 


होना 


ले जाना 


शब्दार्थ 


अझ--और 

अंगस्स--अंग का 

अंगाइं--अंग (ब. वचन) 

अंतं--अ्रन्त, श्रवसान, मृत्यु 

अंतिए--समीप, पास, नजदीक 

अंतेवासी--शिष्य 

अब-गुट्ठिया- श्राम की गुठली 

अंबगपेसिया--भ्राम की फाँक 

अंबाडग-पेसिया-आ्राम्रातक--पअम्बाड़े को फॉक 

प्रकलुसे--क्रोध श्रादि कलुषों से रहित 

श्रक्वयं-कभी नाश न होने वाला 

भ्रक्खसुत्त-माला--रुद्राक्ष की माला 

भ्रगत्थिय-संगलिया--अ्रगस्तिक वृक्ष की फली 

अग्गहत्थेहि--हाथ के पंजों से 

अच्छीण-आश्राँखों का 

अज्ज--आर्य 

अ्ज्भयणस्स--अ्रध्ययन का 

अज्मयणा-- प्रध्यय न 

अज्भयणे-- भ्रध्ययन 

अटु--आाठ 

अट्ुदुझो--आठ-गअाठ 

अट्ुण्हं-श्राठ के (विषय में) 

श्रटटमस्स--भ्राठ वे का 

ग्रट्टि-चम्म-छिरत्ताए--हड्डी, चमड़ा श्र नसों से 

अट्टी --अस्थि, हड्डी 

अटठे -अर्थ 

अडमाणे-धूमता हुआ 

अट्डा--समुद्धा, ऐश्वर्य वाली 

अणंतं-- अन्त रहित 

भ्रणयारं-अनगार को 

अ्रणगारस्स--अनगा र---माया ममता को 
छोड़कर घर का त्याग करने वाले साधु का 


अणगारे--प्रनगार 

श्रणज्फमोववण्णे--विषयों में प्रनासक्त 

प्रणायंबिलं--प्रनाचा म्ल, झायंबिल नामक तप 
विशेष से रहित 

ग्रणिविखत्तेणं-शअ्रनिक्षिप्त (निरन्तर), बिना किसी 
बाधा के 

प्रणज्किय-धम्मियं -- उपयोगी, रखने योग्य 

ग्रणत्त रोववाइयदसाणं--श्रनुत्त रोपपातिकदशा नाम 
वाले नवें अंगशा सत्र का 

प्रणेग-खं मसयस न्रिविट्ठं--अनेक सेकड़ों स्तम्भों से 
युक्त 

अण्णया-अन्यदा, किसी समय 

अदोणे-दीनता से रहित 

अपराजिते - अपराजित नामक भ्नुत्तर विमान में 

श्रपरितंतजोगी--पश्र विश्ान्त भ्रर्थात्‌ निरन्तर 
समाधि-युक्त 

अ्रपरिभुआ - अतिरस्कृत, नीचा न देखने वाली 

अपुण रावत्तय जिससे वापिस न लौटना पड़े 

अ्रप्पडिहय-वर-नाण-दंसण-ध रेण--अप्रतिहत 
(बविध्न-बाधा से रहित) श्रेष्ठ ज्ञान भौर 
दर्शन धारण करने वाले 

अप्पाणं-- अपने आत्मा को 

अप्पाणेणं -अ्रात्मा से 

अ्रव्भणण्णाते--ग्राज्ञा होने पर, भ्राज्ञा मिल जाने 
पर 

अ्रब्भत्विते--अन्दर उत्पन्न हुआ विचार 

भ्रब्भुग्गत-मुस्सिति--बड़े और ऊँचे 

ग्रव्भुज्जताए-- उद्यम वाली 

श्रभम्नो- भ्रभय कुमार 

अभय-दएण--प्रभय देने वाले 

प्रभयस्स--अ्रभयकुमार का 

अभये--अभयकुमार 


परिशिष्ट--शब्दार्थ ] 


अभिग्गहं--प्रतिज्ञा, श्राहार आ्रादि करने की 
मर्यादा बाँधना 

प्रमुच्छिते--बिना किसी लालसा के, भ्रनासक्त 

भ्रम्मयं-माता को 

भ्रयं -यह 

झयल--झचल, स्थिर 

श्रस्यं--भ्राधि व्याधि से रहित 

भ्रलं-पूर्ण 

प्रलत्तग-गुलिया--महेंदी (महावर) की गुटिका 

प्रवकंखंति--चा हते हैं 

झवि--भी 

पग्रविमणे--विना दुःखित जित्त के 

अविसादी--बिना विषाद (खेद) के 

ग्रव्वाबाहुं--बाधा से रहित 

अससट्ठं--बिना भरे हाथों से 

श्रसि--है 

श्रह (हैं )--मैं 

ग्रह-अथ, पक्षान्तर या प्रारम्भ सूचक श्रव्यय 

श्रह्य-पज्जत्त --आवश्यक तानुसार 

ग्रहापडिरूव--यथायोग्य, उचित 

अहासुहँ--सुख के अ्रनुसार 

ग्रहिज्जति--अभ्रध्ययन करता है 

ग्रहीए--पठित, सीखा 

प्रहीण--हीनता रहित, पूरा 

ग्राइगरेणं--प्रारम्भ करने वाले 

आराइललाणं--भ्रादि के, पहले के 

ग्राउकखए णं--आ्रायु के क्षय होने से 

श्राणुपुव्वीए--अनुक्रम से 

श्रापुच्छइ, ति--पूछता है, पूछती है 

आ्रापुच्छणं-- पूछता 

आरपुच्छामि--पूछता हूँ 

श्रायंबिलं--एक प्रकार का तप 

प्रायंबिल-परिग्गहिएणं--भ्रायंबिल तप की 

रीति से ग्रहण किया हुआ्ना 
आ्रयवे--धृप में 
श्रायार-भंडए--संयम पालने के उपकरण 
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भ्रायाहिणं--भ्रादक्षिण 
आ्रायाहिणं-पायाहिणं--दक्षिण दिशा से भ्रारम्भ 
की हुई प्रदक्षिणा 
झ्रारण्णच्चुए--भा रण--ग्या रहवां देवलोक, 
ग्रच्युत--बा रहवां देवलोक 
झहरति--भराहार करता है 
ग्राहारं--भोजन 
आाहारेति--भोजन करता है 
श्राहितिे--कहा गया है 
इ-इति, परिचय या समाप्ति-सूचक भअ्रव्यय 
इंगाल-सगडिया--कोयलों की गाड़ी 
इंदभूति-पामोक्‍्खाण--इन्द्रभूति आदि में 
इच्छामि--चाहता हूँ 
इति--समाप्ति-बोधक-अ्रव्यय, परिचयात्मक प्रव्यय 
इब्भवर-कन्नगाणं -धनी श्रेष्ठियों की 
कन्याओं का 
इमासि--इनमें 
इमे--ये 
इमेणं---इससे 
इमेयारूवे--इस प्रकार के 
इसिदासे--ऋषिदास कुमार 
ईर्या-समिते--ईर्या समिति वाला, यत्नाचा रपूर्वक 
चलने वाला 
उक्कमेणं--उत्क्रम से, उलटे क्रम से 
नीचे से ऊपर 
उक्खेबश्रो--शभ्राक्षेप, न कहे हुए वाक्यों का पीछे के 
वाक्‍्यों से ग्रहण करना 
उग्गहं--अवग्रह, सम्मान, पूजा श्रादि 
उच्च.--( उच्च-मज्मम-नीय ) उच्च, मध्यम श्रौर 
नीच कुलों से 
उच्चट्रवणते--ऊँचे गले का पात्र विशेष 
उज्जाणातो-उद्यान से, बगीचे से 
उज्जाणें--उद्यान, बगीचा 
उज्मिय-धम्मिय--निरुपयोगी, फेंक देने योग्य 
उट्ट-पाद-ऊँट का पैर 
उद्दाणं--श्रोठों की 


छड]ु 


उड्ढं--ऊँचे 

उण्हे--गर्मी में 

उदरं-पेट 

उदर-भावण--उदर-भाजन, पेट रूपी पात्र 

उदर-भायणेणं--उदर-भाजन से 

उदर-भायणस्स--उदर भाजन की 

उप्पि--ऊपर 

उब्भड-घटामुहे-घड़े के मुख के समान विकराल 
मुख वाला 

उम्मुक्क-बालभावं--बालकपन से अतिक्रान्त, 
जिसने बचपन पार किया है 

उयरंति-उतरते हैं 

उर-कडग-देस-भाएणं--वक्षस्थल (छाती) रूपी 
चटाई के विभागों से 

उर-कडयस्स--छाती रूपी चटाई की 

उवयालि--उपजालि कुमार 

उववज्जिहिति- उत्पन्न होंगे 

उबवण्णे, न्‍्ने--उत्पन्न हुआ 

उबवायो--उपपात, उत्पत्ति 

उबसोभेमाणे--शो भायमान होता हुआ 

उवागच्छति-आता है 

उवागवे- आया 

उव्बुड-णयणकोसे--जिसकी श्राँखें भीतर 
घँंस गई हैं 

ऊरुस्स--ऊरुझ्ों का 

ऊरू--दोनों ऊरू 

एणस-इनके विषय में, इनका 

एक्का रस--ग्या रह 

एग-दिवसेणं--एक ही दिन में 

एथं-- इस 

एयारूवे--इस प्रकार का 

एवं--इस प्रकार 

एब--ही, निश्चयार्थ बोधक प्रव्यय 

एबामेव--इसी प्रकार 

एसणाए--एषणा-समिति--उपयोगपूर्वक 
आहार भादि की गवेषणा से 


[अनुत्तरोपपातिरबशा 


झोयरंति--उत रते हैं 

झोरालेणं- उदार--प्रघान 

कइ--कितने 

कंक-जंघा--कड्थू नामक पक्षी की जंघा 

कंपण-वातियो--कम्पनवायु के रोग वाला व्यक्ति 

कट्ट-कोलंबए--लकड़ी का कोलंब--पान्न विशेष 

कट्ट-पाउथा-लकड़ी की खड़ाऊंँ 

कडि-कडाहेणं--कटि (कमर) रूपी कटाही ने 

कडि-पत्तस्स--कटि-पत्र की, कमर की 

कण्ण--कान 

कण्णाणं--कानों की 

कण्हो--कृष्ण वासुदेव 

कत्तरे--कौनसा 

कदाति--कभी, कदा चित्‌ 

कन्नावली-कान के भूषणों की पंक्ति 

कप्पति--कल्पता है, योग्य है 

कप्पे--कल्प, वेमानिक देवों के सौधमं 
अ्ादि विमान 

कय-लवखण--सफल लक्षण वाला 

कयाइ (ति)-कदाचित्‌, कभी 

करग-गोवा--क रवे (मिट्टी के छोटे से पात्र) 
को ग्रीवा श्रर्थात्‌ गला 

करेंति--क रते हैं 

करेति--करता है 

करेह--करो 

कल-संग लिया--कलाय--धानन्‍्य विशेष को 
फली 

कलातो--कलाएँ 

कलाय-संग लिया--कलाय की फली 

काह- कहाँ 

कहेति -- कहता है 

काउस्सग्गं--कायोत्सगें, धर्म-ध्यान 

काक॑ं (गं)दी--काकन्दी नाम की नगरी 

काक-जधा--कौवे की जाँघ, काक-जंघा 
नामक झोषधि विशेष 

का्गंदीए --काकन्दी नगरी में 
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कार्यंदीशो--काकन्दी नगरी से 

कारेति--क रबाता है 

का रल्‍लय-छल्लिया--करेले का छिलका 

१. कालं--काल, समय 

२. कालं--मृत्यु (से) 

काल-गते--मृत्यु को प्राप्त 

कालगयं-मृत्यु को प्राप्त हुए को 

काल-मासे--मृत्यु के समय 

कालि-पोरा--कालि--वनस्पति विशेष का 
पर्व (सन्धि-स्थान) 

कालेणं--_काल से, समय से (में) 

काहिति--करेगा 

किच्चा--क रके 

कु डिया-गीवा--कमण्डलु का गला 

कुमारे--कुमार 

के--कौनसा 

केणटठेण--किस कारण 

केवतियं--कितने 

कोणितो--कोणिक राजा 

खंदग्रो (तो )--स्कन्दक संन्‍्यासी 

खंदग-वत्तव्वया--स्कन्दक सम्बन्धी कथन 

खंदयस्य--स्कन्दक संनन्‍्यासी का 

खलु--निश्चय से 

खीर-धाती -दूध पिलाने वाली धाय 

गंगा-तरंग-भू एणं--गंगा की तरंगों के 
समान हुए 

गच्छति--जाता है 

गच्छिहिति--जाएगा 

गणिज्ज-माला--गिनती करने को माला 

गणेज्ज-माणेहि-गिने जाते हुए 

गते-गया 

गामानुगामं--एक गाँव से दूसरे गाँव 

गिलाति - खेद मानता है, दुःखित होता है 

गीवाए-ग्रोवा की, गर्दन की 

गुणरयण--गुण रत्न नामक तप 

गुणसिलए (ते)--गुण-शिल नामक उद्यान 


गृढ़दंते--गूढदन्त कुमार 

गेण्हंति--ग्रहण करते हैं 

गेण्हावेति--ग्रहण कराता (तो) है 

गेवेज्जविमाणपत्थडें--ग्रेवेयक देवों के 

निवास-स्थान के प्रान्त भाग से 
गोतमपुच्छा--गौतम का पूछना 
गौतमस्वामी--गौतम स्वामी, श्री महावीर 
स्वामी के मुख्य शिष्य 

गोत(य) मा--हे गौतम ! 

गोतमे--गौतम स्वामी 

गोयमे--गौतम स्वामी 

गोलावली--एक प्रकार के गोल पत्थरों की 
पंक्ति 

चउदसण्हं---चौदह का 

चंदिम--चन्द्रविमान 

घंदिमा--चन्द्रिकाकुमार 

चक्‍्खुदएणं--ज्ञानचक्षु प्रदान करने वाले 

चम्मच्छिरत्ताए--चमड़ा शौर शिराग्रों के कारण 

चरेमाणे--चलते हुए, बिहार करते हुए 

चलंतेहि--चलते हुए, हिलते हुए 

चितणा--धम॑ चिन्ता 

चिता-चिन्ता 

चिट्टुति--स्थित है, रहता है, रहतो है 

चित्त-कटरे--गौ के चरने के कुण्ड के नीचे का हिस्सा 

चेतिए (ते)--चत्य, उद्यान, बगीचा 

चेललणाए-- चेल्लणा रानी के 

चेव--ही ठीक ही 

चोदसण्हु--चौदह का 

छट्ठंछट्ठे--षष्ठ षष्ठ तप से, बेले-बेले 

छट॒ुस्सवि--छठे (भक्त) पर भी 

छत्तचामरातो- छन्र भ्रौर चामरों से 

छ मासा-छ: महीने 

छिन्ना-तोड़ी हुई 

जं-- जिस 

जंघाणं--जंघाओं का 

जंबु --जम्बू स्वामी को 
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जंबू--जम्बू स्वामी, सुधर्मा स्वामी के मुख्य शिष्य 

जणणोझो--माताएँ 

जणवयविहार--देश में विहार 

जघा--ज से 

जमालि--जमालिकुमार 

जम्मं--जन्म 

जम्मजीवियफले--जन्म और जीवन का फल 

जयंते--जयन्त विमान में 

जयणघडणजोगचरित्त -- जयन (प्राप्त योगों में 
उद्यम) घटन (अप्राप्त योगों की प्राप्ति का 
उद्यम) और योग (मन ग्रादि इन्द्रियों के 
संयम) से युक्त चरित्र वाला 

जरग्ग-प्रोवाणहा--सूखी जूती 

जरग्ग-पाद--बूढे बल का पेर (खुर) 

जहा--जैसा, जैसे 

जहाणामए (ते)--यथा-तामक, कुछ भी नाम वाला 

जा--जंसी 

जाणएणं॑ --जानने वाले 

जाणूण-जानुश्रों का 

जाणेता--जानकर 

जाते-बालक 

जाते-हो गया 

जामेव--जिसी 

जाली- जालि प्रनगार को 

जालि--जालि कुमार 

जालिस्स--जालि की 

जालोकुमारो--जालिकुमार 

जावज्जीवाए--जीवनपयेन्‍्त 

जाहे--जब 

जिणेणं--राग-ह्वंष को सवंधा जीतने वाले जिन 
भगवान्‌ ने 

जियसत्तु - जितशज्रु राजा को 

जियसत्तू--जितशत्रु नाम का राजा 

जिब्भाए--जिद्धा की, जीभ की 

जीवेण--जीव की शक्ति से 

जीहा--जिह्वा, जीभ 
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जणेव--जिस शोर 

जोइज्जमाणे हि--दिखाई देती हुई 
ठाणं--स्थान को 

ठिती-स्थिति 
ढेणालिया-जंघा-ढेणिक पक्षी की जंघा 
ढेणासियापोरा--ढे णिक पक्षों के सन्धिस्थान 
ण-नहीं, निषेधार्थक श्रव्यय 
णगरी--नगरी 

णगरीए--नगरो में 

णगरीतो--नग री से 

णगरे--नगर 

णमंसति--नमस्कार करता है 

णवरं - विशेषता-बोधक अ्रव्यय 
णाणत्तं--नानात्व, भिन्‍नता 
णाम--नाम 

णामं--नाम बाला 


णिक्खंतो--निकला, गृहस्यी छोड़कर दीक्षित हो 
गया 

णिक्खमणं--निष्क्रमण, दीक्षा होना 

णिग्गता (या)--निकली 

णिग्गते--निकला 

णिग्गतो (श्रो)-- निकला 

णिम्मंस--मांस-रहित 

णो--नहीं, निषेधार्थक ग्रव्यय 

तए--इसके प्रनन्तर 

तश्रो-तीन 

तं--उस 

तंजहा--जसे 

तच्चस्स- तीसरे 

तते--इसके अनन्तर 

ततो--इसके अनन्तर 

तत्थ--वहां 

तरुणए (ते)--कोमल 

त्रुणगएलालुए--कोमल भालू 

तरुणग-लाउए-कोमल तुम्बा 

तरुणिका--छोटी, कोमल 
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तवब--तेरा 

तव-तैय-सिरीए--तप भौर तेज की लक्ष्मी से 

तब-रूव-लावन्ने--तप के कारण उत्पन्न हुई सुन्दरता 

सवसा--तप से 

तवेणं--तप से 

तबो-कम्मं-- तप: क्रिया 

तबो-कम्मेणं--तप-कमें से 

तस्स--उसका 

तहा--उसी तरह 

तहा-रूवाणं--तथा-रूप, शास्त्रों में वर्णन किये हुए 
गुणों से युक्त साधुश्रों का 

तहेब--उसी प्रकार 

ताए--उस 

ताभ्रो-- उस 

तामेव--उसी 

तारएणं--दूसरों को तारने वाले 

तालियंट-पत्ते--ताड़ के पत्ते का पंखा 

ति--इति समाप्ति या परिचयबोधक भ्रव्यय 

तिकट्टु--इस प्रकार करके 

तिक्‍्खुत्तो--तीन बार 

तिण्णि- तीन 

तिण्हुं -तीन का 

तित्थयगरेणं -चार तीर्थों की स्थापना करने वाले 
द्वारा 

तिन्‍्तेणं -संसार-सागर से पार हुए 

तीसे--उस 

तुब्भेणं--आप से 

तुम-तुम 

ते--वे 

तेएणं-तेज से 

तेणं -उस 

तेणदु ण--इस कारण 

तेणेब--उसी शोर 

तैत्तीसं--तेतीस 

तेरस--ते रह 

तेरसण्हवि--ते रहों को 


तेरसमे--तै रहवाँ 

तेरसवि--तेरह को 

तैेसि--उनके 

तो-तो 

त्ति-इति 

थावच्चापुत्तस्स-थावच्चा पुत्र की, धावच्चा नामक 
गाथापत्नी का पुत्र, जिसने एक सहस्न मनुष्यों 
के साथ दीक्षा ली 

थावच्चापुत्तो-थावच्चा पुत्र 

थासयावली--दर्पणों (भ्रारसियो) की पंक्ति 

थेरा-स्थविर भगवान्‌ 

थेराणं--स्थविर भगवन्तों का 

थेरेहि-स्थविरो के (से) 

दस - दश 

दसमे--दशवाँ, दशम 

दसमो- दश्षम, दशर्वा 

दाझ्लो--दहेज 

दारए-बालक 

दारयं--बालक को 

दिल्ला--दो हुई 

दिवस - दिन 

दिस--दिशा को 

दोहदते- दीघेदन्त कुमार 

दीहसेणे-- दी धंसेन कुमार 

दुमसेणे--द्रमसेन 

दुमे-द्वुम कुमार 

दुरूहति--अ रोहण करते हैं, चढ़ते हैं 

दुृर्हति--आरारोहण करता है, चढ़ता है 

दूरं--दूर 

देवस्स-- देव की 

देवत्ताए--देव-रूप से 

देव-लोगाओं-देवलोक से 

देवाणुप्पियाणं-देवों के प्रिय (प्राप) का 

देवाणुप्पिया--देवों के प्रिय (तुम) 

देवी--राज-महिषी, पटरानी 

देवे -देव 
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दोच्चस्स--दूसरे 

दोण्हं-दो का 

दोन्नचि--दो का 

धण्णस्स--धन्य कुमार या धन्य भ्रनगार का 

धण्णे (न्ने)-धन्य कूमार या अ्रनगार 

धण्णे--धन्य है 

धण्णो (झ्लो)-धन्य श्रनगार 

धन्न--धन्य कुमार का नाम 

धन्नस्स-धन्य कुमार या अनगार का 

धम्म-कहा--धर्म -कथा 

घम्म-जागरियं--धर्म-जागरण 

धम्म-दएणं-अ्रुत भ्रोर चारित्र रूप धर्म देने वाले 

घम्म-देसएणं - धर्म का उपदेश करने वाले 

धम्म-वर-चाउरंत-चक्‍्कवट्टिणा--उत्तम चारों 
दिशाओं पर अश्ंड शासन करने वाले उत्तम 
धर्म के चक्रवर्त्ती 

धारिणी--श्रेणिक राजा की एक रानी 

धघारिणी-सुझ्रा--धारिणी देवी के पुत्र 

नंदादेवी--इस नाम वाली रानी 

नगरी--नगरी 

नगरीए-- नगरी में 

नगरे--नगर 

नव-नो 

नवण्हुं--नौ की 

नवण्हवि--नौवों की 

नवमस्स--नौबें का 

नव-मास-परियातो--नौ महीने को संयमवृत्ति 

नवमे--नौवाँ 

नवमो--नोवाँ 

नवरं--विशेषता-सू चक भ्रव्यय 

नामं--नाम वाला 

नासाए--नासिका को, नाक की 

निसम्म-ध्यानपूर्वक सुनकर 

पंच--पाँच 

पंचण्हुं--पाँच का 

पंच-धाति-परिक्छित्तो--पांच धाइयों से घिरा हुग्ना 
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पंच-धात्ति-परिग्गहित-- पाँच घाइयों द्वारा ग्रहण 
किया हुआ्ना 

पंगति-भद्ृए--प्रकृति से भद्ठ, सौम्य स्वभाव वाला 

पर्गहियाए--ग्रहण की हुई, स्वीकार की हुई 

पज्जुवासति--सेवा करता है 

पडिगए--चला गया 

पडिगग्नो --चला गया 

पडिगता--चली गई 

पडिगया--चली गई 

पडिगाहेति-ग्रहण करता है 

पडिग्गहित्तते--ग्रहण करने के लिए 

पडिणिक्खमति--बाहर निकलता है 

पडिदंसेति--दिखाता है 

पडिबंध--प्रतिबन्ध, विध्न, देरी 

पढम-छट्‌्ठ-क्खमण-पा रणगंसि--पहले षष्ठ ब्रत 
(वैले) के पारण में 

पढमस्स--पहले 

पढमाए--पहली 

पढमे-- पहले (अध्ययन) में 

पण्णग-भूतेणं-सर्प के समान 

पण्ण (प्न) त्ता-प्रतिपादन किये हैं 

पण्ण (न्न) त्ते-प्रतिपादन किया है, कहा है 

पण्णा (पन्ना) यंति-पहचाने जाते हैं 

पत्त-चीव राइं- पात्रों और वस्त्रों को 

पयययाए-श्रधिक यत्न वाली 

परिनिव्वाण-वत्तियं-मृत्यु के उपलक्ष्य में किया 
जाने वाला 

परियातो--संयम अ्रवस्था या साघु-वृत्ति 

परिवसइ(ति)--रहता है(थी) 

परिसा--परिषद्‌, श्रोतृ-समह 

पलास-पत्ते-पलाझश (ढाक) का पत्ता 

पव्वइ(ति)ते--प्रव्रजित हुआ्ा 

पव्वयामि-प्रव्नजित हुआ्ना हूँ, दीक्षा ग्रहण करता हूँ 

पव्वाय-वदण-कमले--जिसका मुख-कमल 
मुरझा गया हो 

पाउणित्ता--पालन कर 
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पाउब्भूते--प्रकट हुश्ना 

पांसुलि-कडए्णहि-पलसियों की पंक्ति से 

पांसुलिय-कडाणं--पाश्व भाग की अस्थियों 
(हड्डियों) के कटकों की 

पाणं--पानी 

पाणावली--पाण--एक प्रकार के बत॑नों की पंक्ति 

पाणि--हाथ 

पात--जंधोरुणा--पैर, जंघा श्रौर उरश्रों से 

पादाणं--पैरों की 

पाभातिय-तारिगा-प्रातःकाल का तारा 

पायंगुलियाणं- पैरों की अँगुलियों का 

पाय-चा रेणं--पैदल चल कर 

पाया-पैर 

पारणयंसि--पारण करने पर, पारणा में 

पासायर्वाड (डे )सए [तै)--श्रेष्ठ महल में 

पि--भी 

पिद्ठ-करंडग-संधो हि--प्रृष्ठ-करण्डक (पीठ 
के उन्नत प्रदेशों) की सन्धियों से 

पिट्ठ-करंडबाणं--पीठ की हड्डियों के 
उन्नत प्रदेशों की 

पिट्ठ-मवस्सिएण--पीठ के साथ मिले हुए 

पिट्ठ-माइया-पृष्ठिमातृक कुमार 

पिता (या)-पिता 

पुच्छति--पूछता है 

पुट्ठले-पृष्ठिमायी कुमार 

पुत्ते-पुत्र 

पुन्नसेणे--पुण्यसेन कुमार 

पुरिससेणे--पुरुषसेन कुमार 

पुव्वरत्तावरत्तकाल-समयंसि- मध्य रात्रि के समय 
में 

पुब्वरत्तावरत्तकाले--मध्य रात्रि में 

पुष्वाणपुब्बीए--क्रम से 

पेढालपुत्ते--पेडालपुत्र कुमार 

पेललए--पेल्लक कुमार 

पोरिसीए--पौरुषी, प्रहर, दिन या रात का चौथा 
भाग 
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फुटटंतेहि-बड़े जोर से बजाते हुए मृदज्भु श्रादि 
वाद्यों के नाद से युक्त 

बंभयारी- ब्रह्म चा री 

बत्तीसं--बत्तीस 

बत्तीसाए--बत्तीस . 

बत्तीसाओ--बत्तीस 

बद्धीसग-छिडु - बद्धीसक नामक बाजे का छेद 

बहवे--बहुत से 

बहिया--बाहर 

बहु--बहुत 

बारस--बा रह 

बालत्तणं--बालकपन 

बावर््तरि - बहत्तर 

बाहाणं--भुजाशों की 

बाहाया-संगलिया--बाहाय नाम वाले वृक्ष विशेष 
की फली 

बाहाहि- भुजाओं से 

बिलमिव-- बिल के समान 

बीणा-छिहु “वीणा का छेद 

बुद्धेणं “बुद्ध, ज्ञानवान्‌ 

बोद्धव्वे--जानना चाहिए 

बोरी-करीलल--बेर की कोंपल 

नोहएणं--दूस रों को बोध कराने वाले 

भंते-- है भगवन्‌ ! 

भगवं-भगवान्‌ 

भगवंता--भगवान्‌ 

भगवता(या)--भगवान्‌ ने 

भगवतो--भगवान्‌ का 

भज्जणयकभल्ले--चने भ्रादि भूनते की कढ़ाई 

भत्तं-- भात, भोजन 

भदं--भद्गा साथवाहनी को 

भटद्दा-भद्ठा नाम वाली 

भट्दाए-भद्दा सार्थवाहिती का 

भद्राओ--भद्गा ताम वाली से 

भन्नति-कहा जाता है 

भवर्ण--भवन 
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भवत्तिा--होकर 

भाणियव्वं, व्वा--कहना चाहिए 

भावेमाणे -भावना करते हुए 

भासं--भाषा, बोल 

भास-रासि-पलिच्छिन्मे--राख के ढेर से ढंकी हुई 

भासिस्सामि--बोल्‌ गा 

भुक्लेणं--भूख से 

भोग-समत्थे--भोग भोगने में समर्थ 

मंस-सोणियत्ताए--मांस और रुधिर के कारण 

मर्ग-दएणं--मुक्ति-मार्ग दिखाने वाले 

मज्के--बी च में 

ममं--मेरा 

मयालि--मया लिकुमार 

मयूर-पोरा--मोर के पर्व (सन्धि-स्थान) 

महता-बड़े भारी 

महब्बले--महाबलकुमार 

महाणिज्जरतराए--बहुत कर्मों की निजंरा करने 
वाला 

महा-दुक्क र-का रए--प्रत्यन्त दुष्कर तप करने बाला 

महादुमसेणमाती--मह।द्रुमसेन श्रादि 

महादुमसे ण--महाद्रुमसेन कुमार 

महाविदेहे--महा विदेह (क्षेत्र) में 

प्रहावो रं--भगवान्‌ महावीर स्वामी को 

महावो रस्स --महावी र स्वामी का 

महावीरे--महावी र स्वामी 

महावीरेणं--महावो र से 

महासोहसे णे --महासिहसेन कुमार 

महासेणे--महासेनकुमार 

मा>-नहीं, निषेधार्थक ग्रव्यय 

माणुस्सए -मनुष्य सम्बन्धी 

मातुलु गपेसिया --मातुलु ग-बीजपूरक की फॉक 

माया (ता) -माता 

मास-संगलिया--उड़द की फली 

सासिका--एक मास की 

मिलायमाणी -मुरमाती हुई 

मु डावली--खम्भों की पंक्ति 
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मु डे--मुण्डित 

मुग्ग-संगलिया--भू ग की फली 

मुच्छिया--मूच्छित 

मूलाछल्लिया--मूली का छिलका 

मेहो--मेघकुमा र 

मुक्केणं-स्वयं मुक्त हुए 

मोयएणं--दूसरों को संसार-सागर से मुक्ति 
दिलाने वाले 

य--और 

रायगिहे--राजगृह नगर 

राया --राजा 

रिद्ध (द्धि ?) त्थिमिय-सभिद्धे, द्धा--धन धान्‍्य से 
युक्त, भयरहित और सब प्रकार के ऐश्वर्य से 
युक्त 

लद्ग॒ृदते-लष्टदन्त कुमार 

लभति--प्राप्त करता है 

लाउय-फले -तुम्बे का फल 

लुक्ख - रूक्ष 

लोग-नाहेण---तीनों लोकों के स्वामी 

लोग-पज्जोयगरेण---लोकउद्योतकर, लोक में या 
लोक को प्रकाशित करने वाला 

लोग-प्पदोवेणं - लोकों में दीपक के समान प्रकाश 
करने वाले 

बदति -बन्दना करता है 

वग्गस्स -वर्ग का 

वग्गा --वर्ग 

बट्टयावली--लाख आदि के बने हुए बच्चों के 
खिलौनों की पक्ति 

वड़-पत्ते -बड़ का पत्ता 

वत्तव्वया -वक्तव्य, विषय 

बयासी--कहने लगा, बोला 

वा -विकल्पा्थं-बोधक श्रव्यय 

वारिसेण -वारिसेन कुमार 

वालु क-छुल्लिया--चविभ री की छाल 

वावि (वा--अवि) --भो 

वासा--वर्ष 


अ्रिशिष्ट--आब्दार्थ ] 


वासाईं, (ति)--वर्ष तक 

वासे -क्षेत्र में 

विउलं--विपुलगिरि पर्वत 

विगत-तडि-करालेणं --नदी के तट के समान 
भयंकर प्रान्त भागों से 

विजए (ये)--विजय विमान में 

विजय-विमाणे--विजय नामक विमान में 

विपुलं--विपु लशिरि नामक पर्वत 

विमाणे--विमान में 

वियण-पत्ते -बाँस भ्रादि का पंखा 

विहरति--विच रण करता है 

विहरामि-विच रण करता हूँ 

विहरित्तते-विहार करने के लिए 

वातिवतित्ता-व्यतिक्रान्त कर, अतिक्रमण कर, 
लांघकर 

बुच्चति--कहा जाता है 

वत्तपडिवृत्तया--क्ति प्रत्युक्ति 

व॒त्ते -कहा गया है 

वेजयंते--बेजयत विमान में 

वेवमाणीए--काँपती हुई 

बेहल्ल-वेहायस।--वेहल्ल कुमार श्रौर विहायस 
कुमार 

बहल्लस्स--वेहल्लकुमा र का 

वेहल्ले -वेहल्लकुमार 

ब्रेह्यायसे --वेहा मसकुमा र 

सचाएति--समर्थ होता है 

मंजमे -संयम में, साधु-वृत्ति में 

संजमरेणं--संयम से 

संपत्तेणं--मोक्ष को प्राप्त हुए 

संनेहणा-संलेखना, शारीरिक व मावसिक तप 
द्वारा कषायादि का नाश करना, अनशन ब्रत 

संपदठं--भोजन से लिप्त (हाथों) श्रादि से दिया 
हुभा 

सच्चेब--बही 

सत्त-सात 

सत्यवाहि--सार्थवाहिनी को 
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सत्यवाही--सार्थबाहिनो, व्यापार में निपुण स्त्री 

सद्धि-साथ 

समएणं--समय से (में) 

समणं--श्रमण को 

समण-माहण-अतिहि-किवण-वर्णी मग[--श्रमण, 
माहन (श्रावक), भ्रतिथि, कृपण प्रौर वनीपक 
(याचक विशेष) 

समणस्स--श्रमण भगवान्‌ का 

समणणे--श्रमण भगवान्‌ 

समणेणं--श्रमण भगवान्‌ ने 

समाणी--होने पर 

समाणे--होने पर 

समि--संगलिया--शमी वृक्ष की फली 

समोसढे-पधारे, विराजमान हुए 

समोसरणं--पधा रना, तीर्थकर का पधारना 

सय- अपने श्राप 

सयं-संबुद्धेणं -अपने श्राप बोध प्राप्त करने वाले 

सरण-दएणं--श रण देने वाले 

सरिसं--समान 

सरीर-बन्नप्नो--शरीर का वर्णन 

सललति-करिल्ले--शल्य बुक्ष की कोंपल 

सव्वट्टू्सिद्वे-सर्वार्थंसिद्ध विमान में 

सवत्य--सवंत्र, सब के विषय में 

सव्बो--सब 

सव्बोदुए--सब ऋतुम्रों में हरा-भरा रहने वाला 

हस्संबवर्ण--सहस्रा म्रवन नाम वाला एक बगगाचा 

सहस्संबवणातो--सहस्रा म्रवन उद्यान से 

सा--बवह 

साएए--साके तपुर में 

साग-पत्ते-शाक का पत्ता 

सागरोवमाइं--साग रोपम, काल का एक विभाग 

साम-करील्‍्ले--प्रियंगु वृक्ष को कोंपल 

सामझ्न-परियागं--साधु का पर्याय, साधु का भाव, 
संयम-व॒त्ति 

सामन्न-परियातो-- संयम-वृत्ति 

सामली-करिल्ले--सेमल व॒क्ष की कोंपल 
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सामाइयमाइयाइं--स्वामायिक श्रादि 

सामी-स्वामी 

साहस्सीणं--सहसरों में-(सहस्नों का) 
सिज्कणा-सिद्धि 

सिज्महिति -सिद्ध होगा 

सिढिल-कडाली--ढीली लगाम 

सिण्हालए--सेफालक नामक फल विशेष 

सिद्धि-गति-नामधेयं--सिद्धि गति नाम वाले 

सिलेस-गुलिया--श्लेष्म की गुटिका 

सिवं--कल्याणरूप 

सीस--शिर 

सीस-घडीए--शि ररूपी घट से 

सीसस्स--शिर को 

सोहसेणे--सिहसेन कुमार 

सीहे--सिंह कुमार 

सीहो--सिंह, शेर 

सुकयत्ये--सुकृतार्थ, सफल 

सुक्‍्क -सूखा हुमा 

सुक्‍्क-छग णिया--सूखा हुआ गोबर, गोहा-छाणा 

सुक्क-छल्ली -- सूखो हुई छाल 

सुक्कदिए -- सूखी हुई मशक 

सुक्क-सप्प-समाणा हि --सूखे हुए सपप के समान 

सुक्का--सूखी हुई, सूखे हुए 

सुक्कातो--सूखी हुई से 

सुक्‍्केणं--सूले हुए 

सुणवखत्त-गमेणं -सुनक्षत्र के समान 

सुणक्खत्तस्म --सुनक्षत्र के 

सुणक्खत्ते -सुनक्षत्र कुमार 

सुपुण्णे --अच्छे पुण्य वाला 

सुमिणे -स्वप्न मे 

सुरूपे - -सुन्दर, भ्रच्छे रूप वाला 
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सुलद्धे--अ्च्छी तरह से प्राप्त 

सुहम्मस्स--सुधर्मा नामक गणधर का 

सुहम्मे--सुधर्मा स्वामी 

सुहुय० (सुहुय-हुबासण इव )--अच्छी तरह से जली 
हुई प्रग्नि के समान 

सुद्धदंते-शुद्धदन्त कुमार 

से-- वह, उसके 

से -अथ, प्रारम्भ-बोधक अ्रव्यय 

सेणिए (ते)-श्रेणिक राजा 

सेणिग्रो--श्रेणिक राजा 

सेणिया--है श्रेणिक ! 

सेसं-शेष (वर्णन), बाकी 

सेसा - -शेष 

सेसाणं--शेषो का 

सेसाणवि-शेषों का भी 

सेसावि--शेष भी 

सोच्चा-- सुनकर 

सोणियत्ताए (तै)-रुधिर के कारण 

सोलस--सोलह 

सोहम्मीसाण- -सौधम और ईशान नामक पहला 
ग्रौर दूसरा देवलोक 

हक्‌ब-फले--हकुब वनस्पति विशेष का फल 

हट्ु-तुट्ट - प्रसन्न और सन्तुष्ट 

हणयाए--चिबुक, ठोड़ी की 

हृत्यंगुलियाणं--हाथों की अंग्रुलिश्रों की 

हत्याणं--हाथों की 

हत्थिणपुरे--हस्तिनापुर में 

हल्ले--हल्ल कुमार 

हुयासणे (इब) -अग्नि के समान 

होति --होते हैं 

हो त्था--था, थी 
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९. श्री मांगीलालजी मिश्रीलालजी संचेती, दुग॑ २१. 


श्री ग्रागमप्रकाशन-समिति, ब्यावर 


अर्थंसहयोगी सदस्यों की शुभ नामावली 


महास्तम्भ 


श्री सेठ मोहनमलजी चोरडिया , मद्रास १, 


श्री गुलाबचन्दजी मांगीलालजी सुराणा, २: 
सिकन्दराबाद ३. 
श्री पुखराजजी शिशोदिया, ब्यावर ४ 
. श्री साथरमलजी जेठमलजी चोरड़िया, बेंगलोर 
श्री प्रेमराजजी भंवरलालजी श्रीक्षीमाल, दुर्ग ५. 
. श्री एस. किशनचन्दजी चोरडिया, मद्रास ६. 
श्री कंवरलालजी बेताला, गोहाटी 
, श्री सेठ बींवराजजी चोरड़िया मद्रास ७. 
. श्री गुमानमलजी चोरड़िया, मद्रास ्ु 
. श्री एस बादलचन्दजी चोरड़िया, मद्रास 
. श्री जे. दुलीचन्दजी चोरडिया, मद्रास ९. 


. श्री एस. रतनचन्दजी चो रड़िया, मद्रास 
, श्री जे. अ्न्नराजजी चोरडिया, मद्रास 

, श्री एस. सायरचन्दजी चोरडिया, मद्रास 
श्री आर. शान्तिलालजी उत्तमचन्दजी चोर- ११. 


१०. 


संरक्षक 
श्री बिरदीचंदजी प्रकाशचंदजी तलेसरा, पाली 
श्री ज्ञानराजजी केवलचन्दजी मूथा, पाली 
श्री प्रेमराजजी जतनराजजी मेहता, मेड़ता सिटी 
श्री श० जड़ावमलजी माणकचन्दजी बेताला, 
बागलकोट 
श्री हीरालालजी पन्नालालजी चौपड़ा, ब्यावर 
श्री मोहनलालजी नेमी चन्दजी ललवाणी, 
चांगादोला 
श्री दीपचंदजी चन्दनमलजी चोरडिया, मद्रास 
श्री पन्नालालजी भागचन्दजी बोधरा, चांगा- 
टीला 
श्रीमती सिरेकु वर बाई धर्मपत्नी स्व. श्री सुगन- 
चन्दजी भाभड़, मदुरान्तकम्‌ 
श्री बस्तीमलजी मोहनलालजी बोहरा 
(६. 6. ४.) जाड़न 
श्री थानचन्दजी मेहता, जोधपुर 
श्री भेरदानजी लाभचन्दजी सुराणा, नागौर 
श्री खूबचन्दजी गादिया, ब्यावर 
श्री मिश्रीलालजी धनराजजी विनायक्तिया 
ब्यावर 
श्री इन्द्रचन्द जी बंद, राजनांदगांव 
श्री रावतमलजी भीकमचन्दजी पगारिया, 
बालाघाट 
श्री गणशमलजी धर्माचन्द जी कांकरिया, टंगला 
श्री सुगनचन्दजी बोकड़िया, इन्दौर 
श्री हरकचन्दजी सागरमलजी बेताला, इन्दौर 
श्री रघुनाथमलजी लिखमीचन्दजी लोढा, 
चांगाटोला 
श्री सिदक्रणजी शिख रचन्दजी बैद, चांगाटोला 


९४] 


२२. 
२३. 


र४. 
२४. 
२६. 
२७. 
र्८. 
२९. 
३०. 
३१. 
३२२. 
३३. 
३४. 
३५. 


३६. 
३७. 
३८. 
३९. 
ड०. 
४१. 
४२. 
४३. 
४४. 
४५. 


न 0 री 


की मद 


श्री सागरमलजी नोरतमलजी पींचा, मद्रास 
श्री मोहनराजजी मुकनचन्दजी बालिया, 
ग्रहमदाबाद 

श्री केशरीमलजी जंवरीलालजी तलेसरा, पाली 
श्री रतनचन्दजी उत्तमचन्दजी मोदी, ब्यावर 
श्री धर्मीचन्दजी भागचन्दजी बोहरा, भू ठा 
श्री छोगमलजी हेमराजजी लोढ़ा डोंडीलोहारा 
श्री गुणचंदजी दलीचंदजी कटारिया, बेल्लारी 
श्री मूलचन्दजी सुजानमलजी संचेती, जोधपुर 
श्री सी० अमरचन्दजी बोथरा, मद्रास 

श्री भवरलालजी मूलचंदजी सुराणा, मद्रास 
श्री बादलचदजी जुगराजजी मेहता, इन्दौर 
श्री लालचंदजी मोहनलालजी कोठारी, गोठन 
श्री ही रालालजी पन्नालालजी चौपड़ा, अजमेर 
श्री मोहनलालजी पारसमलजी पगारिया, 
बेंगलोर 

श्री भंवरीमलजी चो रड़िया, मद्रास 

श्री भवरलालजी गोठो, मद्रास 

श्री जालमचंदजी रिखबचंदजी बाफना, श्राग रा 
श्री घेवरचंदजी पुखराजजी भुरट, गोहाटी 

श्री जबरचन्दजी गेलड़ा, मद्रास 

श्री जड़ावमलजी सुगनचन्दजी, मद्रास 

श्री पुखराजजी विजय राजजी, मद्रास 

श्री चेनमलजी सुराणा ट्रस्ट, मद्रास 

श्री लूणगकरणजी रिखबचंदजी लोढ़ा, मद्रास 
श्री सूरजमलजी सज्जनराजजी महेता, कोप्पल 


सहयोगी सदस्य 


. श्री देवकरणजी श्रीचन्दजी डोसी, मेड़तासिटी 
. श्रीमती छगनीबाई विनायकिया, ब्यावर 

- श्री पूनमचन्दजी नाहटा, जोधपुर 

, श्री भवरलालजी विजय राजजी कांकरिया, 


विल्लीपुरम्‌ 


. श्री भंवरलालजी चौपड़ा, ब्यावर 
. श्री विजयराजजी रतनलालजी चत्तर, ब्यावर 
- श्री बी. गजराजजी बोकड़िया, सेलम 


३८. 


[सदस्य-नामावली 


: श्री फूलचन्दजी गोतमचन्दजी कांठेड, पाली 

श्री के. पुखराजजी बाफणा, मद्रास 

- श्री रूपराजजी जोधराजजी मूथा, दिल्ली 

- श्री मोहनलालजी मगलचंदजी पगारिया, रायपुर 
- श्री नधथमलजी मोहनलालजी लूणिया, चण्डावल 

: श्री भंवरलालजी गौतमचन्दजी पगारिया, 


कुशालपुरा 


श्री उत्तमचंदजी मांगीलालजी, जोधपुर 

- श्री मूलचन्दजी पारख, जोधपुर 

श्री सुमेरमलजी मेडतिया, जोधपुर 

- श्री गणेशमलजी नेमीचन्दजी टांटिया, जोधपुर 
- श्री उदयराजजी पुखराजजी संचेती, जोधपुर 
: श्री बादरमलजी पुखराजजी बंट, कानपुर 

. श्रीमती सुन्दरबाई गोठी ७/० श्री ताराचंदजी 


गोठी. जोधपुर 


- श्री रायचन्दजी मोहनलालजी, जोधपुर 

: श्री घेवरचन्दजी रूपराजजी, जोधपुर 

: श्री भंवरलालजी माणकचंदजी सुराणा, मद्रास 
: श्री जंवरीलालजी अ्रमरचन्दजी कोठा री, ब्यावर 


श्री माणकचंदजी किशनलालजी, मेडतासिटी 


- श्री मोहनलालजी गुलाबचदजी चतर, ब्यावर 
: श्री जसराजजी जंवरीलालजी धारीवाल, जोधपुर 


श्री मोहनलालजी चम्पालालजी गोठी, जोधपुर 


श्री नेमीचंदजी डाकलिया मेहता, जोधपुर 

: श्री ताराचंदजी केवलचंदजी कर्णावट, जोधपुर 
श्री श्रासुम॒ल एण्ड कं०, जोधपुर 

: श्री पुखराजजी लोढा, जोधपुर 

- श्रीमती सुगनीबाई ७/० श्री मिश्रीलालजी 


सांड, जोधपुर 


- श्री बच्छराजजी सुराणा, जोधपुर 
: श्री हरकचन्दजी मेहता, जोधपुर 


श्री देवराजजी लाभचंदजी मेड़तिया, जोधपुर 


३७. श्री कनकराजजी मदनराजजी गोलिया, 


जोधपुर 
श्री घेवरचन्दजी पारसमलजी टांटिया, जोधपुर 


३९, श्री मांगीलालजी चोरड़िया, कुचेरा 


सदस्य-नामावली ] 


४०. 
४१. 
डर. 
४३. 


डे४. 


४४५४, 
४६, 


४७. 
ड्द, 
४९, 


५०. 
५१. 
५२. 
३. 


' पड, 
४५. 
' ४६८ 
प्र. 
५: 


५९. 
६०. 
६१. 
६२. 
६३. 
६४- 
६५६ 
६६: 





श्री सरदारमलजी सुराणा, भिलाई 

श्री ग्रोकचंदजी हेमराजजी सोनी, दुंग 

श्री सूरजकरणजी सुराणा, मद्रास 

श्री घीवुलालजी लालचंदजी पारख, दुर्ग 
श्रो पृखराजजी बोहरा, (जैन ट्रान्सपोर्ट कं.) 
जोधपुर 

श्री चम्पालालजी सकलेचा, जालना 

श्री प्रेमराजजी मीठालालजी कामदार, 
बेंगलोर 

श्री भंवरलालजी मूथा एण्ड सनन्‍्स, जयपुर 
श्री लालचंदजी मोतीलालजी गादिया, बेंगलोर 
श्री भंवरलालजी नवरत्नमलजी सांखला, 
मेट्टूपालियम 

श्री पुखराजनी छललाणी, करणगुल्ली 

श्री ग्रसकरणजी जसराजजी पारख, दुर्ग 
श्री गणेशमलजी हेमराजजी सोनी, भिलाई 
श्रो प्रमुतराजजी जसवन्तराजजो मेहता, 
मेडतासिटी 


श्री घेवरचंदजी किशोरमलजी पारख, जोधपुर 
श्री मांगीलालजो रेखचंदजी पारख, जोधपुर 
श्री मुन्नीलालजी मूलचंदजी गुलेच्छा, जोधपुर 
श्री रतनलालजोी लखपतराजजी, जोधपुर 

श्री जीवराजजी पारसमलजी कोठारी, मेडता 
सिटी 

श्री भंवरलालजी रिखबचंदजी नाहटा, नागौर 
श्री मांगीलालजी प्रकाशचन्दजी रूणवाल, मंसूर 
श्री पुखराजजी बोहरा, पीपलिया कलां 

श्री हरकचंदजों जुगराजजी बाफना, बंगलोर 
श्री चन्दनमलजी प्रेमचंदजी मोदी, भिलाई 
श्री भीवराजजी बाघमार, कुचेरा 

श्री तिलोकचंदजी प्रेमप्रकाशजी, भ्रजमेर 

श्री विजयलालजी प्रेमचंदजी गुलेच्छा, 
राजनांद्गाँव 


09. श्री रावतमलजी छाजेड़, भिलाई 
श्री भंवरलालजी डंगरमलजी कांकरिया, 


भिलाई 


६९. 
७०. 


७१. 
२. 
७३. 
७४. 


9४६ 
७६. 


७७. 
छप. 


छ0. 


ष््१. 


ष्२. 
८३. 


घो४- 
८५. 


८७. 
प्णः 


८€, 
९०. 
९१. 
९२. 
९३. 
९४, 
६४५. 


६६. 
९७. 


[९४ 


श्री हीरालालजी हस्तीमलजी देशलहरा, भिलाई 
श्री वद्ध मान स्थानकवासी जंन श्रावकसंघ, 
दलली-राजहरा 

श्री चम्पालालजी बुद्धराजजी बाफणा, ब्यावर 
श्री गंगारामजी इन्द्रचंदजो बोहरा, कुचेरा 

श्री फतेहराजजी नेमीचंदजी कर्णावट, कलकत्ता 
श्रो बालचदजी थानचन्दजी भुरट, 

कलकत्ता 

श्री सम्पतराजजी कटारिया, जोधपुर 

श्री जंबरीलालजी द्वांतिलालजी सुराणा, 
बोलारम 

श्री कानमलजी कोठा री, दादिया 

श्री पन्नालालजी मोतोलालजी सुराणा, पाली 


. श्री माणकचंदजी रतनलालजी मुणोत, टंगला 


श्री चिम्मनसिहजी मोहनसिहजी लोढा, ब्यावर 
श्री रिद्धकरणजी रावतमलजी भ्रट, गौहाटी 
श्री पारसमलजी महावी रचदजी बाफना, गोठ 
श्री फकी रचंदजी कमलचंदजी श्रीश्रीमाल, 
कुचेरा 

श्री माँगीलालजी मदनलालजी चो रड़िया, भेरूंद 
श्री सोहनलालजी छूणकरणजी सुराणा, कुचेरा 


. श्री घीसूलालजी, पारसमलजी, जंवरीलालजी 


कोठा री, गोठन 

श्री सरदारमलजी एण्ड कम्पनी, जोधपुर 

श्री चम्पालालजी होरालालजी बागरेचा, 
जोधपुर 

श्री धुखराजजी कटारिया, जोधपुर 

श्री इन्द्रवन्दजी मुकतचन्दजी, इन्दौर 

श्री भंवरलालजी बाफणा, इन्दौर 

श्री जेठमलजी मोदी, इन्दौर 

श्री बालचन्दजी प्रमरचन्दजी मोदी, ब्यावर 
श्री कुन्दतमलजी पारसमलजी भंडारी, बेंगलौर 
श्रीमती कमलाकंवर ललवाणी धर्मपत्नी श्री 
स्व. पारसमलजी ललवाणी, गोठन 

श्री श्रखेचंदजी लणकरणजी भण्डारी, कलकत्ता 
श्री सुगनचन्दजी संचेती, राजनांदगाँव 


९६] [सदस्थ-नामावलो 


९८. श्री प्रकाशचंदजी जेन, नागौर ११६. श्रीमती रामकृंवरबाई धर्मपत्नी श्री चांदमलर्ज 
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अनध्यायकाल 


[स्व० आजचार्यप्रवर श्रो आत्मारामजी भर० द्वारा सम्पादित नन्‍्दोसृत्र से उबधृत ] 


स्वाध्याय के लिए आगमों में जो समय बताया गया है, उसी समय शास्त्रों का स्वाध्याय 
करना चाहिए । झ्नध्यायकाल में स्वाध्याय वर्जित है । 
मनुस्मृति ग्रादि स्मृतियों में भी भ्रनध्यायकाल का विस्तारपूर्वक वर्णन किया गया है। 
वैदिक लोग भी वेद के ग्रनध्यायों का उल्लेख करते हैं | इसी प्रकार अन्य आष ग्रन्थों का भी अ्नध्याय 
माना जाता है। जैनागम भी सर्वज्ञोक्त, देवाधिष्ठित तथा स्व॒रविद्या संयुक्त होने के कारण, इनका 
भी भ्रागमों में श्रनध्यायकाल वाणित किया गया है, जैसे कि-- 
दसविधे अंतलिक्खिते ग्रसज्भाए पण्णत्ते, तं जह-- उक्‍्कावाते, दिसिदाधे, गज्जिते, विज्जुते, 
निग्धाते, जुवते, जक्खालित्ते घूमिता, महिता, रयउम्घाते । 
दसविहे ओ रालिते ग्रसज्कातिते, त॑ं जहा--अट्टी, मंसं, सोणिते, अ्रसुतिसामंत्रे, सुसाणसामते, 
चंदोवराते, सूरोवराते, पडने, रायवुग्गहे, उवस्सयस्स अंतो झोरालिए सरीरगे । 
--स्थानाडुूसुत्र, स्थान १० 
नो कप्पति निग्गंथाण वा निग्गंथीण वा चउहि महापाडिवर्शह सज्कायं करित्तए, त॑ जहा-- 
ग्रासाढपाडिवए, इंदमहपाडिवए कत्तिग्रपाडिवए सुगिम्हपाडिवए । नो कप्पइ निग्गंधाणा वा निरगंथीण 
वा, चर्डाहि संभाहि सज्मायं करेत्तए, त॑ जहा--पढिमाते, पच्छिमाते मज्भण्हे भ्रड्टरत्ते । कप्पई 
निग्गंथाणं वा, निग्गंथीण वा, चाउक्‍्कालं सज्भायं करेत्तए, तं जहा--पुव्वण्हे भ्रवरण्हे, पद्मोसे, पच्चूसे । 
“स्थानाजुसूत्र, स्थान ४, उद्देश २ 
उपरोक्त सूत्रपाठ के अनुसार, दस भ्राकाश से सम्बन्धित दस झौदारिक शरीर से सम्बन्धित, 
चार महाप्रतिपदा, चार महाप्रतिपदा की पूणिमा श्रौर चार स-ध्या, इस प्रकार बत्तीस भ्रनध्याय माने 
गए है, जिनका संक्षेप में निम्न प्रकार से वर्णन है, जैसे-- 
श्राकाश सम्बन्धी दस अ्रनध्याय 


१० उत्कापात-तारापतन--यदि महत्‌ तारापतन हुआ है तो एक प्रहर परयंन्त शास्त्र 
स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 


२. विग्दाह--जब तक दिशा रक्तवर्ण की हो भ्रर्थात्‌ ऐसा मालूम पड़े कि दिश्षा में भ्राग सी 
लगी है, तब भी स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 


३. गजित--बादलों के गर्जन पर एक प्रहर पर्यन्त स्वाध्याय न करे । 
४. विद्युत--बिजलो चमकने पर एक प्रहर पयेन्त स्वाध्याय न करे । 
किन्तु गजेन झौर विद्युत्‌ का श्रस्वाध्याय चातुर्मास में नहीं मानना चाहिए । क्‍योंकि वह 


९८] [ अम्तकृहृशा 


गर्जन और विद्युत प्राय: ऋतु स्वभाव से ही होता है। श्रत: श्रार्द्वा में स्वाति नक्षत्र पर्यन्त भ्रनध्याय 
नहीं माना जाता । 


४. निर्धात--बिना बादल के ग्राकाश में व्यन्तरादिक्ृत घोर गर्जन होने पर, या बादलों सहित 
आकाश में कड़कने पर दो प्रहर तक अस्वाध्याय काल है । 

६. यूपक-शुक्ल पक्ष में प्रतिपदा, द्वितीया, तृतीया, को सन्ध्या चन्द्रप्रभा के मिलने को 
यूपक कहा जाता है । इन दिनों प्रहर रात्रि पर्यन्त स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 

७. यक्षादीप्त- कभी किसी दिशा में बिजली चमकने जैसा, थोड़े थोड़े समय पीछे जो 
प्रकाश होता है वह यक्षादोप्त कहलाता है । श्रत: प्राकाश में जब तक यक्षाकार दीखता रहे तब तक 
स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 

८. धूसिका कृष्ण-कारतिक से लेकर माघ तक का समय मेघों का गर्भमास होता है। इसमें 
धूम्र वर्ण की सूक्ष्म जलरूप घुघ पड़ती है। वह धूमिका-कृष्ण कहलाती है । जब तक यह घु ध पड़ती 
रहे, तब तक स्वाध्याय नहीं करना चाहिए। 

९. मिहिकाइवेत --शीतकाल में श्वेत वर्ण का सूक्ष्म जलरूप घुन्ध मिहिका कहलाती है। 
जब तक यह गिरती रहे, तब तक अस्वाध्याय काल है । 

१०. रज उद्घात-वायु के कारण श्राकाश में चारों श्रोर धुलि छा जाती है। जब तक यह 
घूलि फंली रहती है । स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 


उपरोक्त दस कारण आाकाञ सम्बन्धी श्रस्वाध्याय के हैं । 


ओवारिक सस्बन्धो इस अनध्याय 

११-१२-१३- हड्डी, सांस और रुधिर--पंचेद्रिय तियंच की हड्डी माँस श्रौर रुधिर यदि सामने 
दिखाई दें, तो जब तक वहाँ से यह वस्तुएँ उठाई न जाएँ तब तक भ्रस्वाध्याय है | वत्तिकार श्रास 
पास के ६० हाथ तक इन वस्तुश्रों के होने पर श्रस्वाध्याय मानते है । 

इसी प्रकार मनुष्य सम्बन्धी अस्थि मांस और रुधिर का भी ग्रनध्याय माना जाता है। 
विशेषता इतनी है कि इनका अस्वाध्याय सो हाथ तक तथा एक दिन रात का होता है । स्त्री के 
मासिक धर्म का श्रस्वाध्याय तीन दिन तक। बालक एवं बालिका के जन्म का श्रस्वाध्याय क्रमश: 
सात एवं श्राठ दिन पयंन्त का माना जाता है । 


१४. अशुचि-मल-समृत्र सामने दिखाई देने तक अस्वाध्याय है । 

१५ इसशान--एमशानभूमि के चारों ओर सौ-सो हाथ पयेन्‍्त अ्रस्वाध्याय माना जाता है । 

१६. चन्द्रग्रहण-चन्द्रगहण होने पर जघन्य आठ, मध्यम बारह औ्रौर उत्कृष्ट सोलह प्रहर 
पयंन्त स्वाध्याय नहीं करता चाहिए । 

१७. सूर्यग्रहण-सूर्यग्रहण होने पर भी क्रमश: झ्राठ, बारह और सोलह प्रहर पर्यन्त 
अस्वाध्यायकाल माना गया है । 


अनष्यायकाल ] [९९ 


१८. पतन--किसी बड़े मान्य राजा झ्थवा राष्ट्र पुरष का निधन होने पर जब तक उसका 
दाहुसंस्कार न हो तब तक स्वाध्याय न करना चाहिए । अथवा जब तक दूसरा श्रधिकारी सत्तारूढ 
ने हो तब तक शरने: शने: स्वाध्याय करना चाहिए । 


१९. राजब्युद्ग्रहू--समीपस्थ राजाओं में परस्पर युद्ध होने पर जब तक शान्ति न हो जाए, 
तब तक उसके पश्चात्‌ भी एक दिन-रात्रि स्वाध्याथ नहीं करें। 

२०. ओऔदारिक शरोर-- उपाभ्रय के भीतर पंचेन्द्रिय जीव का वध हो जाने पर जब तक 
कलेबर पड़ा रहे, तब तक तथा १०० हाथ तक यदि निर्जीव कलेवर पड़ा हो तो स्वाध्याय नहीं करना 
चाहिए । 


ग्रस्वाध्याय के उपरोक्त १० कारण ओऔदारिक शरोर सम्बन्धी कहे गये हैं । 

२१-२८ चार महोत्सव ओर चार महाप्रतिपदा--भ्राषाढपूणिमा, श्राश्विन-पूणिमा, कातिक- 
पूणिमा और चंत्र-पूणिमा ये चार महोत्सव हैं। इन पूर्णिमाश्रों के पश्चात्‌ आने वाली प्रतिपदा को 
महाप्रतिपदा कहते हैं ।! इसमें स्वाध्याय करने का निषेध है । 


२९-३२. प्रातः साथ मध्याह्लु और अर्धरात्रि--प्रातः सूर्य उगने से एक घड़ी पहिले तथा एक 
घड़ी पीछे । सूर्यास्त होने से एक घड़ी पहिले तथा एक घड़ी पीछे । मध्याह्व प्र्थात्‌ दोपहर में एक 
घड़ी झ्रागे श्र एक घड़ी पीछे एवं भ्रधरात्रि में भी एक घड़ी आगे तथा एक घड़ी पीछे स्वाध्याय नहीं 
करना चाहिए । 
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दशवेकालिकस्‌त्र 

ग्रावश्यकस्‌त्र 
व्याख्याप्रश्प्तिसूत्र [च. भाग | 
जम्बूद्वीपप्रज्षप्तिसत्र 
प्रशापनासूत्र [तृ. भाग] 
प्रनुयोगद्वा रसृत्र 

सूयंप्रज्ञप्ति, चन्द्रप्रशप्तिसत्र 
जीवाजीवाभिग्रमसूत्र [प्र. भाग] 


जीवाजीवा भिगमस्‌त्र [द्वि. भाग] 


द्वि, सं. 


पृष्ठ अनुवादक-सम्पादक 
४२६ श्रीचन्द सुराना 'सरस' 
४५०८... श्रीचन्द सुराना 'सरस' 
२४५० डॉ. छुगनलाल शास्त्री (एम.ए.,पी-एच. डी.) 
६४० पं. शोभाचन्द्र भारिलल 
रश४ड८ साध्वी दिव्यप्रभा (एम.ए., पी-एच.डी.) 
१२० साध्वी मुक्तिप्रभा (एम.ए., पी-एच.डी.) 
परेड पं. हीरालाल शास्त्री 
३६४ पं. हीरालाल शास्त्री 
श्ध्र श्रीचन्द सुराना 'सरस' 
२८० श्रीचन्द सुराना 'सरस' 
र्ण्द भ्रनु. पं. रोशनलाल शास्त्री 
सम्पा. पं. शोभाचन्द्र भारिल्ल 
र्श्र भ्रनु. साध्वी उमरावक्‌वर 'पझचेना' 
सम्पा. कमला जैन 'जीजी” एम. ए. 
२४२ डॉ. छगनलाल शास्त्री 
५६८... श्री प्रमरमुनि 
रृ८ष४ वाणीभूषण रतनमुनि 
५६८. जैनभूषण ज्ञानमुनि 
३५६ ग्रनु. मुनि प्रवीगऋषि 
सम्पा, पं. शोभाचन्द्र भारिल्ल 
६६६ श्री भ्रमरमुनि 
घोर श्री राजेन्द्र मुनि शास्त्री 
भ्४ड२ जनभूषण ज्ञानमुनि 
१७६ श्री देवकुमार जन 
प्र३े६ श्री प्रमरमुनि 
भरेर महासती पुष्पवती 
4 महासती सुप्रभा 
९०८. श्री ग्रमस्मुनि 
४७७ डॉ. छगनलाल शास्त्री 
४०४... जेनभूषण ज्ञानमुनि 
प््०्२ उपाध्याय श्री केवलमुनि, स. देवकुमार जेत 
२९६ पतु. प्रवर्तक मुन्ति श्री कन्हैयालाल 'कमल' 
४९२ श्री राजेन्द्र मुनि शास्त्री 
(सुद्रणाघीन ) 


३२. छेदसूत्र चतुष्टय 


